AMANDA QUICK

Alchimia dragostei

Miezul noptii. Londra.

Charlotte nu avea sa afle niciodata ce o trezise de fapt in orele de
dinaintea zorilor. Poate creierul ei somnoros percepuse scartaitul unei
scanduri din podea sau vocea Tnabusita a cuiva. Oricare fusese cauza,
deschise ochii brusc si se ridica Tn sezut. Era stapanita de un sentiment de o
urgenta coplesitoare. O presimtire rece ii strabatu tot corpul.

Era noaptea in care menajera avea liber. In perioada aceea, tatal ei
vitreg, Winterbourne, nu se intorcea niciodata acasa fnainte de rasaritul
soarelui. Charlotte stia ca ea si sora ei, Ariel, trebuiau sa fie singure in casa.
Dar cineva tocmai urcase scarile si pasea pe coridor.

Arunca deoparte cuvertura si se dadu jos din pat, tremurand, pe
podeaua rece. Pentru un moment nu avu nici cea mai mica idee ce trebuia sa
faca mai departe.

O alta scandura din dusumea gemu. Se duse la usa, o deschise cativa
centimetri si arunca o privire pe holul intunecat. Doua siluete invelite in
mantii lungi dadeau tarcoale printre umbrele dense de la capatul coridorului.
Se oprira in fata usii lui Ariel. Unul tinea in mana o lumanare. Lumina scoase
la iveala trasaturile obtuze, de chefliu, ale lui Winterbourne.

— Fiti rapid, zise Winterbourne cu un marait. Si apoi sa ne vedem de
drum. Rasaritul e aproape.

— Dar as vrea sa ma bucur de aceasta placere rara. Nu mereu apare
ocazia de a savura o virgina adevarata, urmasa a unei linii de sange atat de
bune. Paisprezece ani ai zis? O varsta buna. Am de gand sa nu ma grabesc,
Winterbourne.

Charlotte 1si reprima un tipat de manie si de frica. Glasul celui de-al
doilea barbat semana cu un instrument muzical misterios, o combinatie de
gratie si de putere chiar si cand se rezuma la o soapta. Era un glas care
putea imblanzi animale salbatice sau, la fel de bine, canta imnuri. Dar era cel
mai inspaimantator lucru pe care il auzise vreodata.

— Sunteti nebun? suiera Winterbourne. Grabiti-va si terminati odata.

— Imi datorezi o suma mare de bani, Winterbourne. Cu siguranta nu te
astepti sa incheiem socotelile prin a ma lasa numai cateva minute cu micuta
si foarte scumpa mea inocenta. Vreau o ora, cel putin.



— Imposibil, mormai Winterbourne. Camera fetei mai mari este aici,
imediat, pe hol. Este o scorpie. Absolut neimblanzita. Daca o treziti, nu se stie
ce va face.

— Este problema ta, nu a mea. Tu esti stapanul in aceasta gospodarie,
nu? Trebuie sa te descurci.

— Ce dracu' vreti sa fac daca se trezeste?

— Incui-o in camera. Leag-o. Pune-i un calus in gura. Bate-o pana isi
pierde cunostinta. Nu imi pasa cum rezolvi problema atat timp cat ea nu se
amesteca in placerile mele.

Charlotte inchise usor usa camerei si isi intoarse privirea in dormitorul
luminat de razele lunii. Trase adanc aer in piept, isi linisti simturile cuprinse
de panica si se repezi catre un cufar din apropiere de fereastra. Bajbai la
incuietoarea acestuia, deschise capacul si azvarli la o parte doua paturi de
deasupra. Caseta ce continea pistolul tatalui ei era pe fundul cufarului.
Charlotte o lua, o deschise cu degetele tremurande si apuca arma grea. Era
descarcata. Nu avea ce face in aceasta privinta. li lipseau praful de pusca si
glontele. La fel si timpul necesar pentru a se prinde cum trebuiau potrivite
toate intr-un pistol.

Se duse la usa, o deschise si pasi pe hol. Stiu in mod instinctiv ca
strainul care intentiona sa o violeze pe Ariel era cel mai periculos dintre cei
doi. Simti ca el ar fi fost incurajat de orice semn de nervozitate sau de
nesiguranta din partea ei si, mai ales, de orice umbra a panicii teribile care o
strabatea.

— Stati pe loc sau trag, zise Charlotte incet.

Winterbourne se impletici de uimire. Flacara lumanarii pe care o tinea fi
dezvalui gura deschisa.

— La dracu'! Charlotte.

Al doilea barbat se intoarse mai incet. Mantia i se rasuci imprejur cu un
fosnet usor. Flacara slaba a lumanarii lui Winterbourne nu razbatea pana la
trasaturile lui. Nu isi scosese palaria, iar borul generos al acesteia, impreuna
cu gulerul inalt al mantiei, ii formau pe fata umbre adanci.

— Ah, murmura el. Sora cea mare, presupun.

Charlotte 1si dadu seama ca statea in bataia razelor lunii, ce se
scurgeau prin fereastra ei prin usa deschisa. Strainul ii putea vedea, probabil,
conturul corpului prin camasa de noapte de in alb. Isi dori din tot sufletul ca
pistolul pe care il tinea acum sa aiba un glont si o incarcatura puternica de
praf de pusca. Niciodata nu urase pe cineva asa cum ura aceasta fiinta. Si
niciodata nu fusese atat de speriata.

in acel moment imaginatia ameninta s& preia controlul in mod brutal
asupra inteligentei. O parte din ea era convinsa ca nu avea de-a face doar cu
un om, ci cu un monstru.

Ghidata de instinct, Charlotte nu spuse nimic. Cuprinse cu ambele
maini pistolul, il inalta cu o precizie deliberata, ca si cum ar fi fost incarcat, si
fi trase piedica. Sunetul de neconfundat se auzi cu putere pe holul tacut.

— La dracu!, fato, esti nebuna? Winterbourne se repezi inainte si apoi
se opri la cativa metri distanta. Pune jos pistolul.



— lesiti afara, zise Charlotte.

Nu lasa arma sa tremure. Toata atentia ei era concentrata la monstrul
infasurat in mantia neagra.

— Amandoi, iesiti afara acum! repeta ea.

— Cred ca intentioneaza sa apese pe tragaci, Winterbourne.

Vocea arunca miere si venin, insa dezvaluia si un grad inspaimantator
de amuzament.

— Nu o sa indrazneasca, zise Winterbourne, facand insa un pas in
spate. Charlotte, asculta-ma. Nu poti sa fii atat de proasta sa crezi ca poti
impusca un om cu sange rece. O sa fii spanzurata.

— Asa sa fie, rosti Charlotte tinand pistolul drept spre el.

— Hai, Winterbourne, zise monstrul incet. Hai sa plecam. Fetiscana vrea
sa infiga un glont in unul dintre noi si inclin sa cred ca i-ar placea ca eu sa fiu
victima. Nici o virgina nu merita atata bataie de cap.

— Dar cum ramane cu datoriile mele? intreba Winterbourne cu vocea
tremuranda. Mi-ati promis ca o sa le stergeti daca va las sa o aveti pe cea
mica.

— Se pare ca trebuie sa gasesti o alta cale de a-ti plati datoriile.

— Dar nu am alte resurse, domnule, se tangui Winterbourne cu o voce
disperata. Nu mai am nimic altceva de vandut ca sa-mi pot acoperi pierderile
fata de dumneavoastra. Bijuteriile sotiei mele nu mai sunt. A mai ramas doar
putin argint. lar casa aceasta nu este a mea. Sunt doar un chirias.

— Sunt sigur ca vei gasi alte mijloace de a-mi plati.

Monstrul se indrepta agale catre scari, fara a-si lua ochii de la
Charlotte.

— Totusi, asigura-te ca orice metoda ai gasi pentru a-ti acoperi
datoriile, nu presupune ca eu sa am de-a face cu un inger razbunator, cu un
pistol in mana.

Charlotte tinu arma atintita asupra strainului in timp ce acesta cobora
treptele. Evitand lumanarea lui Winterbourne, barbatul reusi sa se mentina
tot timpul in umbra. Ea se apleca peste balustrada si il urmari cand deschise
usa de la intrare. Spre oroarea ei, se opri si se uita in sus la ea.

— Crezi in destin, domnisoara Arkendale?

Vocea lui pluti spre ea din noapte.

— Nu ma preocupa astfel de lucruri.

— Pacat. Intrucat tocmai ai demonstrat ca esti una dintre putinele
persoane care au puterea de a-l modela, ar trebui sa dai mai multa atentie
subiectului.

— Plecati din aceasta casa!

— La revedere, domnisoara Arkendale. A fost cel putin amuzant.

Monstrul se rasuci pe calcaie si, cu un ultim fosnet al mantiei, disparu.

Charlotte putu sa respire din nou. Se intoarse catre Winterbourne:

— Si tu. Dispari, sau o sa apas pe tragaci.

Trasaturile lui aspre erau cuprinse de furie.

— Ai idee ce-ai facut, nenorocito? li datorez o afurisita de avere.



— Nu-mi pasa ca ai pierdut in fata lui. E un monstru. lar tu esti un om
care ar lasa un copil inocent prada unei bestii. Asta te face si pe tine un
monstru. lesi afara de aici!

— Nu ma poti da afara din casa mea.

— Ba exact asta intentionez. Pleaca, sau o sa apas pe tragaci. Nu te
indoi de mine, Winterbourne.

— Sunt tatal tau vitreg, pentru numele lui Dumnezeu!

— Esti un ticalos demn de dispret. Si, in plus, esti un hot. Ai furat
mostenirea pe care a lasat-o tata pentru mine si pentru Ariel si ai tocat-o la
jocuri. Crezi ca am vreo urma de loialitate fata de tine dupa tot ce ai facut?
Daca da, trebuie sa fii nebun.

Winterbourne fu cuprins de manie.

— Banii aceia au devenit ai mei cand m-am casatorit cu mama ta.

— lesi din aceasta casa!

— Charlotte, stai, nu intelegi care e situatia. Cu barbatul care tocmai a
plecat nu ma pot juca. El mi-a cerut sa-i platesc datoriile de la jocuri in
noaptea aceasta. Trebuie sa-mi inchei socotelile cu el. Nu stiu ce-o sa-mi faca
daca dau gres.

— lesil

Winterbourne deschise gura si apoi o inchise brusc. Se uita neputincios
la pistol si, apoi, cu un oftat plin de angoasa, se repezi in jos pe scara.
Apucandu-se de balustrada pentru a se sprijini, cobori treptele, apoi traversa
vestibulul si iesi.

Charlotte ramase nemiscata in umbrele de la capatul scarii pana cand
usa se inchise in urma lui Winterbourne. Trase cateva guri de aer si lasa incet
pistolul jos. Pentru un moment, lumea i se paru ca tremura si ca se misca sub
picioarele ei. Sunetul carutelor ce treceau pe strada era indepartat si ireal.
Formele familiare ale holului si ale scarii luara aspectul unei iluzii stranii.

Usa de la camera lui Ariel se deschise la capatul coridorului.

— Charlotte? Am auzit voci. Esti bine?

— Da, raspunse Charlotte si ascunse repede pistolul la spate, astfel
incat sora ei sa nu-l poata zari.

Se intoarse incet si mima un zambet nesigur.

— Da, sunt bine, Ariel. Winterbourne a venit acasa beat, ca de obicei.
Ne-am certat un pic. Dar acum nu mai e. N-o0 sa se intoarca in noaptea asta.

Ariel ramase tacuta pentru un moment.

— Imi doresc ca mama s& mai fie aici. Uneori mi-e tare frica in casa
asta.

Charlotte simti cum lacrimile ii inteapa ochii.

— Si mie imi este teama uneori, Ariel. Dar in curand o sa fim libere. De
fapt, o sa apucam drumul catre Yorkshire maine.

Se duse in fuga la sora ei, i trecu bratul pe dupa umeri si ascunse mai
bine pistolul in pliurile camasii de noapte. Fierul rece 1i ingheta coapsa.

— Ai terminat de vandut argintul si ce a mai ramas din bijuteriile
mamei? intreba Ariel.

— Da. leri am amanetat tava de ceai. Nu a mai ramas nimic.



in anul care trecuse de cAnd mama lor murise in mod neasteptat, intr-
un accident de calarie, Winterbourne vanduse cele mai bune piese din
bijuteriile familiei Arkendale si cea mai mare parte din argintaria masiva
pentru a acoperi datoriile de la cursele de cai. Cand sesizase ce se intampla,
Charlotte incepu sa ascunda inele mai mici, cateva brose si un pandantiv. In
plus, dosise cateva piese din serviciul de argint pentru ceai. In timpul
ultimelor luni le amanetase pe furis.

Winterbourne isi petrecea atat de mult timp in stare de ebrietate, incat
nu baga de seama ca multe dintre obiectele de valoare din gospodarie
disparusera. Cateodata, cand observa o lipsa, Charlotte il informa ca el insusi
amanetase obiectul respectiv in timp ce era beat.

Ariel se uita in sus.

— Crezi ca o sa ne placa in Yorkshire?

— O sa fie superb. O sa inchiriem o casuta.

— Dar cum o sa traim?

Chiar si la varsta frageda de paisprezece ani, Ariel avea un uimitor simt
practic.

— Banii pe care i ai din lucrurile mamei n-o sa dureze mult, adauga ea.

Charlotte o lua in brate.

— Nu te teme. O sa ma gandesc eu la o modalitate de a castiga bani
pentru amandoua.

Ariel se incrunta.

— Sper ca nu o sa te simti obligata sa devii guvernanta, nu? Stii ce
lucruri cumplite patesc femeile care aleg aceasta meserie. Nimeni nu le
plateste suficient si, de multe ori, sunt tratate ingrozitor. lar eu nu cred ca o
sa mai pot sta cu tine daca intri in serviciul vreunei familii.

— Poti sa fii sigura ca o sa gasesc o alta cale ca sa ne intretinem, jura
Charlotte.

Toata lumea stia ca munca unei guvernante nu era una placuta. Pe
langa salariile mici si tratamentul umilitor, existau riscuri din partea
barbatilor din gospodarie, care socoteau guvernantele un vanat sigur. Trebuia
sa fie un mod mai bun de a se intretine pe ea si pe Ariel, se gandi Charlotte.

In dimineata urmatoare insa, totul se schimba radical. Lordul
Winterbourne fusese gasit plutind cu fata in jos pe Tamisa, cu gatul taiat. Se
presupunea ca fusese victima unui jaf la drumul mare.

Nu mai era necesar sa fuga in Yorkshire, dar Charlotte simtea nevoia de
a-Si face o cariera. Primi vestea mortii lui Winterbourne cu o mare usurare. In
acelasi timp, stia ca nu avea sa-l poata uita niciodata pe monstrul cu vocea
minunata si convingatoare pe care il intalnise pe coridor.

Miezul noptii. Coasta Italiei.

Doi ani mai tarziu

— Deci pana la urma ai ales sa ma tradezi, zise Morgan Judd din pragul
incaperii cu ziduri de piatra care 1i servea drept laborator. Pacat. Noi doi avem
multe Tn comun, St. Ives. impreund am fi putut stabili o aliantad care ne-ar fi
adus atat o avere imensa, cat si o putere la care nici nu putem visa. Irosirea



deplorabila a unui destin maret. Dar, pana la urma, tu nu crezi in destin, nu-i
asa?

Baxter St. Ives isi inclesta degetele cu putere in jurul blestematului de
carnetel pe care il descoperise. Se intoarse cu fata catre Morgan. Femeile il
considerau pe Judd inzestrat cu chipul unui inger cazut. Parul lui negru
carliontat cadea natural cu o eleganta demna de un poet romantic. li
inconjura sprancenele inalte, ce ii confereau un aer inteligent, si ochii de un
albastru glacial, incredibil.

Vocea lui Morgan fi putea apartine lui Lucifer insusi. Era vocea unui om
care cantase in corul de la Oxford, citise poezii cu voce tare pentru
ascultatori captivati si atrasese doamne din inalta societate in patul sau. Era
o voce ampla, misterioasa, captivanta, umbrita de intelesuri ascunse si de
promisiuni nerostite. Era o voce a puterii si a pasiunii, iar Morgan se folosea
de ea asa cum facea cu totul si cu toti pentru a-si atinge scopurile.

Sangele lui era la fel de albastru ca si culoarea de gheata din ochi.
Apartinea uneia dintre cele mai nobile familii din Anglia. Dar purtarea sa
aristocratica ascundea adevaratele imprejurari ale nasterii sale. Morgan Judd
era un bastard. Era unul dintre cele doua lucruri despre care Baxter putea sa
spuna cu adevarat ca le aveau in comun. Celalalt era fascinatia pentru stiinta
numita chimie. Aceasta din urma era cea care ii adusese in pragul acestei
confruntari nocturne.

— Destinul este pentru poetii romantici si pentru scriitorii de romane,
zise Baxter impingandu-si pe nas, cu fermitate, ochelarii cu rame aurii. Eu
sunt un om de stiinta. Nu ma preocupa astfel de nimicuri metafizice. Dar stiu
ca este posibil ca un om sa isi vanda sufletul diavolului. De ce ai facut-o,
Morgan?

— Te referi la intelegerea pe care am facut-o cu Napoleon, presupun.

Gura senzuala a lui Morgan se curba usor intr-un amuzament rece. Facu
doi pasi in incaperea cufundata in umbre si se opri. Faldurile mantiei sale
negre se rasucira deasupra varfurilor cizmelor lustruite, intr-un mod care-i
aminti lui Baxter de o pasare mare, de prada.

— Da, zise Baxter. Ma refer la targul tau.

— Nu e nici un mare mister in legatura cu decizia mea. Fac ceea ce
trebuie facut pentru a-mi indeplini destinul.

— Ti-ai trada tara pentru a indeplini aceasta idee nebuneasca de mare
destin?

— Eu nu datorez nimic Angliei, si nici tu. Este o tara guvernata de legi si
de reqguli sociale nescrise, care conlucreaza pentru a le interzice oamenilor
superiori, asa cum suntem noi doi, sa 1si ocupe locul ce li se cuvine in ordinea
fireasca a lucrurilor.

Ochii lui Morgan lucira in lumina lumanarii. Vocea lui izbucni cu furie
amara:

— Nu e prea tarziu, Baxter. Alatura-mi-te in aceasta incercare.

Baxter Tnalta carnetelul.



— Vrei ca eu sa te ajut sa desavarsesti aceste combinatii chimice
teribile astfel incat Napoleon sa le foloseasca pe post de arme impotriva
propriului tau popor? Esti cu adevarat nebun.

— Eu nu sunt nebun, dar tu cu siguranta esti prost, zise Morgan
scotand la iveala un pistol dintre pliurile mantiei sale negre. Si orb, in ciuda
faptului ca porti ochelari, daca nu poti vedea ca Napoleon reprezinta viitorul.

Baxter scutura din cap.

— Aincercat sa acapareze prea multa putere. Acest lucru il va distruge.

— Este un om care pricepe ca marile destine sunt create de cei care au
vointa si inteligenta de a le modela. Si, mai mult, este un om care crede in
progres. Este singurul conducator din toata Europa care intelege cu adevarat
valoarea si potentialul stiintei.

— Sunt constient de faptul ca ofera mari sume de bani celor care fac
experimente de chimie si de fizica si alte asemenea, spuse Baxter in timp ce
privea pistolul din mana lui Morgan. Dar el se va folosi de ceea ce tu creezi
aici, In acest laborator, ca sa castige razboiul. Englezii vor muri in chinuri
cumplite daca vei reusi sa produci vaporii letali in cantitati mari. Asta nu
fnseamna nimic pentru tine?

Morgan rase. Sunetul avu rezonanta profunda a unui clopot mare, lovit
foarte incet.

— Absolut nimic.

— Ai decis sa-ti trimiti Tn iad nu numai tara de bastina, ci si onoarea?

— St. Ives, ma uimesti. Cand o sa inveti ca onoarea este un sport
conceput pentru a-i amuza pe oamenii nascuti Tn zona potrivita a societatii?

— Te contrazic.

Baxter isi ascunse carnetelul sub brat, isi scoase ochelarii si incepu sa
stearga lentilele cu batista.

— Onoarea este o calitate pe care o poate atinge orice om si o poate
modela pentru sine, adauga el zambind usor. Ceea ce nu e valabil in privinta
conceptiei tale despre destin, daca stai sa te gandesti.

Ochii lui Morgan aruncau sageti de furie.

— Onoarea este pentru cei care au mostenit putere si bogatie inca din
leagan pentru simplul fapt ca mamele lor au avut bunul-simt de a-si asigura
un certificat de casatorie Tnainte de a-si desface picioarele. Este pentru
barbati precum nobilii nostri tati, care au lasat fiilor lor legitimi titlurile si
averile, iar bastarzilor nu le-au dat nimic. Nu este pentru cei ca noi.

— Stii care este marea ta problema, Morgan? Baxter isi puse la loc, cu
grija, ochelarii. Iti ingadui sa devii mult prea inflacarat in legatura cu anumite
subiecte. Emotia puternica nu este un lucru bun pentru un chimist.

— Sa te ia dracu', St. lves! rosti Morgan, iar mana i se stranse in jurul
patului pistolului. M-am saturat de prelegerile tale excesiv de monotone si de
plictisitoare. Cea mai mare problema a ta este ca ti lipseste o fire destul de
puternica si de indrazneata pentru a schimba cursul propriului tau destin.

Baxter ridica din umeri.

— Daca exista destin, atunci eu ma astept ca al meu sa fie extrem de
plictisitor pana in ziua in care ma voi duce.



— Ma tem ca ziua aceea a sosit. Poate ca n-o sa-ti vina sa crezi, dar
regret necesitatea de a te omori. Esti unul dintre putinii oameni din Europa
care ar fi putut aprecia ingeniozitatea realizarilor mele. Este pacat ca nu o sa
poti trai ca sa vezi cum se desfasoara marele meu destin.

— Destin, desigur. Ce prostie imensa! Trebuie sa iti spun ca aceasta
obsesie pentru metafizica si ocultism este o alta trasatura deloc bine-venita
la un om de stiinta. Nu demult era un simplu amuzament pentru tine. Cand ai
inceput sa crezi in astfel de nimicuri?

— Prostule!

Morgan tinti cu atentie si trase piedica pistolului.

Timpul se scursese. Nu mai era nimic de pierdut. Cuprins de disperare,
Baxter apuca sfesnicul greoi din apropiere. Il arunca, impreuna cu lumanarea
aprinsa, catre cel mai apropiat banc de lucru aflat in dezordine. Suportul de
fier si lumanarea se lovira de un recipient din sticla si il facura zob. Lichidul
de un verde pal ce se afla in interior se scurse peste masa de lucru si atinse
lumanarea care inca ardea. Izbucni o flacara ce se intindea rapid.

— Nu! tipa Morgan. Blestemat sa fii, St. Ives!

Apasa pe tragaci, insa toata atentia ii era indreptata asupra flacarilor
care se intindeau, nu la tinta. Glontul patrunse prin fereastra din spatele lui
Baxter. Unul dintre geamurile mici se facu tandari.

Baxter alerga la usa, tinand in mana carnetelul.

— Cum indraznesti sa incerci sa intervii in planurile mele? zise Morgan
apucand o sticla verde de pe un raft si invartindu-se cu ea pentru a-i bloca
drumul lui Baxter. Prostule! Nu ma poti opri.

— Focul se intinde rapid. Fugi, pentru Dumnezeu!

Morgan ignora insa avertismentul. Trasaturile i se schimonosira de furie
si azvarli continutul sticlei asupra lui Baxter. Actionand instinctiv, acesta fisi
acoperi ochii cu mana si se intoarse. Acidul 1i atinse umarul si spatele. Pentru
o secunda nu simti nimic. Doar o senzatie ciudata de raceala. Era ca si cum
ar fi fost stropit cu apa. Dar, in clipa urmatoare, chimicalele ii devorara
camasa Si se napustira asupra pielii. Durerea il sageta, o agonie arzatoare
care ameninta sa-i distruga concentrarea. Se forta sa se gandeasca numai la
nevoia presanta de a scapa de acolo.

Focul inflori repede in camera de piatra. Fumul gros si urat mirositor
incepu sa se inteteasca in timp ce mai multe recipiente se spargeau si
alimentau flacarile cu lichidele dinauntru.

Morgan se intinse catre un sertar, il deschise si scoase un alt pistol. il
indrepta spre Baxter, luptandu-se sa tinteasca prin atmosfera din ce in ce
mai plina de fum.

Baxter se simtea ca si cum pielea ii era descojita strat cu strat. Printr-
un val de fum si de durere vazu ca drumul catre usa era deja blocat de flacari
fnalte. Nu era nici o scapare in acea directie. Isi intinse un picior si lovi pompa
greoaie de aer. Aceasta se pravali peste piciorul stang al lui Morgan.

— Sa pieri in iad!

Morgan se impletici intr-o parte cand obiectul il lovi. Cazu in genunchi,
iar pistolul aluneca pe pietre.



Baxter alerga la fereastra. Bucati din camasa distrusa vanturau
nebuneste in jurul lui. Reusi sa se catare pe pervaz si se uita in jos. Dedesubt
se afla marea involburata. In lumina slaba, argintie a lunii putu vedea
suprafata inspumata in timp ce valurile se spargeau de stancile ce alcatuiau
fundatia vechiului castel.

Pistolul bubui. Baxter se arunca in apele intunecate. Ecoul unei serii de
explozii se auzi in noapte in vreme ce el plonja. Reusi sa evite stancile, dar
impactul i smulse carnetelul lui Morgan Judd din stransoare. Acesta disparu
pentru totdeauna in adancuri.

Cand se ridica la suprafata apei, cateva momente mai tarziu, printre
valurile ce se loveau de margini, Baxter constata ca isi pierduse si ochelarii.
Nu avu nevoie de ei, totusi, ca sa observe ca laboratorul din tumul castelului
se transformase intr-un infern. Nimeni nu ar fi putut supravietui unei
asemenea conflagratii. Morgan Judd era mort. Baxter se gandi la faptul ca
produsese moartea unui om care ii fusese odata cel mai bun prieten si coleg.
Era aproape destul pentru ca cineva sa creada in notiunea de destin.

Capitolul 1

Londra. Trei ani mai tarziu.

— Nu imi dai de ales, asa ca trebuie sa fiu directa, domnule St. lves.
Din pacate, nu sunteti exact ce aveam in minte cand ma gandeam la
notiunea de om de afaceri.

Charlotte Arkendale isi puse mainile pe biroul de mahon si il privi pe
Baxter cu un ochi critic.

— Imi pare rau ca v-ati pierdut timpul.

Interviul nu mergea bine. Baxter isi potrivi ochelarii cu rama de aur pe
puntea nasului si isi jura in sinea lui ca nu va ceda impulsului de a scrasni din
masele.

— Ma scuzati, domnisoara Arkendale, dar am avut impresia ca doriti sa
angajati o persoana care este inofensiva si neinteresanta.

— Adevarat.

— Cred ca descrierea exacta a candidatului ideal pentru acest post era,
si citez, ,0 persoana care este tot atat de fada ca o budinca de cartofi”.

Charlotte clipi din ochii mari, tulburator de inteligenti si de verzi.

— Cred ca ati inteles gresit, domnule.

— Foarte rar ma insel, domnisoara Arkendale. Nu sunt nimic altceva
decat precis, metodic si atent de felul meu. Greselile sunt facute de
persoanele impulsive sau inclinate catre pasiuni excesive. Va asigur ca nu am
un astfel de temperament.

— Nu pot decat sa fiu de acord cu dumneavoastra in ceea ce priveste
riscurile unei naturi pasionale, zise ea rapid. Intr-adevar, aceasta reprezinta o
problema.

— Permiteti-mi sa dau citire scrisorii pe care i-ati trimis-o fostului
dumneavoastra administrator.

— Nu este necesar. Sunt perfect constienta de ceea ce i-am scris
domnului Marcle.



Baxter o ignora. Vari mana in buzunarul de la pieptul paltonului usor
sifonat si scoase foaia pe care o indesase acolo. Citise de atat de multe ori
acea blestematie incat aproape ca o memorase, dar se dadu putin in
spectacol uitandu-se indelung la scrisul de mana pretentios.

— Dupa cum stiti, domnule Marcle, declama el, am nevoie de un
administrator care sa va ia locul. Acesta trebuie sa fie o persoana cu o
infatisare obisnuita, ce nu da de banuit. Vreau un om care sa-si poata
desfasura treburile neobservat; un gentleman cu care sa ma pot intalni
frecvent fara sa atrag priviri banuitoare sau comentarii. Pe langa indatoririle
obisnuite ale unui administrator, indatoriri pe care dumneavoastra le-ati
indeplinit atat de admirabil in timpul acestor cinci ani, va solicit ca
gentlemanul pe care mi-l recomandati sa posede si alte aptitudini. Nu o sa va
deranjez cu detalii ale situatiei in care ma gasesc. Este indeajuns sa spun ca,
tinand cont de evenimentele recente, am nevoie de o persoana solida, agera,
pe care sa ma pot bizui pentru protectie. Pe scurt, vreau sa angajez atat un
administrator, cat si o garda de corp. Ca intotdeauna, cheltuielile trebuie sa
fie luate in considerare. De aceea, in loc sa platesc pentru doi oameni, am
ajuns la concluzia ca ar fi mai economica angajarea unui barbat care sa-si
poata asuma responsabilitatile ambelor posturi.

— Da, da, imi amintesc destul de bine propriile-mi cuvinte, il intrerupse
Charlotte. Dar nu despre asta e vorba.

Baxter continua, incapatanat:

— De aceea va cer sa imi trimiteti un gentleman respectabil, care sa
indeplineasca toate cerintele de mai sus si care sa fie la fel de fad precum o
budinca de cartofi.

— Nu vad de ce trebuie sa repetati totul de pe acea pagina, domnule
St. Ives.

Baxter forta nota.

— Trebuie sa fie inzestrat cu un grad inalt de inteligenta, deoarece o sa
am nevoie sa faca investigatii delicate in numele meu. Pe de alta parte, in
calitate de garda de corp, trebuie sa fie indemanatic in manuirea unui pistol,
in cazul in care lucrurile iau o intorsatura urata. Peste toate acestea, domnule
Marcle, asa cum stiti, trebuie sa fie foarte discret.

— Indeajuns, domnule St. lves, exclama Charlotte apucand un mic
volum legat in piele rosie si trantindu-I cu putere pe birou ca sa-i capteze
atentia.

Baxter isi ridica privirea din scrisoare.

— Cred ca indeplinesc toate cerintele, domnisoara Arkendale.

— Sunt sigura ca indepliniti cateva dintre ele, ii spuse ea zambindu-i
rece. Domnul Marcle nu v-ar fi recomandat niciodata daca lucrurile nu
stateau asa. Din pacate, exista o calitate importanta pe care nu o aveti.

Baxter Tmpaturi rabdator scrisoarea si o strecura inapoi in palton.

— Timpul este esential, potrivit lui Marcle.

— Destul de adevarat, raspunse ea cu o expresie nelinistita care 1i
disparu repede din ochii stralucitori. Am nevoie de cineva care sa ocupe
postul imediat.



— Atunci poate ca n-ar trebui sa fiti atat de mofturoasa, domnisoara
Arkendale.

Ea rosi.

— Dar adevarul este, domnule St. Ives, ca doresc sa angajez un barbat
care indeplineste toate cerintele mele, nu doar cateva dintre ele.

— Trebuie sa insist ca le indeplinesc pe toate, domnisoara Arkendale.
Sau pe majoritatea. Sunt inteligent, sprinten si uimitor de discret. Marturisesc
insa faptul ca ma preocupa prea putin pistoalele. In opinia mea, sunt
imprecise si nu te poti bizui pe ele.

— Aha! Charlotte primi vestea cu bucurie. Vedeti? O alta cerinta pe
care nu o indepliniti, domnule.

— Dar ma pricep la chimie.

— Chimie? se incrunta ea. La ce ne va ajuta?

— Nu se poate sti, domnisoara Arkendale. Din cand in cand o gasesc
foarte folositoare.

— Inteleqg. Atunci, totul este foarte interesant, desigur. Din pacate, nu
am nevoie de un chimist.

— Ati insistat ca doriti un barbat care va atrage foarte putina atentie.
Un om de afaceri serios, greu de remarcat.

— Da, dar...

— Permiteti-mi sa va spun ca sunt de multe ori descris in acesti
termeni. Fad ca o budinca de cartofi, pe toate planurile.

Nervozitatea incepu sa fiarba in ochii Charlottei. Sari in picioare si
fnainta ocolind coltul biroului.

— Gasesc acest lucru greu de crezut, domnule.

— Nu-mi pot imagina de ce.

Baxter isi scoase ochelarii in timp ce ea incepu sa se plimbe prin micul
birou.

— Chiar si matusa mea imi spune ca sunt capabil sa induc o stare de
plictiseala acuta in sufletul oricui se afla pe o raza de douazeci de pasi in jurul
meu, Tn mai putin de zece minute, continua el. Domnisoara Arkendale, nu
numai ca arat neinteresant, dar si sunt neinteresant, va asigur.

— Poate ca vederea slaba este o mostenire de familie. Recomand ca
matusa dumneavoastra sa primeasca o pereche de ochelari la fel ca aceia pe
care 1i purtati.

— Matusa mea nu va purta ochelari nici moarta. Baxter se gandi rapid
la extrem de stilata Rosalind, Lady Trengloss, in timp ce isi stergea lentilele
ochelarilor. li foloseste pe ai ei numai atunci cand stie ca este singura. Sunt
convins ca nici macar slujnica ei nu a vazut-o vreodata purtandu-i.

— Ceea ce imi confirma suspiciunea ca nu s-a uitat cu atentie la
dumneavoastra de ceva vreme, domnule. Poate de cand erati un bebelus in
bratele sale.

— Poftim?

Charlotte se intoarse cu fata catre el.

— Domnule St. lves, chestiunea vederii joaca un rol hotarator in
planurile mele.



Baxter isi repuse ochelarii pe nas cu un gest atent, studiat. Pierdea firul
conversatiei si nu era un semn bun.

Se forta sa o studieze pe Charlotte cu detasarea sa analitica obisnuita.
Semana foarte putin cu majoritatea femeilor pe care le cunostea. De fapt, cu
cat se afla de mai mult timp Tn prezenta ei, cu atat se convingea de faptul ca
nu avea pereche.

Spre uimirea lui, se trezi prada fascinatiei, in ciuda tuturor informatiilor
pe care le cunostea despre ea. Era mai in varsta decat se asteptase.
Douazeci si cinci de ani, aflase in trecere. Expresiile veneau si treceau pe
figura ei cu rapiditatea unei reactii chimice intr-o retorta amplasata deasupra
unei flacari. Sprancene puternice si gene lungi ii incadrau ochii. Nasul drept,
pometii Tnalti si gura bine proportionata desemnau o fire plina de hotarare si
cu o vointa de nezdruncinat. Cu alte cuvinte, gandi Baxter, era o femeie data
dracului. Parul sau roscat, stralucitor, era impartit in doua deasupra unei
frunti inalte, inteligente. Cositele se terminau intr-un coc frumos din care
cateva bucle spiralate fusesera lasate libere, incadrandu-i chipul.

In plin sezon mondenl, cand moda impunea corsaje foarte decupate si
tesaturi diafane concepute pentru a dezvalui cat mai mult din formele
feminine, Charlotte purta o rochie surprinzator de modesta. Era confectionata
din muselina galbena, croita cu talie inalta si cu maneci lungi si un guler alb
cu pliseuri. Pantofii asortati ieseau timid de sub volanele sobre ce decorau
tivul. Baxter nu se putu abtine sa nu observe ca avea picioare foarte
frumoase. Bine conturate, cu glezne gratioase.

Oripilat de propriile ganduri, isi muta privirea.

— Ma scuzati, domnisoara Arkendale, dar nu inteleg la ce va referiti.

— Pur si simplu, nu va potriviti deloc pentru postul de administrator.

— Pentru ca port ochelari? se incrunta el. M-as fi gandit ca ei mai
degraba intaresc impresia de budinca fada de cartofi.

— Nu ochelarii dumneavoastra sunt problema, zise ea, si acum parea
de-a dreptul exasperata.

— Am crezut ca tocmai ati spus ca ei sunt problema.

— Nu m-ati ascultat? Incep sa cred ca va faceti in mod intentionat ca
nu ma intelegeti, domnule. Repet, nu sunteti calificat pentru acest post.

— Sunt perfect calificat pentru el. Trebuie sa va reamintesc faptul ca m-
a recomandat propriul dumneavoastra administrator?

Charlotte alunga acest argument printr-un gest dispretuitor.

— Domnul Marcle nu mai este administratorul meu. Chiar in acest
moment se afla pe drum catre un conac din Devon.

— Parca amintise ceva despre faptul ca-si castigase dreptul la o lunga
si linistita retragere din activitate. Am ramas cu impresia ca ati fost o
angajatoare destul de solicitanta, domnisoara Arkendale.

Ea deveni teapana.

— Poftiti?

— Lasati. Pensionarea lui Marcle nu are importanta acum. Important
este ca l-ati chemat pentru ultima oara si i-ati dat sarcina de a gasi un
inlocuitor. El m-a selectat pentru a duce la indeplinire responsabilitatile sale.



— Eu iau decizia finala in aceasta chestiune si sunt de parere ca nu
sunteti potrivit, domnule.

— Va asigur ca Marcle m-a considerat eminent pentru aceasta pozitie.
A fost incantat sa scrie scrisoarea de recomandare pe care v-am aratat-o.

John Marcle, un barbat spilcuit, cu parul alb, era pe cale sa-si
impacheteze bunurile cand primise ultimele instructiuni de la cea care avea
sa fie in curand fosta sa angajatoare. Baxter picase la tanc, sau asa crezuse
pana incercase sa-I convinga pe suspiciosul Marcle ca dorea sa candideze
pentru postul respectiv. In loc sa fie usurat la gandul ca va rezolva ,ultima
problema Arkendale”, asa cum o numise, constiinciosul Marcle se simtise
dator sa-l descurajeze pe Baxter de la bun inceput.

— Domnisoara Arkendale este... ada... sa zicem neobisnuita, mormaise
Marcle in timp ce se juca cu stiloul. Sunteti sigur ca vreti sa candidati pentru
acest post?

— Foarte sigur, spusese Baxter.

Marcle il privise de sub o pereche de sprancene albe, bogate.

— Ma scuzati, domnule, dar nu-mi este foarte clar de ce doriti sa intrati
in subordinea domnisoarei Arkendale.

— Motivele obisnuite. Am nevoie de o slujba.

— Da, da, inteleg. Dar cu siguranta sunt si alte posturi disponibile.

Baxter se decisese atunci sa infloreasca putin povestea. Isi luase ceea
ce spera a fi un aer confidential.

— Amandoi stim cat de banale sunt unele slujbe. Instructiuni catre
avocati si alti agenti. Aranjamente pentru cumpararea si vanzarea
proprietatilor. Chestiuni bancare. Toate foarte neinteresante.

— Dupa cinci ani ca administrator al domnisoarei Arkendale, va pot
asigura ca ar fi mai multe de spus despre rutina si despre lucruri
neinteresante.

— Sunt in cautarea a ceva diferit, rostise Baxter solemn. Acest post
pare sa fie, intr-un fel, iesit din comun. intr-adevar, simt c& imi va oferi o
anumita provocare.

— Provocare? zisese Marcle inchizand ochii cu un oftat. Ma indoiesc de
faptul ca intelegeti sensul cuvantului.

— Mi s-a spus ca sunt ingropat in rutina. Mi s-a sugerat sa aduc o
schimbare in viata mea, o inviorare, niste senzatii tari. Sper ca acest post imi
va oferi 0 asemenea sansa.

Ochii lui Marcle se deschisesera brusc, alarmati.

— Spuneti ca sunteti in cautare de senzatii tari?

— Intr-adevar, domnule. Un om ca mine primeste atat de putin in
privinta asta in viata de zi cu zi... Baxter sperase ca nu exagera prea mult.
Intotdeauna am dus o viata linistita, adaugase el.

Si, in plus, chiar prefera existenta lui pasnica, se gandise el posomorat.
Aceasta misiune condamnabild, cu care matusa lui il insarcinase implorandu-
|, era o intrerupere deloc bine-venita in rutina lui placida. Singurul motiv
pentru care se lasase convins era ca o stia prea bine pe Rosalind. Avea un
simt aparte pentru dramatism, iar marele ei regret era ca nu urcase niciodata



pe scena - dar nu se lasa prada fanteziilor nebune si inchipuirilor febrile.
Rosalind era cu adevarat preocupata de circumstantele in care-si pierduse
viata prietena ei, Drusilla Heskett.

Autoritatile declarasera oficial ca femeia fusese impuscata de un talhar.
Rosalind banuia ca ucigasul era nimeni altul decat Charlotte Arkendale.

Baxter acceptase sa se ocupe de aceasta situatie in numele matusii
sale. O investigatie discreta dezvaluise ca misterioasa domnisoara Arkendale
avea nevoie, intamplator, de un administrator. Baxter profitase de situatie
pentru a-si depune candidatura. Se gandise ca daca reusea sa obtina postul
ar fi fost bine plasat pentru a-si putea duce la indeplinire ancheta. Cu putin
noroc ar fi rezolvat chestiunea in scurt timp si ar fi fost capabil sa se intoarca
in refugiul linistit pe care i-1 oferea laboratorul sau.

Marcle rasuflase greoi.

— Este adevarat ca a lucra pentru domnisoara Arkendale poate fi
uneori un lucru datator de senzatii tari, dar nu sunt deloc convins ca este
genul de aventura care v-ar face placere, domnule St. lves.

— Judecata imi va apartine.

— Credeti-ma, domnule, daca tanjiti dupa senzatii tari, v-ar fi mai bine
sa va apucati de jocuri de noroc.

— Nu-mi plac absolut deloc jocurile de noroc.

Marcle facuse o grimasa.

— Va asigur ca un iad plin de viata va fi infinit mai putin innebunitor
decat sa fiti amestecat in afacerile domnisoarei Arkendale.

Baxter nu luase in considerare posibilitatea ca Charlotte Arkendale sa
fie o candidata pentru Bedlam?2.

— Credeti ca este nebuna?

— Cate doamne dintre cunostintele dumneavoastra au nevoie de un
administrator care, la nevoie, sa poata juca rolul de garda de corp?

O intrebare excelenta, se gandise Baxter cu tristete. Intreaga chestiune
incepea sa sune din ce in ce mai bizar.

— Oricum, doresc sa candidez pentru acest post. Este evident de ce are
nevoie de un nou administrator. Pana la urma, va retrageti, si cineva trebuie
sa va ia locul. Dar poate ca ati fi bun sa imi explicati de ce domnisoara
Arkendale are nevoie de o garda de corp.

— De unde dracu' sa stiu eu raspunsul la intrebarea asta? izbucnise
Marcle aruncand stiloul cat colo. Domnisoara Arkendale este o femeie foarte
ciudata. I-am fost administrator de la moartea tatalui sau vitreg, lordul
Winterbourne. Va pot asigura ca acesti ultimi cinci ani au fost cei mai lungi
din viata mea.

Baxter il privise curios.

— Daca nu v-a placut slujba, de ce n-ati demisionat?

Marcle oftase.

— Plateste extraordinar de bine.

— Inteleq.

— Dar trebuie sa marturisesc faptul ca ori de cate ori primesc cate o
scrisoare cu instructiuni de la ea, imi tremura genunchii. Niciodata nu am



putut sti dinainte ce solicitare ciudata va urma. Si asta a fost inainte sa
adauge atributiile de garda de corp la fisa postului.

— Ce fel de solicitari face de obicei?

Marcle oftase.

— M-a trimis sa fac investigatii despre cei mai ciudati oameni. Am fost
sa culeg informatii in nord, pentru a obtine date despre un anume gentleman.
I-am chestionat pe patronii celor mai infioratoare spelunci si bordeluri in
numele ei. Am anchetat situatia financiara a multor barbati care ar fi fost
socati sa afle de preocuparile ei.

— Ciudat, intr-adevar.

— Si foarte nedemn de o lady. Va jur, domnule, daca nu ar fi platit atat
de bine, as fi renuntat la acest post dupa prima luna de activitate. Dar, cel
putin, nu mi s-a cerut niciodata sa fac pe garda de corp. Macar pentru acest
lucru sunt recunoscator.

— Nu aveti idee de ce se simte in pericol?

— Absolut deloc.

Scaunul lui Marcle scartaise in timp ce el se aplecase in fata.

— Domnisoara Arkendale nu a simtit ca mi se putea confesa pe acest
subiect, continuase el. De fapt, sunt multe alte lucruri pe care domnisoara
Arkendale nu a avut incredere sa mi le dezvaluie. Stiu prea putine despre
sursa ei actuala de venit, de exemplu.

Baxter se pricepea foarte bine sa isi controleze mimica fetei. Un
bastard, chiar si unul care era urmasul unui conte bogat, deprindea aceasta
iscusinta de timpuriu.

Talentul i servise in acel moment. Reusise sa identifice o unda de
subtilitate in ultima declaratie a lui Marcle.

— Traiam cu impresia ca mama domnisoarei Arkendale, doamna
Winterbourne, a avut un venit substantial din prima sa casatorie, rostise
Baxter cu precautie. Am presupus ca mostenirea a trecut la domnisoara
Arkendale si la sora acesteia.

Marcle isi ridicase o spranceana.

— Asa v-a facut sa credeti domnisoara Charlotte. Dar va pot spune ca
Winterbourne a stors fiecare banut din averea Arkendale Tnainte de a fi avut
bunul-simt de a se fi [asat omorat de un hot in urma cu cinci ani.

Baxter isi scosese ochelarii si incepuse sa 1i stearga folosind batista.

— Care suspectati ca este sursa banilor domnisoarei Arkendale?

Marcle isi examinase unghiile.

— O sa fiu sincer, domnule. Desi am vegheat la investirea si
administrarea venitului dansei timp de cinci ani, nici in aceasta zi nu am nici
cea mai vaga idee care este originea banilor. Va recomand, daca obtineti
acest post, sa imi urmati exemplul. Uneori este mai bine sa nu stiti toate
detaliile.

Baxter isi pusese la loc ochelarii, cu miscari incete.

— Fascinant. Poate ca i-a decedat o ruda indepartata si i-a lasat o
mostenire care a luat locul celei pe care a risipit-o Winterbourne.



— Nu cred ca s-a intamplat asa, spusese Marcle incet. Am cedat
curiozitatii acum cativa ani si am facut cateva cercetari discrete. Nu exista
nici o ruda bogata in familia Arkendale. Ma tem ca sursa banilor este pur si
simplu un alt mister care o inconjoara pe domnisoara Arkendale.

Nu era nici un mister. Rosalind avea dreptate in concluziile sale, se
gandise Baxter. Fata era o santajista.

Un zgomot de degete il aduse in prezent. Se uita la Charlotte, care se
oprise langa semineu si lovea cu buricele degetelor polita de deasupra.

— Nu pot sa inteleg cum si-a putut imagina Marcle ca sunteti calificat
pentru acest post, spuse ea.

Baxter se saturase sa isi justifice punctul de vedere.

— Nu se poate spune ca sunt destui oameni care indeplinesc cerintele
dumneavoastra absurde, domnisoara Arkendale.

Ea se infurie.

— Cu siguranta, domnul Marcle poate gasi un gentleman mult mai
potrivit decat dumneavoastra pentru acest post.

— Ati uitat, poate, ca Marcle este la jumatatea drumului catre Devon?
Va deranjeaza daca imi spuneti ce anume vi se pare nepotrivit la mine?

— Altceva decat faptul ca nu va pricepeti sa manuiti un pistol? intreba
ea cu o suavitate prefacuta.

— Da, altceva decat aceasta deficienta.

— Ma fortati sa fiu nepoliticoasa, domnule. Problema este infatisarea
dumneavoastra.

— Ce Dumnezeu e in neregula cu infatisarea mea? Nimeni n-ar putea fi
mai modest decat mine.

Charlotte se incrunta.

— Nu-mi vindeti gogosi. Cu siguranta nu sunteti o budinca de cartofi.
Ba chiar din contra, de fapt.

Baxter se holba la ea.

— Poftim?

— Neindoielnic, stiti foarte bine ca ochelarii dumneavoastra sunt o
deghizare lamentabila.

— Deghizare?

El se intreba daca nu cumva nimerise gresit adresa si ajunsese la o alta
Charlotte Arkendale. Poate ca gresise orasul.

— Pentru numele lui Dumnezeu, ce credeti ca ascund?

— Cu siguranta nu suferiti de iluzia ca acei ochelari va mascheaza
adevarata fire.

— Adevarata mea fire? isi pierdu Baxter cumpatul. La naiba, ce sunt eu
altceva decat inofensiv si modest?

Ea isi desfacu mainile larg.

— Aveti aspectul unui barbat cu pasiuni puternice care si-a strunit
temperamentul cu o putere deosebita de autocontrol.

— Poftim?

Ochii ei se ingustara, vadind o hotarare neinduplecata.



— Un astfel de om nu poate spera sa treaca neremarcat. Sunteti in
pericol sa atrageti atentia cand faceti afaceri in numele meu si nu imi pot
permite asta. Am nevoie de cineva care poate sa dispara in multime. Cineva
a carui fata sa nu si-o aminteasca nimeni cu certitudine. Nu intelegeti,
domnule? Cu riscul de a fi grosolana, aveti infatisarea unui om mai degraba
periculos.

Baxter ramase fara cuvinte.

Charlotte isi uni palmele la spate si se opri din mers.

— Este destul de evident ca nu veti trece niciodata drept un om de
afaceri obisnuit. De aceea, trebuie sa intelegeti ca nu indepliniti cerintele
mele.

Baxter isi dadu seama ca ramasese cu gura cascata. Reusi sa si-o
inchida. Fusese numit in multe feluri, bastard, prost crescut si foarte
plictisitor. Acestea se numarau printre epitetele cel mai des intalnite. Dar
nimeni nu i spusese niciodata ca era un barbat cu pasiuni puternice. Nimeni
nu pretinsese niciodata ca avea un aer periculos. Era un om de stiinta. Se
lauda cu detasarea sa, cu abordarea lipsita de emotii a problemelor, a
oamenilor si a situatiilor. Era o caracteristica pe care o adusese la perfectiune
cu ani in urma cand descoperise ca, in calitate de fiu bastard al contelui de
Esherton si al celebrei Emma, Lady Sultenham, avea sa fie exclus pe vecie de
la mostenirea ce i se cuvenea de drept.

Fusese un subiect de speculatii si barfe inca din ziua in care se
nascuse. Invatase devreme sa caute refugiu in cartile sale si in aparatura
stiintifica. Desi unele femei gasisera atragatoare la inceput ideea unei
aventuri cu fiul nelegitim al unui conte, in special cand aflasera ca era un
bastard bogat, sentimentul nu dura mult. Flacarile slabe generate in cursul
rarelor sale legaturi palpaisera doar o scurta perioada inainte de a se stinge.

Aventurile sale devenira chiar si mai scurte din momentul intoarcerii
din Italia, Tn urma cu trei ani. Acidul ii arsese spatele si umerii. Rana se
vindecase, dar ramasese marcat pe viata. Femeile reactionau la cicatricele
urate, erau socate si dezgustate. Baxter nu le condamna. Nu fusese niciodata
frumos, iar carnea sfasiata de acid nu facuse nimic pentru a-i imbunatati
aspectul. Din fericire, fata ii fusese salvata. Era oricum satul de
inconvenientul de a se asigura mereu ca toate lumanarile erau stinse, iar
focul era acoperit cu un paravan inainte de a se urca in pat cu o femeie. La
ultima astfel de ocazie, cu vreo sase luni Tn urma, aproape ca isi imprastiase
creierii pe marginea patului cand se impiedicase de propria-i cizma in
obscuritatea neagra ca smoala a dormitorului neluminat. Incidentul Iasase o
umbra de esec asupra amintirii acelei seri.

In cea mai mare parte, isi cauta satisfactiile si placerile in laboratorul
sau. Acolo, inconjurat de eprubete stralucitoare, de retorte si de spirtiere,
putea scapa de conversatiile golite de continut si de indeletnicirile frivole ale
lumii mondene. Era o lume care nu-i placuse niciodata. Care nu incercase sa
il inteleaga. O lume pe care o gasea cumplit de superficiala si insipida, Tn care
niciodata nu se simtise acasa.



Baxter isi puse in ordine gandurile si se fortd sa judece rapid. in mod
cert, Charlotte 1l respinsese ca posibil administrator. O noua abordare era
necesara pentru a o convinge sa il angajeze.

— Domnisoara Arkendale, se pare ca exista o discrepanta intre modul
in care imi evaluati caracterul si perspectiva oricui altcuiva din lume. Pot sa
va sugerez sa rezolvam chestiunea printr-un experiment?

Ea ramase nemiscata.

— Ce fel de experiment?

— Recomand sa-i adunati pe membrii gospodariei dumneavoastra si sa
fi intrebati ce parere au. Daca toata lumea cade de acord ca pot sa imi
indeplinesc sarcinile neremarcat si neobservat, ma angajati. Daca vor fi de
parerea dumneavoastra, o sa plec si 0 sa caut in alta parte o slujba potrivita.

Ea ezita fiind, in mod clar, suspicioasa. Apoi aproba din cap.

— Foarte bine, domnule. Pare destul de logic. O sa facem experimentul
chiar acum. O sa le chem pe sora mea si pe servitoare. Amandoua au un
foarte mare simt al observatiei.

Se intinse spre cordonul din catifea al clopotelului care atarna langa
semineu si trase cu putere de el.

— Sunteti de acord sa acceptati rezultatul acestui test, oricare ar fi el?
intreba el ingrijorat.

— Aveti cuvantul meu, domnule, zambi ea cu un triumf abia retinut. O
sa lamurim problema imediat.

Se auzira pasi pe coridor. Baxter isi ajusta ochelarii si se lasa pe spate
in scaun pentru a astepta derularea experimentului. Era sigur ca putea
prevedea rezultatele. Isi stia punctele forte mai bine decat oricine altcineva.
Nimeni nu il putea intrece cand era vorba de a parea fad si neinteresant ca o
budinca de cartofi.

Douazeci de minute mai tarziu, Baxter cobora scarile conacului
Arkendale cu un sentiment de exaltare retinuta. Observa ca briza aspra de
martie, care fusese destul de racoroasa cu o ora in urma, era acum proaspata
si revigoranta. Nimic nu se asemana cu un experiment bine condus pentru a
lamuri o problema, gandi el in timp ce opri o birja ce trecea in apropiere.

Nu fusese usor, dar reusise sa obtina postul. Asa cum anticipase,
Charlotte Arkendale era singura persoana din micuta gospodarie, ba chiar
foarte probabil singura persoana din toata Londra, care |-ar fi remarcat in
multime. Nu era sigur ce spuneau despre ea aceste pareri ciudate pe care si
le facuse despre el, cu exceptia faptului ca pareau sa confirme opinia lui John
Marcle. Charlotte era un gen unic de femeie. Nu era deloc asa cum se
asteptase el in ceea ce privea ipostaza de santajista si criminala, se gandi
Baxter.

Capitolul 2

— Nu stiu de ce faci atata caz, Charlotte, spuse Ariel in timp ce se opri
sa examineze o tava cu oua de pe bufet. Domnul St. Ives pare sa fie exact
ceea ce cauti. Un administrator care nu va atrage atentia asupra lui cand fsi
duce la indeplinire sarcinile. De asemenea, pare sa fie intr-o conditie fizica
excelenta. Nu e atat de inalt cum ar trebui, dar destul de lat in umeri si de



solid. Cred ca va face o treaba buna in postul de garda de corp, in cazul in
care va interveni aceasta necesitate.

— Mie mi s-a parut destul de Tnalt.

Charlotte se intreba posomorata de ce simtise nevoia de a-i apara
statura lui Baxter. De ce ii pasa daca sora ei credea ca inadltimea lui nu era
perfecta?

— A trebuit sa ma uit in sus ca sa-i intalnesc ochii, completa ea.

Ariel ranji cu subinteles. i

— Asta pentru ca esti scunda. Intr-un mod deosebit de atragator,
desigur.

Charlotte se stramba.

— Desigur.

— De fapt, domnul St. Ives nu e decat cu vreo trei centimetri mai inalt
decat mine, urma Ariel.

— Tu esti foarte inalta pentru o femeie.

»Si gratioasa, si zvelta, si foarte, foarte draguta”, se gandi Charlotte
rosind din cauza mandriei tipice pentru o sora mai mare. Poate ca era mai
mult decat un gen de mandrie materna. Pana la urma, isi reaminti ea, o
crescuse pe Ariel de la moartea mamei lor. lar Ariel se dezvoltase exemplar.
Era o domnisoara frumoasa in varsta de nouasprezece ani. Avea un par
splendid, ochi albastri si era binecuvantata cu trasaturi clasice si, da, cu o
statura impunatoare. Semana leit cu mama lor.

Charlotte avusese multe regrete si indoieli in ultimii cinci ani. Fusese
mult prea constienta de faptul ca nu avea sa poata compensa niciodata ceea
ce amandoua pierdusera. Ariel avusese doar unsprezece ani cand tatal lor,
inalt, chipes si afectuos, murise. Abia implinise treisprezece ani cand o
pierdusera pe mama lor, frumoasa si plina de viata. Apoi Winterbourne le
distrusese mostenirea care i-ar fi permis lui Ariel sa obtina atat de multe
lucruri, inclusiv o casatorie convenabila.

Unul dintre cele mai mari regrete ale lui Charlotte era faptul ca nu
fusese 1n stare sa-i organizeze debutul monden. Cu infatisarea, postura si
educatia ei, pe care le primise de la mama lor de vita nobila, Ariel ar fi avut
un succes rasunator. Si, in plus, se gandi ea, sora ei s-ar fi putut bucura pe
deplin de opera si de teatru si de emotiile balurilor si al seratelor. Mostenise
dragostea parintilor lor pentru arta si petreceri. Ar fi avut ocazia sa-i
intalneasca pe cei care i-ar fi fost egali din punct de vedere social. Ar fi avut
ocazia sa valseze cu un tanar chipes. Se pierdusera atat de multe lucruri ce
trebuiau sa fie ale lui Ariel!

Charlotte indeparta aceste ganduri si reveni asupra chestiunii de
moment. Se forta sa aplice metoda la care facea apel intotdeauna cand
amintirile amenintau sa-i intunece starea de spirit. Se concentra asupra
viitorului. lar acum viitorul il includea pe Baxter St. Ives.

— As vrea sa fiu la fel de sigura in privinta domnului St. Ives ca si tine,
spuse ea rezemandu-si cotul pe masuta pentru micul dejun si odihnindu-si
barbia in causul palmei.

— Este administratorul perfect, comenta Ariel.



Charlotte ofta. in mod clar, era singura din gospodarie care simtea c&
era ceva mai mult la Baxter St. lves decat se observa la prima vedere.

In ajun, Ariel si doamna Witty, menajera, se aratasera amandoua foarte
incantate. Erau atat de convinse de impresiile lor legate de inlocuitorul
domnului Marcle incat Charlotte aproape ca incepuse sa se indoiasca de
precautiile ei instinctive. Aproape, dar nu in totalitate. Pana la urma avea o
experienta destul de bogata in evaluarea barbatilor, iar intuitia ei in astfel de
probleme rareori o dezamagea. Nu putea sa o lase balta. Dar era derutata de
faptul ca ceilalti nu puteau vedea dincolo de ochelarii lui Baxter, catre
adevarul care mocnea acolo.

El pretindea ca este interesat de chimie, dar, in opinia ei, nu era un om
de stiinta modern. Omul avea ochii unui alchimist, ai unuia dintre acei
cautatori legendari obsedati de gasirea secretelor mistice ale Pietrei
Filosofale. Si-l putea imagina cu usurinta aplecat peste un creuzet incins,
conducand experimente care il puteau face sa transforme plumbul in aur.

Inteligenta mult peste medie, hotararea neabatuta si o vointa de fier
ardeau in adancurile ochilor lui de culoarea chihlimbarului. Aceleasi calitati
erau Intiparite si pe fata blanda si totusi puternica. Charlotte mai sesizase
insa si altceva la el, ceva ce nu putea fi definit. Poate o urma de melancolie.
Care, acum ca se gandea mai bine, nu era surprinzatoare.

Exista o traditie artistica indelungata a reprezentarii acelei emotii
intunecate, meditative, prin simbolurile alchimiei. Cei care se angajasera in
cautarea nesfarsita a fenomenelor ezoterice ale naturii erau, fara indoiala,
blestemati sa treaca prin episoade de disperare si de deznadejde.

Baxter St. lves era de departe cel mai interesant om pe care il
cunoscuse, conchise Charlotte. Dar aceleasi calitati care il faceau fascinant
puteau sa-l faca si periculos. Sau, cel putin, il faceau mai putin maleabil. Avea
nevoie de un administrator care sa primeasca instructiunile fara sa le discute,
nu de unul care sa necesite permanent explicatii si justificari. Nu credea ca
Baxter era usor de comandat. In cel mai bun caz, avea sa se dovedeasca
dificil.

— Poate ca acum ca domnul St. lves are o noua slujba, isi va permite
un nou croitor, chicoti Ariel in timp ce isi punea farfuria inapoi pe masa.
Haina, cu siguranta, nu-i venea prea bine, iar vesta era destul de simpla. Ai
observat ca purta pantaloni stramti in locul unei perechi normale?

— Am observat.

Ar fi trebuit sa fie oarba sa nu observe felul in care pantalonii stramti ii
dezvaluiau muschii coapselor, se gandi ea. Isi aduse aminte de imaginea lui
Baxter in timp ce statea vizavi de ea imbracat intr-o haina albastra, cu o
camasa fara zorzoane, cu pantalonii conservatori si cu cizmele nelustruite. Se
incrunta usor.

— Hainele lui erau de o calitate excelenta.

— Da, dar din pacate deloc la moda, chiar si pentru un gentleman in
pozitia lui, raspunse Ariel muscand dintr-un carnat. lar esarfa lui era legata
intr-un nod foarte banal. Ma tem ca domnul St. Ives nu are nici un pic de simt
estetic.



— Nu asta conteaza la un administrator.

— Exact, spuse Ariel si facu cu ochiul. Ceea ce nu face decat sa
demonstreze ceea ce e de fapt. Un gentleman care are mare nevoie de o
slujba. Probabil ca este al doilea fiu de la tara. Stii ce inseamna asta.

Charlotte se juca absenta cu ceasca de cafea.

— Cred ca da.

Se stia ca multi dintre baietii nobilimii de la tara, al doilea si al treilea
fiu, care nu aveau sanse sa mosteneasca ferma familiei, erau obligati sa-si
castige traiul ca administratori ai averii altora.

— Hai, inveseleste-te, zise Ariel. Sunt destul de sigura ca plictisitorul si
batranul Marcle nu ti l-ar fi trimis pe St. lves daca nu ar fi calificat pentru
acest post.

Charlotte o urmari pe sora ei in timp ce aceasta ataca ouale si carnatii
din farfurie. De obicei, apetitul ei era destul de mare dimineata, insa astazi
abia putea sa se uite chiar si la ceasca de cafea din fata.

— Nu stiu, Ariel. Chiar nu stiu.

— Serios, Charlotte, aceasta stare mohorata nu te prinde deloc. De
obicei esti mult mai entuziasta dimineata.

— Nu am dormit bine azi-noapte.

Asta nu era decat o jumatate din adevar, se gandi Charlotte. De fapt,
abia daca inchisese ochii. Se foise si se zvarcolise ore in sir, prinsa in
ghearele unui sentiment de nesiguranta. Ariel avea dreptate, starea ei era
intr-adevar intunecata in acea dimineata.

— l-ai dezvaluit domnului St. Ives ratiunile pentru care ai nevoie de o
garda de corp? se interesa Ariel.

— Nu inca. L-am instruit sa se intoarca in aceasta dupa-amiaza ca sa fi
pot explica indatoririle sale.

Ochii lui Ariel se marira.

— Vrei sa spui ca nu are habar de motivele pentru care I-ai angajat?

— Nu.

Adevarul era ca avea destul timp ca sa chibzuiasca. Avea timp ca sa fie
sigura ca luandu-l pe enigmaticul St. lves proceda corect. Erau multe in joc.
Dar cu cat se gandea mai mult la aceasta chestiune, cu atat mai putine
variante intrevedea. Era, de fapt, disperata.

Ariel 1asa jos furculita si fi arunca o privire directa.

— Poate ca n-o sa vrea postul odata ce o sa afle detaliile.

Charlotte reflecta o clipa. Nu stia daca ar fi trebuit sa fie incantata sau
alarmata de aceasta perspectiva.

— Lucrurile ar fi mai simple daca domnul St. lves isi ia calcaiele la
spinare cand afla adevarata natura a responsabilitatilor sale.

Doamna Witty aparu in pragul salonasului tinand in mana larga,
muncita, un ibric cu cafea proaspata.

— Mai bine ati trage nadejde sa n-o ia la goana cand afla ce vreti sa-i
dati de facut, domnisoara Charlotte. Nu-s prea multi gentlemeni prin Londra
care ar fi dispusi sa va ajute la cercetarea unei crime.



— Sunt foarte constienta de asta, se incrunta Charlotte. Am fost de
acord sa-l angajez pe St. Ives, nu-i asa?

— Mda... si multumim lui Dumnezeu. Tre' sa va spun, nu-mi place
treaba asta. Sa faci sapaturi pe marginea unei blestemate de crime nu e o
chestie obisnuita p-aci.

— Sunt constienta si de asta.

Charlotte se uita la doamna Witty in timp ce aceasta turna cafea
proaspata. Menajera ei era o femeie impozanta, a carei infatisare
monumentala i-ar fi dat peste nas unei zeite antice. In cei trei ani de cand se
alaturase gospodariei, ii daduse motive sa fie recunoscatoare pentru nervii ei
de otel. Nu multe menajere ar fi tolerat o angajatoare implicata intr-o cariera
ca aceea pe care Charlotte si-o construise. Si mai putine ar fi fost dornice sa
dea 0 mana de ajutor competenta. Si, in plus, nu ar fi fost prea multe
menajere atat de bine imbracate ca doamna Witty, se gandi Charlotte. Cand
cineva cere servicii neobisnuite de la personal, in mod normal plateste foarte
bine.

— Doamna Witty are dreptate, spuse Ariel, iar expresia sa deveni
serioasa. Ceea ce ti-ai propus sa faci se poate dovedi periculos, Charlotte.

— N-am incotro, murmura ea. Trebuie sa descopar cine a omorat-o pe
Drusilla Heskett.

Baxter era in laboratorul sau, despachetand un nou transport de
recipiente din sticla care fusesera proiectate la specificatiile sale exacte, cand
cineva batu la usa.

— Ce este, Lambert? intreba el scotand o noua retorta din cutie si
tinand-o in bataia luminii pentru a o admira. Sunt ocupat acum.

Usa se deschise.

— Lady Trengloss, domnule, anunta Lambert cu accentul sau grav.

Sovaitor, Baxter puse jos retorta si se uita la Lambert. Valetul lui avea
afisata o expresie suferinda pe fata sa ascutita, dar asta nu era nimic nou.
Lambert arata mereu suferind. Avea saizeci si sase de ani si trecuse de mult
de varsta la care majoritatea barbatilor aflati in pozitia lui se retrageau la
pensie. Anii isi spuneau cuvantul. Suferea cumplit din cauza incheieturilor
artritice. Mainile 1i erau noduroase si umflate, iar miscarile din ce in ce mai
lente.

— Presupun ca matusa mea vrea un raport complet despre noua mea
cariera ca administrator, zise Baxter, resemnat la gandul inevitabilului
interogatoriu ce avea sa urmeze.

— Lady Trengloss pare sa fie agitata, domnule.

— Condu-o aici, Lambert.

— Prea bine, domnule. Valetul se indrepta spre iesire, dar se opri in
drum. Mai e ceva ce trebuie sa va spun. Noua menajera a plecat acum o ora.

— La dracu’, se incrunta Baxter privind un mic defect la unul dintre
recipientele din sticla. lar? E a treia in ultimele cinci luni.

— Asa este, domnule.



— Aceasta ce nemultumire a avut? Nu au mai fost explozii importante
in laborator de cateva saptamani si am luat masuri ca mirosurile toxice sa nu
patrunda in hol.

— Se pare ca doamna Hardy a ajuns la concluzia ca ati incercat sa o
otraviti, domnule, explica Lambert.

— Sa o otravesc? repeta Baxter infuriat. Pentru numele lui Dumnezeu,
de ce a crezut asta? E al dracului de greu sa gasesti o menajera. Ultimul lucru
pe care |-as face ar fi sa incerc s-o omor.

Lambert isi drese vocea.

— A spus ceva in legatura cu sticlele cu substante chimice pe care le-a
gasit in bucatarie aseara, cred.

— La dracu', le-am pus acolo pentru ca pregateam un experiment care
necesita o vana pneumatica foarte mare. Stii ca intotdeauna folosesc
chiuveta din bucatarie in acest scop.

— Aparent vederea sticlelor a deranjat-o, domnule.

— La naiba! Ei, nu mai am ce face. Du-te la agentie si gaseste-ne alta
menajera. Numai Dumnezeu stie cat va fi nevoie sa platim de data aceasta.
Fiecare se pare ca e si mai scumpa decat cea de dinaintea ei.

— Am inteles, domnule. i

Lambert facu un pas inapoi si tresari. Isi duse o mana la mijloc. Baxter
se incrunta.

— Reumatismul iti da de furca azi?

— Intr-adevar, domnule.

— Imi pare rau sa aud asta. Ceva noroc cu tratamentele pe care le
urmezi?

— Simt unele imbunatatiri o vreme dupa fiecare sesiune cu doctorul
Flatt, dar, din pacate, usurarea este numai de moment. Medicul ma asigura
insa ca daca o sa urmez mai mult timp tratamentul, intensitatea durerilor va
descreste.

— Hmm...

Baxter nu mai puse intrebari. Nu avea absolut deloc incredere in
tratamentele doctorului Flatt, care includeau folosirea magnetismului animal
- sau a hipnozei, cum i se spunea cel mai des. Totul era o sarlatanie, in opinia
oamenilor de stiinta precum Baxter. Autoritati de seama precum Benjamin
Franklin din America si chimistul francez Antoine Lavoisier denuntasera
activitatile lui Mesmer3 in urma cu cativa ani. Concluziile lor nu domolisera
insa cu nimic valul din ce in ce mai mare de practicanti care pretindeau ca
obtinusera rezultate uimitoare folosind variatii ale metodei doctorului
Mesmer.

— Lady Trengloss, domnule, ii aminti Lambert.

— Da, da, trimite-o Tnauntru. Sa termin cu asta cat mai repede, spuse
Baxter uitandu-se la ceasul inalt. Peste o0 ora am o intalnire cu noua mea
angajatoare.

— Angajatoare? Asa o numesti tu? il intreba Rosalind, Lady Trengloss, in
timp ce se strecura pe langa Lambert si ateriza in laborator. Ce descriere
ciudata i faci acelei fiinte!



— Dar, din nefericire, una foarte exacta, spuse Baxter salutandu-si
matusa printr-o inclinare a capului. Multumita domniei tale, se pare ca mi-am
asigurat in sfarsit un loc de munca productiv, fie ca imi place, fie ca nu.

— Nu da vina pe mine pentru aranjamentul tau.

Rosalind isi scoase boneta din matase neagra si alba si se scufunda
intr-un fotoliu cu o gratie teatrala. Parul ei negru-argintiu era aranjat intr-o
maniera eleganta, pentru a-i scoate in evidenta trasaturile nobile. Hotararea
sclipea in ochii sai negri.

Baxter se uita la ea cu o combinatie de afectiune posaca si nerabdare
acuta. Rosalind era sora cea mica a mamei lui. O stia de o viata. Avea saizeci
de ani acum, dar isi pastrase simtul innascut al elegantei si stilul vioi cu care
fusesera binecuvantate cele doua femei, inca din leagan. In tinerete, Emma si
Rosalind Claremont facusera ravagii in societatea londoneza. Amandoua
fusesera doua partide nemaipomenite. Amandoua ajunsesera vaduve in jurul
varstei de douazeci de ani. Niciuna nu se remaritase. Se desfatasera, in
schimb, cu imensa putere oferita de avere, de frumusete si de titlul de
vaduva. Statutul lor si farmecul le permisesera sa supravietuiasca
scandalurilor si barfelor care le-ar fi ruinat pe alte femei aflate in pozitia lor.

Baxter zambi trist in timp ce Lambert parasi in liniste laboratorul.

— Trebuie sa recunosti ca sunt calificat pentru postul de administrator.

Rosalind isi atinse usor capul si se gandi.

— Intr-un mod straniu, sa stii ca ai dreptate. Ai o experienta bogata in
ceea ce priveste finantele, nu-i asa?

— Intr-adevar.

— Spune-mi ce ai descoperit cand ai fost ieri la Charlotte Arkendale.

— Nu mare lucru. Mi s-a spus ca voi primi detalii legate de insarcinarile
mele in dupa-amiaza aceasta. In mai putin de o ora, de fapt.

Baxter se aseza la masa de scris pe care o folosea pentru a-si pune pe
hartie notitele. Ceva trosni sub el. Observa ca tocmai botise o pagina cu
observatii pe care le facuse intr-un experiment recent.

— La naiba! exclama el ridicand schita si netezind-o cu atentie.

Rosalind se uita dispretuitor la notitele mutilate si apoi 1l privi intens pe
Baxter.

— Nu ma tine in suspans. Care sunt primele impresii despre
domnisoara Arkendale?

— Mi s-a parut...

Baxter ezita, cautand un cuvant corect.

— Formidabila.

— Prea prietenoasa, mai degraba?

— Posibil.

— O ticaloasa vicleana si cu sange rece?

Baxter ezita.

— Trebuie sa subliniez, draga doamna, ca nu ai nici o dovada pentru
acuzatiile pe care i le aduci.

— Asta-i buna! O sa gasesti destul de curand dovada de care avem
nevoie.



— Nu fi prea sigura de asta. Mi-o pot imagina in multe roluri. Inclusiv in
cel de amanta. Imaginile venira parca de nicadieri, arzatoare si intense. Corpul
lui reactiona ca si cum ar fi plonjat intr-un pat ravasit ce mirosea a pasiune si
dorinta. Poate trecuse prea mult timp de la ultima sa aventura, se gandi el cu
tristete. Dar e dificil sa ti-o inchipui ca pe o criminala, urma el.

Rosalind ii arunca o privire patrunzatoare.

— Te bantuie indoielile cu privire la proiectul de care ne-am apucat?

— Ne-am? Mi se pare ca sunt singur in aceasta incercare.

— Nu vorbi pe ocolite cu mine. Stii foarte bine la ce ma refer.

— Ti-am spus de la inceput ca am indoieli, spuse Baxter. Indoieli
serioase. Pentru inceput, nu ai absolut nici o dovada ca Charlotte Arkendale o
santaja pe Drusilla Heskett, ca sa nu mai vorbim de faptul ca ar fi omorat-o.

— Drusilla insasi mi s-a confesat intr-o noapte, dupa ce am dat gata o
sticla de porto, ca ii daduse domnisoarei Arkendale o suma considerabila.
Cand am intrebat-o de ce a facut acest lucru, a schimbat brusc firul discutiei.
Nu m-am gandit prea mult la asta pana cand a fost omorata. Apoi mi-am
amintit cat de misterioasa fusese. Sunt prea multe coincidente, Baxter.

— Doamna Heskett ti-a fost o prietena apropiata. Mai mult ca sigur ti-ar
fi spus daca era santajata.

— Nu neaparat. Prin natura lui, santajul presupune atingerea unei corzi
sensibile si a unui secret intim. Presupune amenintarea victimei cu
dezvaluirea unui amanunt pe care nu vrea sa-l marturiseasca nimanui, poate
cu atat mai putin celei mai bune prietene.

— Daca doamna Heskett era dispusa sa plateasca, de ce a omorat-o
santajistul? Si-ar fi pus singur bete in roate, nu crezi?

— Cine stie cum gandeste un santajist? murmura Rosalind ridicandu-se
cu o gratie regala si indreptandu-se spre usa. Poate ca Drusilla a incetat
platile. Ma astept de la tine sa descoperi adevarul despre moartea ei, Baxter.
Mi-am facut un tel din a ma asigura ca dreptatea isi va spune cuvantul. Tine-
ma la curent.

— Hmm...

— La revedere, zise Rosalind oprindu-se in pragul usii si coborandu-si
vocea. Cred ca ar trebui sa il lasi pe batranul Lambert sa iasa la pensie. li ia o
vesnicie sa raspunda la usa. Iti jur, am asteptat pe treptele din fata aproape
zece minute.

— Consider ca lentoarea cu care deschide usa este unul dintre punctele
lui forte. Majoritatea renunta si pleaca fara sa stie ca sunt acasa. Acest lucru
ma scuteste de o gramada de probleme ulterioare.

Astepta pana cand Rosalind iesi din laborator, dupa care se duse incet
la fereastra si examina ghivecele de pe pervaz. Acestea faceau parte dintr-un
experiment ce tinea de chimia agricola. Fiecare ghiveci continea seminte de
mazare dulce ingropate in pamant arid ce fusese stropit cu o combinatie de
minerale si de substante chimice. Pana acum nu se vedea nici o urma de
viata.

Ticaitul ceasului din birou parea excesiv de zgomotos. Charlotte se
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aduna si se uita peste masa de lucru la Baxter cu un aer care, spera ea, li



oglindea competenta profesionala. Se temuse de aceasta intalnire toata ziua.
Se temuse de ea si, totusi, o asteptase cu un sentiment inexplicabil, ce nu
putea fi descris altfel decat ca o emotie morbida.

— Inainte de a va oferi informatii legate de indatoririle initiale, domnule
St. lves, trebuie sa va spun ceva ce nu am simtit niciodata necesar sa i
dezvalui domnului Marcle.

Baxter o studie cu o expresie de interes politicos.

— Am inteles.

— Trebuie sa va spun cu ce ma ocup.

Baxter isi scoase ochelarii si incepu sa lustruiasca lentilele cu o batista
mare si alba.

— Acest lucru cu siguranta ii va fi de ajutor administratorului
dumneavoastra, domnisoara Arkendale.

— Da, cred ca da. Insa e putin cam greu de explicat.

— Inteleg.

— Unii ar spune ca toata cariera mea este scandaloasa, dar eu simt ca
are mai degraba caracterul unei vocatii.

— Asa cum se intampla cu calugaritele, vreti sa spuneti?

Baxter tinu ochelarii in lumina, aparent pentru a verifica eventuale pete
de pe lentile.

— Da, aproba Charlotte usor. Este o analogie excelenta. Vedeti,
domnule St. Ives, eu ma ocup cu servicii selecte. Actionez in exclusivitate
pentru femei care au dat peste ceva banuti. O mostenire, poate, sau o pensie
neobignuit de mare de la un angajator multumit si generos.

— Inteleq.

— Femei respectabile de o anumita varsta, care se simt singure pe
lume, aflate in posesia unui venit, si care se gandesc la casatorie.

Baxter isi puse ochelarii pe nas cu o precizie studiata. Ochii sai de
alchimist licarira.

— Si ce fel de servicii asigurati pentru aceste doamne?

— Desfasor cercetari. Cercetari foarte discrete.

— Cercetari despre ce?

Ea isi drese glasul.

— Despre trecutul barbatilor care doresc sa se insoare cu ele.

O privi indelung.

— Este sarcina mea, domnule, chemarea mea, sa am grija de astfel de
doamne pentru a stabili daca barbatii care isi exprima dorinta de a le lua de
sotii nu sunt vanatori de avere, oportunisti sau desfranati. Le ajut sa evite
pericolele si capcanele pe care le infrunta in mod inevitabil acest tip de
femei.

O tacere grea se asternu in birou. Baxter se holba la ea.

— Doamne, Dumnezeule, zise el intr-un final.

Charlotte se supara. Tocmai se dusese speranta ca el avea sa fie placut
impresionat de cariera ei unica.

— Asigur niste servicii valoroase, domnule.



— Cu ce naiba va jucati? Doar nu va imaginati ca sunteti un fel de
femeie politist?!

— Nicidecum. Ma ocup cu genul de cercetari extrem de delicate pe care
nici un politist nu le poate face. Si sunt mandra sa spun ca am reusit sa
salvez mai multe doamne de la casatoria cu niste indivizi care le-ar fi ruinat.

— La naiba. Incep sa inteleg de ce aveti nevoie de serviciile unei garzi
de corp, domnisoara Arkendale. Probabil ca ati adunat ceva dusmani pana
acum.

— Nimicuri. imi conduc afacerile cu maxima confidentialitate. Clientele
mele sunt avertizate sa discute despre serviciile mele numai cu doamne care
ar putea avea nevoie de ajutorul meu.

— Este uluitor, domnisoara Arkendale. Cum Dumnezeu procedati?

— Pe langa faptul ca-mi trimit administratorul sa adune un anumit gen
de informatii, am parte si de asistenta surorii mele si a menajerei.

Baxter 1i arunca o privire derutata.

— A menajerei?

— Doamna Witty este de mare ajutor cand vine vorba de a face
cercetari printre servitori. De cele mai multe ori astfel de oameni stiu despre
stapanii lor mai multe decat oricine altcineva. Totul a mers excelent pana
acum.

Charlotte se ridica si se duse langa fereastra. Contempla gradina
micuta.

— Dar s-a intamplat ceva ingrozitor.

— Ceva ce v-a facut sa luati in considerare faptul ca aveti nevoie de o
garda de corp, nu numai de un administrator? intreba Baxter direct.

— Da. Pana de curand, clientele mele au fost femei cu o anumita
pozitie. Respectabile, dar nu bogate. Guvernante, fete batrane si vaduve din
nobilime. Dar in urma cu doua luni am luat o clienta noua, una care se
invartea in cercuri Tnalte. Am fost extrem de incantata, pentru ca acest lucru
fnsemna ca as putea sa imi extind afacerea catre persoane mai instarite.

— La dracu', zise Baxter foarte incet.

Ea se prefacu ca nu il auzise. Nu era cale de intoarcere acum. Deja
spusese prea multe. Trebuia sa continue si sa spere ca se va termina cu bine.

— Numele ei era doamna Drusilla Heskett. Am intreprins ancheta pe
care mi-o ceruse si i-am inmanat raportul. M-a platit si am presupus ca totul
s-a terminat. Speram ca avea sa ma recomande unora dintre prietenele ei.

— Si ce s-a intamplat?

— Saptamana trecuta, cadavrul ei a fost gasit in dormitorul casei sale.
A fost impuscata de un talhar, au tras concluzia autoritatile. Isi trimisese
acasa toti servitorii in acea seara. Dar eu am motive sa cred ca persoana
care a omorat-o era unul dintre barbatii pe care i investigasem in numele ei.

— Doamne, Dumnezeule!

Charlotte se intoarse cu fata la el.

— Trebuie sa aflu adevarul.

— De ce? Ce treaba aveti dumneavoastra cu asta?



— Nu intelegeti? Daca omul care a omorat-o era unul dintre cei pe care
i-am investigat si, poate, recomandat ca fiind serios si cinstit, atunci, intr-un
fel, port o parte din responsabilitate pentru moartea ei. Trebuie sa aflu
adevarul despre aceasta situatie.

— Ce va determina sa credeti ca ucigasul era unul dintre pretendentii
ei? intreba iute Baxter.

— Am primit un bilet de la doamna Heskett chiar in ziua mortii ei. in el
spunea ca aproape ca fusese trantita la pamant de doua ori in zilele acelea, o
data pe strada si o data in parc. In ambele cazuri vehiculul fusese o trasura
neagra. Se temea ca nu fusese vorba de simple accidente, ci de tentative de
asasinat in toata regula.

— La naiba.

— Nu vazuse fata vizitiului, dar ajunsese la concluzia ca unul dintre
pretendentii pe care 1i respinsese era atat de infuriat de refuzul de a se
marita cu el, Tncat incerca sa o ucida. A doua zi dimineata am aflat de
moartea ei. Greu de crezut ca e o coincidenta, domnule. Trebuie sa descopar
adevarul.

— Si vreti ca eu sa va asist in ancheta asta nebuneasca?

— Intocmai. Tot mai enervata, continua: Ati fost de acord sa acceptati
postul si va ofer un salariu excelent. Ma astept sa va indepliniti indatoririle ca
administrator si garda de corp. Totul imi pare destul de simplu si de clar.

— Atat de simplu si de clar ca teoria combustiei prin intermediul
flogistonului, riposta Baxter.

— Poftim?

— Nimic, domnisoara Arkendale. Am facut o referire trecatoare la acea
absurditate nascocita de germani, anume existenta unei substante numite
flogiston. Aceasta teorie ar explica, pasamite, combustia materialelor. Tine de
chimie. Nu-mi imaginez ca v-ar fi cunoscuta.

Ea isi ridica sprancenele.

— Ba dimpotriva, domnule St. Ives, sunt la curent cu faptul ca, in urma
cu cativa ani, Lavoisier a facut cateva experimente mestesugite care au
contrazis vechea teorie a flogistonului.

Baxter avu nevoie de cateva momente pentru a digera aceasta
informatie.

— Sunteti pasionata de chimie, domnisoara Arkendale?

— Nu, raspunse ea cu o grimasa. Dar mi s-a cerut la scoala sa parcurg
Conversatii despre chimie a domnului Valentine Basil, asa cum i se cere
oricarei persoane tinere din Anglia. Unele dintre informatii mi-au ramas in
minte.

— Inteleg, zise Baxter, iar privirea lui era de nepatruns. Deduc de aici
ca ati gasit lucrarea lui Valentine extrem de plictisitoare.

— Chimia nu se numara printre subiectele mele preferate, spuse ea cu
un zambet de scuza. Am alte preocupari.

— Nu am nici o indoiala.

— Poate ca ar trebui sa ne intoarcem la subiectul legat de uciderea
doamnei Heskett, rosti Charlotte sumbru.



— Intr-adevar. Spuneti-mi, domnisoara Arkendale, cum va propuneti sa
procedati pentru a-l gasi pe criminal?

— Doamna Heskett respinsese patru barbati in timpul ultimei luni. Unul,
un domn Charles Dill, a murit in urma unui atac de inima acum doua
saptamani, asa ca poate fi eliminat de pe lista suspectilor. Ceilalti trei sunt
lorzii Lennox, Randeleigh si Esly. Am de gand sa discut cu fiecare. Dar mai
intai trebuie sa incepem cu o cercetare a locului in care s-a petrecut crima.

Baxter clipi din ochii mari.

— O cercetare?

— Intentionez sa caut indicii in casa Drusillei Heskett.

— Ce intentionati sa facet;i?

— Serios, domnule St. Ives, trebuie sa incercati sa fiti mai atent. Nu va
puteti astepta sa tot repet ceea ce spun. Vreau sa verific proprietatea
doamnei Heskett. Am inteles ca nu locuieste nimeni acolo. O sa ma insotiti si
o sa va faceti util.

Baxter se holba la ea ca si cum ar fi fost o fiinta de pe alt taram.

— La dracu'.

Capitolul 3

Citise Conversatii despre chimie si era la curent cu teoria discreditata a
flogistonului. Putea sa mentioneze numele lui Lavoisier intr-o discutie
obisnuita. In biroul ei erau multe carti excelente din varii domenii pe care se
presupunea ca le parcursese. Si ce daca? Baxter se gandi ca inclinatiile
intelectuale vadite nu demonstrau ca Lady Arkendale nu era o santajista si o
ucigasa.

Unii raufacatori bine educati, cu sange albastru, puteau da peste cap
concluziile stiintifice, 1si reaminti el. Cunostintele vaste nu indicau o inima
curata si un suflet cinstit. Morgan Judd, de exemplu, fusese unul dintre cei
mai inteligenti si cititi oameni pe care ii cunoscuse el vreodata.

Baxter urmari strada invaluita in ceata cu un sentiment nelinistitor.
Cartierul era tacut si parca sedat. Era o zona respectabila. Nu exista nici un
palat, dar casele apartineau, in mod evident, unor persoane cu venituri
confortabile. Inca nu-i venea sa creada cum de se lasase tarat intr-o noapte
mizerabila ca aceasta sa caute indicii legate de o crima. Charlotte era fie cu
adevarat sincera, fie nebuna. Sau pur si simplu se folosea de el pentru a o
asista si a o proteja in timp ce isi ducea mai departe planul. O femeie
implicata in santaj si omucidere ar fi avut, cu siguranta, nevoie de un
administrator si de o garda de corp.

Isi reprima un oftat. in mod evident nu era facut pentru astfel de
lucruri. Viata era atat de simpla, de logica si de ordonata in laboratorul lui!

— Suntem norocosi sa avem ceata in seara aceasta, nu-i asa, domnule
St. lves? Vocea lui Charlotte era Tnabusita de gluga mantiei si de un sal gros
din lana. Ne va ajuta sa ne ascundem prezenta in acest cartier. Chiar daca
vreun vecin ne-ar observa, nu va putea sa ne vada destul de bine pentru a ne
identifica.

Baxter era deranjat de starea ei de spirit optimista. O privi in timp ce
statea langa el, in fata casei intunecate ce apartinuse doamnei Heskett.



Mantia o facea anonima. Stia c& si el era la fel de bine acoperit. isi ridicase
gulerul mare de la palton si isi trasese borurile palariei ca sa se asigure ca
trasaturile lui se topeau in umbrele dense.

lluminatul cu gaz fusese recent instalat in aceasta parte de oras, dar
razele slabe ale felinarelor nu puteau patrunde prea mult in ceata. Prin
urmare, atata timp cat el si Charlotte stateau departe de lumina stalpilor,
aveau sa fie in siguranta. Cu toate acestea, isi zise ca merita sa mai faca o
tentativa de a o descuraja pe noua lui patroana; planul i se parea prea
riscant.

— Ar fi cazul sa va faceti unele griji, domnisoara Arkendale. Asa cum v-
am mai sfatuit, micuta dumneavoastra aventura este plina de pericole. Nu
este prea tarziu sa dati inapoi. Sareta pe care am inchiriat-o ne asteapta nu
departe, in parc.

— Nu vreau sa mai aud nici un cuvant, va rog, domnule St. Ives, replica
ea taios. Ati incercat sa ma faceti sa ma razgandesc in legatura cu acest
proiect inca de cand vi I-am prezentat intaia data. Incepe sa devina enervant.
Nu v-am angajat ca sa fiti o Casandra.

— Ma simt obligat sa va sfatuiesc.

— Nu v-am angajat nici pentru sfaturi. Destul. Nu avem timp pentru
avertismente si presimtiri sumbre. E timpul sa mergem mai departe.

— Cum spuneti, domnisoara Arkendale.

O urmari cum deschise poarta joasa din fier din laterala intrarii
principale si urca treptele din piatra catre bucatarie. Partea din fata a casei,
construita ca sa le ofere acces servitorilor si negustorilor, era situata sub
nivelul strazii.

Valatucii de ceata se incolaceau in sus dinspre baza scarii. Silueta
fnvaluita in mantie a lui Charlotte flutura ca o fantoma prin intunericul
infernal inainte ca Baxter ca apuce sa se gandeasca la alte avertismente si
argumente.

Se misca repede pentru a o prinde din urma pe Charlotte. O ajunse intr-
o clipita, deoarece se oprise in bezna, aproape de usa de la bucatarie.

— Permiteti-mi, domnisoara Arkendale.

— Foarte bine, dar va rog sa nu ne intarziati si mai mult.

— Nici nu as visa la asa ceva. Dati-va inapoi.

— De ce?

— Domnisoara Arkendale, este randul meu sa va rog sa nu ne intarziati
cu intrebari ce nu-si au rostul. Acum, cand suntem pe cale sa facem aceasta
imbecilitate, viteza este esentiala.

— Desigur, domnule St. lves.

Pantofii lui Charlotte harsaira usor pe dalele de piatra in timp ce ea pasi
fnapoi.

— Va rog, spuse ea.

Baxter nu vedea nimic in intunericul dens de la baza treptelor. Avea
nevoie sa se orienteze, dar nu indraznea sa foloseasca vreo sursa de lumina
pana cand nu intrau in casa. Vari mana in buzunarul paltonului si scoase una
dintre cele trei mici fiole de sticla pe care le avea asupra sa. Cand o sparse,



aparu o lumina intensa. Isi folosi corpul pentru a-i acoperi stralucirea. Flacara
dezvalui usa bucatariei si incuietoarea acesteia. Charlotte scoase o
exclamatie de surpriza.

— Ce naiba este asta, domnule St. lves?

— In ultima vreme am lucrat la 0 noua metoda de a produce lumina
instantanee. Baxter pescui un set de ace de otel din buzunar. Incerc sa creez
una care va rezista mai mult de cateva secunde.

— Inteleqg, spuse Charlotte cu un ton admirativ. Ce istet din partea
dumneavoastra! De unde ati luat uneltele astea mici?

— Noi, administratorii, trebuie sa dobandim o varietate de insusiri
pentru a ramane in serviciu.

Invatase sa foloseasca speraclul Thainte de a se aventura in Italia, stiind
prea bine ca va fi obligat sa patrunda prin mai multe usi incuiate din castelul
lui Morgan judd.

Lumina incepea deja sa se stingd. Baxter alese un ac si il vari in
incuietoare. Inchise ochii si-l manui cu grija. Se auzi un clic slab. Incuietoarea
ceda exact cand ultima scanteie creata de inventia lui cu fosfor se stinse.

— O treaba excelenta, domnule St. lves.

— Depinde in totalitate de punctul de vedere al fiecaruia.

Baxter impinse usa si intra precaut in bucatarie.

— Noul proprietar al acestei case, de exemplu, ar putea sa nu fie la fel
de impresionat. De fapt, ar putea sa obiecteze serios vizavi de aceasta mica
spargere. Cu siguranta, eu asa as face daca as fi in locul lui.

— V-am spus, am facut cercetari. Casa este goala si mai mult ca sigur
va ramane asa pana cand mostenitorul doamnei Heskett vine ca sa se ocupe
de avere. Din cate am inteles, este o ruda indepartata care traieste undeva in
Scotia si este infirm. Nimeni nu 1l asteapta prea curand.

— Si servitorii?

— Au plecat la scurt timp dupa crima. Nu mai era nimeni in preajma ca
sa le plateasca salariile. Asa ca avem tot locul la dispozitia noastra.

— Din moment ce sunteti atat de hotarata sa mergeti mai departe cu
aceasta afacere a cautarii indiciilor, ar trebui sa ne miscam rapid.

Baxter inchise usa de la bucatarie si aprinse felinarul.

— L-am instruit pe vizitiu sa vina sa ne caute daca nu reaparem in parc
intr-o jumatate de ora.

— O jumatate de ora?

Incruntarea lui Charlotte fu dezvaluita de lumina slaba si aurie a
felinarului.

— Nu stiu daca va fi indeajuns ca sa cercetam intreaga locuinta.

Baxter arunca o privire rapida in bucataria goala.

— Cu cat se termina mai repede, cu atat mai bine, murmura el.

— Trebuie sa va reamintesc, domnule, ca nu sunteti dumneavoastra cel
care conduce aceasta operatiune? Sunteti angajat de mine, si eu dau
instructiunile.

Baxter trecu pe langa ea si ajunse in hol. Deschise o alta usa si vazu o
incapere goala care, fara indoiala, fusese camera menajerei.



— Am putea sa incepem cu dormitoarele de sus si sa cercetam casa
coborand apoi inapoi in acest loc.

— Domnule St. lves...

— Nu pierdeti vremea, domnisoara Arkendale, zise Baxter urcand cate
doua trepte deodata. Prima regula a spargerii de locuinte este sa fii rapid si
eficient. Acum, din moment ce eu am felinarul, propun sa lucram impreuna.

— Asteptati-ma.

Pasii lui Charlotte abia se auzira pe scari.

— Fara gluma, cand totul se va termina o sa avem o discutie serioasa
cu privire la atributiile dumneavoastra exacte.

— Cum spuneti dumneavoastra, domnisoara Arkendale.

Baxter ataca treptele catre al doilea etaj.

— Am putea sa castigam timp daca mi-ati spune ce anume cautam
exact aici, in aceasta seara.

— As vrea sa stiu si eu, rosti ea cu rasuflarea aproape taiata in timp ce
se grabea sa il prinda din urma. Sper ca ne va iesi in cale ceva folositor.

— Imi era teama de asta, murmura el si se opri in capul scarilor
uitandu-se de-a lungul coridorului intunecat. Dormitoarele, presupun. Sa
incepem de la capatul holului?

Charlotte 1l ajunse din urma si scruta intunericul.

— Pare logic.

— Nu sunt nimic altceva decat un om logic, domnisoara Arkendale.

— Si eu la fel, domnule St. Ives.

Ea isi ridica barbia si o lua inainte catre usa de la capatul coridorului.
Baxter o urma in primul dormitor si puse felinarul pe masa. Se uita la
Charlotte cum deschidea si inchidea incet sertarele. Expresia de pe fata ei
era foarte serioasa si hotarata. Orice ar fi fost toate astea, pentru ea nu era
un joc, isi dadu el seama.

— Pot sa va intreb cand ati inceput aceasta cariera bizara, domnisoara
Arkendale?

Baxter se opri in fata usii unui sifonier si o deschise.

— La putin timp dupa ce tatal meu vitreg a fost omorat, in urma cu
cativa ani.

Charlotte se uita in adancurile unui sertar de la o0 masuta de toaleta.

— Eu si sora mea am plecat cu foarte putine lucruri, in cautarea unei
surse de venit. Nu sunt multe tipuri de cariera potrivite femeilor. Aveam de
ales intre a deveni guvernanta, ceea ce nu ar fi asigurat un venit suficient
pentru doua persoane, sau sa inventez alta ocupatie.

Baxter impinse deoparte un rand de rochii pentru a verifica si partea
din spate a sifonierului.

— De unde v-ati luat inspiratia pentru aceasta profesie deosebita?

— De la tatal meu vitreg, zise Charlotte cu raceala. Lordul
Winterbourne. A fost un oportunist lacom care a profitat de mama mea dupa
ce aceasta a ramas vaduva. A convins-o ca voia sa aiba grija de ea, la fel ca
si de mine si de sora mea, dar, de fapt, nu a vrut decat sa puna mana pe
banii ei.



— Inteleq.

— Saraca mea mama a murit la cateva luni dupa ce Winterbourne s-a
fnsurat cu ea. Nu cred ca si-a dat seama vreodata ce om ingrozitor era. O
fiinta egoista, cruda, fara sentimente. Nici eu si nici sora mea nu am putut sa-
i plangem moartea.

— Suna ca si cum va este cu mult mai bine fara el, remarca Baxter in
timp ce cerceta alt sertar al sifonierului.

— Infinit mai bine, zise Charlotte, care statea acum in genunchi langa
pat. Societatea este plina de astfel de mincinosi aroganti, domnule St. Ives.
lar cele mai multe femei aflate in situatia mamei mele sunt extrem de
vulnerabile. Au foarte putine mijloace prin care sa se asigure cu privire la
trecutul unui pretendent si la statutul sau financiar.

— Deci dumneavoastra le oferiti aceste servicii, conchise Baxter
ducandu-se la fereastra pentru a cerceta zona din spatele draperiilor greoaie.
Ucigasul tatalui dumneavoastra a fost prins?

— Nu.

Charlotte se ridica si se uita de jur imprejurul camerei, cautand un alt
loc ce putea servi drept ascunzatoare.

— Un borfas neidentificat a facut asta.

Cat de convenabil, se gandi Baxter.

— Faptul ca una dintre clientele dumneavoastra a fost ucisa va pune
fata in fata cu o crima pentru a doua oara in viata, intr-un timp relativ scurt.
Multi oameni nu se intalnesc nici macar o data cu o astfel de imprejurare,
daramite de doua ori.

Charlotte se intoarse brusc si il privi atent.

— Ce insinuati?

— E doar o observatie. Aceia dintre noi care sunt interesati de stiinta nu
se pot impiedica sa observe ciudateniile ce sfideaza logica si conexiunile
neobisnuite.

Baxter era pe cale sa lase draperia la loc in momentul in care observa o
miscare usoara pe cealalta parte a strazii. Isi ingusta privirea. Era indeajuns
de multa lumina de la lampa cu gaz incat sa desluseasca o silueta intunecata
care se strecura prin valatucii de ceata. Un servitor care se intorcea dupa o
seara libera poate, isi spuse el. Sau era cineva care nu avea ce sa caute in
acest cartier, la fel ca el si Charlotte.

— S-a intamplat ceva, domnule St. Ives? De ce va holbati pe fereastra?

— Examinam strada.

Silueta intunecata disparuse. Baxter lasa draperia la loc.

— Cred ca am cercetat suficient acest dormitor. Hai sa trecem la
urmatorul.

— Da, desigur. As dori sa gasesc dormitorul doamnei Heskett.

Charlotte apuca felinarul si se grabi spre usa. li arunca o privire taioasa,
dojenitoare, in timp ce trecu pe langa el. Mantia se umfla in spatele ei cu o
miscare clocotitoare ce paru sa reflecte iritarea purtatoarei. Baxter o urma
indeaproape.



Cateva minute mai tarziu, in timpul cercetarii ultimului dormitor, Baxter
0 auzi pe Charlotte scotand un sunet de surpriza.

— Ati gasit ceva? o intreba el intorcandu-se ca sa o priveasca.

Ea era din nou in genunchi, aplecata, tragand cu putere de un obiect pe
care 1l gasise in spatele unui sifonier mare, cu oglinzi.

— Ce intelegeti din asta, domnule St. lves?

li arata un volum mare, invelit in piele, pe care il deschise.

— Ce este? se interesa el in timp ce traversa incaperea pentru a i se
alatura. Este cumva un jurnal?

— Nu, este un bloc de desen pentru acuarele.

Charlotte rasfoi cateva pagini si dezvalui cateva desene delicate,
pastelate.

— Cel mai probabil i-a apartinut doamnei Heskett, spuse ea, dar se opri
brusc si se uita la una dintre schite. O, Doamne!

Baxter isi ridica sprancenele in timp ce parcurgea desenele in acuarela.

— Doamna Heskett se pare ca a avut o pasiune pentru statuile clasice.

— Intr-adevar, rosti Charlotte sec. Zeitati grecesti si romane in cea mai
mare parte, cred. Sunt... personaje bine dotate.

— Intr-adevar.

Se holbau impreuna in tacere la plansele ce reprezentau barbati goi in
diferite ipostaze. Charlotte isi drese glasul.

— Am vazut cateva dintre aceste statui la British Museum. Cred ca este
in regula daca spun ca doamna Heskett si-a permis unele libertati artistice in
anumite portiuni anatomice.

— Cu siguranta se poate spune asta.

Charlotte inchise caietul cu zgomot.

— Ei, viziunea ei legata de acest subiect nu este treaba noastra. Lucrul
important este ca am gasit acest bloc de desen ascuns sub sifonier.

— Ce este atat de ciudat la asta? Multe femei adora sa picteze cu
acuarele.

— Adevarat. Si surorii mele, Ariel, ii plac acuarelele, spuse Charlotte
ridicandu-si capul, cu ochii sclipitori. Dar ea nu-si ascunde blocul de desen
sub dulap.

El intelese dintr-odata unde se indreptau deductiile ei.

— Stati putin, domnisoara Arkendale. V-as sfatui sa nu trageti concluzii
pripite. E putin probabil ca Drusilla Heskett sa-si fi ascuns in mod intentionat
caietul cu schite. Mai mult ca sigur ca dintr-un accident a fost scapat acolo de
unul dintre servitori cand impachetau lucrurile, dupa moartea ei.

— Nu sunt de acord, domnule. Cred ca |-a ascuns acolo in mod
intentionat.

— Daca e asa, probabil ca a facut-o din cauza personajelor din el. Poate
ca doamna Heskett nu voia ca personalul ei sa stie ca ei i placea sa
deseneze imagini cu falusuri supradimensionate.

Charlotte clipi. Se uita in alta parte si dintr-odata deveni foarte
preocupata sa vare caietul in mantie.

— Oricum, vreau sa-l examinez. O sa-l iau cu mine.



Pana la urma insa, renunta sa-l mai indese in mantie si il apuca bine
tinandu-l in fata. Baxter se incrunta cand ii observa agitatia brusca. li lua
ceva vreme sa-si dea seama ca o pusese intr-o situatie jenanta. ldeea ca
formidabila domnisoara Arkendale putea fi tulburata de folosirea cuvantului
~falus” il amuza.

— Domnisoara Arkendale, ma simt nevoit sa subliniez ca daca scoateti
acest volum din aceasta casa comiteti ceea ce se numeste un furt.

— Nimicuri. Doar 1l imprumut pentru o perioada.

— 1l imprumutat;i?

— Sunt implicata intr-o ancheta cu privire la circumstantele in care a
decedat clienta mea, ii aminti ea scurt. Am nevoie de cat mai multe
informatii.

— Ce fel de informatii credeti ca o sa gasiti intr-un bloc de desen plin cu
imagini cu nuduri?

— Cine poate sti?

Se intoarse si trecu hotarata pe langa el.

— Haideti. Mai avem de cautat in camerele de jos.

Baxter Tnjura in soapta si o urma. Dar curiozitatea si o presimtire
ciudata care i se cuibarise in ceafa il facura sa ezite. Se intoarse catre
fereastra, indeparta draperia si se uita pe strada. Privelistea din acest
dormitor era similara cu aceea din camera in care el si Charlotte cautasera
mai Intai. Ceata se intetise. Lampa cu gaz de vizavi era acum doar un punct
stralucitor. Nu reusea sa lumineze decorul. Baxter astepta ceva mai mult,
cautand umbre printre umbre, dar nu putu zari nici o miscare.

— Haideti, domnule St. Ives, il chema Charlotte cu vocea soptita, din
coridor. Trebuie sa ne grabim.

Baxter lasa draperia si se intoarse catre usa. Nu avea nici o dovada ca
cineva ar fi stat la panda in ceata, dar pentru un motiv anume nu simtea nici
un sentiment de usurare. O urma pe Charlotte in jos pe scara.

Putin mai tarziu inchise ultimul sertar de la un birou si isi scoase ceasul
din buzunarul vestei.

— Trebuie sa plecam, domnisoara Arkendale.

— Inca putin.

Charlotte se ridica pe varfuri pentru a pune la loc cateva volume pe
care le luase de pe un raft.

— Mai am putin si termin, spuse ea.

— Nu mai putem zabovi, zise Baxter ridicand felinarul.

Ea arunca rafturilor o privire rapida si nelinistita.

— Dar daca am omis ceva important?

— Nici macar nu stiti exact ce cautati, cum ati putea sti daca ati omis
ceva?

O lua de mana si o conduse incet catre coridor.

— Haideti, domnisoara Arkendale.

Ea 1i arunca o privire alarmata.

— S-a intamplat ceva?

— Trebuie sa mai intrebati?



O trase in jos pe scara, catre bucatarie.

— Este trecut de miezul noptii si noi ne distram cercetand casa unei
doamne care a fost omorata recent. Ba chiar sunteti pe cale sa iesiti de aici
cu un obiect care i-a apartinut ocupantei acestei cladiri. Multi oameni ar
considera ca exista unele motive de ingrijorare intr-o astfel de situatie.

— Nu este nevoie sa fiti sarcastic, domnule. Cand am intrebat daca s-a
intamplat ceva ma refeream la altceva decat temerile dumneavoastra de mai
devreme cu privire la proiectul nostru. Pareti dintr-odata nelinistit.

Se uita la ea surprins de spiritul sau de observatie. Avea dreptate.
Devenise din ce in ce mai nelinistit de cand vazuse acea persoana invaluita in
umbre, vizavi. Trecuse ceva vreme de cand traise acest frison foarte neplacut
si rece.

Trei ani, mai precis. Era un om de stiinta si de aceea refuza sa
eticheteze sentimentul drept o presimtire. Dar ultima oara cand il lovise
aceasta traire fusese un moment cel putin memorabil. Cicatricele puteau
demonstra cat de aproape fusese atunci de moarte.

— Aveti grija, domnule, altfel o sa ne impiedicam amandoi si 0 sa
cadem pe trepte, sopti Charlotte. Va fi dificil sa iesim de aici daca ne rupem
picioarele.

— Aproape am ajuns in bucatarie, spuse Baxter in timp ce treceau pe
langa incaperea servitoarei. O sa las jos felinarul. O sa fim aproape orbi cand
iesim afara. Nu-mi dati drumul la brat.

— De ce nu asteptam pana ce suntem Thapoi pe strada pentru a stinge
felinarul?

— Pentru ca nu vreau sa risc sa ne observe cineva cand plecam.

— Dar nimeni nu ne va putea vedea pe aceasta ceata, protesta
Charlotte.

— Lumina felinarului va fi vizibila, chiar daca fetele noastre vor ramane
ascunse. Sunteti gata?

Ea ii arunca o privire ciudata, cautatoare. Baxter se gandi ca va
continua sa protesteze in legatura cu felinarul, dar aparent observase pe
chipul lui ceva care o convinsese sa renunte la subiect.

Tanara stranse mai bine la piept blocul de desen si dadu o data rapid
din cap. Baxter stinse lumina. Intunericul din bucatarie ii cuprinse dintr-odata.
Bazandu-se pe amintirile vizuale din incapere, barbatul o ghida pe drumul
fnapoi catre usa. Aceasta se deschise usor, cu un scartait scurt, dar perfect
audibil. Lumina slaba a lampii, care se reflecta in ceata, se intindea de pe
strada catre fatada casei.

Charlotte isi puse un picior pe prima treapta din piatra. Baxter o prinse
din nou de brat si o tinu bine. Ascultatoare, se opri, asteptandu-| pe el sa i
semnaleze ca erau in siguranta sa-si continue drumul in sus, catre strada. Din
fericire, ea nu mai puse intrebari. Baxter ii era recunoscator pentru tacere. Se
opri si asculta un moment. Zanganitul rotilor pe pavaj se auzea din
departare, dar nu era nici un semn ca cineva ar fi pandit in apropiere.



{i facu un semn discret lui Charlotte, care grabi pasul. El o urma incet.
Cand ajunsera pe strada, se intoarse si o trase catre parc, unde ii astepta
sareta.

Dintr-odata, umbrele din fata lor se miscara fara nici un avertisment. O
silueta masiva iesi din ceata. Omul solid era invesmantat intr-o haina larga de
birjar si purta o palarie joasa. Lumina de la felinarul cu gaz din apropiere se
oglindi tern in pistolul mare, cu teava lunga pe care il tinea in mana imensa.

— Ei, ce-avem noi aci? intreba omul cu o voce aspra. Pare a fi un cuplu
de boiernasi care-si baga nasu' prin trebile mele.

Baxter o auzi pe Charlotte scotand un suspin scurt, alarmat, fara a tipa
insa.

— Da-te la o parte! ordona el.

— Nu asa repede.

Era suficient de multa lumina pentru a vedea mai multe gauri mari si
intunecate Tn locurile in care trebuiau sa fie dintii ticalosului.

— Tocmai ati iesit din casa mea si nu va las sa plecati cu ceva ce-mi
apartine.

— Casa dumneavoastra? intreba Charlotte uimita. Cum indrazniti?
IntAmplator, stiu ca acea casa a fost detinutd pana recent de altcineva.

— A3a... domnisoara Arkendale, zise Baxter incet. Nu e momentul cel
mai potrivit.

— E casa mea, va spun, marai omul solid catre Charlotte. Am dibuit-o
acum trei nopti si sunt cu ochii pe ea de atunci.

— Sunteti cu ochii pe ea din ce motiv? i se adresa Charlotte pe un ton
poruncitor.

— Ca sa ma asigur ca proprietarul a plecat pentru o perioada lunga si
nu are de gand sa se intoarca pe neasteptate, cum ar fi in toiul noptii,
desigur.

— O, Doamne, sunteti un spargator profesionist!

— Mda, adevarat. Cu adevarat profesionist, ranji omul cu mandrie.
Niciodata nu am fost prins pentru ca sunt cu mare bagare de seama.
Intotdeauna ma asigur ca stapanii sunt plecati din oras inainte sa intru si sa
ma servesc. Tocmai ma pregateam sa trec la fapta, si ce vad? O pereche din
lumea buna incearca sa-mi sufle marfa.

Baxter isi inmuie vocea.

— Am spus sa va dati la o parte. Nu va mai spun o data.

— Ma bucur s-o0 aud. N-am vreme de dascaleala in seara asta.

Omul 1l respinse pe Baxter cu o ultima privire batjocoritoare si isi
intoarse ranjetul fara dinti inspre Charlotte.

— Asa, ia zi, madam Bagacioasa, cu ce te-ai ales? Nitel argint, poate?
Cateva zdranganele din sertarul cu bijuterii? Orice-ar fi, e al meu. Da-ncoa!

— Nu am luat nimic de valoare din acea casa, spuse Charlotte.

— Tre' sa fi luat ceva, zise omul si cerceta din priviri blocul de desen.
Ce-i aia?

— Doar un caiet. Nu va intereseaza pe dumneavoastra.



— Nu ma intereseaza nici o carte, dar tre' sa vad ce-ai in mantia aia.
Pun pariu ca ai pitit cateva sfesnice si poate un colier sau doua. Deschide
mantia!

— N-o0 sa fac asa ceva, rosti Charlotte cu un dispret rece.

— O catea guraliva, ei? Pai, uite cam ce-o sa se intample daca nu-mi
dai ce mi se cuvine.

Barbatul se intoarse cu o viteza uluitoare. Ridica pistolul ca si cum ar fi
fost o bata si il rasuci intr-un arc de cerc scurt, cu salbaticie, catre capul lui
Baxter.

— Nu! icni Charlotte. Stai, nu-I rani! El doar lucreaza pentru mine.

Baxter se miscase deja, lasandu-se in jos rapid pentru a evita lovitura.
Scoase una dintre fiolele din micuta cutie din buzunar, o deschise si 0 arunca
direct in fata atacatorului. Compusul cu fosfor scanteie intr-o lumina aspra,
surprinzatoare, la contactul cu aerul. Raufacatorul urla din cauza socului si a
furiei si sari in spate, impiedicandu-se si ducandu-si la ochi degetele ca niste
gheare. Pistolul zangani pe pavaj. i

Baxter pasi Thainte si pocni falca barbatului cu pumnul. Inca partial orb
din cauza luminii bruste care ii explodase in fata, ticalosul se clatina.

— M-ai orbit, nenorocitule! Sunt orb!

Baxter nu vazu nici un motiv ca sa-l asigure ca efectul era numai
temporar. Prinse bratul Charlottei.

— Hai! Aud o trasura.

— Nu-i cinstit, se planse borfasul. Eu am vazut primul casa goala. E a
mea. Duceti-va si gasiti-va casa voastra.

Charlotte se uita Tnapoi la raufacatorul indignat.

— O sa informam autoritatile ca dati tarcoale prin acest cartier. Ar fi
bine sa plecati numaidecat.

— Gata, zise Baxter, care vazuse felinarele unei trasuri in departare.
Avem problemele noastre de rezolvat, adauga el tragand-o pe fata de brat.

— Nu vreau ca borfasul acela sa creada ca poate sa intre in casa
doamnei Heskett si sa fure orice doreste.

— De ce nu? Si noi am facut exact acelasi lucru.

— Faptul ca am sustras caietul acesta cu schite este complet altceva,
protesta ea dintr-o suflare.

— Hmm...

Trasura era aproape.

— Trebuie sa va spun, domnule St. Ilves, ca am fost foarte impresionata
de felul in care ati procedat. Foarte istet din partea dumneavoastra sa folositi
astfel lumina aceea instantanee. Foarte istet, cu adevarat.

Baxter ignora admiratia din vorbele ei. Era prea atent sa urmareasca
trasura neagra ce se materializa din mijlocul cetii. Mai intai aparura caii, o
pereche de fantome gri intrupandu-se din pacla. Silueta vehiculului prinse si
ea forma in spatele animalelor. Birjarul, angajat la Grajdurile Severedge, cu
trasura si cu bidiviii, lucrase pentru Baxter de multe ori. Era obisnuit cu
excentricitatile clientului sau.



Baxter era de ani buni un client regulat al firmei. | se paruse mai
eficient si mai economic sa apeleze la serviciile celor de la Severedge ori de
cate ori avea nevoie de o trasura decat sa aiba grajdul lui. In schimbul
fidelitatii si al achitarii la timp a facturilor, i se asigurau servicii excelente si
discretie.

— S-a intamplat ceva, domnule? il intreba birjarul in timp ce strunea
caii ca sa se opreasca.

— Nimic la care sa nu putem face fata eu si insotitoarea mea, spuse
Baxter deschizand usa trasurii.

O prinse pe Charlotte de talie si o salta usor in cabina.

— Du-ne tnapoi la casa domnisoarei Arkendale.

— Da, domnule.

Baxter se sui si el in vehicul, Tnchise usa si se cufunda in bancheta de
vizavi de Charlotte. Trasura se puse in miscare. Verifica daca perdelutele erau
trase peste ferestre si apoi se intoarse catre tanara. In lumina pala, oferita de
lampa din interior, ochii ei erau foarte stralucitori.

— Domnule St. Ives, nu pot sa va multumesc suficient pentru felul in
care ati procedat in seara aceasta, zise ea. Ati fost cu adevarat nobil si eroic
si cu o extraordinara prezenta de spirit. Toate indoielile mele cu privire la
angajarea dumneavoastra s-au risipit. Domnul Marcle a avut mare dreptate
sa va trimita la mine.

Furia se rascula in el fara avertisment. Ar fi putut sa fie omorata in
aceasta noapte. Si iata ca acum 1l privea cu ochii stralucind de entuziasm si il
lauda ca si cum el ar fi fost un simplu servitor care-si indeplinise cu bine
sarcinile. Era destul chiar si pentru un om rezonabil ca sa isi iasa din fire.

— Sunt incantat ca sunteti multumita de serviciile mele, domnisoara
Arkendale.

— O, chiar sunt, domnule. Foarte multumita. O sa fiti, cu adevarat, un
excelent administrator.

— Dupa parerea mea profesionala, continua el incet, actiunile
dumneavoastra necugetate din aceasta seara au fost intolerabile. Nu exista
nici o scuza pentru asemenea prostie. Trebuie sa-mi fi pierdut mintile daca v-
am lasat sa cautati in casa Drusillei Heskett.

— Nu-mi amintesc sa va fi cerut permisiunea, domnule.

— Ati fi putut fi ranita, poate chiar omorata de omul acela care ne-a
acostat. i

— N-am fost in pericol, multumita dumneavoastra, domnule. Intr-
adevar, nu stiu ce m-as fi facut fara dumneavoastra in aceasta seara, rosti ea
cu un licar in ochi. Nici un barbat nu m-a salvat vreodata, domnule St. Ives. A
fost, de fapt, chiar incitant. Chiar genul de actiune despre care se poate citi in
nuvelele gotice sau in unul dintre poemele lui Byron.

— Fir-ar sa fie, domnisoara Arkendale!

— Ati fost minunat, domnule. i

Fara nici un avertisment, se lansa in distanta scurta ce ii separa. Isi
arunca bratele pe dupa gatul lui si 1l imbratisa repede, entuziasta,
acoperindu-I cu faldurile mantiei. Baxter fu dintr-odata inconjurat de o



mireasma calda, ispititoare, de nedescris. Era alcatuita din aroma florala a
parfumului Charlottei, esenta din plante a sapunului pe care il folosea si izul
unic, cu desavarsire feminin al corpului ei. Se simti ca si cum ar fi fost
aruncat intr-unul dintre recipientele din laborator. O pompa nevazuta parea
sa fi inghitit tot oxigenul din atmosfera. Tot ce mai era de respirat era esenta
Charlottei.

O stare de constientizare fierbinte il strabatu cu viteza unui impuls
electric si duse la crearea unei reactii cu adevarat alchimice. Anticii credeau
ca, in prezenta focului, era posibil sa transformi banalul plumb in gloriosul
aur. Baxter stia acum ca era posibil ca fierbinteala sangelui sa preschimbe
furia in dorinta sexuala intensa. O dorea. Atunci. In noaptea aceea. Niciodata
in viata lui nu poftise atat de mult la o femeie. li apuca fata in palme in timp
ce ea se tragea din imbratisare. Se uita in jos la ea, zapacit de propria
dorinta.

— Imi cer scuze, domnule St. Ives.

Charlotte parea tulburata. Zambetul ei era sfios. Ochii se uitau acum la
gura lui.

— Nu am dorit sa va stanjenesc. Emotia momentului trebuie sa fi
infrant simturile.

Baxter nu raspunse. Nu se putea gandi la absolut nici un cuvant pe
care sa-l rosteasca. Facu singurul lucru pe care il putea face. O saruta.

Capitolul 4

Pentru o clipa, Charlotte nu intelese ce se intampla. Stia doar ca gura
lui Baxter era lipita de a ei si ca el o saruta. Si apoi isi dadu seama. El facea
dragoste cu ea. Chiar acolo, in trasura.

Flacarile pasiunii aprige, vitale, pe care le vazuse in ochii lui la prima lor
intalnire explodasera. li ametisera simturile asa cum lumina instantanee
impaienjenise vederea borfasului de mai devreme. Era ca si cum pasise intr-o
incapere ciudata, tulburatoare, ce sclipea de la atatea oglinzi si stralucea de
la prea multe lumanari. Era emotionant, derutant si un pic inspaimantator. Nu
putea vedea iesirea din aceasta situatie. Nu era sigura cum avea sa scape in
cazul in care ar fi fost necesar.

Gura lui Baxter se misca pe buzele ei, adancind sarutul. Scoase un
geamat infundat. Mainile i se stransera usor pe fata ei pana cand Charlotte
deveni foarte constienta de dorinta ce ardea in el. li putea simti muschii
coapselor. Erau incordate, tari si de neclintit langa piciorul ei. O caldura
surprinzatoare o invada dinspre partea de jos a trupului si o facu sa tremure
din cap pana in picioare. Niciodata nu mai reactionase intr-o asemenea
maniera stranie.

— Charlotte. Vocea lui Baxter era inceata si infinit de convingatoare.
Continea nevoie, cerere insistenta si un sentiment de dorinta arzatoare.
Charlotte.

Ea il prinse de umeri. Buzele i se despartira de bunavoie. Barbatul isi
elibera gura pentru un moment, isi ridica usor capul si se uita in jos la ea cu o
intensitate care ar fi trebuit sa o Inspaimante. Lumina felinarului straluci in



ramele aurii ale ochelarilor lui. Focul ardea in ochii de culoarea
chihlimbarului. Ochii unui alchimist, gandi ea.

Cu o miscare brusca, nerabdatoare, Baxter isi scoase ochelarii si i
arunca pe bancheta de vizavi.

— La naiba! Ce mi-ai facut? i

Ea scutura din cap, nefiind capabila sa se uite in alta parte. Isi dadu
seama ca se agata de umerii lui ca si cum s-ar fi temut ca ar fi putut cadea
intr-o mare fara fund daca i-ar fi dat drumul.

— Si eu eram pe cale sa va pun aceeasi intrebare.

— La naiba!

Isi cobori gura asupra ei inca o data. Ea ii simti mana alunecand in
gluga mantiei pentru a-i cuprinde ceafa. Degetele lui erau puternice si calde.
Intimitatea imbratisarii ii trimise un alt val de excitare prin trup.

Baxter isi schimba pozitia astfel ca ea era acum aplecata pe coapsele
lui. Sustinand-o cu un brat, isi apleca fata pentru a-i saruta gatul. li indeparta
apoi faldurile mantiei.

Charlotte 1si auzi propriul geamat usor in timp ce mana lui Baxter i se
apropia de sani. Putea simti caldura palmei lui chiar si prin rochia groasa, din
lana. Dar nu reusea sa se adune ca sa-si revina. Un sentiment uluitor de
alarma ii inunda tot corpul. Se agata de reverul paltonului lui.

— Domnule St. lves...

Mana lui se misca usor in jos, peste conturul sanilor ei, si ajunse pe
coapsa ei. O stranse cu grija.

— O, Doamne, sopti ea emotionata. i

Barbatia lui tare si lunga se presa de coapsa ei. Inchise ochii in timp ce
se lasa prada unui alt val de placere. Se simtea de parca ar fi alunecat intr-o
transa delicioasa. Poate ca asa era cand te supuneai unei sedinte de hipnoza.
Isi strecura mainile in interiorul hainei lui Baxter, disperata sa il simta, iar
ceea ce descoperi o fascina. Prin tesatura camasii lui putu atinge muschii
netezi si puternici ai pieptului. Caldura si mirosul lui o vrajira. Voia mai mult,
mult mai mult.

El fi aduna poalele rochiei si ale mantiei si i le ridica deasupra
genunchilor. Charlotte tremura din nou cand el o atinse intre coapse si i
mangaie pielea goala de deasupra jartierelor prinse cu grija. Socul era
aproape insuportabil de placut.

Trasura se opri.

Charlotte ingheta. Realitatea se intoarse cu mare viteza.

— Fir-ar sa fie! exclama Baxter si se indrepta repede.

Se apleca peste Charlotte si isi insfaca ochelarii de pe bancheta de
vizavi. Apoi dadu putin la o parte una dintre perdelutele trasurii.

— Suntem in fata casei dumneavoastra. Cum dracului am ajuns atat de
repede? Aveam cateva lucruri pe care voiam sa vi le spun in seara asta.

— Si eu aveam multe sa va spun.

_Charlotte se lupta sa se adune. Era jenata ca isi pierduse stapanirea de
sine. In plus, simtea ca era rosie in obraji, abia putea respira si era stapanita
de un sentiment ciudat, acut, de dorinta.



— Nici macar nu am inceput sa discutam despre evenimentele din
seara aceasta.

— Da, nu am apucat.

O urmari incruntat, cu ochii ingustati, in timp ce ea se strecura pe
bancheta de vizavi si se aranja.

— O sa va chem maine, ii spuse ea.

Maniera plina de curtoazie o intrista. Acest barbat tocmai o sarutase cu
0 mare pasiune, se gandea ea, iar acum vorbea cu ea de parca l-ar fi ofensat.
Apoi o trasni ca el era, fara indoiala, profund miscat de emotiile care 1i
cucerisera pe amandoi ceva mai devreme. De fapt, si ea era la fel de miscata
de imbratisarea tumultuoasa. Dar, ca angajatoare a lui Baxter, avea
responsabilitatea de a prelua controlul asupra situatiei.

Baxter era, fara indoiala, cuprins de remuscari pentru ca se lasase
prada laturii pasionale a firii sale. Ea se intinse spre el pentru a-i atinge mana
linistitor.

— Nu va faceti griji. Nu sunteti sub nici un fel de vina pentru ceea ce
tocmai s-a intamplat. Emotiile intense de acest gen sunt deseori precipitate
de entuziasm si de pericol. Intalnirea noastra cu acel om ingrozitor de langa
casa doamnei Heskett a fost sursa trairilor noastre intense.

Baxter se uita fix la ea.

— Credeti asta?

— Da, desigur. Este singura explicatie. Amenintarea violentei poate
deschide o ecluza de pasiuni navalnice.

— Aveti o experienta bogata in astfel de lucruri?

— Pai, nu, nu chiar, recunoscu ea. Dar |-am citit destul pe Byron ca sa
stiu ca ceea ce tocmai s-a intamplat cu noi nu a fost neobisnuit. Cand cineva
infrunta pericolul, simturile i sunt starnite si... si stimulate.

— Doamne, Dumnezeule! Va bazati concluziile pe lucrarile unui
nenorocit de poet?

Ea paru putin marcata de acest dispret evident.

— Byron scrie foarte convingator despre pasiunile misterioase. Pare sa
aiba o intelegere foarte clara a efectelor acestora. Cred ca se pot invata
foarte multe din lucrarile sale si din ale altor poeti romantici.

— Este absurd, daca nu chiar ridicol.

— Incerc sa va ofer o explicatie logica pentru un eveniment care v-a
tulburat in mod clar, domnule St. lves.

El se uita in jos la mana ei ce se odihnea pe a lui. Cand ridica privirea,
Charlotte vazu o licarire periculoasa in ochii lui.

— Va multumesc, domnisoara Arkendale, dar cred ca o sa
supravietuiesc experientei prin care am trecut fara sa recurg la logica
dumneavoastra ciudata. Ziua in care o sa caut explicatii si intelepciune la un
poet enervant va fi ziua in care o sa ma internez la Bedlam.

Ea isi indeparta mana cu repeziciune de pe a lui. Baxter era intr-o stare
de spirit ostila. Nu avea rost sa incerce sa-l imbuneze.



— Foarte bine, domnule, spuse ea, hotarata sa sune vesela si senina.
Sunt sigura ca pana dimineata o sa uitam amandoi totul despre aceasta
afacere.

El nu spuse nimic timp de cateva secunde. Cateva bufnituri scurte de
afara 1i anuntara ca birjarul sarise de pe capra.

— Asta ramane de vazut, zise Baxter intr-un final.

Charlotte trase aer in piept.

— Maine, cand o sa veniti, 0 sa ne comparam observatiile din casa
doamnei Heskett.

— Da.

— Pana atunci o sa am timp sa rasfoiesc blocul de desen cu acuarele.
Poate ca o sa descopar ceva folositor in el.

— Ma indoiesc de asta.

Baxter se apleca in fata si o prinse de barbie cu varful degetelor.

— Asculta-ma si asculta-ma bine. O sa ma asigur ca vei intra in casa in
seara asta. Sa incui toate ferestrele si usile inainte de a te culca.

Ea clipi.

— Desigur, domnule St. Ives. intotdeauna verific incuietorile hainte de
a ma culca. Este un obicei foarte vechi, va asigur. Dar nu cred ca exista vreun
motiv de alarmare in aceasta noapte. Ticalosul care ne-a acostat nu era in
stare sa ia o trasura si sa ne urmareasca prin ceata.

— Poate ca ai dreptate, dar o sa faci exact ce iti spun eu, orice-ar fi.
Este clar?

Charlotte simti instinctiv ca nu era bine sa-i permita lui Baxter sa
castige intaietatea in parteneriatul lor. Trebuia sa ramana la comanda.

— Apreciez grija de care dati dovada, dar sunt angajatoarea
dumneavoastra. In timp ce va ascult sfatul trebuie sa intelegeti ca am
propriile mele opinii si iau deciziile pe care le cred eu de cuviinta.

— O sa faci mai mult decat sa imi asculti sfatul, Charlotte, rosti Baxter
cu un calm care o scotea din minti. O sa tii cont de el.

Usa trasurii se deschise chiar in acel moment. Constienta de prezenta
birjarului care statea politicos in umbra, Charlotte spuse multumita, ridicand
0 spranceana:

— V-ati dovedit a fi un excelent asistent in aceasta seara, domnule, dar
cu siguranta exista si alte persoane care ar putea sa va inlocuiasca. Daca
doriti sa va pastrati postul, ar trebui sa faceti bine si sa aratati cel putin un
respect modic angajatoarei dumneavoastra.

Amuzamentul scanteie repede in ochii lui.

— Ma ameninti cu o posibila concediere, Charlotte? Dupa toate prin
cate am trecut impreuna in aceasta seara? Sunt zdrobit.

Rasul lui retinut o enerva in asa masura, incat prefera sa nu-i raspunda
in fata birjarului. Fara a scoate un cuvant, Charlotte isi aduna rochia si se
pregati sa coboare din trasura. Birjarul o ajuta cu o politete grava. In lumina
slaba a lampilor din vehicul nu putuse fi sigura de expresia adevarata de pe
chipul imobil, dar Charlotte ar fi jurat ca vazuse o umbra de simpatie
amuzata.



Baxter o urma dupa ce cobori din trasura, ii lua mana si o conduse pe
trepte catre usa. li lua cheia din mana si o introduse in broasca.

— Noapte buna, domnule St. Ives. i

Charlotte pasi in vestibul si se intoarse catre el. li oferi un zambet rece,
autoritar, potrivit pentru o angajatoare care isi ia ramas-bun de la o persoana
aflata in slujba ei si care a facut o treaba excelenta in acea seara.

— Trebuie sa va spun din nou cat de incantata sunt de demonstratia
dramatica a talentelor dumneavoastra profesionale la care am asistat astazi.

— Multumesc.

Baxter isi puse mana pe tocul usii si se uita la ea.

— Mai e ceva.

— Ce este, domnule?

— Poate ca ar trebui sa iei in considerare tutuirea. Nu vad nici un rost in
a Incerca sa mentii un asemenea grad de formalism intre noi, in aceste
circumstante.

Charlotte 1l privi lung, fara cuvinte. Aparent satisfacut de reactia ei, se
intinse si Tnchise usa incet.

Douazeci de minute mai tarziu, Baxter inca spumega in timp ce intra in
biblioteca. Nu ii venea sa creada in ce hal isi putuse pierde stapanirea de
sine.

— Pe toti dracii! exclama el.

Traversa camera catre masuta de langa semineu si lua carafa de cristal
de pe ea. Era stapanul autoritar al propriilor emotii, isi spuse el furios. Era un
om de stiinta. Adulase toata viata logica, ratiunea si autocontrolul. Turna
coniac intr-un pahar. Nici macar nu isi putea aminti cand invatase sa-si retina
toate trairile. Era ceva ce intelesese intotdeauna, ceva ce stiuse
dintotdeauna cum sa faca. Chiar si in mijlocul scurtelor sale legaturi
amoroase, niciodata nu lasase pasiunea sa-i copleseasca simturile. Acum
vazuse pentru prima data ce stricaciuni puteau rezulta. Lua o inghititura din
coniacul tare si savura senzatia de arsura pe care i-o produse. Pentru a
inrautati lucrurile, Charlotte avusese tupeul de nedescris de a-l informa ca
explicatia pentru comportamentul lui putea fi gasita in poezia exagerata si
melodramatica. Era destul pentru orice barbat ca sa se incuie in sanctuarul
laboratorului sau si sa nu mai iasa niciodata.

Se arunca in fotoliul preferat pentru citit si contempla flacarile din
vatra. li aminteau de Charlotte. Ambele produceau reactii chimice volatile de
genul celor care puteau provoca arsuri unui om neatent. Inchise ochii, dar
amenintarea focului nu disparu. Vazu din nou in minte flacarile care
scanteiau rosii in parul lui Charlotte. Voia sa isi scufunde degetele, adanc, in
caldura lor periculoasa. Mana stranse violent paharul cu coniac. Nu fusese
singurul care isi pierduse controlul in trasura, isi reaminti el. Raspunsul lui
Charlotte era de neconfundat. Daca birjarul nu ar fi oprit vehiculul, noaptea
ar fi avut un alt final. Avea o imagine clara a coapselor lui Charlotte care se
incolacisera in jurul mijlocului lui, a unghiilor ei mici care-i apasasera ceafa.
Mai lua o inghititura de alcool, constient ca inca mai putea simti gustul



Charlottei. Capul ii era plin de aroma ei. Palma isi amintea forma unui sfarc
splendid de rigid.

Urma o noapte lunga. Logica si rationamentul sanatos aveau sa-i faca
prea putin bine in acea noapte. Stia ca nu va putea alunga din memorie
amintirea Charlottei in bratele lui. Era prea captivanta, prea irezistibila. Dar
data viitoare avea sa-si pastreze ratiunea. Nu avea sa mai ingaduie o noua
pierdere a autocontrolului.

Se uita la pahar si vazu ca deja il golise. Dadu sa-l puna pe masa de
langa fotoliu, Insa observa ca o foaie impaturita si sigilata ii statea in drum. O
recunoscu imediat. Era un bilet care-i fusese livrat mai devreme, imediat
dupa ce plecase de acasa pentru a se intalni cu Charlotte. Expeditoarea era
vaduva tatalui lui, Maryann, Lady Esherton. Era al treilea mesaj pe care i-I
trimitea in acea saptamana.

— Pe toti dracii! exclama el din nou.

Cu un sentiment de resemnare, Baxter ridica scrisoarea si rupse sigiliul.
Mesajul era aproape identic cu celelalte doua pe care i le adresase Maryann
in decursul ultimelor zile. Era foarte scurt si la obiect.

Draga Baxter, Vreau sa discut cu tine. Chestiunea e cat se poate de
urgenta. Solicit o intrevedere cat poti de curand.

Cu cele mai bune ganduri, Lady E.

Baxter mototoli biletul si 1l arunca in foc, asa cum facuse si cu celelalte
scrisori primite de la Maryann. Notiunea ei de criza nu semana cu a lui. Cele
mai grave probleme ale lui Maryann tindeau sa graviteze in jurul banilor, in
special al averii Esherton. Tatal lui Baxter ii lasase in grija mostenirea pana
cand fiul lui Maryann, Hamilton, atingea varsta de douazeci si cinci de ani.
Maryann nu era deloc incantata de acest aranjament. Si nici Hamilton, daca
tot veni vorba. Baxter mai avea cativa ani ca sa duca la indeplinire si sa
indure aceasta sarcina ingrata inainte sa poata lasa intreaga responsabilitate
pe umerii fratelui vitreg.

Nerdbdator, indeparta din minte aceste vechi probleme si se gandi la
noul set cu care se pricopsise. Isi sprijini coatele pe bratele din piele ale
fotoliului, isi Tncrucisa degetele si se uita la foc. Orice s-ar fi putut spune
despre evenimentele din acea seara, un lucru era clar: se intrevedea
pericolul, iar Charlotte era in mijlocul lui.

In camera decorata in negru si rosu aprins, carbunii din jar ardeau
incet. Mirosul bogat, condimentat al tamaii parfumate 1i deschise simturile.
Mintea lui era acordata la fortele planului metafizic. Era gata.

— Citeste cartile, dragostea mea, sopti el.

Ghicitoarea intoarse prima carte.

— Grifonul auriu.

— Un barbat.

— Intotdeauna.

Ghicitoarea se uita la el peste masuta.

— Ai grija. Grifonul iti va sta in drum.

— Va putea sa-mi dejoace planurile?

Ea intoarse alta carte si ezita.



— Phoenixul.

Ridica si urmatoarea carte si o intoarse cu fata in sus.

— Inelul rosu.

— Deci?

— Nu. Grifonul auriu s-ar putea dovedi dificil, dar pana la urma vei
invinge.

El zambi.

— Da. Acum spune-mi despre femeie.

Ghicitoarea intoarse o alta carte.

— Femeia cu ochi de cristal. Ea cauta.

— Dar nu va gasi.

Ghicitoarea dadu din cap.

— Nu. Ea nu va gasi ceea ce cauta.

— E doar o femeie, pana la urma. Nu va fi o problema.

Si nici ghicitoarea nu va fi o problema cand totul se va sfarsi, se gandi
el. Se va descotorosi de ea cand va veni timpul. Pentru moment, insa, era
folositoare si nu era greu sa o tina in sclavia lui, prinsa in mrejele propriilor
pasiuni.

— Ce intelegi din acest desen curios, Ariel? intreba Charlotte impingand
blocul de acuarele al Drusillei Heskett peste birou. Esti mai la curent decat
mine cu moda actuala. Ai mai vazut ceva similar?

Ariel facu o pauza in timp ce turna ceai intr-o cana. Arunca o privire
caietului cu schite, care era deschis aproape de mijloc. Ochii i se marira in
timp ce se uita la desenul unei statuete goale ce impodobea partea din
stanga a foii.

— 0, nu, zise Ariel sec. Nu cred ca am mai intalnit vreodata ceva
similar cu acest desen special.

Charlotte 1i arunca o privire dojenitoare.

— Nu statuia. Micul desen din colt. Pare sa fie un cerc cu un triunghi in
interior. Si sunt si cateva alte desene mici in jurul marginilor si in centrul
triunghiului.

— Da, observ, incuviinta fata. Nu seamana cu niciunul dintre motivele
la moda pe care le-am vazut in La Belle Assemblée4 sau in Ackermann's
Repository of Arts5. Poate ca a aparut in alte reviste pentru femei.

— Probabil este egiptean sau roman.

— Nu cred asta.

Cu buricul unui deget, Ariel urmari forma prost desenata.

— Dumnezeu stie ca sunt multe desene decorative care au fost copiate
din antichitatea egipteana sau romana. Toate modistele si toti decoratorii din
Londra le folosesc. Si de cand vechiul Zamar a revenit la moda am vazut o
sumedenie de scoici si delfini. Dar acest desen nu mi-e familiar. De ce este
important?

— Dintr-un motiv anume, Drusillei Heskett i s-a parut potrivit sa-I
copieze pe aceasta pagina, in caietul ei cu schite in acuarele. Un bloc de
desen pe care se pare ca l-a dedicat in totalitate statuetelor nude.

Ariel se uita Tn sus cu o privire curioasa.



— Dar acesta nu este o pictura in acuarela. Este un desen facut cu
cerneala.

— Da. Si este complet altceva fata de celelalte scene reprezentate in
blocul de desen.

— Intr-adevar, zambi Ariel usor. Ma intreb daca doamna Heskett face
parte dintre clientele tipice, pe care incerci sa le atragi din cercurile inalte. Se
pare ca a manifestat interese profunde in ceea ce priveste siluetele
masculine.

— Presupun ca gusturile ei nu mai sunt prea importante acum. Ce ma
intriga pe mine este motivul pentru care a ales sa adauge acest desen
extrem de ciudat in blocul ei de desen.

— Ce este pata maro-rosiatica de pe coperta? se interesa Ariel.

— Acuarela varsata.

— Poate.

Charlotte atinse pata cu varful degetelor.

— Dar daca este sange uscat?

— O, Doamne!

— Daca doamna Heskett a mai trait dupa ce a fost impuscata si a
ascuns blocul acesta de desen sub sifonier? sopti Charlotte.

— Niciodata nu o sa afli cu siguranta.

— Nu, cred ca nu.

Charlotte 1si musca buza de jos, gandindu-se la aceasta posibilitate.
Ariel lua ceasca de ceai si se uita la Charlotte peste marginea acesteia.

— Ai multe intrebari la care trebuie sa raspunzi, dar am si eu unele.

— Cum ar fi?

— Ce s-a intamplat mai exact seara trecuta cand te-ai intors de la casa
Drusillei Heskett?

Charlotte se lasa pe spate in scaun.

— Ti-am spus intreaga poveste aseara, cand am venit. Eu si domnul St.
Ives am descoperit blocul de desen si apoi am fost acostati de un borfas in
timp ce ieseam din casa. Asta este toata povestea.

— Stii, descrierea rolului lui St. lves din aceasta afacere mi-a ramas in
minte in dimineata asta.

Charlotte zambi cu o mare satisfactie.

— Dupa cum am spus, domnul St. lves a fost magnific.

— Magnific nu este un cuvant pe care obisnuiesti sa-I folosesti, mai ales
cand descrii 0 persoana de sex opus.

Charlotte 1si drese glasul.

— Pai, nu exista alt cuvant care sa se potriveasca in aceasta situatie.
Domnul St. lves a actionat inteligent, rapid si foarte curajos. Tremur cand ma
gandesc la ce s-ar fi putut intampla daca nu m-ar fi insotit.

— Deci este administratorul perfect, nu-i asa?

— Perfect. Domnul Marcle a facut foarte bine ca mi l-a recomandat
pentru acest post.

— Te-a sarutat, nu-i asa? murmura Ariel.



— O, Doamne! Ce lucru ciudat spui! De ce Il-as fi sarutat pe domnul
Marcle? intreba Charlotte intinzandu-se catre ceasca de ceai. Este un om
dragut, dar este cu cel putin treizeci de ani mai in varsta decat mine si nu
cred ca este interesat de femei in mod deosebit.

— Stii foarte bine ca ma refeream la domnul St. Ives, nu la domnul
Marcle.

Charlotte simti cum caldura i se ridica in obraji.

— Crezi ca domnul St. Ives m-a sarutat? De unde ti s-a nazarit o
asemenea idee nebuneasca?

— Atunci cand am ajuns in dormitorul tau aseara, ca sa te intreb despre
aventurile prin care ati trecut, aratai... Ariel ezita, cautand in mod evident
cuvantul potrivit. Diferita, continua ea.

— Diferita?

— Prea incalzita. Foarte luminoasa. Practic, straluceai, zise Ariel si dadu
din mana intr-un gest vag. Si putin ciufulitd. in plus, aveai si o privire ciudata.

— Zau, Ariel, e prea de tot! Tocmai avusesem o intalnire foarte
tulburatoare cu un raufacator extrem de violent. Cum ar fi trebuit sa arat
dupa asta?

— Nu stiu cum arata o femeie obisnuita dupa o astfel de intalnire cu un
borfas, dar stiu cum aratai tu.

— Ce naiba vrei sa spui? Nu am mai avut pana acum nici o intalnire
directa cu un raufacator.

— Ai avut una pe care mi-o amintesc prea bine, spuse Ariel si lasa cana
cu blandete pe farfurioara. in urma cu cinci ani. in noaptea dinainte ca
Winterbourne sa fie gasit cu gatul taiat de un pungas. Te-am auzit pe hol in
acea noapte. Ai folosit pistolul tatei ca sa-i alungi din casa pe Winterbourne si
pe unul dintre tovarasii lui de la jocurile de noroc.

Charlotte se holba la ea.

— Nu mi-am dat seama ca ai inteles ce s-a intamplat in acea noapte.

— Nu am inteles lucrurile in totalitate decat dupa ce am mai crescut.
Dar chiar si atunci am priceput ca ai gestionat foarte bine o situatie extrem
de periculoasa.

Si am vazut expresia din ochii tai dupa aceea. Nu era aceeasi privire ca
aseara.

— Imi pare rau. Nu am vrut sa afli niciodata cat de ticalos era
Winterbourne.

— Tovarasul lui era infinit mai josnic, nu-i asa?

Charlotte tremura la amintirea lui.

— Era un monstru. Dar asta a fost cu mult timp in urma, Ariel. Si
amandoua am reusit sa ramanem in siguranta.

— Ideea e ca imi amintesc foarte clar comportamentul tau din acea
noapte. Erai rece la atingere. Privirea ta era pierduta.

Charlotte 1si freca tamplele.

— Nu stiu ce sa zic. Am fost inspaimantata. Nu-mi amintesc nimic
altceva despre starea mea emotionala.



— Aseara ai tras o sperietura. Dar nu erai rece. lar privirea ta nu era
nici pe departe pierduta. Intr-adevar, erai agitata si insufletita, aproape
exuberanta.

— Treci la subiect, Ariel.

— Ideea e ca eu cred ca domnul St. lves te-a sarutat.

Charlotte ofta si isi ridica mainile.

— Foarte bine, m-a sarutat. Eram amandoi epuizati si, intr-un fel,
stimulati de evenimentele de aseara. Uneori, pericolul are un efect ciudat
asupra simturilor, stii?

— Da?

— Da, zise Charlotte. Poetii scriu mereu despre aceasta chestiune.
Chiar si simturile unei persoane care are de obicei capul limpede si nu este
inclinata catre pasiuni puternice pot fi invinse de o experienta emotionanta.

— Chiar si in cazul unei persoane precum domnul St. lves?

— De fapt, eu ma refeream la mine, zise Charlotte cu un zambet lipsit
de veselie. Si domnul St. Ives e calm si are capul limpede, desigur, dar este
evident ca si-a dezvoltat un grad mare de autodisciplina pentru a atinge
aceasta stare de serenitate.

Buzele lui Ariel se despartira de uimire.

— Poftim?

— In spatele acelui exterior sever si linistit, este un om capabil de
pasiuni puternice si periculoase.

— Pasiuni puternice? Domnul St. lves?

— Stiu ca mi-am exprimat unele ingrijorari la inceput, dar nu mai cred
ca temperamentul lui ne va face probleme, spuse Charlotte cu o falsa
inflacarare. Sunt convinsa ca se va descurca excelent in acest post.

— Ma bucur ca esti satisfacuta, dar incep sa am unele scrupule.
Charlotte, daca domnul St. Ives te-a sarutat, lucrurile au capatat un aspect
complet nou. Cat de multe stii despre el?

— Ce vrei sa spui? o intreba Charlotte cu o privire plina de curiozitate.
Domnul Marcle a trimis o scrisoare de recomandare incantatoare.

— Da, dar noi nu am facut nici o cercetare cu privire la domnul St. Ives.
Nici macar genul de investigatii pe care le-am fi intreprins daca era vorba de
pretendentul unei cliente.

— Nu fi ridicola. Instinctele mele sunt perfecte cand vine vorba de
astfel de lucruri. Stii asta prea bine.

— Si instinctele mele la fel. Si incep sa fiu suspicioasa in ceea ce-l
priveste pe domnul St. Ives.

— Nu este nici un motiv de ingrijorare.

— Charlotte, i-ai permis sa te sarute!

— Asa, si? se rasti ea lovind cu palmele biroul. A fost doar un simplu
sarut.

— Nu ai dreptul sa te distrezi sarutandu-te cu orice barbat, riposta
Ariel.

Charlotte stia ca nu putea sa contrazica aceasta observatie. Experienta
mamei ei cu lordul Winterbourne si o cariera petrecuta investigand trecutul



tulbure al unor oameni cu intentii asa-zis onorabile ii formasera o imagine
clara despre barbati. Asta nu insemna totusi ca nu manifesta unele inclinatii
romantice si curiozitatea perfect normala a unei femei tinere.

Amintirile sale despre casatoria parintilor erau, pana la urma, frumoase
si existau momente in care ar fi dat orice pentru a cunoaste o fericire intima
ca aceea pe care o impartasisera mama si tatal ei. Era Tnsa constienta de
riscurile enorme pe care le prezenta o casatorie pentru o femeie ca ea. Nu
simtea nici un fel de interes pentru maritis, ceea ce era destul de bine tinand
cont de varsta si de conditia ei, dar cochetase putin cu ideea unei aventuri
amoroase discrete.

Din pacate, astfel de lucruri erau mai usor de imaginat decat de pus in
aplicare. In primul rand, era dificil pentru o femeie aflata in situatia ei sa-si
gaseasca un barbat potrivit. Nu obisnuia sa frecventeze cercurile inalte. Nu
primea invitatii sau vizite de prezentare. Cei cativa barbati respectabili care
patrunsesera in viata ei de-a lungul anilor nu reusisera sa-i inspire
sentimente puternice. Majoritatea, cum era Marcle, fusesera prea batrani.
Altii fusesera pur si simplu neinteresanti.

Se parea ca era mai degraba inutil sa ai o legatura amoroasa, cu
exceptia situatiei in care erai cu adevarat patruns de o mare pasiune, se
gandi ea. De ce sa-ti asumi riscurile daca nu te asteptai sa incerci emaotiile
stimulatoare si trairile metafizice despre care povesteau poetii? De exemplu,
genul de emotie care o facuse sa se lase dusa de val in seara precedenta,
cand Baxter o sarutase.

Gandul o impietri pe Charlotte. Oare chiar lua in considerare
posibilitatea unei legaturi cu Baxter St. lves?

Se uita la schita ciudata pe care o desenase Drusilla Heskett in blocul
de desen. Modelul reprezenta o enigma. Nu semana cu sentimentele ei
pentru Baxter.

Capitolul 5

— O femeie aflata in pozitia dumneavoastra trebuie sa fie intotdeauna
extrem de vigilenta, domnisoara Patterson, spuse Charlotte zambindu-i
femeii asezate vizavi.

Avea o teorie potrivit careia era benefic pentru mersul afacerii sa
complimenteze precautia si prevederea manifestate de clientele ei.

— Ati fost inteleapta sa verificati imaginea domnului Adames.

— Mi-am spus ca trebuie sa fiu atenta.

— Intr-adevar. Dar sunt fericita sa va informez ca investigatiile noastre
nu au scos la iveala vreun semn de intrebare nici in legatura cu credibilitatea
domnului Adams, nici cu situatia sa financiara.

— Nu ma feresc sa va spun cat de teribil de usurata ma simt sa aud
asta. Nu stiu cum sa va multumesc.

Honoria Patterson, o femeie placuta, rotunjoara, cu o fata draguta si cu
ochi calzi, isi relaxa in mod vizibil stransoarea degetelor pe poseta pe care o
tinea in poala. Honoria avea un aer dulce, usor feminin, aproape o calitate
materna care o facea sa para foarte fragila. Cu toate acestea, Charlotte nu se
lasa indusa Tn eroare. Stia prea bine ca orice femeie care isi pastrase psihicul



intact si optimist dupa aproape zece ani petrecuti ca guvernanta nu era o
floare delicata.

Honoria era o clienta tipica, pe care Charlotte o ajutase. Se apropia de
treizeci de ani si nu fusese niciodata maritata. Dupa ce se luptase sa se
intretina de la varsta de saptesprezece ani, ajunsese sa primeasca o
mostenire micuta, respectabila si complet neasteptata. Pretendentii isi
facusera aparitia imediat ce se aflase stirea despre averea Honoriei. li
indepartase pe majoritatea fara ezitare. O guvernanta invata de timpuriu sa
fie precauta in legatura cu intentiile unui barbat.

Unul insa, William Adams, un vaduv la treizeci de ani, cu doi copii, i
captivase interesul si, aparent, inima. Asa cum ii explicase Charlottei, anii pe
care 1i petrecuse inoculand principiile logice si ratiunea in mintea copiilor o
ajutasera sa-si dezvolte o anume intelepciune si un simt sanatos al prudentei.
O prietena care conducea o agentie pentru guvernante i-o prezentase pe
Charlotte.

— Sunt Incantatd c& am putut fi de ajutor, spuse Charlotte. in special in
acest caz, in care rezultatele cercetarilor noastre sunt pozitive.

— Sunt foarte atasata de domnul Adams, murmura Honoria rosind. lar
copiii sunt incantatori. Dar stiti cum este. Femeile aflate la varsta noastra
inaintata trebuie sa puna la indoiala intentiile unui barbat.

Charlotte ofta. Avea deja douazeci si cinci de ani. Se intreba oare cum
fugise timpul. Parca mai ieri era disperata sa-si faureasca o cariera care sa i
permita sa se intretina pe ea si pe sora ei. Isi devotase toata energia si
pasiunea acestui tel si, cumva, cinci ani trecusera intr-o clipita.

Nu regreta ca trecuse de ceea ce societatea considera varsta buna
pentru maritis. De fapt, afacerea ei se imbunatatise simtitor imediat dupa ce
fncepuse sa arate ca si cum nu mai era abia iesita de pe bancile scolii. Dar nu
se putea abtine sa nu se gandeasca la ceea ce pierduse pentru ca, de
exemplu, niciodata nu cunoscuse fiorul pasiunii.

Sentimentul de melancolie o alarma. Nu era singura. Avea parte de
multa satisfactie datorata muncii ei. Avea independenta. Ce isi putea dori mai
mult? Poate ca, intr-adevar, citise prea multa poezie in ultima vreme, se
gandi ea.

Oricum, nu voia ca Ariel sa ii calce pe urme. Afacerea era importanta,
iar Ariel era evident interesata de ea.

Charlotte nu-si dorea insa ca sora ei sa sacrifice totul pentru aceasta,
asa cum facuse ea insasi. Nu mai exista o nevoie atat de presanta.
Amandoua aveau un venit suficient, care le asigura un trai confortabil, daca
nu luxos. Daca planurile ei de a atrage clienti din cercurile sus-puse erau
incununate de succes, un oarecare lux era chiar foarte posibil sa apara la
orizont. Ar fi dat orice ca sa se asigure ca Ariel avea sa se bucure de placerile
inocente ale unei tinere femei. Astfel de placeri ar fi trebuit sa faca parte din
mostenirea ei.

Varsta Thaintata, despre care amintise Honoria, venise prea repede. Cu
usurinta unui obicei vechi, Charlotte dadu la o parte gandurile inoportune. Se
forta sa se concentreze asupra clientei sale.



— O femeie sensibila si inteligenta trebuie sa fie precauta intr-o astfel
de situatie, domnisoara Patterson, spuse ea repede.

— Pana la urma, nu sunt o frumusete, zise Honoria cu tonul practic al
unei femei care a acceptat cu mult timp in urma adevarurile vietii.

»Nici eu nu sunt”, se gandi Charlotte cu un nou spasm de nesiguranta.
Seara trecuta, pasiunea lui Baxter fusese in mod clar indusa de emotia pe
care o traisera impreuna mai devreme. Trebuia sa fie pregatita pentru
posibilitatea ca el sa nu 0 mai gaseasca la fel de atragatoare cand efectele
stimulate de pericol se disipasera.

— Si acum, cu aceasta mostenire recenta de la verisoara mea, continua
Honoria, ei bine, sunt sigura ca intelegeti de ce simt nevoia de a face
cercetari in legatura cu trecutul domnului Adams.

— Inteleq.

— Niciodata nu m-am gandit sa ma marit. Ma convinsesem ca eram
chiar multumita de viata mea odata cu independenta financiara. Dar domnul
Adams a aparut si dintr-odata am vazut alte posibilitati. Avem multe interese
comune.

— Sunt incantata pentru dumneavoastra.

Nu era prima oara cand una dintre clientele lui Charlotte devenea
excesiv de vorbareata dupa primirea vestilor bune. Initial, doamnele care ii
cereau ajutorul aveau tendinta de a fi zgarcite la vorba si extrem de
reticente. Erau, invariabil, tepene din cauza tensiunii cand se asezau pentru
prima oara pe scaunul aflat de cealalta parte a biroului. Cestile tremurau pe
farfurioare. Mainile inmanusate se agitau nervoase. Fetele le erau solemne.
Cand vestea de la final era proasta, de obicei curgeau lacrimi. Charlotte tinea
intr-un sertar un teanc de batiste pentru astfel de ocazii nefericite. Pe de alta
parte, un raport favorabil inducea frecvent o usoara stare de euforie. Le facea
pe unele cliente sa vrea sa flecareasca interminabil despre virtutile recent
verificate ale pretendentilor lor.

In general, Charlotte le asculta si scotea sunete incurajatoare. Clientele
satisfacute constituiau referinte excelente, foarte discrete. Isi putea permite
sa fie generoasa cu timpul ei in cadrul intrevederii finale. Dar in acea dupa-
amiaza, Charlotte avea o dorinta inexplicabila de a conduce discutia.

— Sunt incantata pentru dumneavoastra, domnisoara Patterson. Si
multumita ca am reusit sa va confirm parerea buna pe care v-ati facut-o
despre domnul Adams. Dar trebuie sa fiti constienta ca exista intotdeauna un
risc pentru o femeie cand vine vorba de casatorie.

Honoria 1i arunca o cautatura intrebatoare.

— Risc?

— Am facut tot ce am putut ca sa ma asigur ca domnul Adams nu este
un betiv. Nu are obiceiul revoltator de a paria. Nu frecventeaza bordelurile.
Are un venit sigur si se pare ca poseda un temperament statornic si calm.

Expresia Honoriei se lumina.

— Una peste alta, este un domn extraordinar.



— Da. Dar trebuie sa intelegeti ca nu va pot garanta in mod absolut ca
domnul Adams va ramane un astfel de model de perfectiune masculina si
dupa casatorie.

— Poftim?

Charlotte se apleca in fata, intr-un gest impulsiv.

— Ar putea decide sa va abandoneze pe dumneavoastra si pe copiii lui
anul viitor pentru a pleca intr-o aventura in Marile Sudului. Sau s-ar putea
plictisi de aceasta noua viata ca sot si se va apuca sa bea prea mult vin. Ar
putea sa sufere din cauza unui puseu de melancolie care |-ar putea face sa
devina extrem de neplacut. Sunt multe lucruri care pot merge prost intr-o
casnicie.

— Pai, da, cred ca asa este, zise Honoria foindu-se in fotoliu. Privirea ei
deveni circumspecta. Imi dau seama ca nu pot exista garantii intr-o situatie
ca aceasta.

— Exact. Si, totusi, alegeti sa mergeti mai departe, pe calea care duce
catre casatorie.

Honoria se incrunta.

— Pareti dintr-odata agitata, domnisoara Arkendale. S-a intamplat
ceva?

— Ma intreb doar de ce sunteti atat de hotarata sa va maritati cu
domnul Adams. Nu e ca si cum nu ati avea alternativa.

— V-am spus, niciunul dintre ceilalti domni nu m-a interesat in trecut.

— Nu la asta m-am referit cand am spus alternativa. Domnisoara
Patterson, pot sa va pun o intrebare cumva personala?

Honoria se uita la usa ca si cum ar fi estimat distanta.

— Ce doriti sa stiti, domnisoara Arkendale?

— Ma scuzati, dar nu pot sa nu ma intreb de ce nu luati in considerare o
eventuala legatura discreta cu domnul Adams. De ce va hazardati intr-o
casatorie?

Honoria se holba la ea. Pentru o clipa, lui Charlotte ii fu teama ca o
ranise intr-un mod de neiertat. Isi blestema in gand impulsivitatea. Afacerile
erau afaceri, pana la urma. Nu isi putea permite sa-si oripileze clientele.

— Adica sa am o aventura amoroasa? intreba Honoria cu o candoare
reconfortanta.

Charlotte rosi.

— Ar parea o solutie normala. De la sine inteles ca o tanara domnisoara
nu se poate angaja intr-o legatura romantica fara sa aduca pe capul ei un
scandal, dar o femeie, ei... anii nostri maturi ne ofera mai multa libertate.
Atata timp cat are grija sa fie discreta, bineinteles.

Honoria se uita la Charlotte cu o privire ganditoare. Apoi, un zambet
ciudat, subtire, 1i curba usor gura.

— Poate ca v-ati petrecut prea multi ani in actuala cariera, domnisoara
Arkendale.

— Ce vreti sa spuneti?

— Imi dau seama ca indeletnicirea de a face investigatii asupra
trecutului domnilor v-a oferit, probabil, o perspectiva mai degraba cinica



asupra lumii, in general, si asupra barbatilor, in special. Poate ca ati pierdut
din vedere motivul initial pentru care o femeie alege sa recurga la o astfel de
cercetare.

— Poftiti?

— O aventura amoroasa ar putea fi potrivita pentru unii oameni, rosti
Honoria indreptandu-si legaturile bonetei si ridicandu-se in picioare. Dar eu si
domnul Adams ne dorim mult mai mult.

— Nu inteleg.

— Este dificil de explicat in cuvinte, domnisoara Arkendale. Daca nu
intelegeti intuitiv raspunsul la intrebarea dumneavoastra, am indoieli ca v-as
putea lamuri. Este suficient sa va spun ca cineva care ia in considerare
casatoria face acest pas cu speranta.

— Speranta?

— Si incredere. Si cu o viziune asupra viitorului, zise Honoria
aruncandu-i o privire plina de mila. O aventura amoroasa nu poate oferi nimic
din toate acestea, nu-i asa? Prin natura ei, este o legatura extrem de limitata.
Acum va rog sa ma scuzati, trebuie sa plec. Va multumesc din nou pentru
ajutor.

Charlotte sari in picioare, propulsata de intrebarile care bolboroseau in
interiorul ei. Dintr-odata isi dorea sa stie ce gandea Honoria Patterson despre
casatorie, ce ar fi putut merita riscul ingrozitor de a face pe cineva sa se lege
de un om precum Winterbourne. Erau posibilitati chiar si mai rele. Posibilitati
care tasneau chiar din mijlocul unui cosmar. Ce putea face sa merite riscul ca
o femeie sa se lege de un monstru precum acea creatura care bantuise in
umbrele coridorului de langa dormitorul lui Ariel in urma cu cinci ani?

Charlotte isi dadu seama ca Honoria se oprise in pragul usii. Expresia
de pe fata ei oglindea o grava preocupare.

— Va simtiti bine, domnisoara Arkendale?

— Nu, nu prea.

Charlotte trase aer in piept. ,,Ce naiba e cu mine?” se intreba ea. Se
intinse si se stapani punandu-si ambele palme pe birou. Cu un gest de vointa
arbora un zambet care spera sa semene cu unul profesional.

— Imi cer scuze. O sa chem servitoarea sa va conduca.

Un ciocanit scurt o intrerupse exact in momentul in care voia sa traga
de cordonul de catifea. Usa biroului se deschise. Silueta maiestuoasa a
doamnei Witty aparu in prag.

— Domnul St. Ives a venit sa va vada, doamna. Zice ca are intalnire cu
dumneavoastra.

Gandurile morbide ale lui Charlotte si intrebarile fara raspuns disparura
intr-o clipita. Baxter era acolo. Incerca sa-si suprime izbucnirea de incantare
care 1i inflori in interior, insa dadu gres.

— Multumesc, doamna Witty. Domnisoara Patterson tocmai pleca. Va
rog sa o conduceti.

Doamna Witty se dadu inapoi si se uita la Honoria.

— Da, doamna.



Honoria iesi pe coridor cu pasi veseli, cu un mers vioi pe care nu-l
avusese cand venise, cu putin timp Tnhainte.

Charlotte isi dadu seama ca tocmai i se oferea o ocazie excelenta
pentru a face un alt experiment pe Baxter.

— Domnisoara Patterson, un moment, va rog!

Charlotte se grabi sa dea coltul biroului si se indrepta spre usa. lesi in
hol. Baxter se afla acolo, inconjurat de acea aura de nezdruncinat a calmului
fara limite, pe care Charlotte il considera atat fascinant, cat si deranjant. Altii
l-ar fi putut interpreta drept reflexia unei firi rabdatoare, stabile, mai degraba
plicticoase, dar ea stia ca substratul era cu totul altul: o enorma forta
interioara si o stapanire de sine absoluta.

Trase aer in piept cand il vazu. Era imbracat cu o haina bleumarin croita
sobru care, desi era putin sifonata, ii scotea in evidenta linia umerilor
puternici. Esarfa legata simplu, pantalonii conservatori si cizmele i se
potriveau, se gandi ea. Moda era in mod clar neimportanta pentru el. Era un
om cu preocupari mai profunde.

in acel moment, privirea lui o intalni pe a ei. Ochii ii scanteiara in
spatele lentilelor ochelarilor. Charlotte avu impresia inconfortabila ca stia cu
precizie ce gandea ea. Simti cum caldura i se ridica in obraji si fu enervata de
acest lucru. Era o femeie cu o varsta respectabila si prea ancorata in treburile
lumesti ca sa roseasca, isi spuse ea.

— Mai e ceva, domnisoara Arkendale? intreba Honoria politicoasa.

Charlotte facu un singur pas pe hol.

— Inainte sa plecati, domnisoara Patterson, as vrea sa vi-l prezint pe
domnul St. lves, zise ea si se opri in timp ce Honoria se intorcea catre Baxter.
E administratorul meu.

— Domnule St. Ives, murmura Honoria.

— Domnisoara Patterson, rosti Baxter si isi inclina capul intr-o maniera
sobra.

Charlotte urmari fata Honoriei cu foarte multa atentie. Nu era nici o
urma de surpriza sau de curiozitate care sa indice vreo banuiala ca Baxter
era altceva decat ceea ce trebuia sa fie, un angajat obisnuit.

»Incredibil”, 1si zise Charlotte. Se stapani exact cand era pe cale sa dea
din cap la acest gand; in schimb, zambi catre Honoria.

— Domnul St. Ives imi este de mare ajutor. Nu stiu ce m-as face fara el.

Ochii lui Baxter scanteiara.

— Ma flatati, domnisoara Arkendale.

— Nicidecum, domnule St. Ives. Sunteti de neinlocuit.

— Ma bucur sa aud asta.

Honoria le zambi amandurora.

— Va rog sa ma scuzati, am cateva vizite de facut.

Se intoarse si se indrepta catre iesire fara sa arunce vreo privire Thapoi.
Charlotte astepta pana cand doamna Witty inchise usa, apoi intra in birou si i
facu semn lui Baxter sa patrunda in sanctuarul ei.

— Domnule St. Ives, avem multe de discutat. Intrati.

Baxter parcurse holul si i se alatura.



— Nici nu stiti cata dreptate aveti, domnisoara Arkendale.

Ea 1i ignora remarca si se uita la servitoare.

— Va rog sa ne aduceti o tava cu ceai proaspat, doamna Witty.

— Da, doamna.

Doamna Witty pleca pe hol catre bucatarie. Charlotte inchise usa si se
intoarse cu fata catre Baxter.

— Domnisoara Patterson nici nu a ezitat cand v-am facut cunostinta. V-
a acceptat ca administrator, in mod evident, fara probleme.

— V-am spus ca nu o sa am nici o dificultate jucand acest rol, zise el, si
gura i se stramba putin. Dumneavoastra sunteti singura care mi-a pus la
indoiala excelentele abilitati de a imita o budinca de cartofi.

Tonul sau sumbru o alarma.

— Ce s-a intamplat?

El se duse la fereastra.

— Aseara, dupa ce am plecat, m-am gandit foarte mult.

— Si eu la fel.

— Ma indoiesc de posibilitatea sa fi ajuns la concluzii similare.

— Domnule St. Ives, nu inteleg despre ce este vorba.

— Sunt unele lucruri pe care vreau sa vi le explic.

— Ce lucruri?

O unda de nesiguranta incepu sa se zvarcoleasca in interiorul ei. Poate
ca el regreta deja scurtul acces de pasiune din seara precedenta.

— Domnule, va purtati intr-un mod foarte misterios astazi. S-a
intamplat ceva?

— Pe toti dracii! Suntem angrenati in vanatoarea unui ucigas. Sigur ca
s-a intamplat ceva. Pentru informatia ta, Charlotte, acest gen de afacere nu
este o ocupatie potrivita pentru o femeie. Nu este nici un sport pentru
barbati, ca tot veni vorba.

— Inteleg, spuse ea gasindu-si refugiul in mandrie. Daca v-ati
razgandit, puteti, desigur, sa va dati demisia.

— Ma tem ca nu mai pot juca in continuare rolul acesta de
administrator, indiferent cat de potrivit as fi pentru el.

»S-a terminat. Prea curand. Inainte sa ajung sa-l cunosc”, isi zise ea.
Baxter se indrepta catre usa. Sentimentul intens de pierdere care se ridica in
ea o alarma. Era ridicol. Abia daca il cunostea pe acest om. Trebuia sa-si
stapaneasca emaotiile.

— Poate ca sunteti bun sa-mi explicati, domnule, rosti ea taios.

— Cred ca ar fi cel mai bine sa incepem cu debutul acestei afaceri.
Baxter se intoarse cu fata catre ea. Privirea lui era de necitit. Nu a fost nici o
coincidenta ca am candidat pentru acest post pe care l-ai oferit. Il acostasem
deja pe John Marcle cu intentia de a descoperi tot ce se putea despre starea
ta financiara.

— O, Doamne!

Charlotte simti o senzatie rece care-i furnica pielea. Se afunda incet in
fotoliu.

— De ce? intreba ea.



— Matusa mea a fost o prietena apropiata a Drusillei Heskett. Ea m-a
rugat sa fac cercetari asupra crimei. Urmele m-au dus imediat la tine. De
fapt, au inceput cu tine.

— Doamne, Dumnezeule!

— Vezi tu, ea credea ca esti responsabila de moartea doamnei Heskett.

— Cerule!

Orice s-ar fi asteptat sa auda, cu siguranta nu era asta. Pentru un
moment, Charlotte ramase fara cuvinte.

— Da, stiu, murmura Baxter. Te-am prevenit ca va fi dificil de explicat.

— Sa vad daca am inteles bine. Matusa dumneavoastra crede ca am
omorat-o pe biata doamna Heskett? Dar ce a facut-o sa-si imagineze acest
lucru?

— Faptul ca doamna Heskett ti-a dat recent o mare suma de bani.

Charlotte era indignata.

— Dar a facut-o pentru serviciile mele. V-am spus, am intreprins
cercetari in numele Drusillei Heskett asupra trecutului unor domni care
doreau sa se casatoreasca cu ea.

Baxter isi trecu mana prin par.

— Acum stiu de asta. Dar matusa mea nu era la curent. Dupa cat se
pare, doamna Heskett ti-a respectat dorinta de a pastra confidentialitatea.
Niciodata nu i-a spus matusii mele care era natura legaturii ei cu tine. Dupa
crima, Rosalind a presupus tot ce era mai rau.

— Inteleg. Ce anume a inteles matusa dumneavoastra din faptul ca
doamna Heskett mi-a dat o mare suma de bani?

— A presupus ca o santajai pe Drusilla.

— Santaj, zise Charlotte oftand si lasandu-si capul in palme.

Viziuni ale carierei sale pentru care muncise atat transformandu-se intr-
o ruina din cauza zvonurilor groaznice ca ar putea fi o raufacatoare ii dansau
nebuneste in creier.

— Devine din ce in ce mai rau. Ne-am mutat de la incredibil la cu
adevarat bizar.

— Intr-adevar.

Baxter pasi incet de-a lungul covorului si se opri in spatele fotoliului
amplasat in dreptul biroului. Charlotte isi ridica fruntea si urmari
circumspecta modul in care el stranse spatarul de mahon. Dintr-un motiv
anume, deveni captivata de mainile lui mari, atat de pricepute.

— Continuati, domnule. Am sentimentul ca mai urmeaza si altceva.

— Ajungand la concluzia ca esti o santajista, nu i-a fost prea greu
matusii mele sa traga concluzia ca ai si omorat-o pe doamna Heskett.

— Nu, cred ca nu i-a fost greu. Observ ca o presupunere gresita duce la
una si mai si.

— Tu si matusa mea v-ati putea intelege de minune. Amandoua ganditi
intr-un mod imprevizibil.

— Continuati, domnule St. Ives. Terminati-va treaba.

— Dupa cum am zis, logica m-a condus la Marcle, administratorul tau.

— Cum asa?



El ridica din umeri.

— M-am gandit ca daca la mijloc era santajul, era logic sa incep cu
aspectul financiar al problemei.

In tacere, ea aproba modul lui intelept de abordare a situatiei.

— Cum |-ati descoperit pe John Marcle?

— Nu a fost greu. Am si eu oamenii mei de incredere.

Ea tresari.

— Da, desigur.

— l-am instruit sa se consulte neaparat cu bancherii mei, care au facut
cercetari asupra bancherilor tai.

Nu numai ca am aflat despre Marcle, ci am si descoperit ca el cauta pe
cineva care sa il inlocuiasca.

— Asa ca v-ati depus candidatura pentru acest post, murmura ea. Cat
de istet din partea dumneavoastra!

El ezita si apoi adauga pe un ton ciudat, neutru:

— Am avut ceva experienta in astfel de chestiuni.

— Ce fel de experienta? De administrator sau de spion?

— Amandoua, de fapt.

Baxter se uita in jos la mainile care strangeau in continuare spatarul
scaunului. Cand ridica iarasi privirea, era mohorata.

— In ceea ce priveste afacerile, am administrat o avere considerabila
timp de mai multi ani.

— O avere?

Se pare ca avea parte de un soc dupa altul astazi, gandi Charlotte.

— Doua, de fapt. A mea si a fratelui meu vitreg.

— Inteleq. Si legat de rolul de spion?

Baxter paru nemultumit.

— As prefera sa nu folosesc cuvantul ,,spion”.

Ochii ei se ingustara.

— Spionii au o reputatie neplacuta, nu-i asa? Sunt niste oameni dubiosi,
nerespectabili, cu totul lipsiti de onoare.

— Intr-adevar, raspunse el, si forma puternica a maxilarului sau deveni
si mai rigida. Profesia ar putea fi una necesara, dar nu este considerata
onorabila.

Charlotte se simti ingrozitor. Baxter isi meritase insulta, dar dintr-un
anumit motiv isi dorea sa nu se fi lasat prada dorintei de a-l ataca.

— Imi cer scuze, zise ea repede. Adevaratii gentlemeni nu se angajeaza
in astfel de acte de spionaj.

— Nu, nu o fac.

Nici macar nu incerca sa se apere.

— Oricum, un om onorabil, adauga ea foarte delicat, ar putea sa se
faca folositor autoritatilor intr-o misiune clandestina.

— Te asigur, nu m-am oferit voluntar, rosti Baxter sec. Cunostintele
mele despre chimie au fost cele care au starnit interesul autoritatilor. Un
gentleman aflat pe o pozitie inalta I-a abordat pe tatal meu si I-a intrebat



daca as fi dispus sa ajut la investigatii. Tata a venit la mine, iar eu am fost de
acord sa ma ocup de asta.

— Cine e, mai exact, tatal dumneavoastra?

— Al patrulea conte de Esherton, raspunse Baxter indoindu-si mainile
pe spatarul scaunului. A murit acum doi ani.

— Esherton! exclama Charlotte stupefiata. Sigur nu sunteti pe cale sa-
mi spuneti ca sunteti al cincilea conte de Esherton? Ar fi mult prea mult.

— Nu. Sunt un bastard, Charlotte, nu un conte.

— Ei, multumesc lui Dumnezeu macar pentru atat.

Baxter paru pentru scurt timp uimit de reactia ei.

— Fratele meu vitreg, Hamilton, este actualul conte de Esherton.

— Sunt usurata sa aud asta.

Sprancenele lui Baxter se ridicara peste ramele de sus ale ochelarilor.

— Esti?

— Cu siguranta. Vedeti, ar fi complicat mult prea mult lucrurile. Ultimul
lucru de care am nevoie este un conte pe aici prin preajma.

Un gand o lovi.

— Care e numele matusii dumneavoastra?

— Rosalind, lady Trengloss.

— O Doamne, alt titlu! exclama Charlotte si se incrunta. Trengloss. Cred
ca Drusilla Heskett I-a mentionat in treacat.

— Dupa cum am spus, doamna Heskett a fost o buna prietena a matusii
mele.

Charlotte aproba din cap.

— E normal sa va ocupati de chestiunea crimei in numele matusii
dumneavoastra. Si eu as fi facut acelasi lucru.

Baxter zambi amuzat.

— Esti foarte intelegatoare.

— Pot sa presupun ca imi dezvaluiti toate acestea pentru ca ati ajuns la
concluzia ca, pana la urma, nu sunt o santajista?

— Inca de la inceput n-am crezut ca esti o raufacatoare.

— Multumesc, cel putin pentru atat.

— Dar au aparut anumite probleme. Abordarea mea in astfel de
chestiuni se bazeaza pe urmarirea celui mai logic fir in cadrul anchetei pana
cand descopar dovada contrarie.

— Trebuie sa fie de vina omul de stiinta din dumneavoastra, spuse
Charlotte in timp ce studia cu mare atentie varful penitei. Si ce amanunt v-a
convins ca sunt nevinovata, domnule St. Ives?

— Pentru inceput, nu mi s-a parut ca stiai casa Drusillei Heskett.

Charlotte ridica brusc privirea.

— Poftim? i

— Doamna Heskett a fost omorata in casa dansei. In dormitorul sau, ca
sa fiu mai exact.

— Da, stiu.



— Aseara, cand am ajuns in capatul scarilor, ai ezitat. Nu stiai care
fusese dormitorul ei pana ce nu I-am descoperit impreuna pe cel in care se
aflau bunurile sale.

— Inteleqg. Foarte logic.

— De asemenea, nu pareai sa stii ce anume doreai sa gasesti in casa.
Ai dat peste blocul de desen, dar in afara lui pareai foarte nesigura in
legatura cu ce putea sa constituie un indiciu. In mod cert nu te aflai acolo
pentru a indeparta o anumita dovada care stiai ca te-ar fi putut da de gol.

Fara indoiala, ar fi trebuit sa fie multumita de capacitatile sale logice
care il adusesera la concluzia ca ea era nevinovata de acea crima. Dar, dintr-
un anumit motiv, starea ei de spirit era in continuare deprimata. Oare ce se
asteptase sa auda? Ca Baxter 1i aruncase o simpla privire si stiuse ca era
nevinovata? Ridicol!

— Asadar, conchise ea cu un aplomb laudabil in acele circumstante,
acum, ca ati rezolvat chestiunea privind vina mea, doriti sa va prezentati
demisia din postul pe care il ocupati si sa va vedeti de treburi.

— Nu chiar.

— Ar fi perfect rezonabil, date fiind imprejurarile. Pana la urma, nu e
nevoie sa va continuati investigatiile in ceea ce ma priveste. Ati putea la fel
de bine...

Se opri cand cuvintele lui ii patrunsera in creier.

— Ce anume vreti sa spuneti prin ,,nu chiar”?

Baxter isi desclesta degetele de pe spatarul scaunului, se intoarse si
pasi prin camera. Se opri in fata bibliotecii, cu spatele la ea.

— Vreau sa continui sa lucrez cu tine la aceasta problema, Charlotte.

Starea ei de spirit aflata in declin se insufleti imediat.

— Da?

— Problema care ne-a adus impreuna inca ramane, sublinie el. Mai este
inca de rezolvat chestiunea mortii doamnei Heskett. Tu si matusa mea vreti
raspunsuri.

— Da, zise ea simtindu-se dintr-odata mult mai vesela. Da, vrem intr-
adevar, domnule. Si este cu siguranta mult adevar in zicala aceea ca doua
capete sunt mai bune decat unul.

— Dar va trebui sa facem o mica schimbare in parteneriatul nostru.

Un frison de prudenta ii traversa sira spinarii.

— O schimbare?

El se intoarse si isi uni mainile la spate.

— Ma tem ca nu pot continua sa trec drept administratorul tau.

— Recunosc faptul ca am avut indoielile mele legate de asta, chiar si
dupa ce sora mea si menajera au pretins ca nu este nici un motiv de
ingrijorare. Dar cred ca reactia domnisoarei Patterson cu privire la
dumneavoastra dovedeste ca veti fi cu adevarat capabil sa jucati in
continuare acest rol cu succes.

— Problema e ca cercetarile noastre ne vor conduce, cel mai probabil,
in cercul de prieteni ai Drusillei Heskett.

— Da, desigur. Si ce daca?



— Cercul de prieteni al doamnei Heskett coincide cu cel al matusii
mele. lar oamenii din acel cerc ma cunosc, spuse el, si gura i se curba in jos.
lar cei care nu ma cunosc au auzit de mine. Sunt bastardul lordului Esherton,
pana la urma. In inalta societate imi va fi imposibil sa trec neobservat.

— Inteleg. Mintea lui Charlotte lucra cu frenezie. Trebuie s& venim cu
alta scuza pentru faptul ca ne aflam atat de frecvent unul in compania
celuilalt.

— Mi-am petrecut mare parte din noapte gandindu-ma la asta, spuse
Baxter si facu o pauza. Cred ca am luat in considerare toate posibilitatile.

Ea ii zambi nerabdatoare.

— Si?

— Si am ajuns la concluzia inevitabila ca exista un singur motiv ce
poate fi acceptat de societate pentru ca noi doi sa petrecem o mare parte din
timp impreuna.

— Sunt nerabdatoare sa il aud.

— O logodna.

Ea ramase fara aer cateva secunde ametitoare.

— Poftim? reusi intr-un final sa ingaime.

— Vom anunta ca suntem logoditi si ca urmeaza sa ne casatorim.

Se uita la ea cu un zambet ironic, trecator.

— Si, In aceasta situatie, chiar trebuie sa insist sa incepi sa imi spui
Baxter.

Capitolul 6

Baxter se pregati pentru explozia ce avea sa urmeze. Dar chiar si cu
numeroasele sale cunostinte despre substantele volatile, nu ar fi putut sa
prevada reactia lui Charlotte.

Ea era complet linistita. Ochii i se marira si apoi se ingustara. Gura se
deschise si se inchise de doua ori. Apoi exploda:

— O logodna?!

Tanara erupse din fotoliu cu o forta mai mare decat a legendarului
Vezuviu. Se uita la el cu o neincredere salbatica din spatele baricadei pe care
o constituia biroul.

— Ati Tnnebunit, domnule?

— Foarte probabil.

Baxter se intreba in treacat de ce se simtea atat de intristat de reactia
ei. Doar era asa cum se asteptase. De ce ar fi trebuit s-o incante perspectiva
de a juca rolul logodnicei lui? Totusi, tinand cont de faptul ca isi petrecuse
aproape toata noaptea intr-o stare de semiexcitatie, ar fi fost placut sa vada
in ochii ei un soc si o stupoare de intensitati ceva mai mici. Nu era singurul
care cedase exploziei de pasiune seara trecuta.

— Aceasta este o sugestie nebuneasca, bolborosi Charlotte incercand,
cu un efort vizibil, sa se stapaneasca. Cum v-a putut veni o asemenea idee?

— Am crezut ca am explicat clar.

Lucrase din greu la logica solutiei. Ea era o femeie inteligenta. Ar fi
trebuit sa fie capabila sa vada problema si rezolvarea la fel de clar ca si el.



— Daca vom incepe sa investigam cercul de cunostinte al matusii mele,
nu poti continua sa ma prezinti drept administratorul averii tale. Nu va
functiona. Avem nevoie de un motiv credibil care sa explice legatura noastra.

— Un motiv credibil, repeta ea amortita.

— Da.

Baxter simti dintr-odata nevoia de a lua la pas, inainte si Tnapoi, biroul.
Enervat, se forta sa ramana lipit de podea. Daca s-ar fi plimbat prin incapere
ar fi fost un semn clar al unei stari emotionale tulburi. Emotiile lui nu erau
niciodata tulburi.

— Credeti ca motivul acesta este credibil?

— Daca te poti gandi la o alta scuza mai buna, as fi bucuros sa o aud.

— Trebuie sa existe o scuza mult mai rezonabila, spuse Charlotte si
batu cu degetele, ritmic, pe birou. Lasati-ma putin sa ma gandesc.

— Desigur.

Sentimentul de agitatie deveni mai puternic. Ca sa il astampere, Baxter
lua cartea care zacea pe o0 masa din apropiere. Absent, arunca o privire la
cuvintele scrise pe coperta din piele. Cand vazu numele lui Byron injura in
soapta si puse jos volumul ca si cum acesta s-ar fi transformat intr-un fier
incins.

— Am putea pretinde ca am devenit cunostinte bune datorita
interesului comun pentru chimie, sugera Charlotte. O sa spunem ca ne-am
intalnit la sedinta unei societati stiintifice.

— Asta ar merge pentru intalnirea initiala si pentru o conversatie
ocazionala in public, dar nu mai mult de atat.

— Mai e o posibilitate.

Era dintr-odata hotarata sa gaseasca o alternativa, se gandi el cu
tristete. In mod evident, ideea unei logodne, chiar si a uneia false, era o
anatema.

— Foarte bine, care anume?

Ea ii arunca o privire patrunzatoare si apoi se uita fix la globul
pozitionat langa fereastra.

— Am putea sa le permitem matusii dumneavoastra si cercului ei de
prieteni sa presupuna ca avem o... legatura romantica.

— Credeam ca asta era esenta planului meu.

— Ma refer la o legatura romantica ilicita, spuse ea cu obrajii roz si
continuand sa se concentreze la glob. La o aventura.

— Ei, poftim! Vrei ca oamenii sa creada ca avem o aventura amoroasa?
Este cea mai idioata idee pe care am auzit-o!

Barbia ei se ridica usor.

— Mie mi se pare o idee perfect rezonabila.

— Nu si in ceea ce ma priveste.

— Ce vreti sa spuneti cu asta? riposta ea intorcandu-si capul brusc si
apoi rosind profund. O, Doamne! Sper ca nu vreti sa spuneti ca nu sunteti
interesat de femei in acel fel? Intotdeauna am stiut ca domnul Marcle se
incadreaza in aceasta categorie, dar dupa seara trecuta, ei bine, am ramas
cu impresia clara ca aveti inclinatii. De acest fel.



— In mod sigur posed astfel de inclinatii, zise Baxter cu vocea
echilibrata. Dar nu le afisez in societate.

— Poftim?

Baxter ofta. Aceasta intrevedere era mult mai rea decat preconizase.

— Nu sunt genul care isi etaleaza aventurile amoroase in inalta
societate. Ca sa o spun mai clar: nu sunt precum tatal meu.

— Inteleg, zise ea.

Dar parea amuzata.

— Charlotte, oamenii care ma cunosc stiu prea bine ca niciodata nu m-
as lauda in societate cu o amanta, in special cu o tanara femeie care nu a
fost niciodata maritata. Ar fi ceva care nu m-ar caracteriza deloc, daca
intelegi ce vreau sa spun.

— Cred ca incep sa inteleg situatia. Sunteti, la baza, un gentleman,
domnule. Este foarte nobil din partea dumneavoastra sa va faceti griji in
legatura cu reputatia mea, dar va pot asigura ca nu sunt deloc preocupata de
barfe.

— Ai face bine sa fii preocupata de barfe daca speri sa iti continui
cariera dupa ce aceasta chestiune se va fi incheiat.

Fusese o vorba aruncata la intamplare, dar era singurul lucru care-i
venise in minte pe moment. Ochii ei se marira.

— Doamne, Dumnezeule! Nu am luat in considerare acest aspect. Chiar
credeti ca barfele despre o aventura romantica dintre noi doi ar putea dauna
afacerii mele?

Baxter vazu o portita si profita de aceasta.

— Societatea mondena poate fi foarte capricioasa si extrem de ipocrita
in legatura cu astfel de lucruri. Trebuie sa fii constienta ca doamnele din
inalta societate, pe care incerci sa le atragi ca viitoare cliente, sunt cunoscute
pentru faptul ca cer standarde inalte celor pe care ii angajeaza, chiar daca
ele insele nu sunt niste sfinte.

— Inteleg ce vreti sa spuneti. Charlotte isi studie mainile. Menajera
mea, doamna Witty, mi-a spus povesti cu doamne elegante care au
nenumarate legaturi romantice, dar care nu ar ezita sa dea afara o servitoare
care a ramas gravida cu lacheul.

— Chiar asa. Astfel de doamne cu siguranta vor sovai cand va fi vorba
sa faca afaceri cu o femeie care a avut o aventura foarte evidenta cu un
barbat aflat in pozitia mea.

— Pozitia dumneavoastra?

— Dupa cum iti tot reamintesc, sunt un bastard.

— Un bastard care se pare ca este obsedat de ideea de a nu deveni
subiect de barfa.

— Poate ca vreau sa evit asta pentru ca am trait cu aceasta cruce din
ziua In care m-am nascut.

— Da, desigur, spuse ea, si se cufunda incet in fotoliu. Scuzele mele,
domnule. Nu am luat in considerare sentimentele dumneavoastra in aceasta
chestiune. Trebuie sa va fie greu cateodata.

— Hai sa spunem ca scandalul nu este felul meu de mancare preferat.



Nu 1i placu defel compasiunea pe care o vazu in ochii ei. Pana la urma
se lasa prada nelinistii care ameninta sa 1l consume. Se duse spre fereastra.

— Mi-a ajuns in ultimii treizeci si doi de ani.

— Fara indoiala.

El isi puse 0 mana pe pervaz.

— Ce ti-am spus despre mine in timpul primului interviu nu a fost nimic
altceva decat adevarul. Sunt pe atat de fad pe cat este o budinca de cartofi.
In plus, imi place sa fiu asa. Am muncit mult pentru a atinge aceasta
existenta calma si ordonata, care nu implica amestecul meu in Tnalta
societate. Mi-am facut o obisnuinta din a evita situatiile care pot genera
zvonuri si valuri. Tin la intimitatea mea mai mult decat la orice.

— Perfect logic.

El se uita la gradina udata de ploaie si vazu scene din trecutul sau.

— Eu nu am aventuri cu vaduve galante. Nu imi las pasiunile sa creeze
haos in viata mea. Nu ma implic in legaturi romantice care ma pot obliga sa
apar onoarea amantei mele in dueluri la ivirea zorilor. Nu ma dedau la diverse
fapte scandaloase cu iubita mea in centrul multimii dintr-o sala de bal in timp
ce fiul meu in varsta de cinci ani priveste din balcon.

— Va cred.

Mana lui Baxter se inclesta pe pervaz.

— Eu nu fac copii din flori care trebuie sa infrunte apoi, cu pumnii
stransi, tachinarile celor din jur. Nu fac bastarzi care, pentru ca poarta
aceasta cruce, sunt respinsi de la dreptul asupra pamanturilor si averii ce
trebuiau sa fie ale lor.

— Pe scurt, domnule St. Ives, nu procedati in aceeasi maniera in care
au facut-o parintii dumneavoastra. Asta incercati sa-mi spuneti?

— Da.

Ce naiba ii venise? se intreba Baxter. Se lasase prada unei caderi
psihice care ii adusese in memorie vechi imagini. Nu avusese niciodata
intentia sa ii spuna astfel de lucruri lui Charlotte. Niciodata nu discutase
amintirile sale intime cu nimeni.

— Va felicit, domnule, raspunse tanara. Si va admir.

El se intoarse atat de rapid incat atinse globul cu cotul. Lumea se
invarti si se prabusi. Furios pe neindemanarea lui, care nu il caracteriza defel,
si pe tot ceea ce implica pierderea controlului, se repezi catre glob. Abia il
prinse inainte sa atinga covorul.

— Fir-ar sa fie!

Simtindu-se complet idiot, se concentra pe indreptarea lumii rotunde si
asezarea ei Tnapoi pe pervaz. Apoi se uita la Charlotte care il privea foarte
atenta.

— Pentru numele lui Dumnezeu, de ce spui ca ma admiri?

— Sunteti, Tn mod evident, un om cu o vointa puternica si cu o mare
tarie de caracter. V-ati creat propriile reguli. Desi nu posedati titlul, care
trebuia sa fie al dumneavoastra ca urmas de sange, posedati onoare si curaj.



Sinceritatea din cuvintele ei il uimi. Pentru a-si ascunde sentimentul de
dezorientare, isi incrucisa bratele si isi propti un umar de perete. Isi gasi
refugiul intr-un zambet rece.

— Frumos din partea ta sa spui asta.

— Avem ceva in comun la acest capitol, spuse Charlotte si atinse
calimara decorata cu argint de pe birou. Nu numai copiii nelegitimi ajung sa
vada cum mostenirea lor este furata. Eu si sora mea am pierdut mare parte
din ceea ce trebuia sa fie averea noastra in favoarea celui de-al doilea sot al
mamei.

— Winterbourne.

— Da, confirma Charlotte crispata. De cate ori ma gandesc la toate
lucrurile pe care Ariel le-a pierdut din cauza lui, la toate lucrurile pe care nu
le-a avut, eu... ei bine, sunt sigura ca intelegeti.

El o urmari cu atentie.

— Daca tot suntem sinceri unul cu altul, ar trebui sa marturisesc faptul
Ca Si eu am o mare doza de admiratie pentru tine.

Ea isi ridica repede privirea.

— Da?

— Sunt constient ca nu sunt multe optiuni disponibile pentru o femeie
care este aruncata in neant si trebuie sa isi intretina sora mai mica. Sunt
impresionat de ceea ce ai realizat.

Ea ii zambi surprinsa.

— Va multumesc, domnule St. Ives. Venind de la dumneavoastra, un
astfel de compliment este cu adevarat placut.

— Si data fiind admiratia mea profunda, continua el, sunt sigur ca o sa
intelegi de ce n-o sa-ti permit sa iti distrugi reputatia in acest demers.

Momentul de intelegere mutuala care se aprinsese intre ei disparu cu
rapiditatea unei iluzii magice. Charlotte se uita urat la el.

— Incercati sa ma manipulati, domnule.

— Incerc sa iti arat logica si ratiunea. Daca intuiesti corect, Drusilla
Heskett a fost omorata de unul dintre pretendentii ei, iar acest barbat ar
putea fi unul dintre cunoscutii ei din inalta societate. Corect?

— Da, toti, cu exceptia unuia dintre pretendentii recenti ai doamnei
Heskett, erau membri ai inaltei societati, spuse ea nerabdatoare. Domnul
Charles Dill era singurul care nu se invartea in astfel de cercuri si, asa cum v-
am spus, a murit din cauza unui atac de cord cu circa doua saptamani inainte
ca doamna Heskett sa fie ucisa.

— Asa e. Atunci unul dintre aceia care pot fi revoltati de
comportamentul meu necaracteristic ar putea fi ucigasul.

Charlotte deschise gura si apoi o inchise repede. Facu o grimasa.

— Ati putea avea dreptate.

— De aceea, tinand cont de pretentiile mele de a evita scandalul si
barfa si de dorinta ta de a nu-ti strica viitorul afacerii, ne ramane o singura
varianta. O sa ne anuntam logodna. Asta o sa ne ofere scuza perfecta de a ne
desfasura linistiti cercetarile in Tnalta societate.

O tacere scurta, tensionata, se lasa in incapere.



— Noi? repeta Charlotte cu un ton foarte politicos.

— Esti inca hotarata sa dai de ucigasul Drusillei Heskett, nu-i asa?

— Ea a fost o clienta care este posibil sa fi fost omorata pentru ca n-am
izbutit sa descopar anumite informatii cruciale, zise Charlotte tragand aer in
piept. li datorez sa se faca dreptate in acest caz.

— Nu sunt de acord. Nu ii datorezi nimic de genul asta. Dar imi dau
seama ca nu te pot abate de la telul tau.

— Nu, nu puteti sa ma opriti.

— Asa cum am explicat, sunt angajat in urmarirea aceluiasi tel pentru
ca i-am promis asta matusii mele, spuse Baxter, iar ochii lor se intalnira. Se
pare ca trebuie sa cooperam pentru a ne atinge scopul comun.

Charlotte dadu din cap intr-un gest de resemnare si de neincredere.

— Tot ce am simtit la dumneavoastra la prima intalnire s-a dovedit a fi
adevarat, domnule St. Ives.

El se incrunta.

— Ce vrei sa spui?

— Sunteti, cu adevarat, un om foarte periculos.

— Logodit? Cu Charlotte Arkendale? intreba Rosalind trantind ceasca de
ceai pe farfurie. Nu imi vine sa cred. Nu se poate sa te fi logodit cu acea
fiinta! Trebuie sa fii nebun!

— E o varianta pe care am luat-o serios in calcul, recunoscu Baxter.

— Glumesti cu mine? Rosalind se incrunta a dezaprobare. Stii foarte
bine ca eu nu ti-am inteles niciodata simtul ciudat al umorului. Spune-mi
exact ce se intampla.

— Am crezut ca ti-am explicat. Este calea fireasca, presupunand ca iti
doresti ca eu sa continui investigatia.

Traversa sufrageria pentru a examina elementul decorativ de baza al
hornului, care fusese recent instalat deasupra semineului. Desenul complicat,
sculptat, era in stilul zamarian, ca aproape orice din aceasta incapere.
Rosalind redecorase recent. Stilul egiptean din sufragerie, cu hieroglifele sale,
se regasea pe pereti, in palmieri, in statui si pe coloanele artificiale,
transformand incaperea intr-o gradina zamariana. Era ultima dintr-un sir
indelung de astfel de schimbari prin care trecuse casa. Crescand acolo
impreuna cu mama si cu matusa lui, Baxter se jucase intr-o cabana etrusca,
studiase intr-o gradina chinezeasca, practicase scrima intr-un templu grecesc
si, din fericire, se mutase la timp dintr-un monument funerar roman. Din ziua
aceea, Baxter stabilise o reqgula de baza pentru gospodaria lui: nici o
schimbare nu avea sa fie facuta doar cu scopul de a fi la moda.

Isi dadu seama, in timp ce studia elementul de decor al semineului, ca
intotdeauna rezistase schimbarii si dezordinii pe care le aducea moda. Copil
fiind, marile schimbari prin care trecuse se pare ca fusesera intotdeauna
facute in urma izbucnirilor dintre parintii sai. Cuplul fusese expert in arta fina
a certurilor exagerate dintre doi iubiti si a Impacarilor pasionale. intr-adevar,
se descurcau de minune in astfel de scene si stralucisera in special in fata
publicului. Nu le pasase ca acesta era format uneori numai dintr-un un



baietel. Baxter suportase bataliile inevitabile, asteptase nerabdator
impacarile, iar intre ele indura cruzimea colegilor lui.

De la o varsta frageda fusese hotarat sa suprime orice izbucnire
tumultuoasa pe care ar fi putut-o mosteni de la parinti. Isi sculptase un stil de
viata ce trebuia sa fie etans impotriva emotiilor puternice in acelasi fel in care
se sigileaza un clopot de sticla impotriva contaminarii cu vapori. Crezuse ca
singura emotie care il intrigase fusese cea din laboratorul in flacari. Dar
acum, Charlotte intrase in lumea lui calculata si bine pusa la punct si se
temea ca nu va putea fi capabil sa reziste sa faca unele experimente
riscante. Daca avea sa nu fie destul de atent, lucrurile i-ar fi putut exploda in
fata.

— Esti complet convins ca domnisoara Arkendale este nevinovata?
intreba Rosalind sceptica.

— Da, raspunse Baxter, si se indeparta de friza semineului. Nu mai am
nici o indoiala legata de acest lucru. Cand o sa o intalnesti o sa intelegi.

— Daca esti sigur... zise Rosalind ezitand.

— Nu prea am de ales. Ea este hotarata sa gaseasca ucigasul Drusillei
Heskett, la fel ca si tine. Nu o pot convinge sa se razgandeasca, asa ca sunt
obligat sa lucrez cu ea.

— Intentionezi sa te folosesti de aceasta logodna fictiva pentru ca voi
doi sa lucrati impreuna?

— Este singura cale. i

Rosalind se uita in jos, prea putin convinsa. Isi puse o mana pe unul
dintre bratele elegant curbate ale canapelei verzi, in stil zamarian, si se uita
la Baxter cu o privire cercetatoare.

— Nu stiu ce sa zic.

— Intdmplator, nici eu nu vreau sa zici nimic despre asta. Nici macar
celor mai apropiati prieteni. Nimeni nu trebuie sa stie ca aceasta logodna
este una frauduloasa, intelegi? Absolut nimeni!

— Este o conspiratie. Serios, Baxter, nu te poti astepta sa-ti fac pe plac
in acest scenariu excentric.

— Ba dimpotriva, te stiu prea bine, Rosalind. Cred ca te vei bucura
foarte mult de toata aceasta poveste. Este genul de piesa care ar trebui sa-ti
satisfaca pe deplin gustul pentru melodrama.

Rosalind reusi sa para ranita.

— Ce lucru urat 1i spui matusii tale!

— Gandeste-te astfel: un gentleman din cercul tau de cunostinte ar
putea fi un ucigas.

Rosalind tremura.

— Macar esti sigur ca e vorba de un barbat? Ucigasul ar putea fisi o
femeie.

Baxter ridica din umeri.

— Doamna Heskett i-a trimis lui Charlotte un bilet in care isi exprima
banuiala ca cineva incerca sa o omoare. Era preocupata ca unul dintre
pretendentii la mana ei ar fi luat foarte prost respingerea.

— Inteleqg. Ar putea fi o aventura fascinanta, Baxter.



— M-am gandit ca o sa ajungi la concluzia asta. Eu si Charlotte trebuie
sa pornim de undeva, asa ca intentionam sa ne incepem ancheta cu
pretendentii doamnei Heskett. Ultimul respins de ea a fost lordul Lennox.

— Lennox, repeta Rosalind incruntandu-se. Drusilla a fost foarte atasata
de el un timp. Pretindea ca omul avea vigoare.

— Vigoare?

Rosalind paru amuzata.

— Drusillei ii placeau gentlemenii vigurosi. Asa cum i placeau si valetii
sau birjarii pe acelasi calapod. Ca sa fiu foarte directa, Drusilla aprecia orice
barbat care putea tine pasul cu ea in pat.

— Inteleg, spuse Baxter scotandu-si ochelarii si tragand batista din
buzunar. Presupunand ca asasinul a fost unul dintre iubitii ei, s-ar putea sa
avem o lista foarte lunga de potentiali criminali.

— Ma indoiesc. Doar cateva dintre cuceririle ei ar fi avut un motiv
pentru crima. As putea sa-ti fiu de ajutor, Baxter.

— Chiar am o rugaminte la tine.

— Care?

Baxter isi puse la loc ochelarii.

— As aprecia foarte mult daca mi-ai duce logodnica la cumparaturi.

— Cumparaturi?

— Si pe sora ei la fel. Apoi poti trimite toate facturile la mine.

Ochii lui Rosalind licarira.

— Doamne, Dumnezeule, Baxter, sunt uimita. Parca nu esti tu. Cred ca
incepi sa suni putin ca tatal tau.

— Multumesc pentru avertisment. O sa tin garda sus.

Trei zile mai tarziu, Charlotte statea la marginea unei sali de bal
aglomerate si zambea cu o placere vadita.

— Trebuie sa va spun, domnule St. Ives, ca oricare ar fi rezultatul
aventurii noastre, o sa fiu pentru totdeauna datoare matusii dumneavoastra.

Baxter se uita la ea in timp ce lua o inghititura din paharul cu
sampanie.

— Matusii mele?

— Lady Trengloss i-a asigurat surorii mele un succes extraordinar. Stiu
ca nu asta este ideea acestei seri, dar sunt foarte incantata. Va jur, Ariel a
avut un partener la aproape fiecare dans. Uitati-va la ea pe ring! Este un
diamant de prima clasa, nu-i asa?

Baxter se incrunta in timp ce o cauta cu privirea pe Ariel printre
dansatori. Nu-i fu greu sa o zareasca. Era mai inalta decat majoritatea
femeilor. Vazu ca se invartea intr-un vals exuberant impreuna cu un tanar
care afisa o expresie entuziasta.

— Pare sa se distreze, remarca el.

— Da. Parintii mei ar fi atat de mandri! Lady Trengloss a avut dreptate
cand a spus ca Ariel trebuie sa poarte numai albastru si auriu. Culorile sunt
perfecte pentru ea.

Baxter isi dadu seama ca Charlotte arata foarte bine in rochia din satin
galben canar. Punea in evidenta flacarile din parul ei si 1i sublinia verdele din



ochi. Corsetul era prins foarte jos, iar decolteul patrat 1i dezvaluia umerii de
culoarea fildesului si 0 mica parte din sanii frumosi. Pe cap purta o palarie cu
borul impodobit cu o pana galbena. Isi dddu seama c& era prima oara cand o
vedea imbracata in altceva decat rochiile de zi cu maneci lungi si guler inalt.
Nu era expert in moda, dar in opinia lui era cea mai atragatoare femeie din
incapere.

Lua o gura de sampanie.

— Albastrul si auriul merg foarte bine impreuna. Eu prefer galbenul.

— Galbenul n-ar fi aratat deloc bine pe Ariel.

El 1i strecura o privire piezisa.

— Ma refeream la rochia ta.

— Ah, exclama Charlotte cu un zambet fermecator. Va multumesc,
domnule St. Ives. Si dumneavoastra aratati foarte bine in negru si alb. Vi se
potriveste.

Nelamurit daca acesta era un compliment, se simti dator sa explice
dimensiunile restranse ale colectiei sale de costume de seara.

— Dupa cum ti-am spus, nu frecventez societatea mondena foarte des.

— Ati mentionat ca incercati sa evitati cercurile inalte.

— Nu are rost sa comand multe costume de seara daca am o viata
sociala limitata.

— Este foarte practic sa va rezumati la negru.

— Nu am acordat prea multa atentie ultimei mode in materie de
innodare a esarfelor.

— Inteleg.

— E al naibii de penibil pentru un barbat sa fie nevoit sa isi lege esarfa
intr-un asemenea mod ciudat incat nici macar sa nu poata intoarce capul.

— Sunt multe de spus despre simplitate, fu de acord Charlotte,
politicoasa.

Baxter se scufunda si mai mult cu fiecare secunda. Se uita in jur
cautand o sursa de inspiratie si, pentru prima oara in viata, fu neobisnuit de
usurat sa o vada pe matusa lui la orizont. Rosalind il agatase pe lordul
Lennox.

— E timpul sa mergem la munca, murmura el. Barbatul care vine spre
noi cu Rosalind a fost ultimul pretendent al Drusillei Heskett.

— Domnul acela chel si cu perciuni bogati e Lennox?

— Da. Am crezut ca o sa-l recunosti din vedere.

Ea se incrunta.

— De fapt, nu lI-am vazut niciodata. Nu e neaparat necesar sa stii cum
arata un gentleman pentru a descoperi daca este un desfranat sau un
impatimit al jocurilor de noroc.

— Nu, cred ca nu trebuie.

Charlotte 1si umezi buzele.

— Oricum, imi imaginam ca este mai tanar.

— Ce ti-a creat impresia asta?

— Cred ca tocmai descrierea pe care i-a facut-o doamna Heskett.

— Ce-a zis despre el?



— Ceva despre faptul ca Lennox seamana cu un armasar in dormitor. A
Zis ca are vigoare din plin.

Baxter se ineca instantaneu cu ultima inghititura de sampanie si tusi.

— Inteleqg. De ce |-a respins?

— Simtea ca e prea batran pentru ea. Nu era sigura cat avea sa-i
dureze vigoarea.

— Nu e un tinerel. Lennox are doua fete maritate. Mostenitorul lui, care
este cea mai tanara progenitura, are vreo douazeci si unu de ani. L-am
intalnit putin mai devreme la bufet.

— Mostenitorul lui Lennox?

— Da. il cheama Norris, parca. Vorbea cu Hamilton. Sunt prieteni
apropiati.

— Cine este Hamilton?

— Imi cer scuze. Baxter isi puse paharul gol pe o tava ce trecu pe langa
el. Trebuia sa fi zis al cincilea conte de Esherton.

— O, da. Fratele dumneavoastra.

— Fratele meu vitreg.

— Ma rog.

Charlotte se intoarse ca sa o intampine pe Rosalind cu un zambet cald.

— Buna seara, Lady Trengloss.

Rosalind radia cand se opri 1anga ei. li surprinse privirea lui Baxter si
facu cu ochiul. El isi stapani un oftat. Asa cum anticipase, matusa lui se distra
foarte bine. Rosalind il aduse triumfatoare pe Lennox in fata Charlottei, ca si
cum i-ar fi oferit un premiu.

— Draga mea, permite-mi sa-ti prezint o veche cunostinta a mea, lordul
Lennox.

— Excelenta, susura Charlotte.

Baxter abia putu sa isi ascunda surpriza in timp ce o urmari lasandu-se
in jos intr-un gest elegant de curtoazie. Coborarea gratioasa a corpului fu
insotita de o inclinare la fel de gratioasa a capului. Toate acestea spuneau
foarte multe despre trecutul ei si despre revenirea in inalta societate. Fusese,
intr-adevar, crescuta pentru o pozitie mult mai inalta decat cea pe care o
ocupa in prezent.

— Ei, ce placere, intr-adevar, rosti Lennox plecandu-si capul chel
deasupra mainii inmanusate a Charlottei. Permite-mi sa-ti spun ca arati
minunat. O aparitie absolut incantatoare. La fel de insorita ca primavara
nsasi.

— Multumesc, excelenta, murmura Charlotte.

Lennox 1i arunca lui Baxter o privire cu subinteles pe sub sprancenele
stufoase.

— Era si timpul sa-ti gasesti o sotie, St. Ives. Un barbat de varsta ta ar
fi trebuit sa aiba lucruri mai interesante de facut decat sa-si petreaca timpul
murdarindu-se cu o gramada de chimicale intr-un laborator, nu-i asa?

— Intr-adevar, zise Baxter evitand privirea Charlottei.

— Lucruri volatile, chimicale...



Lennox se inclina spre Baxter si isi cobori vocea astfel incat Charlotte si
Rosalind sa nu-l auda:

— Daca as fiin locul tau, le-as evita complet acum ca esti pe cale sa te
insori. Niciodata nu poti sti cand ai putea strica ceva vital intr-o explozie. Ar fi
pacat sa te strecori in pat in noaptea nuntii si sa descoperi ca ai ramas, din
greseala, fara bilute din cauza unui nenorocit de experiment.

— O sa tin cont de acest sfat.

— Asa te vreau, St. Ives, hohoti Lennox si il pocni pe Baxter peste umar.
la zi, ai vreo obiectie daca iti invart putin logodnica pe ringul de dans?

Acum ca se gandea la asta, Baxter isi dadu seama ca avea unele
obiectii. Ideea ca Charlotte sa fie in bratele unui alt barbat, chiar daca acesta
era indeajuns de batran sa i fie bunic, era uimitor de neplacuta. Dar vazu
sclipirea din ochii fetei si stiu ca ar face bine sa isi tina opiniile pentru el.

— Am sentimentul ca logodnica mea se va bucura de putina miscare,
admise Baxter potrivindu-si ochelarii pe nas. Nu-i asa, Charlotte?

— As fi foarte incantata sa dansez cu dumneavoastra, milord.

Charlotte isi puse mana delicata pe maneca lui.

— Excelent, spuse Lennox, si o intoarse galant spre ringul de dans. Hai
sa mergem, da?

Baxter urmari perechea pana ce disparu in multimea de dansatori.

— Nu te mai incrunta asa, Baxter, murmura Rosalind. Oamenii vor
crede ca esti pregatit sa-| provoci la duel pe saracul Lennox.

— Ziua in care o sa lansez o provocare la duel de dragul unei femei va
fi ziua in care voi inceta sa mai studiez chimia si ma voi apuca de alchimie.

— Cateodata ma disperi. Unde e pasiunea? Sensibilitatea? Emotiile
tale? Nu, nu te obosi sa-mi raspunzi, continua Rosalind uitandu-se intens la
multime. Chiar crezi ca Lennox ar fi putut sa o omoare pe biata Drusilla?

— Ma indoiesc. Nu are motive financiare, in primul rand. Si, in opinia
mea, i lipseste temperamentul unui criminal.

Rosalind se uita la el surprinsa.

— Atunci de ce ne pierdem timpul cu aceasta mica drama?

— Ti-am explicat, Charlotte este convinsa ca biletul Drusillei Hesket se
referea la unul dintre ultimii ei pretendenti respinsi. Lennox este unul dintre
acestia. Trebuie sa procedam intr-o maniera logica.

— Da, cred ca are sens. Ei bine, Lennox este tot ce avem deocamdata.
Am descoperit ca Rendeleigh si Esly sunt in provincie pentru cateva zile. Se
pare ca se vor intoarce abia la sfarsitul lunii. O sa-mi pun administratorul sa
faca unele cercetari in aceasta directie. Nu mi-i pot imagina in postura de
criminali.

— Nici eu, fu de acord Baxter.

Rosalind ii arunca o privire cu subinteles.

— Stii, vorbind despre logica, ar parea perfect normal daca ai dansa cu
logodnica ta.

— Nu am mai dansat de cativa ani. Niciodata nu am fost bun la asta.

— Nu despre asta e vorba, Baxter, eu doar...



Rosalind se opri si se holba la cineva care venea in spatele lui. Zambi
CU raceala.

— Vorbeam despre oameni care au un motiv pentru crima. lata ca vine
lady Esherton. i

El se uita in jur si o vazu pe Maryann indreptandu-se catre ei. Isi aduse
aminte brusc de cele trei scrisori pe care le aruncase in foc in ultimele doua
saptamani.

— Pe toti dracii!

— Nu are nici un motiv sa stea de vorba cu mine, zise Rosalind, deci
inseamna ca pe tine vrea sa te incolteasca. Te rog sa ma scuzi, cred ca vad
un prieten drag in cealalta parte a incaperii.

Se intoarse si se cufunda in multime.

— Laso!

Fu lasat sa o infrunte singur pe vaduva tatalui sau. Maryann avea
cincizeci si doi de ani. Avusese optsprezece ani cand se maritase cu tatal lui
Baxter. Contele avea atunci patruzeci si trei. Era cel de-al doilea mariaj al lui.
Din primul nu rezultase nici un copil si era disperat sa aiba mostenitor. O
frumusete vestita la acea vreme, Maryann fisi cauta un partener dintre
barbatii eligibili din inalta societate, dar la insistentele parintilor sai ambitiosi
| se pusese pata pe Esherton. Pe de alta parte, el avea nevoie de o sotie
virgina, cu o reputatie nepatata si cu un trecut familial impecabil. Nunta lor i
transformase in cuplul sezonului. Toata lumea, inclusiv amanta contelui,
Emma, Lady Sultenham, participase la festivitati.

Cu figura ei mica, ochii gri si parul de culoarea mierii, Maryann era
opusul Emmei in toate privintele. Baxter se intrebase uneori daca tatal lui o
alesese ca sotie tocmai pentru ca nu semana cu eleganta lui amanta bruneta,
cu ochi negri, sau pur si simplu pentru ca ii placea varietatea.

La doi ani dupa casatorie, Emma, care avea treizeci si sapte de ani si
considera ca trecuse de varsta la care putea face un copil, daduse nastere
primului fiu al contelui. Esherton fusese foarte incantat de Baxter. Daduse o
mare petrecere pentru a sarbatori evenimentul. Din pacate, nimic nu putea
schimba faptul ca Baxter era un bastard si, prin urmare, incapabil sa
mosteneasca titlul. Zece ani trecura pana cand Maryann reusi, in sfarsit, sa
dea nastere unui mostenitor pentru sotul ei. Baxter era constient ca acei ani
nu fusesera usori pentru ea. Contele nu se obosise niciodata sa isi ascunda
afectiunea pentru fiul lui nelegitim sau pasiunea intensa pentru Emma.

Lui Baxter nu-i placea expresia hotarata si sumbra de pe fata lui
Maryann. Nu prevestea ceva bun. Ca intotdeauna cand era obligat sa o
intalneasca, 1si aminti juramintele pe care fusesera obligati sa le rosteasca pe
patul de moarte al tatalui. Acesta dorise sa se asigure ca ei nu aveau sa se
ignore niciodata, indiferent cat de intens ar fi vrut sa faca acest lucru. Tatal
lui 1i legase pana cand Hamilton avea sa implineasca douazeci si cinci de ani.
Scena era atat de vie in mintea lui in aceasta seara, de parca se intamplase
in ajun. Statea intr-o laterala a patului masiv, cu patru coloane. Maryann si
Hamilton se aflau in cealalta parte.

— A venit timpul sa-mi iau bun-ramas de la cei doi fii ai mei.



Arthur, al patrulea conte de Esherton, ii apucase pe Baxter si pe
Hamilton de maini.

— Sunt mandru de amandoi. Sunteti la fel de diferiti ca noaptea si ziua,
dar amandoi purtati sangele meu in venele voastre. Ma auzi, Hamilton?

— Da, tata.

Hamilton se uitase la Baxter, iar in privirea lui fierbea antipatia.

Ochii contelui se mutasera la celalalt fiu.

— Esti fratele mai mare al lui Hamilton. Niciodata sa nu uiti asta.

— Nu pot sa uit faptul ca sunt ruda cu el, domnule. X

Baxter fusese coplesit de un sentiment ciudat de ireal. li era imposibil
sa constientizeze faptul ca barbatul solid, plin de viata, mai puternic decat
viata insasi, care ii era tata, murea. Mana tremuranda a lui Esherton o
stransese scurt pe cea a lui Baxter.

— Ai o responsabilitate fata de el si de mama lui.

— Ma indoiesc de faptul ca au nevoie de ceva de la mine.

Baxter simtise slabiciunea din degetele tatalui, pe vremuri atat de
puternice, si fusese nevoit sa-si reprime lacrimile care amenintau sa-i
invadeze ochii.

— Gresesti, sopti Arthur ragusit. Este stipulat in testament. Ai genul de
temperament stabil de care este nevoie pentru a te ocupa de bani, Baxter. La
naiba, fiule, esti calm si de incredere. Hamilton e prea tanar ca sa se ocupe
de avere. Trebuie sa ai tu grija de toate pana cand el va implini douazeci si
cinci de ani.

— Nu! exclamase Maryann.

Fusese prima care intelesese pe deplin ceea ce tocmai spusese sotul ei.
Mana ei se dusese spre gat.

— Excelenta, ce ai facut? i

Arthur isi intorsese capul pe perna ca sa se uite in sus catre ea. In ciuda
starii de slabiciune, pe fata lui aparuse umbra unui ranjet smecheresc.

— Esti mai frumoasa acum decat in ziua in care m-am insurat cu tine,
draga mea.

— Esherton, te rog. Ce ai facut?

— Nu e nevoie sa te agiti, Maryann. L-am lasat pe Baxter sa gestioneze
finantele familiei pana cand Hamilton se face putin mai mare.

Maryann se holbase la Baxter.

— Nu e nevoie de un asemenea aranjament. i

— Ma tem ca este. Hamilton are un sange clocotitor. li trebuie timp ca
sa invete cum sa-l controleze. Nu stiu cum au ajuns fiii mei sa fie atat de
diferiti, dar asta e.

Esherton izbucnise intr-o tuse devastatoare. Baxter isi simtise tatal
alunecand si mai mult in intunericul care il astepta.

— Domnule...

Arthur isi revenise dupa accesul de tuse si se lasase inapoi pe perna,
extenuat.

— Stiu ce fac. Hamilton va avea nevoie de indrumarea si de sfatul tau
vreme de cativa ani, Baxter.



— Tata, te rog, sopti Hamilton. Nu am nevoie ca Baxter sa imi
administreze banii si sa ia decizii in numele meu. Sunt destul de mare ca sa
ma ocup de domeniile Esherton.

— Doar pentru cativa ani, spusese Arthur, si chicotise ragusit. Ofera-ti
ocazia de a-ti potoli neastamparul. Cine e mai potrivit sa fie cu ochii pe tine
decat fratele tau mai mare, ei?

— Dar el nu e chiar fratele meu, insistase Hamilton. Este doar fratele
meu vitreg.

— Sunteti frati, pentru Dumnezeu!

Pentru un moment, o parte din vechea tarie de caracter ii inflacarase
ochii de culoarea chihlimbarului. Se uita cu inversunare la Baxter.

— Ma inteleqi, fiule? Esti fratele lui Hamilton. Ai o responsabilitate fata
de el. Vreau sa juri.

Baxter stransese mana tatalui sau.

— inteleg. Te rog, linisteste-te.

— Juramantul, pentru Dumnezeu!

— Jur, zisese Baxter incet.

Contele se relaxa.

— Calm si limpede. De incredere precum rasaritul, zisese el inchizand
ochii. Stiam ca pot conta pe tine ca sa ai grija de familia mea.

Baxter indeparta aceste amintiri in clipa in care Maryann se opri in fata
lui.

— Buna seara, Baxter.

— Maryann.

— Nu mi-ai raspuns la solicitarile mele pentru o intrevedere. Am trimis
trei scrisori.

— Am fost ocupat cu alte lucruri, zise Baxter cu politetea rece pe care
si-0 cultivase cu ani in urma tocmai pentru astfel de ocazii. Daca este vorba
de bani, stii ca le-am dat bancherilor instructiuni sa onoreze orice solicitare
rezonabila de fonduri.

— Nu are nimic de-a face cu banii. Daca nu te superi, as prefera sa
discutam chestiunea in particular. Mergem in gradina?

— Cu alta ocazie, poate. Intentionez sa dansez urmatorul vals cu
logodnica mea.

Maryann se incrunta.

— Deci este adevarat ca esti logodit?

— Da.

Baxter o vazu pe Charlotte in bratele lui Lennox. Amandoi se miscau
foarte sprinten pe ringul de dans. Vigoare.

— Inteleq. Cred ca trebuie sa te felicit.

— Nu este nevoie sa-ti abandonezi stilul.

Buzele lui Maryann se tuguiara.

— Baxter, te rog, trebuie sa vorbesc ceva cu tine despre Hamilton. Sunt
extrem de ingrijorata. Stii foarte bine ca tatal tau a spus ca daca am nevoie
de ajutorul tau trebuie sa mi-l acorzi.



Baxter isi intoarse incet capul ca sa vada ochii disperati ai lui Maryann
si stiu ca nu avea de ales in aceasta privinta. li jurase tatalui sau.

Inclina fruntea doar un centimetru in semn de acceptare a
inevitabilului.

— Cred ca ai dreptate, doamna. Nu ma indoiesc de faptul ca ar fi bine
sa purtam aceasta conversatie in gradina.

Capitolul 7

— Am auzit ca ati cunoscut-o pe saraca doamna Heskett.

Spre supararea ei, Charlotte isi dadu seama ca spusese aceasta cu
rasuflarea taiata. Nu 1i era usor sa tina pasul cu lordul Lennox. Impusese un
ritm solicitant pe ringul de dans, iar ea isi iesise din mana.

— Un lucru groaznic, uciderea ei, adauga ea. Te face sa te intrebi unde
se va ajunge, nu-i asa?

— Cu siguranta. Un incident socant, spuse Lennox, si o invarti pe
Charlotte intr-o miscare ampla, de planare, care ii purta pe amandoi o
distanta considerabila. Si dumneata o cunosteai, nu-i asa?

— N-am fost foarte apropiate, dar am purtat cateva conversatii. A
mentionat numele dumneavoastra, excelenta.

— Am fost foarte atasat de ea. Am vrut sa ma insor cu ea, stii? Dar, din
pacate, mi-a respins cererea. Nu mi-a venit a crede cand am aflat ca a fost
victima unui ticalos nenorocit. Destul de inspaimantator.

— Intr-adevar. Ati spus ca ati fost atasat de ea?

— De Drusilla? Doamne, da! M-am bucurat imens de compania ei.
Drusilla a fost o partida buna. Femeia aia a avut vigoare, daca stii la ce ma
refer.

— Obignuia sa spuna acelasi lucru despre dumneavoastra, excelenta.

— Da? zise Lennox parand multumit. Ma bucur. Imi va fi dor de ea,
chiar daca mi-a respins cererea de casatorie, facu el cu ochiul. Insa Dru mi-a
spus foarte clar atunci ca va fi de acord cu partidele ocazionale de zbenguiala
in pat dupa ce va aranja afacerea gasirii unui sot, sa stii.

— Inteleq.

— Trebuia sa ma duc la ea chiar in acea noapte.

Charlotte se uita rapid in sus.

— Ati fost sa o vedeti in noaptea in care a fost omorata?

— Nu, nu. Trebuia sa ii fac o vizita in acea seara. Am primit un mesaj
tocmai la timp, care ma informa ca era in continuare bolnava si ca nu ma va
putea primi. M-am intrebat de multe ori ce s-ar fi intamplat daca m-as fi dus
la casa ei in acea seara.

— Chiar asa.

Charlotte observa ca Lennox o indrepta catre o pereche formata dintr-
un om mai in varsta intr-o haina albastra si o femeie cu o rochie liliachie din
matase.

— Lord Lennox, poate ca ar trebui...

— Dru avea capul pe umeri.

Lennox facu o miscare sprintena prin care izbuti in ultima clipa sa-i
evite pe ceilalti dansatori.



— Intelegea ca mariajul nu avea sa stea in calea unor distractii din
cand in cand.

— Intr-adevar.

Cu coada ochiului, Charlotte vazu trecand pe langa ea rochia liliachie
de matase. li zambi usurata lui Lennox si incerca sa se gandeasca la modul in
care avea sa continue investigatia. Lennox dadea impresia ca era exact asa
cum aratasera cercetarile anterioare: avea o fire placuta si era stabil
financiar. Nu si-l putea imagina in rolul de criminal. Si totusi, Drusilla fi
mentionase in mod specific numele in ultimul bilet.

— 1l vad pe logodnicul tdu indreptandu-se catre gradina cu lady
Esherton, o anunta Lennox, si o intoarse pe Charlotte intr-un alt varte;j
galopant. Nu 1l pizmui. Batranul I-a lasat pe St. Ives intr-o mare incurcatura
cand l-a pus sa tina fraiele familiei, adauga el.

Charlotte isi aminti ce spusese Baxter despre administrarea averii
fratelui sau vitreg si a celei personale. Ea pusese acest lucru pe seama
faptului ca Baxter era foarte priceput la finante.

— Vreti sa spuneti ca batranul conte a stipulat clar in testamentul sau
ca domnul St. Ives avea sa detina controlul asupra averii?

— Nu e un mare secret ca batranul Esherton I-a numit pe Baxter
executor pana cand Hamilton va implini douazeci si cinci de ani. S-a gandit
bine Esherton, daca ma intrebi pe mine. Oricine poate vedea ca tanarul
Hamilton are nevoie de timp ca sa se linisteasca. Cred ca mosteneste
temperamentul lui taica-sau. Batranul conte a fost un desfranat in tinerete, o
informa Lennox. Daca stau bine sa ma gandesc, nu s-a schimbat prea mult
de-a lungul anilor. A fost un desfranat pana in ziua in care a murit.

— Inteleq.

— Dar nu era prost cand era vorba de avere, continua lordul. Pana sa
implineasca treizeci de ani a administrat averea foarte bine. Baxter i
mosteneste talentul pentru astfel de lucruri, iar batranul o stia. Insa I-a pus
pe St. Ives intr-o pozitie incomoda. Este obligat sa suporte o multime de
antipatii intr-o astfel de situatie.

— Intr-adevar.

Expresia de pe fata lui Lennox deveni neasteptat de tulbure.

— Hamilton nu este singurul tanar care se comporta aiurea. Se pare ca
o multime de tineri procedeaza astfel. Nu ma feresc sa-ti spun ca si fiul meu,
Norris, mi-a dat cateva emotii in ultima vreme. Stii, el si Hamilton sunt
prieteni.

— Presupun ca amandoi se ocupa de acele lucruri tipice pentru tinerii
barbati, zise Charlotte alegandu-si cuvintele. Conduc prea repede, beau prea
mult si isi risca viata 1n tot felul de provocari prostesti?

— As vrea ca asta sa fie tot, spuse Lennox. Sunt de parere ca un tanar
e bine sa faca nebunii in prima parte a vietii sale. Si eu am facut la fel cand
am fost de varsta lor. Odata, aproape ca am fost omorat intr-un duel pentru o
micuta dansatoare de la opera. Am rezistat la cateva runde cu o matahala pe
nume Bull Keeley. Am mai furat niste coniac frantuzesc... Chestii din astea.

— Inteleq.



— Tipul de placeri inocente ale tineretii, vechi de cand lumea.

Lennox o rasuci intr-un alt vartej al dansului.

— Dar in aceste zile intrarea in viata adulta se pare ca e o afacere mai
riscanta decat era pe vremuri, cand eram eu tanar.

— Ce vreti sa spuneti?

— In primul rand, jocurile de noroc sunt mult mai periculoase, afirma
Lennox foarte serios. Un prieten al lui Norris si-a pierdut aseara averea intr-un
loc numit ,,Masa verde"”. Tanarul Crossmore s-a dus acasa si si-a tras un
glonte in cap.

— Ce ingrozitor!

— L-am avertizat pe Norris ca daca nu este atent, o sa-Il trimit intr-un
tur extins al continentului.

— A functionat amenintarea?

— Norris stie ca eu nu tolerez prostiile. Din pacate pentru tanarul
Hamilton, tatal lui nu mai e pe aici ca sa-l tina in frau. I-a Iasat aceasta
sarcina lui St. lves, impreuna cu responsabilitatile legate de administrarea
averii.

Cu o infloritura finala, muzica se opri. Charlotte gafaia. Facu din nou o
reverenta catre Lennox si zambi larg.

— Multumesc, excelenta, chiar aveam nevoie de putin exercitiu.

— Creste vigoarea, o asigura el in timp ce o conducea in afara ringului
de dans. Sa va aduc un pahar cu limonada sau cu sampanie?

— Nu, multumesc, cred ca o sa ma duc sa o caut pe lady Trengloss.

— A, da, draguta de Rosalind. O femeie incantatoare, spuse Lennox si
deveni meditativ. Imi imaginez ca ii este dor de sora ei.

— De mama domnului St. Ives?

— Da. Emma a murit in urma cu patru ani. in tinerete, ea si Rosalind
inveseleau atmosfera in inalta societate. Nu exista nici un moment plictisitor.
Insa Emma era intotdeauna cea mai zapacita dintre ele doua. Legatura ei
amoroasa cu Esherton a durat pana in ziua in care ea a murit. Iti spun, e al
dracului de greu de crezut ca St. Ives este bastardul acelei perechi.

— De ce spuneti asta?

— Temperamentul tanarului Baxter este complet opus parintilor sai. Ei,
poate ca il mosteneste mai mult pe Esherton in unele privinte. Fara indoiala,
ochii, desigur. Si are parul negru al mamei lui. Dar 1i lipseste simtul umorului
pe care il avea Emma si nu are nici macar putin din stilul St. lves, din pacate.

— Stilul St. lves?

— Stii ce se spune despre barbatii din linia St. Ives... Ei fac totul cu stil.
Hamilton traieste de pe urma averii familiei, dar, iti jur, Baxter arata de parca
isi duce traiul administrand afacerile altcuiva.

— Aparentele pot fi inselatoare, domnule. Va rog sa ma scuzati.

— Desigur, desigur. Mi-a facut placere sa dansez cu tine.

Charlotte se intoarse si se indrepta catre usile in stil frantuzesc, ce erau
deschise pentru a permite aerului serii sa inunde sala de bal. Afara vazu ca
terasa larga era luminata cu felinare colorate. Din loc in loc erau cupluri care
isi sopteau si radeau discret in umbre. In spate se intindea gradina



intunecata. Nu era nici un semn de Baxter in apropiere, dar Charlotte era
aproape sigura ca el nu se intorsese in sala de bal. Era indeajuns de multa
lumina de la luna pentru a distinge formele gardului viu si ale tufisurilor
bogate.

Baxter era undeva afara. Lui nu-i placea compania Tnaltei societati. I-ar
fi stat in fire sa se retraga undeva in singuratatea gradinii pana cand venea
momentul plecarii. Ea cobori treptele de piatra si apuca pe cararea ce ducea
in inima gradinii. Pantofii sai usori nu faceau nici un zgomot pe dale. Noaptea
era aspra. Isi stranse bratele la piept pentru a se apara de racoare. Stia ca nu
va putea sta afara prea mult fara mantie.

O voce inceata, de femeie, o facu pe Charlotte sa se opreasca. Mai era
un cuplu de cealalta parte a gardului viu, in stanga. Fu cat pe ce sa isi
continue drumul cand auzi raspunsul scurt, caracteristic lui Baxter:

— Nu stiu ce naiba vrei sa fac eu, doamna. Hamilton are douazeci si doi
de ani, rosti el, ezitand Tnainte sa adauge sec: si, pana la urma, el este conte
de Esherton.

— Este inca un baiat in atat de multe privinte!

Tonul femeii denota disperare.

— Si seamana atat de mult cu tatal lui! Trebuie sa faci ceva, Baxter. De
cand a murit contele, Hamilton a devenit din ce in ce mai incapatanat. Am
crezut ca e doar o etapa care va trece odata cu disparitia durerii. Dar, in
ultima vreme, el si prietenul lui cel mai apropiat, Norris...

— Mostenitorul lui Lennox?

— Da. Ei doi s-au inhaitat cu noi tovarasi, din cei mai rai. Nu au mai
iesit la vechile cluburi seara. Hamilton mi-a spus ca prefera unul nou, pe care
l-au descoperit recent. Un loc numit ,Masa verde”.

— Multi tineri prefera cluburile care ii satisfac mai mult decat cele in
care obisnuiau sa mearga si tatii lor.

— Da, dar cred ca acest loc nu e altceva decat un tripou.

— Linisteste-te, Maryann. Hamilton nu poate pierde averea Esherton
intr-o noapte de pariuri. Detin controlul asupra fondurilor pentru inca trei ani,
daca iti amintesti.

— Niciodata nu am crezut ca o sa traiesc ziua in care o sa-i multumesc
lui Dumnezeu pentru ca batranul conte a prevazut acest moment, dar trebuie
s-0 recunosc: este un lucru bun ca Hamilton nu are inca acces la avere.
Oricum, sunt atat de multe riscuri care il asteapta pe un tanar cu
temperamentul lui.

— Cum ar fi?

— Nu stiu, spuse Maryann ridicand vocea. Asta e ce e mai rau, Baxter.
Nu stiu ce fel de riscuri isi asuma. Se aud lucruri ingrozitoare despre
activitatile care se petrec in acele locuri ale pierzaniei.

— Esti epuizata, Maryann.

— Nu sunt epuizata, sunt ingrozita. Exista povesti care ar alarma orice
mama, cu privire la depravarea si dezmatul din randul tinerilor de vita nobila
in ziua de azi. Am auzit istorisiri despre faptul ca ar lua in mod deliberat prea
mult opiu pentru a-si induce stari de transa, de exemplu.



— Cativa poeti pot opta sa se amuze in acest mod, poate, dar eu cred
ca este vorba de un numar foarte limitat de oameni.

— Cine stie ce se intampla cu adevarat la noul club unde se duce
Hamilton? Iti spun, fiul meu nu mai este el in aceste zile. Nu ma mai asculta.
Trebuie sa vorbesti cu el.

— Ce te face sa crezi ca o sa ma asculte pe mine?

— Esti singura speranta, Baxter. Tatal tau ti-a dat aceasta
responsabilitate de a-l ghida pe Hamilton pana cand va ajunge la maturitate.
Nu nega asta. Cu totii am auzit instructiunile date de conte pe patul de
moarte.

— Este uimitor, nu-i asa? zise Baxter cu o voce ciudat de
contemplativa. Chiar si din mormant tatal meu poate inca sa starneasca
agitatie in vietile noastre. Ma intreb daca se amuza in timp ce priveste micile
drame pe care continua sa le puna in scena.

— Nu vorbi despre conte cu atata lipsa de respect. Baxter, depind de
tine. Trebuie sa-l opresti pe Hamilton Thainte sa intre cu adevarat in bucluc.

Charlotte percepu ceea ce parea a fi un suspin Tnabusit. Se auzi
fosnetul unei rochii din matase si apoi sunetul surd al pantofilor moi pe iarba.
Se retrase grabnic 1n umbra in momentul in care Maryann iesi din spatele
gardului viu. Charlotte o vazu pe cealalta femeie indreptandu-se zorit catre
terasa luminata. Urma o scurta pauza, dupa care Baxter vorbi din spatele
gardului viu.

— Ai auzit destul, sau vrei sa-ti fac un rezumat al detaliilor importante
din conversatie?

— Domnule St. lves! exclama Charlotte.

Pentru un moment nu putu sa desluseasca silueta lui in intuneric. Apoi
il vazu indepartandu-se de umbrele adanci ale gardului inalt si luand-o spre
ea. Cand ajunse in dreptul unei raze de luna, fata ii putu surprinde expresia
aspra, de neclintit.

— Zau, chiar ar trebui sa incepi sa-mi spui pe nume, Charlotte.

— Imi cer scuze, domnule. Nu am vrut sa trag cu urechea.

— Dar o faci atat de bine.

— Nu am putut sa nu aud ultima parte din conversatia cu Lady
Esherton.

— Nu-ti face probleme, spuse el, si se opri in fata ei. Suntem parteneri
doar, nu-i asa?

— Pai, da, dar asta nu imi da dreptul sa ma amestec in treburile
dumneavoastra private, de familie.

— Amesteca-te cat doresti. Societatea mondena se amuza de ani buni
cu aventurile familiei mele. Ai terminat interogatoriul saracului Lennox?

Charlotte ofta.

— Cred ca am facut rost de toate informatiile pe care le pot capata in
aceasta seara. Am aflat ca a primit o invitatie de la doamna Heskett in
noaptea in care ea a murit, dar i s-a trimis apoi un bilet prin care era informat
ca ea se simtea rau si ca nu 1l putea primi atunci.



— Hmm... Ma indoiesc de faptul ca ar fi recunoscut toate astea daca
era vinovat.

— Corect. Nu mi-I pot imagina in rolul de criminal.

— De acord. Daca esti satisfacuta, hai sa mergem, spuse Baxter si i lua
bratul uitandu-se inapoi catre casa. M-am saturat de invalmaseala asta din
societatea mondena. Daca o sa mai stau pe-aici o sa mor de plictiseala.

— Inteleqg, dar Ariel se distreaza atat de bine. N-as vrea sa-i spun ca
trebuie sa plecam. Este abia miezul noptii.

— Adevarat, si pentru cei de-acolo seara abia acum incepe. Nu-ti face
griji pentru sora ta. Am un plan. O s-o lasam in grija matusii mele, care o va
tine aici pana dimineata.

Charlotte se uita la el.

— Credeti ca lady Trengloss se va supara?

— Nici pe departe. Se distreaza copios cu anuntul logodnei noastre si
cu prezentarea lui Ariel Tnaltei societati.

O conduse pe Charlotte pe treptele terasei, inapoi in sala de bal intens
luminata.

— Asteapta putin, pana o localizez pe Rosalind si fac aranjamentele
necesare.

— lar eu 0 sa o caut pe Ariel si 0 sa-i spun ca este libera sa stea cu
matusa dumneavoastra. Cu siguranta, este pe ringul de dans din nou. Va jur,
si-a petrecut toata seara acolo, zise Charlotte. Se ridica pe varfuri pentru a
scruta multimea.

— O vad, anunta Baxter.

— 0O, da, iat-o!

Charlotte zambi la vederea lui Ariel miscandu-se elegant pe notele unui
vals.

— Danseaza cu acel tanar chipes care poarta o esarfa imposibil de
complicata. Ma intreb cine este.

— Numele lui este Hamilton, rosti Baxter sec. Conte de Esherton.
Fratele meu vitreg.

O jumatate de ora mai tarziu, trasura se clatina oprindu-se in fata casei
Arkendale. Baxter isi reveni din gandurile intunecate care pusesera stapanire
pe el in timpul scurtei calatorii. Se uita la Charlotte, care statea pe bancheta
de vizavi, si se intreba ce il facuse sa propuna o incheiere atat de
intempestiva a serii. Adevarat, nu avea nici o dorinta de a ramane la bal, in
special dupa discutia neplacuta cu Maryann, dar cu siguranta nu voia sa-si ia
ramas-bun de la Charlotte. Acum se aflau in fata casei ei. Seara se incheiase
si nu mai era timp de conversatii sau de alte lucruri. Facuse o treaba
excelenta irosind ultima jumatate de ora, se gandi el. Pentru un om care se
lauda cu forta sa logica si intelectuala, uneori era complet idiot, isi spuse.

Charlotte se uita pe fereastra.

— Se pare ca am ajuns, domnule St. Ives.

Baxter il auzi pe birjar coborand.

— La naiba!



Charlotte isi ridica sprancenele, dar nu facu nici un comentariu. El se
intreba la ce anume se gandea. Uneori, in momente precum acesta, devenea
extrem de constient de faptul ca nu intelegea mai deloc sexul opus. Singurul
lucru pe care il stia cu certitudine era ca nu voia sa-i ureze noapte buna.

— Ah, Charlotte...

Usa trasurii se deschise. Baxter nu putu gasi o scuza ca sa intarzie
inevitabilul. Cu un fosnet usor al rochiei, Charlotte cobori din trasura. Baxter
o urma sovaitor. O lua de brat pentru a o conduce pe trepte, pana in fata usii.

~Prostule! Idiot nenorocit!”, isi spuse el. O jumatate de ora irosita. Ar fi
putut sa isi petreaca acest timp in trasura cu Charlotte in brate. In schimb, el
si-l petrecuse contempland ursuz ganduri din trecut si din prezent. Era vina
lui Maryann. li stricase starea de spirit din acea seara. Tipic.

Charlotte scoase cheia din poseta impodobita cu margele.

— Vreti sa intrati pentru un pahar cu coniac, domnule St. Ives?

Baxter, concentrat la gandurile sale sumbre, era sigur ca nu auzise
bine. Isi dadu seama ca ea il fixa cu o privire intrebatoare.

— Coniac?

El 1i lua cheia din mana si deschise usa cu degetele care-i devenisera
dintr-odata neindemanatice.

— Imi dau seama ca e tarziu, dar avem multe de discutat, zise ea.

Pagi vioaie in vestibulul intunecat si se intoarse cu fata la el.

— In graba pregatirilor pentru a intra in inalta societate, nici macar nu
am avut ocazia sa va arat micul desen pe care I-am descoperit in blocul de
acuarele al doamnei Heskett.

Ea voia sa discute afaceri.

— S-a intamplat ceva, domnule St. lves?

Isi dadu seama ca statea in continuare pe treptele de la intrare.

— Ce te face sa spui asta?

— 0, v-am incalcat simtul bunei-cuviinte, nu-i asa? il intreba ea
aruncandu-i o privire spasita. Va asigur ca nu trebuie sa va faceti probleme
legate de reputatia dumneavoastra. Absolut nimeni, cu exceptia birjarului, nu
va sti ca ati intrat aici pentru cateva minute. Doamna Witty este plecata in
vizita la verisoara ei in aceasta noapte. Nu va veni acasa decat maine.

— Inteleq.

Ea se uita la el si zambi.

— Si, pana la urma, se presupune ca suntem logoditi, daca va amintiti.
Pe scurt, domnule St. lves, virtutea dumneavoastra este in siguranta cu mine.

Isi batea joc de el.

— Cred ca mi-ar prinde bine un coniac. Unul mare.

Intra in micul vestibul si inchise usa din fata. Prin ferestre se strecura
indeajuns de multa lumina de la luna incat Baxter sa o vada pe Charlotte
scotandu-si pelerina. O agata intr-un cuier. O urmari in timp ce se intinse
pentru a aprinde o lumanare dintr-un sfesnic de pe perete. Nu-si putea lua
privirea de la formele sanilor ce se ridicau usor ca raspuns la miscarile ei. Un
moment mai tarziu, o lumina scanteie cald, imprastiindu-se pe pielea ei
neteda. Cu o magie alchimica, lampa scoase la iveala focul ce mocnea in



parul ei inchis la culoare si transforma rochia din satin galben in aur. Cand se
intoarse cu fata spre el, ochii ei erau niste bijuterii.

— Mergem in biroul meu, domnule St. lves? O sa va arat micutul desen
al doamnei Heskett.

— Chiar te rog, se auzi Baxter spunand.

O dorinta arzatoare il prinse in mreje in timp ce o urmari indreptandu-
se catre camera intunecata. Unduirea gratioasa a soldurilor ei, sub rochia
aurie, 1i incalzi sangele in vene.

— Coniacul este pe masa de langa fereastra, striga Charlotte din birou.

O alta scanteiere izbucni cand ea aprinse lampa din incapere. Lumina
din pragul biroului il atrase pe Baxter cu puterea covarsitoare a unei vraji.
Ezita un moment mai lung. Acceptarea invitatiei nu era, probabil, o chestiune
rationala. Cu siguranta, nu era una rezonabila, logica.

— Pe toti dracii!

Trase cu salbaticie de nodul esarfei si traversa holul pentru a intra in
lumea de vis care statea in coltul opus usii.

— Ce-ati spus? il intreba Charlotte in timp ce el intra in Tincapere.

— Nimic important.

Se duse sa aprinda focul. Apoi se ridica in picioare si se indrepta spre
masa pe care se afla sticla cu coniac.

Charlotte se duse in spatele biroului si se apleca pentru a deschide
sertarul de jos.

— Am rupt din caietul de schite pagina care continea micutul desen.
Din cate mi-am dat eu seama, niciuna dintre acuarele nu are legatura cu el,
asa ca au contribuit foarte mult la distragerea atentiei noastre.

— Intr-adevar.

Baxter se uita la fundul frumos rotunjit al lui Charlotte in timp ce ea se
opri sa scotoceasca in sertarul de jos.

— Ne-au distras, cu adevarat, atentia...

— De fiecare data cand am incercat sa discut despre desen cu Ariel,
atentia ei se indrepta numai asupra nudurilor. Si doamna Witty a facut la fel.

— Si atentia ta, Charlotte? Si tu ai fost distrasa de nuduri?

— Eu am talentul de a-mi tine mintea concentrata la afaceri.

Charlotte se indrepta si puse o foaie de hartie pe birou.

— Intr-adevar, zise el, si se aduna cu greu ca sa toarne doua pahare cu
coniac. Acesta este si unul dintre talentele mele.

Se intoarse cu paharele in maini si se uita la ea. Statea in spatele mesei
de lucru. Baxter se intreba daca era constienta de felul in care lumina fi
incalzea conturul sanilor si ii adancea misterul din ochi.

— Am fost dezamagita de rezultatul anchetei mele asupra lui Lennox,
zise Charlotte incruntata. Parea mult mai preocupat de riscurile la care se
supune tanara generatie de gentlemeni in zilele acestea decat de moartea
Drusillei Heskett.

Baxter puse un pahar in fata ei. Ignora pagina din blocul de desen.

— Se pare ca Lennox si Maryann au ceva in comun.



— Cred ca parintii fiecarei generatii sunt ingrijorati cu privire la
pericolele care-i pandesc pe copiii lor.

— Fara indoiala.

El isi dadu seama ca daca avea sa mai stea acolo si sa bea uitandu-se
la umerii goi ai lui Charlotte si la formele sanilor ei pentru inca un minut n-
avea sa mai fie capabil de a-si tine mainile departe de ea. Se indrepta catre
fereastra, sperand ca imaginea gradinii luminate de luna avea sa reduca
temperatura sangelui care ii clocotea in vene. Dar tot ce vazu cand se uita
prin geam era reflexia Charlottei.

— Vorbind de lady Esherton, spuse ea incet, ce o sa faceti in legatura
cu fratele dumneavoastra, Hamilton?

El ramase nemiscat.

— E ultimul lucru pe care vreau sa-I discutam asta-seara.

— Inteleg. Am adus vorba despre acest subiect pentru ca se pare ca v-a
bantuit mintea in timpul calatoriei catre casa, in trasura.

— Nu-ti bate capul cu problemele mele, Charlotte. O sa ma ocup eu de
ele.

— Da, desigur, zise Charlotte ezitand. Apoi, ca si cum nu s-ar fi putut
abtine, adauga: Ei au dreptate, sa stiti.

li urmari reflexia in timp ce ea ridica paharul de coniac si lua o
inghititura.

— Cine?

— Lennox si Lady Esherton, spuse ea, si lasa paharul jos. Tanara
generatie se confrunta cu multe pericole.

— Nu te supara, Charlotte, dar nu esti in postura in care sa poti vorbi
despre un subiect precum pericolul. Iti reamintesc faptul ca tu esti cea care a
simtit nevoia sa angajeze un administrator care sa actioneze si ca garda de
corp.

— Sunt o femeie matura care stie foarte bine ce face. Lucrurile nu stau
la fel pentru o persoana mult mai tanara.

Ceva din vocea ei i atrase atentia lui Baxter.

— Nu suna ca si cum ai vorbi in general.

Ea ramase tacuta pentru un lung moment.

— In noaptea de dinainte ca tatal meu vitreg sa fie omorat, el a adus
un monstru in casa noastra.

Baxter se intoarse incet si se uita la ea.

— Un monstru?

— Winterbourne pierduse o mare suma de bani in detrimentul acelei
fiinte, explica Charlotte uitandu-se la paharul cu coniac ca si cum vedea in el
scene din trecut. Tatal meu vitreg intentiona sa isi plateasca datoriile oferind-
0 pe sora mea bestiei.

— La naiba, Charlotte! Si ce s-a intamplat?

— Am folosit pistolul tatalui meu ca sa-i fortez pe Winterbourne si pe
monstru sa plece din casa.

Paharul din mana ei tremura putin.

— Nu s-au mai intors apoi, adauga ea.



Si-o imagina infruntandu-i pe cei doi barbati cu un simplu pistol. Simti
un fior de furie si de teama.

— Esti o femeie foarte curajoasa.

Ea nu parea sa-l fi auzit.

— Dimineata urmatoare, Winterbourne a fost gasit mort. Gatul ii fusese
taiat de un talhar, au zis anchetatorii. Nu stiu ce s-a intamplat dupa ce acei
doi barbati au parasit casa in acea noapte, dar stiu ca tatal meu vitreg se
temea de acea bestie. Uneori ma intreb daca nu cumva monstrul I-a omorat
ca sa se razbune pentru ca nu-si platise datoriile de la jocuri.

— Orice barbat care ar pune o tanara in mainile unui monstru pentru a-
si satisface poftele merita sa moara.

— Da, zise Charlotte ridicandu-si ochii pentru a se uita la el. Nu te gandi
nici o clipa ca il plang pe Winterbourne sau ca simt vreun fel de vina pentru
ca l-am fortat sa iasa din casa in acea noapte cand a fost omorat. Nu asta ma
tulbura.

O scanteie de intuitie il traversa pe Baxter. Simti teama secreta ce se
ascundea in spatele temperamentului hotarat si independent care o anima
pe Charlotte. Revelatia nu semana cu momentele de intelegere profunda pe
care le traia din cand in cand atunci cand un experiment ii permitea sa
intrezareasca un mare adevar stiintific. Aceasta cunoastere era de o natura
mult mai intima decat orice lucru pe care il descoperise in laboratorul sau.

— Pricep, murmura el. Te tulbura intr-atat, ca pana si dupa atatia ani nu
poti uita ca monstrul este inca liber pe undeva?

— Da, nu pot uita. Uneori, amintirile se intorc sub forma de vise. Ma
trezesc in mijlocul noptii, la aceeasi ora la care am fost trezita in acea noapte.
In vis ma vad pe holul intunecat din fata dormitorului surorii mele. Tin pistolul
fn mana, asa cum am facut si atunci. Dar, de aceasta data, monstrul stie ca
arma nu este incarcata.

— lisuse! exclama Baxter cuprins de un fior rece. Vrei sa imi spui ca
pistolul pe care l-ai folosit in acea noapte nu era incarcat?

— Fusese tinut in cufar ani de zile. Nu aveam praf de pusca pentru el.
Era foarte intuneric pe hol si nici Winterbourne si nici monstrul nu au stiut ca
fi amenint cu un pistol gol. Dar in visul meu monstrul rade pentru ca stie
adevarul. Stie ca nu il pot opri de data aceasta.

Baxter facu un pas in fata.

— Charlotte...

— Si, in visul meu, stiu ca o sa esuez in a-mi proteja sora.

— Este doar un vis, Charlotte, o linisti Baxter. Si eu am unul care ma
bantuie din cand in cand, si este destul de neplacut sa ma trezeasca in
mijlocul noptii.

Ea se uita la el intrebatoare.

— Visele pot fi lucruri tulburatoare.

— Da, raspunse Baxter si isi puse paharul pe o masa din apropiere. Hai
sa vorbim despre alte lucruri.

— Desigur. Despre cercetarile noastre.

— Nu, nu despre cercetarile noastre. Ti-a placut valsul?



— Cu Lennox? intreba Charlotte strambandu-se. Cred ca stiu de ce
Drusilla Heskett obisnuia sa il compare cu un armasar.

Baxter isi ridica sprancenele. Charlotte chicoti.

— Lordul se afla, intr-adevar, in posesia unei mari cantitati de vigoare.
Cand s-a oprit muzica m-am simtit de parca tocmai as fi incheiat o partida de
calarie din zori, pe un cal obisnuit cu obstacolele.

Pentru un moment, Baxter se uita ganditor la ea.

— Ti-am spus ca aratai minunat in seara aceasta?

Ea clipi.

— Poftim? i

— Am omis sa-ti adresez complimentele meritate. Imi cer scuze.

— Nu va faceti griji, domnule St. lves, spuse ea, si isi apropie mainile pe
birou uitandu-se la el cu un zambet orbitor. Suntem asociati, nu prieteni
intimi.

— Mai e ceva ce am neglijat sa fac.

El se duse in spatele biroului si isi puse mainile pe umerii goi ai lui
Charlotte. Pielea ei era calda si imposibil de moale.

— Ce?

— Nu te-am invitat la dans. O ridica usor in picioare. Crezi ca daca am fi
dansat vals impreuna mai devreme in aceasta seara, ai fi putut acum sa-mi
Spui pe numele mic?

Ochii ei erau foarte verzi in lumina lumanarii. Zambi in timp ce isi puse
mainile in jurul gatului lui.

— Nu stiu. De ce nu ma inviti si o sa vedem apoi?

— Danseaza cu mine, Charlotte.

— As fi foarte Incantata sa dansez cu tine, Baxter.

Asta era clipa pe care o asteptase toata seara, se gandi el. Acesta era
lucrul de care avea nevoie. Se apleca si ii atinse gura.

Capitolul 8

Baxter facea un gen de experiment. Charlotte fu sigura de asta de
indata ce buzele lui le atinsera pe ale ei. Acest sarut era diferit de cel pe care
il impartasisera in trasura cu cateva seri in urma. Chiar si cand o trase mai
aproape de el si isi stranse bratele in jurul ei, il putea simti reprimandu-si o
parte din sentimente. Era ca si cum voia sa observe si sa verifice rezultatele
imbratisarii. Se intreba daca el credea ca isi putea stapani dorinta asa cum
proceda in cazul flacarilor cu care incalzea chimicalele volatile. Odata cu
intelegerea acestui lucru urma un val de furie. Ea nu era o mixtura curioasa
ce trebuia testata si examinata intr-un laborator. Charlotte isi stranse mainile
in jurul gatului lui si se apropie si mai mult de el. Era hotarata sa-i arate lui
Baxter ca nu putea ramane un observator distant al propriei pasiuni. Daca
era un experiment, se gandi ea, si Baxter facea parte din el, nu numai ea.

— Charlotte...

Gura lui Baxter se misca pe a ei, gustand, iscodind, explorand. Mainile
lui se mutara spre ceafa ei. Isi indesa degetele in par desfacand acele.

— Spune-mi numele din nou.

— Baxter.



O napadi un sentiment de excitare atat de luminos si de fierbinte, incat
nu-i veni sa creada ca el nu il percepea.

— Din nou, i ceru el trecandu-si degetul mare pe linia maxilarului ei.

— Baxter.

— Deschide-ti gura pentru mine.

Ea se supuse. Apoi scoase un icnet de surpriza, usor, inabusit, cand
dintii lui i prinsera usor buza de jos.

— Nu te voi rani, sopti el.

— Stiu.

Ea il tinu strans, invitandu-| sa isi adanceasca sarutul. Baxter isi trecu
degetele prin parul ei. Acele cazura pe suprafata lustruita a biroului. Apoi el
isi cobori lent mainile, oprindu-se putin pe umerii goi.

— Esti diafana.

li mangaie linia gatului si isi muta gura sub urechea ei.

— Totul la tine este diafan si neted.

Isi puse palmele pe pieptul lui, savurand forma muschilor de sub
camasa.

— lar totul la tine este puternic si foarte tare.

Baxter ridica fruntea. isi scoase ochelarii si ii puse pe birou, 1dnga acele
cazute. Ea se uita n ochii lui si isi tinu rasuflarea. Fara valul ochelarilor,
flacarile alchimistului care i ardeau in privire erau mai intense decat aurul
topit. Putea vedea pericolul, dar flacarile o fascinau si o captivau.

— Vreau sa 1ti simt sanii in maini.

Baxter trase usor de manecile rochiei. Corsetul cazu, dezgolind-o pana
la mijloc. Charlotte tremura, dintr-odata constienta de lumina lumanarii, care
ii scotea la iveala sfarcurile tari. Simti o dorinta delicioasa, emotionanta,
incredibila. Se auzi icnind usor cand Baxter ii cuprinse sanii in palme.

— Esti frumoasa.

Vocea lui era atat de inceata si de ragusita, incat cuvintele fura
aproape imperceptibile. Isi trecu degetele mari peste sfarcuri. Fata simti ca
nu mai putea respira. Nu percepea decat nevoia innebunitoare de a inhala
mai mult din parfumul lui ametitor, complet masculin, care o facu sa traga
adanc aer in piept. O dorinta arzatoare o strabatu. Stranse cu putere tesatura
camasii lui. Capul 1i cazu in spate.

— Baxter. Este incredibil.

— Da.

El se apleca si prinse intre dinti un sfarc.

— O, Doamne!

Incet, ea ii desfacu esarfa si incepu sa 1i descheie camasa cu degetele
tremurande. El ingheta.

— Nu.

Ea 1l ignora. Reusi sa deschida camasa si isi strecura mainile inauntru.

— La dracu'! exclama Baxter, si ramase impietrit.

Era ca si cum ar fi asteptat o reactie pe care nu o putea evita. Ea il
atinse inflacarata, savurand caldura si puterea corpului lui. Isi plimba
degetele prin parul lui aspru, carliontat, de pe piept, isi incolaci mainile in



jurul lui si apoi isi lipi palmele de spate. Simti pielea aspra si stiu ce era.
Baxter avea o cicatrice urata. Era randul ei sa ramana impietrita.

Isi inalta capul si se uita la el.

— Ai fost ranit.

— Acum trei ani.

Privirea lui era intunecata si descurajata.

— S-a vindecat de mult, spuse el.

— Ce s-a intamplat?

— Acid.

— 0O, Doamne! Un accident in laborator?

Zambetul lui era complet lipsit de veselie.

— Intr-un fel.

— Imi pare foarte rau. Trebuie sa fi durut foarte tare.

— Acum e bine. Dar cicatricele sunt urate. Da-mi voie sa sting lumina,
zise el, si facu un pas in spate.

— Nu e nevoie.

Incet, ea ii indeparta camasa de pe umeri si o l1asa sa cada pe covor.
Putea vedea peticele pale, aspre, de piele distrusa de pe umarul lui drept.
Inchise ochii la gandul durerii pe care el o traise.

— Charlotte...

— Nu te poti gandi ca ranile tale o sa ma ofenseze. Singurul lucru care
conteaza este ca s-au vindecat.

Foarte incet, ea atinse una dintre urmele de acid de pe umar. Apoi se
ridica pe varfuri si o saruta.

Baxter tremura. Ea isi misca buzele de-a lungul gatului lui, catre gura.

— Charlotte...

Bratele lui se stransera cu putere in jurul ei. Pentru un moment,
stransoarea nu mai avu nimic detasat si controlat. Tanara femeie simti
flacarile care ardeau in el. Se lasa prada conflagratiei cu un sentiment
exuberant de incantare. El isi puse mainile pe talia ei, o ridica si i saruta
sanii. Ea gafai cand ii simti dintii pe sfarcuri.

— Baxter...

Se prinse cu picioarele in jurul lui, cu o senzatie de disperare. El o purta
catre canapea. Un moment mai tarziu, camera se invartea in jurul propriei
axe. Apoi Charlotte simti pernele de sub ea. Marginile rochiei i fluturau in
jurul coapselor. Inainte sa apuce sa se reorienteze, Baxter se asezase
deasupra ei. Era greu, dar asta o incita la culme. Apasarea corpului lui o
impingea adanc in canapeaua de catifea. Putea simti tesatura pantalonilor lui
pe pielea ei golasa de deasupra jartierelor. Si putea simti si taria barbatiei lui
excitate. Isi umplu plamanii cu aer.

Baxter isi ridica fruntea si se uita in jos in ochii ei.

— Te vreau.

Se uita la stralucirea din privirea lui si fu pierduta in vraja dorintei care
se incolacea in jurul lor. Cu siguranta era imposibil pentru orice barbat, chiar
si pentru unul cu o vointa de fier ca lui Baxter, sa se uite la o femeie cu o



dorinta atat de arzatoare si sa ramana totusi doar un experimentator lipsit de
pasiune.

Isi trecu degetele prin parul lui si nu se obosi sa isi ascunda sentimentul
de uimire pe care il incerca.

— Niciodata nu am trait o emotie atat de puternica.

— Ma bucur.

O saruta adanc, flamand. Charlotte ii simti mana alunecand in jos pe
piciorul ei si strecurandu-se dedesubtul furoului. Degetele lui i se curbara in
jurul pulpei. Ea 1si afunda unghiile in muschii lui tari de pe spate, facandu-Il sa
geama. Mana lui se misca in sus, intre coapsele ei si apasa locul umed,
vibrant, dintre picioare. Isi scufunda un deget in ea, apasand incet pentru a
patrunde Tntre muschii mici si stramti. Ea tremura ca reactie la valul de
senzatii noi.

— Te rog...

Se rasuci agitata, cautand mai mult.

— Nu te opri, sopti ea. i

El isi retrase degetul foarte incet si apoi 1l introduse din nou. In acelasi
timp, degetul lui mare se plimba usor peste mugurele de deasupra sexului ei.

— Baxter...

Nu mai putea gandi. Era inecata in senzatii. Se agata de el, cerand in
tacere ca el sa puna capat splendidei torturi, incapabila sa-l indeparteze.

— Baxter... A

Isi apleca buzele catre sanii ei. Degetele lui isi continuau explorarea. In
loc sa le impinga Tn adancuri, el le presa in sus. Din nou si din nou repeta
miscarea. O tensiune imensa lua nastere in interiorul ei. Niciodata nu
cunoscuse o asemenea dorinta navalnica, incordata, inrobitoare. Stiu
instinctiv ca senzatiile nu se mai puteau acumula. Trebuie sa existe un fel de
eliberare din presiunea crescanda. Se prinse de umerii lui Baxter. Trebuia sa
existe o eliberare. Avea sa fie zdrobita daca nu se intampla asa. Aceasta forta
staruitoare, pasionala nu putea sa dureze la nesfarsit. Fara nici un
avertisment simti in profunzime niste tremuraturi convulsive.

— Baxter...

Isi auzi tipatul ca un ecou in timp ce cadea de pe o stanca incredibil de
inalta. Baxter o tinu in timp ce plutea in jos printr-o atmosfera lichida in care
el era singurul obiect solid. Cunoscu un sentiment de uimire care fi lua
puterea de a vorbi. Incet-incet deveni din nou constienta de flacarile si de
trosnetele din semineu si de pernele de pe canapeaua pe care statea.
Greutatea lui Baxter inca se odihnea pe o laterala a corpului ei. Cand
deschise ochii, intr-un final, 1l vazu scrutand-o cu o intensitate scaparatoare.

— A fost incredibil, sopti ea. Absolut minunat.

El zambi si 1i saruta o spranceana.

— Da, a fost.

Charlotte 1i atinse maxilarul.

— Dar tu nu ai trait aceeasi senzatie.

— Nu de data aceasta.

El se indrepta, extragandu-se cu grija din rochia ei.



— Dar vor fi si alte ocazii, adauga el, si se opri pentru a-i atinge gura cu
un deget. Cel putin sper ca asa va fi.

— Baxter, asteapta. Unde te duci? Trebuie sa vorbim.

El se ridica in picioare si traversa camera pana la camasa care zacea
aruncata pe podea. Lumina focului 1i dezvalui cicatricele lasate de acid, care
fi marcau spatele si umerii. , Atata durere, se gandi Charlotte. Bine ca acidul
nu i-a atins ochii. Cu siguranta ar fi ramas orb.”

Il urmari in timp ce isi culese camasa si o trase pe el cu miscari rapide.
Lasand-o desfacuta, se indrepta spre birou, gasi ochelarii si si-i puse la loc pe
nas. Fara sa rosteasca vreun cuvant, se duse la semineu si se opri in fata
focului. Se uita n jos, inspre flacari.

Alarmata de schimbarea din comportamentul lui, Charlotte se ridica
incet. Se acoperi cu furoul.

— S-a intamplat ceva?

— Nu.

El apuca un vatrai din stand si se apleca pentru a rascoli carbunii.

— Dar as dori sa ajungem la o intelegere inainte de a merge mai
departe pe acest drum.

Se uita la el. Parul lui negru era ciufulit in locurile prin care ea isi
trecuse degetele. Lumina flacarilor arunca umbre fioroase asupra trasaturilor
sale. Ea isi aminti din nou de sentimentul deranjant de precautie pe care il
simtise in prima zi in care 1l intalnise.

— Ce fel de intelegere? intreba prudenta.

— Vrei sa ai o aventura amoroasa cu mine, Charlotte?

Vorbele fusesera pronuntate fara nici o inflexiune a vocii. Vocea lui
Baxter nu trada nici o emotie.

— O aventura amoroasa?

Ea se simti dintr-odata atat de neindemanatica, incat abia reusi sa
termine de incheiat rochia.

— Cu tine? intreba ea.

— Se pare ca suntem atrasi unul de altul.

— Da, dar...

Se intrerupse, nefiind sigura ce sa spuna. Pana la urma, isi aminti. Da,
luase in considerare aceasta posibilitate.

— Din experienta mea stiu ca acest tip de emotie nu este decat o
iluzie, 1i explica Baxter. Pare autentica pentru o vreme, dar apoi paleste.

— Inteleq.

Nu-i putea condamna propunerea. Pasiunea nu putea constitui baza
unei relatii pe termen lung. Stia asta mai bine decat multi altii. Isi construise
cariera pe fundatia unui principiu simplu: numai dragostea adevarata putea
adauga unele elemente de siguranta si de certitudine unei relatii.

— Crezi ca focul care ne incalzeste acum se va stinge in curand.

— Din observatiile mele, plictiseala si monotonia transforma pana la
urma chiar si cele mai fierbinti flacari in scrum.

— Acesta a fost destinul legaturilor tale amoroase anterioare?



— Sunt chimist, nu poet, zise Baxter unindu-si mainile la spate. in timp,
deosebirea dintre ele devine mai pronuntata.

— Nu inteleg.

— Ca sa ma exprim mai simplu, femeile tind sa ma considere, intr-un
fel, plictisitor odata ce atractia fizica trece.

— Femeile te considera neinteresant?

Era prea mult. Furia se aprinse in Charlotte, inecand temporar fericirea
care se acumulase in interiorul ei.

— Cum indrazniti, domnule? Nu incercati sa ma jigniti cu asemenea
prostii! Daca nu aveti nici o dorinta pentru o relatie pe termen lung, macar
aveti decenta de-a o spune pe sleau! Nu va asteptati de la mine sa cred ca
vechile dumneavoastra relatii s-au terminat toate pentru ca v-ati plictisit de
moarte cuceririle!

El o privi uimit.

— Te asigur ca acesta este purul adevar.

— Prostii!

Se ridica rapid de pe canapea si isi aranja rochia.

— Cautati scuze. Ma asteptam la mai mult de la dumneavoastra,
domnule.

Baxter se apropie de ea ca sa o priveasca in ochi.

— Nu caut nici o scuza. Incerc sa fiu pragmatic.

— Intr-adevar, zise ea si se indrepta, mandra. Si cum ramane cu
reputatia dumneavoastra pretioasa, domnule St. lves?

— Se intdmpla ca aceasta sarada a logodnei pe care am nascocit-o
impreuna sa ne ofere scuza perfecta pentru o aventura amoroasa.

Charlotte clocotea.

— Aceasta sarada, asa cum o numiti, a fost conceputa de
dumneavoastra si este menita sa dureze numai atata timp cat ne va trebui ca
sa gasim criminalul care a ucis-o pe Drusilla Heskett.

— Nu exista nici un motiv pentru care nu poate continua dupa ce ne-
am atins scopul principal.

— De obicei, logodna dureaza un an.

— Ale mele au durat, in medie, cam doua luni sau chiar mai putin.

— Asta nu e un motiv de lauda.

— Este nenorocitul de adevar. Deci? o intreba el ingustandu-si privirea.
Care este raspunsul tau? Esti interesata sa avem o aventura romantica sau
nu?

Ea tremura, de data aceasta nu de pasiune, ci de furie. Isi ridica barbia.

— Cu siguranta nu vreti un raspuns imediat. O sa va spun ce decizie am
luat dupa ce voi avea timp sa studiez problema in profunzime.

— Pe toti dracii! exclama Baxter aratand inspre canapea. Dupa tot ce s-
a Intamplat, imi spui ca trebuie sa studiezi in profunzime problema?

Ea zambi rece.

— Asa cum Tmi sfatuiesc deseori clientele, nu trebuie luate decizii
importante, personale, in flacarile pasiunii.



Maxilarele lui se inclestara. Fara nici un cuvant se indrepta catre ea, iar
cizmele lui nu facura nici un zgomot pe covor. Charlotte se pregati. Sa-I
impinga pe Baxter pana la limita stapanirii de sine fusese un lucru riscant, si
spera ca nu avea sa urmeze un contact fizic. Stia ca nu avea s-o raneasca
niciodata, dar exista un puternic element de neprevazut in aceasta situatie.
inainte de a-i afla intentiile, una dintre scandurile de pe hol trosni. Fata
ingheta. Baxter se opri. Se uita catre usa si apoi se incrunta la Charlotte.

— Cineva din personal?

— Nu.

Ea se intoarse si se uita la usa inchisa a biroului.

— Ti-am spus, menajera mea e plecata pentru toata noaptea. Nu poate
fi nici Ariel. Am fi auzit trasura matusii tale oprind in fata casei.

Se auzeau pasi pe coridor. Charlotte isi dadu seama ca cineva alerga pe
holul care ducea in spatele casei.

— La dracu'! exclama Baxter si se lansa catre iesire. Stai aici!

Deschise usa si se repezi pe hol. Charlotte lua cu o0 mana un sfesnic
greu, din argint, iar cu cealalta isi ridica rochia si fugi dupa el. O intampina
intunericul. Cineva stinsese lampa de pe coridor pe care ea o aprinsese mai
devreme. Singura lumina era cea care se revarsa din birou. Auzi ecoul pasilor
din spatele casei. Doua perechi de pasi. Ai lui Baxter si ai intrusului.

Se avanta in adancurile negre ale holului. Un curent rece ii indica faptul
ca usa din spate era deschisa. Putea vedea lumina palida a lunii la capatul
coridorului. Intrusul era deja afara. Fugise in gradina.

Se opri in prag, incercand sa vada ceva in bezna. Nu era nici o silueta
printre tufisuri.

— Baxter? Unde esti?

Nu primi nici un raspuns. Panica o invalui pe Charlotte. Spargatorul era,
cu siguranta, inarmat. Nu auzise nici un foc de arma, dar majoritatea
borfasilor preferau tacerea lamei de cutit. Imaginile cu Baxter ranit, poate pe
moarte in apropierea tufisurilor de trandafiri o impinsera inainte in noapte.

— Baxter. O, Doamne, unde esti? Spune ceva, Baxter!

— Parca ti-am spus sa astepti inauntru.

Baxter se materializa din intunericul dens. intr-o clipd nu era nicaieri,
iar In alta se afla chiar in fata ei. Luna ii lumina o parte a fetei si sclipea in
lentilele ochelarilor.

— Esti bine?

— Da, raspunse el, si o lua de brat pentru a o conduce inapoi in casa.
Dar nu am reusit sa-l prind. A disparut pe aleea din spatele gradinii. Cunostea
locul. E posibil sa fi studiat casa si si-a planuit ruta de scapare inainte de a se
apuca de treaba in aceasta noapte. Parea ca stie exact unde se duce.

— Multumesc lui Dumnezeu ca nu l-ai prins. Ar fi putut avea un cutit
sau un pistol.

— Apreciez modul in care te preocupi de sanatatea mea.

— Nu e nevoie de sarcasm.

— Imi pare rau, murmura el zorind-o Thauntru. Uneori apelez la sarcasm
cand am de-a face cu prea multe evenimente emotionante intr-o seara.



Charlotte prefera sa-i ignore remarca. Baxter tocmai avusese un
contact aproape direct cu un raufacator. Avea tot dreptul din lume sa fie prost
dispus.

— O, Doamne! sopti ea in timp ce el inchidea usa. Tocmai mi-am dat
seama de ceva. Nu am auzit nici un sunet pe hol sau pe scari mai devreme.
Asta inseamna ca intrusul era deja in casa cand am ajuns noi.

— Foarte posibil.

— Ce idee ingrozitoare, |nga|ma Charlotte cutremurandu-se. E posibil
sa fi fost aici, ascultand, totul in timp ce eu... noi...

Nu putu sa termine fraza.

— Banuiesc ca se gasea la etaj cand i-am intrerupt planurile, spuse
Baxter in timp ce aprinse lumanarea din sfesnicul de pe perete. Fara indoiala
ca a asteptat pana cand a fost sigur ca eram ocupati.

— Crezi ca ne-a auzit?

Baxter ridica un umar intr-un gest dezinteresat.

— Posibil.

Se apleca pentru a examina incuietoarea usii.

— Dar cred ca a fost mult mai preocupat sa scape decat sa faca pe
voyeurul.

— Ma intreb daca a reusit sa desluseasca ceva. Charlotte se incrunta la
Baxter, care zgaltaia usa. Ce faci?

— Incerc sa imi dau seama exact cum a intrat in casa. Usa din fata era
incuiata cand ne-am intors, asa ca trebuie sa fi intrat pe aici, raspunse Baxter
indreptandu-se de spate, cu o expresie ganditoare. Dar incuietoarea nu a fost
stricata si nu este nici o fereastra sparta. Se pare ca omul nostru stia ce
facea.

— Ce ingrozitor. Un membru profesionist al unei grupari de criminali a
fost chiar aici, Tn casa mea, zise Charlotte frecandu-si bratele reci cu palmele.
Trebuie sa arunc o privire, sa vad ce lipseste. Sper ca nu a furat serviciul de
ceai din argint sau ceasul de aur.

— Vin cu tine, spuse Baxter indreptandu-se catre scara. Nu am apucat
decat sa-i intrezaresc spatele in intuneric, dar nu parea sa duca ceva
indeajuns de greu incat sa-l incetineasca. Cu putin noroc, o sa descoperim ca
toate bunurile tale sunt inca aici.

— Baxter?

El se uita in spate, peste umar, cu toata atentia in mod clar indreptata
catre chestiunea in cauza.

— Ce este?

— Iti multumesc, spuse Charlotte sfioasa. A fost foarte curajos din
partea ta sa-l urmaresti pe borfas in noapte.

— Toate fac parte din cerintele slujbei, domnisoara Arkendale.

Tamaia parfumata ardea mocnit in incaperea decorata in negru si rosu.
Simturile lui erau deschise. Venise vremea.

— Citeste cartile, dragostea mea.

Ghicitoarea puse prima carte pe masa.

— Grifonul auriu. Este insistent.



Ghicitoarea intoarse urmatoarea carte.

— Doamna cu ochi de cristal. O pacoste.

Ridica o alta carte din pachet.

— Inelul de argint, murmura ea, dupa care se uita la el. Grifonul si
doamna au format o alianta.

— Trebuie sa fie distrusa. O sa ma ocup de asta, zise el si se apleca
inainte. Cum e cu phoenixul?

Ghicitoarea ezita. Apoi puse o alta carte cu fata in sus, pe masa.

— Phoenixul va triumfa.

— Da.

Era multumit. Cand ghicitoarea tremura de pofta, el o impinse thapoi pe
covor. Stia prea bine slabiciunea grifonului auriu. lar una dintre ele era
doamna cu ochi de cristal, femeia care acum ii apartinea grifonului. Nu putea
fi nici un mod mai placut de a distruge un om onorabil decat sa o atace cu
salbaticie pe cea pe care acest om de onoare se simtea obligat s-o protejeze.

— Un spargator? intreba Ariel, care se opri in timp ce se servea cu
omleta si se intoarse catre Charlotte uimita. Nu imi vine sa cred. Spui ca era
chiar aici, in casa, cand te-ai intors cu domnul St. Ives?

— Da.

Charlotte isi facea de lucru cu servetelul in timp ce mintea sa revizuia
anumite portiuni din poveste pe care nu intentiona sa le relateze. Nu era
nevoie sa-i spuna lui Ariel exact ce se intamplase intre ea si Baxter inainte ca
intrusul sa le intrerupa intimitatea.

— Eu si domnul St. Ives am intrat in birou pentru a discuta rezultatele
cercetarilor si am auzit pe cineva pe hol. Stii cum scartaie podeaua langa
bucatarie.

— Si ce s-a intamplat? A furat ceva?

— Nu, multumesc lui Dumnezeu. Domnul St. Ives I-a urmarit pe borfas
pana in gradina.

Ariel isi inclina capul intr-o parte.

— St. Ives l-a urmarit?

— Da. Este incredibil de curajos si iute de picior. Dar intrusul avea un
avans si a disparut in noapte.

— lute de picior? repeta Ariel intrigata de aceasta observatie. Nu m-as
fi gandit la domnul St. lves ca fiind iute de picior. Ma rog, continua. Spune-mi
restul.

— Nu mai sunt multe de spus. Eu si domnul St. Ives am cercetat toata
casa dupa ce spargatorul a fugit. Am verificat argintaria si celelalte lucruri pe
care un hot ar fi vrut sa le sustraga, dar se pare ca nimic nu lipseste. Domnul
St. lves crede ca l-am intrerupt inainte de a apuca sa-si duca la indeplinire
planul.

— Doamne, ce bine! spuse Ariel si se aseza, uimita. Este absolut
incredibil. Un spargator a observat ca locuinta era goala aseara si a decis sa
profite de ocazie.

— Asa s-a intamplat.

— Ce noroc ca nu erai singura cand ai auzit pasii borfasului pe hol!



— Da.

— De ce nu mi-ai spus nimic in momentul in care am intrat pe usa?

— Din moment ce nu s-a intamplat nimic rau, am hotarat ca nu avea
rost sa te tulbur atunci pentru a-ti istorisi tot incidentul.

Si nu avea rost sa mentioneze ca dupa plecarea lui Baxter statuse
treaza ore in sir ascultand fiecare scartait si trosnet din casa, se gandi
Charlotte. Cand nu dadea atentie fiecarui zgomot, se tinuse ocupata cu
gandurile la Baxter. Starea lui se schimbase dupa evenimentul cu intrusul.
Autocontrolul sau de fier revenise. Nu mai avusesera nici o discutie despre
aventura amoroasa. Nu stia daca trebuia sa fie foarte usurata sau foarte
dezamagita.

— Era destul de tarziu cand Lady Trengloss m-a adus acasa cu trasura
dansei, recunoscu Ariel. Cred ca niciodata nu am mai stat treaza pana in zori.
Mi-a spus ca in timpul sezonului monden, majoritatea celor din inalta
societate stau treji pana la rasarit.

Charlotte unse o felie de paine prajita cu gem.

— Te-ai simtit bine?

O stralucire calda imbujora obrajii lui Ariel.

— Am avut o seara minunata. A fost ca si cum as fi pasit intr-o alta
lume.

— Este o lume care ii placea la nebunie mamei.

Charlotte simti junghiul de tristete pe care il avea ori de cate ori isi
amintea vremurile de dinaintea lui Winterbourne.

— Mai tii minte cat de mult iubea mama sezonul monden?

— Arata atat de frumos cand iesea seara, spuse Ariel, si ochii i se
umezira. lar tata era atat de chipes! Imi aduc aminte cat de mult imi placea
sa stau la fereastra si sa-i urmaresc indepartandu-se cu trasura. Imi
imaginam ca sunt un print si o printesa dintr-un basm.

O clipa de tacere se lasa in camera de zi. Charlotte indeparta trecutul.
Simti ca si Ariel facu la fel. Nu avea rost sa isi aminteasca una alteia cum se
sfarsise basmul acela.

— Am observat ca la bal ai dansat cu contele Esherton, zise Charlotte.

Ariel rosi.

— Am dansat cu el si mai tarziu, la serata. Este un dansator excelent.
lar conversatia cu el este foarte interesanta. Este un barbat chipes. Si un
gentleman perfect. Nu mi-am dorit decat sa fi dansat fiecare vals cu el. Dar
asta nu ar fi fost decat un motiv de barfe, desigur.

— Desigur.

— El a plecat la clubul lui pe la ora trei, asa ca nu I-am mai vazut apoi.

Incantarea din ochii lui Ariel o ingrijora pe Charlotte. Nu stia ce sa
spuna. Nici macar nu stia daca trebuia sa spuna ceva. Sora sa era o tanara
inteligenta, mult mai chibzuita decat alte fete de varsta ei. Aceasta
experienta in lumea mondena fusese exact ce isi dorise pentru Ariel. Cu
siguranta nu era nimic rau daca o incuraja sa se simta bine. Aventura avea sa
se termine mult prea repede. Charlotte isi dadu seama ca isi putea da si siesi
acelasi sfat.



O caldura placuta ii invada corpul in timp ce isi aminti imbratisarea
pasionala. Perspectiva unei aventuri amoroase cu Baxter ii acapara
imaginatia. Dar apoi isi aminti cat de rece si de detasat fusese el cand fi
ceruse sa-i devina iubita, cat de deliberat o sedusese pe canapea cat timp el
se stapanea. Fusese subiectul unui experiment noaptea trecuta, isi reaminti
Charlotte. Oricum, nu ii pasa.

Capul doamnei Witty se ivi in camera de zi.

— O doamna doreste sa va vada, domnisoara Charlotte. Spune ca este
aici cu treburi urgente.

— O clienta? intreba Charlotte uitandu-se la ceas si incruntandu-se.
Este abia unsprezece. Nu am nici o programare pana dupa-amiaza.

— Se poate. Clienta aceasta este nitel mai disperata decat majoritatea,
zise doamna Witty ridicand din sprancene. Se pare ca este in cautarea
grabnica a unui sot, daca intelegeti ce vreau sa spun.

Charlotte era uimita.

— Vreti sa spuneti ca este gravida?

— Insarcinata ca o oaie primavara, chicoti doamna Witty. Daca as fi in
locul ei, nu as pierde vremea facand cercetari despre trecutul oricarui barbat
care m-ar cere. L-as lua inainte sa apuce sa se razgandeasca.

— As putea sa o primesc eu, daca vrei, Charlotte, se oferi Ariel.

Doamna Witty se uita la Charlotte.

— A cerut special cu dumneavoastra, domnisoara Charlotte. A zis ca nu
poate vorbi cu nimeni altcineva.

— Conduceti-o in birou, doamna Witty, spuse Charlotte ridicandu-se de
la masa. Spuneti-i ca o sa vin imediat.

— Prea bine, domnisoara Charlotte.

Doamna Witty dadu sa iasa.

— Inca ceva, zise Charlotte repede. Am o rugaminte la dumneavoastra,
doamna Witty. Stim ca personalul doamnei Heskett era plecat de acasa in
noaptea crimei, dar ma intreb daca n-ar fi bine sa aflam parerea servitoarei
ei. Ar putea sa ne spuna cate ceva despre planurile doamnei legate de acea
seara. Credeti ca puteti da de ea?

Doamna Witty aproba din cap.

— Purced indata.

— O sa fiu aici daca ai nevoie de mine, Charlotte, zise Ariel, si se duse
fnapoi la bufet pentru a-si reumple farfuria. Doamna Trengloss spune ca
trebuie sa ma hranesc bine pentru runda de diseara. Zice ca pentru sezonul
monden o femeie trebuie sa aiba vigoare.

— Doamna Trengloss este, fara indoiala, o cunoscatoare in acest
domeniu.

Charlotte iesi in hol. Se opri in fata oglinzii pentru a se asigura ca are
un aspect profesional, competent, si apoi intra in camera ei de lucru.

Femeia care statea in fata biroului parea de aceeasi varsta cu
Charlotte. Era destul de draguta, cu parul castaniu deschis si cu trasaturi
fine. Era si destul de gravida. O haina lunga, de culoare albastra era intinsa
strans peste burta mare, rotunda.



— Domnisoara Arkendale?

Femeia se uita la Charlotte cu o privire nelinistita si cu ochii Tnrositi de o
repriza recenta de plans.

— Da.

Charlotte 1i zambi femeii in timp ce inchidea incet usa biroului.

— Ma tem ca servitoarea mea nu mi-a spus cum va numiti.

— Asta pentru ca nu i-am spus cum ma cheama.

Femeia isi sterse ochii cu o batista jilava.

— Numele meu este Juliana Post. Si ma aflu aici pentru ca am auzit
zvonuri cum ca sunteti logodita cu domnul Baxter St. Ives. Este adevarat?

Charlotte se opri in mijlocul incaperii.

— Da. De ce intrebati?

Juliana incepu sa suspine in batista.

— Pentru ca eu am fost ultima lui iubita. Si port copilul lui. Bastardul lui.
Baxter m-a ruinat, domnisoara Arkendale. M-am gandit ca ar trebui sa stiti ce
fel de om este.

Uluita, Charlotte se holba la capul plecat al Julianei.

— Ce Dumnezeu spuneti?

— Mi-a promis ca se insoara cu mine, domnisoara Arkendale, zise
Juliana ridicandu-se in picioare. Mi-a spus ca o sa ne casatorim. Asa m-a
convins sa ma supun imbratisarilor lui. Dar cand am aflat ca sunt gravida m-a
parasit. Eu nu am familie. Nu stiu ce o sa se intample cu mine.

— Daca aceasta este o incercare de a obtine bani de la mine...

— Nu, nu, nu este, murmura Juliana suspinand si se indrepta spre usa.

— Domnisoara Post, asteptati, am cateva intrebari pentru
dumneavoastra.

— Nu mai suport sa vorbesc despre asta, spuse Juliana si se opri in
pragul usii, uitandu-se inapoi la Charlotte cu o privire trista. Am venit astazi
aici pentru ca am simtit ca era datoria mea sa va avertizez ca St. Ives este un
bastard nu numai prin nastere, dar si prin temperament. Eu sunt pierduta,
domnisoara Arkendale. Dar nu este prea tarziu ca dumneavoastra sa va
salvati. Aveti grija, sau o sa patiti acelasi lucru.

Capitolul 9

Charlotte auzi usa de la intrare inchizandu-se in spatele Julianei Post.
Se grabi de-a lungul holului si se uita pe fereastra. Ajunse la timp pentru a o
vedea pe Juliana suind intr-o birja cu o agilitate neobisnuita pentru o femeie
care avea o sarcina avansata.

Se rasuci si apuca o palarie de paie cu boruri largi dintr-un carlig de pe
perete. Lua si haina usoara din lana care era agatata in apropiere. Doamna
Witty iesi din bucatarie. Isi sterse mainile pe un sort curat, alb, care ii
acoperea rochia neagra din bumbac, si se incrunta la Charlotte.

— Ce s-a intamplat?

— Ma duc sa o urmaresc pe femeia care tocmai a plecat, spuse
Charlotte in timp ce deschise usa de la intrare si 0 apuca in jos pe trepte.
Vreau sa vad unde se duce.



— E o nebunie, striga doamna Witty din prag. A plecat cu birja. Nu
puteti tine pasul cu ea pe jos!

— Traficul e atat de incet in aceasta parte a orasului, incat ar trebui sa
pot tine pasul cu birja daca ma grabesc.

Charlotte isi indesa palaria pe cap si incepu sa alerge.

— Dar trebuie sa o urmariti de la distanta! racni doamna Witty.

Charlotte nu-i mai dadu atentie. Cateva capete se intoarsera si o
vazura in timp ce zbura pe trotuar. Ignora expresiile amuzate si privirile
dezaprobatoare. Era perfect constienta ca oamenii care o stiau o considerau
deja ciudata. lar strainii nu faceau altceva decat sa ridice din umeri la
vederea unei femei alergand prin multimea de carucioare si carute ale
comerciantilor care aglomerau strazile la aceasta ora din zi. Birja greoaie coti
la capatul strazii. Charlotte isi dadu seama ca daca o taia prin parc ar fi putut
scurta distanta care o separa de vehicul. Se intoarse si se napusti prin portile
de fier care marcau intrarea in micul patrat verde. Tinandu-si cu mana
palaria, goni cu rasuflarea taiata catre portile de vizavi. Doamna Witty
avusese dreptate. Nu putea sa Thainteze prea mult in acest ritm. Vehiculul in
care se afla Juliana castiga teren.

Scruta strada cu un sentiment de disperare crescanda. O caruta cu
flori, condusa de un tanar de circa cincisprezece ani, se afla la mijlocul
drumului, pe strada. Alerga catre el, fluturand din mana pentru a capta
atentia tanarului. El o privi curios.

— Vreti sa cumparati flori, doamna?

— Nu, dar te platesc bine daca ma duci in urmarirea acelei birje.

Baiatul se incrunta.

— Nu stiu daca tata ar fi de acord, doamna.

— O sa am grija sa merite, spuse Charlotte ridicandu-si rochia si urcand
in vehicul. Daca ma ajuti, o sa-ti cumpar toate florile. la gandeste-te. O sa fii
liber pentru tot restul zilei, iar cand te vei intoarce acasa tatal tau va fi foarte
bucuros cand va vedea ca ai vandut toate florile din caruta.

Baiatul era inca sceptic.

— Chiar o sa vreti toate florile?

— Da, il asigura Charlotte asezandu-se bine si zambind incurajator
catre tanar. lubesc florile.

Baiatul ezita inca o secunda. Apoi ridica din umeri.

— Tata mi-a spus mereu ca bogatii sunt ciudati.

Apuca fraiele, iar poneiul durduliu porni la trap. Charlotte se chinui sa
isi traga rasuflarea in timp ce caruta se zdruncina in urmarirea birjei.
Cincisprezece minute mai tarziu patrunsera intr-un cartier modest si
Charlotte vazu cum birja Julianei se opreste in fata unei case mici.

— Pana aici, spuse ea. Nu trebuie sa ma astepti. O sa ma descurc sa
ajung inapoi.

— Hei, cum ramane cu florile?

— Nu te-am uitat.

Charlotte 1si aduna rochia si cobori din caruta.



— O sa-ti dau adresa mea. Du florile acolo si spune-i servitoarei mele
ca ii transmit sa le cumpere pe toate.

— In requla, zise baiatul. Sunteti sigura ca nu vreti sa va astept?

— Da. O sa caut o birja.

li zambi tanarului si ii dadu toate informatiile necesare pentru a gasi
casa.

— Este foarte frumos din partea ta sa fii preocupat pentru mine, dar te
asigur ca pot sa ma descurc.

— Cum spuneti, spuse el indemnandu-si poneiul.

Charlotte astepta pana cand zornaitul carutei cu flori se indeparta
inainte sa paseasca spre casuta in care intrase Juliana. Se gandi la o varietate
de moduri in care putea cere explicatii pentru comportamentul femeii. Intr-un
final se hotari sa improvizeze ceva inauntru. Urca treptele si ciocani. Dupa un
moment de liniste se auzira pasi greoi. Putin mai tarziu, o servitoare
corpolenta deschise usa.

— Da, doamna.

— Spuneti-i va rog stapanei ca am venit, rosti Charlotte cu fermitate.

Servitoarea se uita la ea suspicioasa.

— Aveti programare?

O intrebare ciudata, se gandi Charlotte. O servitoare era indreptatita sa
intrebe daca persoana care bate la usa este sau nu asteptata, dar cuvantul
~programare” era folosit pentru vizitele in scop de afaceri. Clientele ei aveau
programari.

— Da, minti ea fara sa clipeasca. Am o programare.

— Cam devreme, bombani femeia in timp ce se dadu inapoi si deschise
usa. De obicei, domnisoara Post nu primeste clientii decat dupa-amiaza.

— Pentru mine a facut o exceptie.

Charlotte pasi repede peste prag inainte ca servitoarea sa aiba timp sa
se razgandeasca.

— Este destul de urgent, spuse ea. i

Servitoarea ii arunca o privire confuza, dar nu comenta. Inchise usa.

— Pot sa stiu numele dumneavoastra?

Charlotte spuse primul nume care ii veni in minte.

— Doamna Witty.

— Foarte bine. Pe aici, atunci. O sa ii spun domnisoarei Post ca ati sosit,
doamna Witty.

— Va multumesc.

Charlotte se uita curioasa in jur in timp ce o urma pe servitoare.
Lemnaria lucea, fiind ceruita recent. Pardoseala era curata si lustruita.
Servanta din stejar si abanos de langa perete era incrustata frumos cu alama.
Juliana Post nu parea sa fie bogata, dar cu siguranta nu era saraca. De fapt,
pentru o femeie saraca, parea sa se descurce chiar foarte bine.

Servitoarea deschise o usa de la capatul holului.

— Va rog sa intrati, doamna Witty. O sa o anunt imediat pe domnisoara
Post.



Charlotte intra in micul salon si se opri, uimita. Se trezi intr-o incapere
exotica, decorata in stil oriental. Totul era alcatuit din nuante de rosu aprins si
negru. Mirosul persistent de tamaie era puternic, desi cosul pentru jar nu era
aprins.

Era mijlocul zilei, dar ar fi putut fi la fel de bine miezul noptii. Draperiile
grele, din catifea, erau trase peste ferestre, imprimand salii un aspect trist,
nefiresc. Accesorii mari, rosii si negre, atarnau din tavan. Singura lumina
provenea de la doua candelabre in forma de floare de lotus. Nu existau
scaune, ci cateva perne rosii decorate cu ciucuri negri erau aranjate pe
covorul rosu cu negru. O canapea joasa, stacojie, era amplasata langa
semineu. In centrul incaperii, pe o masuta din abanos, se afla un pachet de
carti.

— Doamna Witty? se auzi vocea Julianei Post din pragul usii. Ma tem ca
nu imi amintesc de programarea dumneavoastra, dar cred ca va pot ajuta.

Charlotte isi scoase palaria si se intoarse incet. Juliana isi schimbase
deja tinuta. Acum purta un halat rosu aprins si multe margele.

— Nu am o programare, zise Charlotte.

Juliana intepeni.

— Dumneavoastra! exclama ea, si un licar de teama se ivi in ochii ei.
Ce faceti aici? Cum m-ati gasit?

— Nu a fost greu, ii spuse Charlotte cercetandu-i silueta subtire si
zambind incruntata. Presupun ca nu va mai ingrijoreaza perspectiva de a fi
aruncata pe strazi si ruinata pentru totdeauna...

Juliana rosi.

— Ar fi mai bine daca ati pleca acum, domnisoara Arkendale.

— Nu intentionez sa plec de aici fara explicatii.

— Nu am ce explicatii sa va dau.

Charlotte nu mai spuse nimic pentru ceva vreme. Apoi se indrepta
catre masuta din abanos.

— Acestea nu sunt carti ce se folosesc la jocul de whist.

— Nu.

Se apleca si lua pachetul. Examina ornamentele de pe spatele cartilor,
dupa care se uita la personajele ciudate de pe fata lor. Mai vazuse astfel de
carti cu mult timp in urma, la un bal mascat.

— Sunteti ghicitoare, domnisoara Post?

Juliana fi arunca o privire ingrijorata.

— Citesc in carti pentru a sfatui doamnele in chestiuni legate de
dragoste si de casatorie.

— In schimbul unei sume.

Juliana zambi rece.

— Normal.

— Cand servitoarea dumneavoastra a raspuns la usa mai devreme a
presupus ca am o programare. A crezut ca am venit ca sa-mi ghiciti in carti?

— Da.

Charlotte se uita cu subinteles in incapere.



— Trebuie sa va felicit pentru locuinta. Ati creat o atmosfera interesanta
in care sa va practicati profesia.

— Va multumesc.

— Se pare ca afacerea dumneavoastra e una profitabila.

— Ma descurc.

O unda de iritare trecu peste fata Julianei.

— Am reusit sa fac furori printre anumite tinere la moda. Unele dintre
ele se distreaza cand le citesc destinul in carti. Altele iau acest lucru mult mai
in serios. Oricum, sunt gata sa plateasca pentru serviciile mele, adauga ea.

— Va ocupati de acest lucru de multa vreme?

— Imediat dupa ce dragul meu tutore a cheltuit si ultima parte din
mostenirea mea, spuse Juliana, si un amuzament cinic i lumina ochii. Asta s-
a petrecut cand aveam optsprezece ani. Odata ce banii au disparut, nu i s-a
mai parut potrivit sa ma tina in casa lui.

— Suna de parca ar fi fost facut din acelasi aluat ca tatal meu vitreg,
zise Charlotte punand la loc pachetul de carti. Stiti, domnisoara Post, cred ca
s-ar putea sa avem cateva lucruri in comun.

— Ma indoiesc de asta.

— Si eu am o mica afacere care se adreseaza doamnelor, in plus, si eu
am fost obligata sa-mi inventez o cariera pentru motive asemanatoare cu ale
dumneavoastra, zambi ea usor. Cel putin, amandoua am reusit sa scapam de
destinul obisnuit al femeilor aflate in situatia noastra grea. Se pare ca niciuna
dintre noi nu a devenit guvernanta sau nu a fost obligata sa bata strazile.

— Va rog, plecati, sopti Juliana. Nu trebuia sa fi venit astazi aici.

— Nu este usor pentru o femeie sa isi gaseasca drumul in viata, nu-i
asa? A

Clopotei atasati de halatul Julianei sunara dizarmonic. Isi propti mainile
in solduri.

— Sa nu credeti ca ma puteti Tmbuna ca sa va spun ceea ce doriti sa
stiti. N-o sa va spun nimic.

— Sunt pregatita sa platesc pentru informatii.

Juliana izbucni in ras.

— Sunteti naiva daca va ganditi ca exista vreo suma care ma poate
convinge sa va raspund la intrebari.

— Atunci, simtiti atat de multa loialitate pentru persoana care v-a
angajat incat sa jucati rolul unei iubite parasite?

— Am facut un targ. M-am tinut de el. Ce se intampla acum nu mai este
treaba mea. Trebuie sa insist sa plecati imediat.

Charlotte isi tinu rasuflarea cand intelese.

— Va este teama.

— Prostii!

— De cine va temeti? Poate ca va pot ajuta.

— Sa ma ajutati? o intreba Juliana aruncandu-i o privire neincrezatoare.
Habar n-aveti despre ce vorbiti.

— Stiti, domnisoara Post, in alte circumstante cred ca am fi putut fi
prietene.



— Ce Dumnezeu va face sa spuneti acest lucru?

— M-am géandit ca este evident, zise Charlotte incet. imi imaginez ca
avem interese si probleme comune. De exemplu, trimiteti facturile clientelor
dupa programari, sau le cereti sa plateasca inainte de a le oferi serviciile
dumneavoastra?

Juliana se incrunta.

— Cer ca plata sa se faca in timpul sedintelor. Am invatat cu ceva timp
in urma ca unele cliente au obiceiul sa treneze platile daca le trimit facturile.

— Si eu am Tnvatat aceeasi lectie in cariera mea.

Juliana ezita, ingrijorata.

— Care este, mai exact, tipul de afacere cu care va ocupati?

— Vreti sa spuneti ca nici macar atata lucru nu stiti despre mine?

— Nu stiu nimic despre dumneavoastra, cu exceptia faptului ca existati
si ca sunteti logodita cu Baxter St. Ives. Am fost tocmita ca sa joc un rol si
asta am facut. Asta avea sa fie tot.

— Inteleg. Atunci, de vreme ce suntem amandoua angajate in afaceri
similare, as putea sa va spun cate ceva despre cariera mea. Vorbind in
general insa, eu incerc sa mentin un anumit grad de confidentialitate.

Juliana era in mod evident curioasa, in ciuda faptului ca situatia o facea
sa se simta incomod.

— Ce fel de servicii oferiti?

— Unele foarte discrete. Clientele mele sunt femei care tocmai au
primit cereri in casatorie. Eu fac cercetari legate de trecutul barbatilor care si-
au exprimat dorinta de a le lua de neveste.

— Cercetari? Nu inteleg.

— Incerc sa verific daca pretendentii clientelor mele nu sunt cumva
desfranati, impatimiti ai jocurilor de noroc sau vanatori de avere. Pe scurt,
domnisoara Post, treaba mea e sa ma asigur ca femeile care apeleaza la
mine nu fac greseala de a se marita cu un barbat precum tutorele
dumneavoastra sau precum tatal meu vitreg.

— Este incredibil. Faceti aceste cercetari singura?

— Am cativa asistenti.

Juliana paru fascinata, dar retinuta.

— Dar cum obtineti informatiile?

— Din mai multe surse. De la servitorii din gospodarii la angajatii din
tripouri sau din bordeluri, explica Charlotte zambind. Nimeni nu ia in seama
angajatii din astfel de locuri.

— Foarte adevarat, se minuna Juliana. Cercetari asupra trecutului
gentlemenilor. Ce idee incredibil de isteata!

In ciuda situatiei, Charlotte nu se putu stapani sa nu afiseze un zambet
de mandrie.

— Venind de la cineva care intelege greutatile si multumirile inventarii
unei cariere pentru sine, este un mare compliment.

Gura Julianei se tuguie.

— In acelasi timp pare o afacere periculoasa.

— In mare, nu pot spune ca am avut parte de mari probleme.



»,Pana recent, , adauga Charlotte in gand.

Juliana parea nesigura. Se uita peste umar, ca si cum ar fi asteptat sa
vada pe cineva materializandu-se acolo. Apoi facu repede un pas catre
Charlotte si spuse in soapta:

— Ati spus ca in alte imprejurari am fi putut fi prietene si colege.

— Da.

— Vorbind ca o persoana care v-ar fi putut fi prietena si colega, o sa va
dau un sfat. Nu am idee in ce v-ati bagat in ceea ce-l priveste pe Baxter St.
Ives, dar stiu sigur ca ati face bine sa abandonati orice plan pe care vi l-ati
propus legat de el.

Charlotte ramase nemiscata.

— Ce vreti sa spuneti?

— Nu pot sa spun mai mult de-atat, zise Juliana fluturand o mana si
aratand spre usa. Trebuie sa plecati imediat. Si nu va mai intoarceti.
Niciodata.

Charlotte era uimita de teama vadita care palpaia in ochii Julianei.

— Foarte bine.

Se intoarse si pasi incet catre usa.

— Dar daca va razganditi si doriti sa va ajut, va rog sa-mi trimiteti un
mesaj. Stiti adresa mea.

Isi puse mana pe clanta rotunda.

— Domnisoara Arkendale?

Charlotte se intoarse.

— Da?

— Nu ati crezut mica mea sarada de azi-dimineata, nu-i asa? o intreba
Juliana curioasa. Nici macar pentru o clipa?

— Nu, nici macar pentru o clipa.

— Pot sa va intreb de ce? Sunt o actrita chiar asa de nepriceputa?

— Sunteti o actrita foarte convingatoare, replica Charlotte. Dar il
cunosc pe domnul St. lves destul de bine. Nu este genul care sa isi
abandoneze copilul nenascut.

Juliana facu o grimasa.

— Sunteti surprinzator de naiva, tinand cont de meseria pe care o
aveti. O sa va mai dau un sfat, domnisoara Arkendale. Sa nu aveti incredere
intr-un barbat care va poate face sa simtiti pasiunea. Astfel de barbati sunt
magicieni periculosi.

— Sunt foarte constienta de riscuri. Le vad in fiecare zi in meseria mea.
Buna ziua, domnisoara Post.

Charlotte iesi din incaperea inundata in miros de parfum si dantele si
inchise usa foarte incet. Nu trase aer in piept pana ce nu ajunse afara, pe
trotuar, in fata micii case a Julianei Post.

Baxter medita la impulsul stupid care il facuse sa ii ceara fratelui sau
vitreg o intrevedere in aceasta dimineata. Nu intelegea de ce se lasase prada
nevoii de a purta aceasta discutie neplacuta, dar stia sigur un lucru: fusese o
greseala.

— Ei, Baxter, am raspuns chemarii tale.



Hamilton se plimba Tnhainte si inapoi prin laborator. Nu era usor. Era
obligat sa se strecoare printre mesele de lucru, pompa de aer si suportul pe
care se afla imensa lentila convexa pe care Baxter o folosea cand avea
nevoie sa genereze o caldura foarte intensa pentru un experiment. Hamilton
era, ca de obicei, ITmbracat la patru ace. Pantalonii sai plisati, de culoare
galben-inchis, vesta crem cu dungi trandafirii, esarfa elaborata si haina cu
rever dublu demonstrau fara putinta de tagada ca urma ultima linie a modei.

Baxter se uita la el ganditor. Hainele ii cadeau intotdeauna perfect, si le
purta cu o usurinta naturala, aparent neglijent. Era inalt, slab si gratios in
miscari. Croitorii sai il iubeau. Manusile ii veneau perfect pe degetele lungi.
Esarfa era intotdeauna legata intr-o maniera eleganta. Cizmele lui straluceau.
Tinuta lui Hamilton nu era niciodata patata cu urme vechi de substante
chimice, isi zise Baxter. Haina lui nu era niciodata sifonata. Nu purta ochelari.
Batranul conte, tatal lor, avusese aceeasi eleganta innascuta si abilitatea de
a da tonul in moda vremii. Baxter era constient ca el facea exceptie de la
regula conform careia barbatii St. Ives aveau stilul in sange.

— Iti multumesc pentru ca ai venit atat de repede, spuse el.

Hamilton i arunca o privire fugara, iscoditoare.

— Sper ca nu ma vei face sa-mi pierd timpul. Te-ai decis, intr-un final,
sa desfaci baierele pungii cu bani?

Baxter se lasa pe spate, rezemat de una dintre mesele de lucru, si isi
incrucisa bratele.

— Ai ramas fara fonduri? Ar fi greu de crezut, judecand dupa trasura
noua pe care ai parcat-o afara.

— La naiba, nu despre asta e vorba, dupa cum stii, se rasti Hamilton
incepand sa se agite prin incapere, cu umerii rigizi din cauza furiei. Sunt
conte de Esherton si am dreptul la mostenirea mea. Tata a vrut ca eu sa am
banii.

— Toate la timpul lor.

Hamilton isi ingusta privirea.

— Stiu ca te bucuri de puterea temporara pe care o ai de a fi stapan
peste banii mei.

— Nu neaparat, zise Baxter cu sinceritate. As fi preferat ca tata sa nu
ma fi coplesit cu aceasta sarcina de a-ti administra afacerile. Este o pacoste,
daca vrei sa stii adevarul.

— Nu te astepta sa te cred. Suntem amandoi foarte constienti ca
administrandu-mi averea ai ocazia razbunarii, spuse Hamilton oprindu-se
aproape de masa pe care se afla balanta lui Baxter si ridicand una dintre
micile greutati pentru a o examina. Bucura-te cat mai poti. Am deja titlul. In
cativa ani o sa am si averea.

— Ma crezi sau nu, o sa supravietuiesc foarte bine fara titlul tau sau
fara averea ta. Dar nu asta e important in acest moment. Hamilton, nu te-am
chemat aici ca sa discutam situatia ta financiara.

— M-am gandit eu ca nu te-ai razgandit in legatura cu administrarea
mostenirii mele, declara Hamilton lasand greutatea inapoi pe taler si



indreptandu-se catre usa. Atunci o sa plec, deoarece se pare ca nu mai avem
nimic sa ne spunem.

— Mama ta este ingrijorata pentru tine.

— Mama? intreba Hamilton, si se opri. Mama a vorbit cu tine despre
mine?

— Da. M-a abordat aseara la evenimentul la care participam impreuna
CU... logodnica mea.

— Nu exista nici un motiv pentru care mama sa faca acest lucru!
exploda Hamilton. Nu mi-o pot imagina facand asa ceva! Abia te poate
suporta. Simpla ta aparitie ii provoaca o mare neplacere.

— Sunt constient de asta. Faptul ca mi-a vorbit despre preocuparile ei
este o dovada sigura a starii de ingrijorare in care se afla.

Hamilton il urmari prudent.

— Care sunt ingrijorarile ei?

— Felul in care te distrezi.

— Este o prostie. Crede ca inca sunt usor de manipulat. Dar acum sunt
barbat. Mama va trebui sa accepte ca am dreptul sa ma distrez cu prietenii
mei. Este normal sa-mi petrec timpul la clubul meu.

— Legat de clubul acesta in care ai intrat recent, murmura Baxter. Cum
se numeste?

— De ce-ti pasa?

— Sunt doar curios.

Hamilton ezita si apoi ridica din umeri.

— Se numeste ,,Masa verde”. Dar daca ai de gand sa te inscrii, ti
sugerezi sa te razgandesti, zambi el neconvingator. Nu cred ca o sa ti se para
potrivit pentru un barbat de varsta ta si cu o fire atat de placida.

— Inteleg. Nu-ti face probleme. Oricum, petrec prea putin timp si la
clubul meu. Nu ma intereseaza sa ma inscriu intr-unul nou.

— M-ai linistit. Nu-mi pot imagina ca noi doi sa frecventam acelasi club.
Ar fi al naibii de ciudat.

— Fara indoiala.

— Nu avem aceleasi preocupari.

— Nu.

Hamilton se uita la el suspicios.

— Nu ai nici o curiozitate legata de natura evenimentelor din planul
metafizic.

— Al dreptate.

— Si nu ma pot gandi ca ai dori sa discuti despre ultimele lucrari ale
poetilor romantici.

— Acest subiect nu ocupa primele locuri pe lista mea de subiecte la o
cina, recunoscu Baxter.

— Si cu siguranta nu ti-ar pasa sa experimentezi cu metode variate
pentru a stabili adevarul cu privire la filosofia supranaturalului.

— Asta ar fi chiar si mai jos pe lista mea de subiecte preferate decat
poezia romantica, admise Baxter amuzat. Acesta este genul de discutii cu
care va distrati voi la ,Masa verde”?



— In cea mai mare parte, da.

— Am inteles ca este un iad al jocurilor de noroc, nu un salon de
filosofie.

— Eu si prietenii mei am creat un club intr-un club. Conducerea de la
»Masa verde” ne-a satisfacut preferintele si ne-a acordat o zona separata din
cladire.

— Inteleqg. Cred ca o sa ma multumesc doar cu laboratorul meu.

— Asa ar fi indicat. Nu te-ai simti bine la ,,Masa verde”, spuse Hamilton
contempland un sir de eprubete aranjate pe un suport din apropiere. Tata isi
petrecea o multime de timp aici, in laboratorul tau.

— Avea o pasiune pentru stiinta. Experimentele mele il fascinau.

— Intotdeauna a spus ca erai foarte destept, zise Hamilton cu o
grimasa. Te-a numit erou pentru unele lucruri pe care le-ai facut in timpul
razboiului.

Baxter fu surprins de aceasta informatie.

— A exagerat.

— Sunt sigur ca da. Nu prea esti genul de erou.

— Adevarat. Pentru a fi erou este nevoie de multa energie si de un
psihic puternic. Prea mult pentru o persoana cu temperamentul meu.

Hamilton ezita.

— Cand aveam paisprezece ani, tata m-a pus sa studiez cartea aceea
pe care ai scris-o sub pseudonim, Conversatii despre chimie.

— Sunt sigur ca ti s-a parut extrem de plictisitoare.

— Da, chiar mi s-a parut astfel. Dar am urmat una dintre retete facand
un acid usor si, nu stiu cum, am reusit sa il vars peste exemplarul meu din
carte, zambi Hamilton. A cam distrus paginile.

— Inteleg. Hamilton, sunt constient de faptul ca avem foarte putine
lucruri in comun, dar impartasim interesul legat de mostenirea ta.

Un semnal de alarma se aprinse in ochii tanarului conte.

— Ei, uite ce este, Baxter, daca te gandesti sa-mi furi averea...

— Nu este cazul sa te agiti. Nu am nici o intentie sa ma servesc din
banii tai.

Baxter se duse la fereastra si se uita la cele trei ghivece cu mazare
dulce. Nici acum nu era vreun semn de incoltire.

— Dar mi-am dat seama ca ar fi bine sa inveti sa investesti banii care,
intr-o zi, vor deveni ai tai.

— Explica-te.

Baxter isi intoarse privirea catre el.

— Ti-as putea arata cum sa colaborezi cu bancherii si cu oamenii de
afaceri. As fi fericit sa te invat numeroasele metode de a-ti investi venitul.
Cum sa angajezi persoane de care vei avea nevoie ca sa se ocupe de averea
ta. Chestii din astea.

— Nu vreau nimic de la tine cu exceptia banilor care mi se cuvin. Nu
sunt un copil care are nevoie de un indrumator in materie de finante. Nu am
ce sa invat de la tine. Nici un detaliu, cat de mic. Ai inteles?

— Da.



Hamilton se intoarse catre usa cu miscari nervoase, dezgustate.

— Mi-am pierdut destul timp astazi aici. Am lucruri mai bune de facut.

Usa se deschise exact cand el atinse clanta rotunda. Aparu Lambert,
care se uita impasibil la Baxter.

— Un oaspete oarecum nerabdator vrea sa va vada, domnule.

— Baxter!

Charlotte intra grabita in laborator fara sa mai astepte ca Lambert sa-i
anunte prezenta pana la capat.

— Trebuie sa-ti spun ce s-a intamplat. Am avut cea mai uluitoare... Ah!

Se intrerupse intr-o confuzie ce ii taie respiratia in timp ce reusi in
ultima clipa sa evite coliziunea cu Hamilton.

— Imi cer scuze, domnule. Nu v-am vazut.

— Nu cred ca tu si fratele meu vitreg v-ati cunoscut aseara, spuse
Baxter. Am parasit balul cam devreme, daca iti amintesti.

Charlotte se uita la Baxter. O unda rozalie ii colora obrajii, dar el nu isi
putu da seama daca acest lucru era rezultatul starii ei de agitatie, al
incantarii peste masura sau al amintirii activitatii pasionale de noaptea
trecuta.

— Da, am plecat devreme, murmura ea politicos.

— Permite-mi sa ti-l prezint pe contele de Esherton, spuse Baxter.
Hamilton, aceasta e logodnica mea, domnisoara Charlotte Arkendale.

Charlotte zambi cu caldura catre Hamilton.

— Excelenta...

Baxter o privi facand o reverenta adanca, eleganta.

— Domnisoara Arkendale.

Cautatura amenintatoare a lui Hamilton disparu in timp ce i atinse
mana. O inflacarare evidenta i se aprinse in ochi.

— Doamna Trengloss m-a prezentat incantatoarei dumneavoastra surori
seara trecuta. Am avut onoarea de a dansa impreuna. Este o domnisoara
minunata.

— Sunt de acord cu dumneavoastra, excelenta, spuse Charlotte.

Baxter isi drese glasul.

— Nu me-ai felicitat pentru logodna, Hamilton.

Maxilarele lui Hamilton se inclestara de furie, dar buna-cuviinta avu
castig de cauza.

— Scuzele mele. Felicitari la amandoi. Acum va rog sa ma scuzati,
trebuie sa plec.

— Desigur, spuse Charlotte.

Hamilton saluta din cap si se grabi catre usa. Charlotte astepta pana
cand ramasera singuri, dupa care ii oferi lui Baxter un zambet luminos,
aprobator.

— Deci? Te-ai decis sa iti ajuti fratele, pana la urma? il intreba ea
scotandu-si palaria de paie. Doamna Esherton va fi foarte usurata, sunt
convinsa.

— In nici un caz. Hamilton nu vrea nici un sfat de la mine, bombani
Baxter si se incrunta uitandu-se la ceas. Unde naiba ai fost, Charlotte? Am



trimis un mesaj la tine acasa acum o ora si jumatate. Am primit, in schimb,
un bilet prin care eram informat ca esti plecata.

— Este o poveste lunga, spuse ea. Se intoarse incet pe calcaie,
examinand laboratorul cu o expresie de mare interes. Deci aici iti desfasori
experimentele chimice.

— Da.

El o privi in timp ce se indrepta catre fereastra.

— Ce ai in aceste ghivece?

— Seminte de mazare dulce. Fac un experiment ca sa testez
eficacitatea adaugarii anumitor minerale in solul care a fost secatuit de prea
multe recolte.

Charlotte atinse cu varful degetului pamantul dintr-un ghiveci.

— Semintele nu sunt ude.

— Nu, raspunse el. Nu trebuie udate niciodata. Asa se fac aceste
experimente. Ce este cu aceasta poveste despre care vrei sa-mi vorbesti?

— Este absolut uimitor, exclama ea si se intoarse, tremurand de
incantare. Ar trebui sa incep cu inceputul. Azi-dimineata am primit o vizita de
la o femeie care pretindea ca este insarcinata cu copilul tau.

— Poftim?

— Astampara-te, Baxter. Abia acum devine mai interesant.

Capitolul 10

— Ai urmarit-o pe acea femeie acasa la ea? intreba Baxter stupefiat. Ai
infruntat-o la ea in sufragerie? Nu-mi vine sa cred. Ce nebunie, ce prostie
crasa!

— Ba dimpotriva. A fost cel mai logic lucru pe care-l puteam face in
acele imprejurari, rosti Charlotte linistita. Trebuia sa descopar ce facea
domnisoara Post. Cu siguranta intelegi asta.

— Pe toti dracii!

in spatele furiei lui, Baxter simti frica pura, rascolitoare. incerca sa isi
controleze amestecul de emotii, dar esua. Stia ca nu reactiona rational, dar
nu se putea stapani.

— Cum ai indraznit sa iti asumi un asemenea risc? Ai innebunit?

Charlotte paru sincer uimita de iesirea lui.

— Nu a fost nici un risc. Doar am discutat cu ea.

— Trebuia sa fi vorbit cu mine Tnainte sa faci o asemenea miscare
periculoasa, spuse el si intinse 0 mana. Ar trebui sa-ti fiu partener. Si garda
de corp, fir-ar sa fie!

»Siiubitul tau”, 1i zise ceva dinlauntrul lui, lucru pe care simti nevoia sa-
| afirme cu voce tare, raspicat:

— Se presupune ca sunt iubitul tau, ce naiba!

— Dar nu era vreme sa-ti trimit un mesaj, domnule. A trebuit sa
procedez rapid, altfel as fi pierdut din vedere birja domnisoarei Post.

— De necrezut. Te-ai dus dupa ea intr-o caruta cu flori condusa de un
strain care se putea dovedi cel mai periculos raufacator.

— Sunt foarte sigura ca nu era decat un baiat de la tara. Cred ca foarte
putini raufacatori obisnuiesc sa conduca prin Londra carute cu flori.



— Ai intrat in casa femeii care tocmai incercase sa iti vanda o minciuna
fantastica. Nu judeci deloc?

Baxter se incrunta in timp ce trecu pe langa balanta de la capatul unui
banc de lucru. Doamne, luase la pas laboratorul! Se plimba prin incapere. El
niciodata nu facea asta. Faptul ca deveni constient de acest lucru nu-i servea
la nimic, doar la a spumega si mai rau. Din pacate, nu avea incotro decat sa
continue sa paseasca in sus si in jos, pe drumul dintre mesele de lucru. Stia
ca daca se va opri, chiar si pentru scurt timp, ar fi putut sa cedeze impulsului
de a apuca cea mai apropiata retorta si de a o arunca de perete.

Charlotte nu trebuia sa-si asume astfel de riscuri. Cu siguranta avea sa-
| aduca in pragul nebuniei inainte ca toate astea sa se termine. Firea ei
independenta, neprevazuta, constituia 0 amenintare serioasa la adresa starii
lui de seninatate atent educata. El era chimist, nu poet. Nu putea sa se lase
prada unor accese de emotie puternica. Noaptea trecuta se convinsese ca
gasise o cale de a face fata valului de dorinta nestapanita pe care Charlotte o
starnea in el. Spre satisfactia lui, se convinsese ca era stapan pe el si pe
situatie. i

Ajunsese la concluzia ca era sigur sa aiba o aventura romantica. Isi
spusese ca o astfel de legatura ar fi permis flacarilor nestavilite ale pasiunii
sa se consume intr-un mod natural, controlat. Aplica acelasi principiu cand
monitoriza cu atentie flacara pentru a incalzi continutul unei eprubete pline
cu chimicale volatile. Atata timp cat era atent si precaut, nu avea sa rezulte
nici o explozie periculoasa. La sfarsit, continutul eprubetei avea sa se
transforme in cenusa.

Totusi, indurase prea multe in ultimele douazeci si patru de ore, se
gandi el. Crezuse ca Charlotte ar fi fost deschisa sugestiei de a avea o
aventura amoroasa. Dar, in loc sa-i fi dat un raspuns direct, ea 1i spusese ca
avea sa ia in considerare aceasta chestiune. Sa ia in considerare aceasta
chestiune! Cat tupeu! Il lasase sa se rasuceasca in van in timp ce ea
tergiversa toata treaba. Apoi urmase incidentul cu spargerea locuintei. lar
acum fusese pus in fata faptului implinit legat de escapada ei de dimineata.
Clocotea de nervi, ceea ce nu i se mai intamplase niciodata.

Enervarea, ca si luatul la pas al incaperii, erau semne ale pierderii
autocontrolului. Era o manifestare emotionala, nu rationala, dirijata de creier.
Era prea mult pentru cineva cu mintea intreaga, metodica si logica. Daca nu
ar fi fost un om de stiinta modern, neindoielnic ar fi fost tentat sa creada ca
unele forte supranaturale malefice patrunsesera in viata lui cu intentia de a
crea haos. Faptul ca Charlotte ar fi avut aceasta putere asupra lui i ridica
parul de pe ceafa si li trimise un fior rece pe sira spinarii.

— Resping acuzatia ca nu judec deloc, domnule St. Ives.

Din vocea lui Charlotte se pierduse entuziasmul de mai devreme. Tonul
impaciuitor disparuse si el, lasand loc iritarii.

— In definitiv, sunt un adult in toata firea, adauga ea. Mi-am desfasurat
afacerea cu succes timp de mai multi ani. Nu sunt o proasta.

— Nu am spus ca esti o proasta.



,La dracu'! Merg dintr-o gafa in alta”, isi spuse Baxter trist. intr-o altfel
de situatie intregul experiment ar fi fost compromis inainte sa fi fost inceput
asa cum se cuvine, iar el nu ar fi avut pe cine sa dea vina decat pe propria
persoana.

— Sunt incantata sa aud acest lucru, rosti Charlotte aspru. As vrea sa
subliniez ca evenimentele din aceasta dimineata s-au petrecut deoarece
domnisoara Post a auzit zvonul ca suntem logoditi si ca urmeaza sa ne
casatorim.

El se opri langa suportul lentilei convexe.

— Ce are de-a face asta?

Tanara fi arunca o privire directa.

— A fost ideea ta sa anunti aceasta logodna frauduloasa, si tocmai
vestea logodnei a adus-o pe domnisoara Post |la usa mea cu tot cu povestea
ei nebuna. De aceea, nu vad de ce ma acuzi pe mine pentru ceea ce s-a
intamplat. Ca sa fiu perfect sincera, totul a fost din vina ta.

Baxter incepu sa se simta incoltit. Se lua de afirmatia care, din anumite
motive irationale, il irita cel mai mult.

— Logodna noastra nu este frauduloasa.

— Aha. Tu cum ai numi-o?

El isi cauta cuvintele.

— Este o stratagema.

— Nu inteleg care este diferenta dintre o stratagema si o frauda.

— Pai, eu vad foarte bine diferenta. Sau ai uitat deja ca ne-am logodit
anume ca sa ne miscam in Tnalta societate cu scopul de a descoperi cine este
ucigasul?

Isi lua In maini palaria de paie, absenta, cu o expresie dintr-odata
ganditoare.

— Si s-a dovedit a fi un siretlic istet. Numai gandeste-te. Am intrat in
posesia primului nostru indiciu multumita micii tale stratageme, cum o
numesti.

— Ce indiciu?

— Nu vezi? il intreba ea cu ochii lucind de entuziasm. Cand am
confruntat-o cu dovezile, domnisoara Post aproape a recunoscut ca cineva a
angajat-o ca sa ma viziteze deghizata intr-o iubita de-a ta, insarcinata. Nu a
vrut sa-mi spuna cine a facut acest lucru, dar era evident ca misiunea ei era
sa-mi distruga increderea in tine.

— Evident.

Baxter simti o senzatie de gol in stomac. Orice femeie bine-crescuta ar
fi crezut povestea excentrica a domnisoarei Post.

— Cineva a facut eforturi pentru a pune capat asa-zisei logodne,
continua Charlotte. Trebuie sa ne punem acum problema mobilului.

Baxter isi trecu degetele prin par.

— Pe toti dracii!

— Dupa cat se pare, cineva nu vrea ca noi doi sa formam un
parteneriat strans.



— Calmeaza-te, Charlotte. Nu cred ca acest episod cu domnisoara Post
are legatura cu incercarea noastra de a gasi criminalul.

— Ce vrei sa spui?

El respira incet.

— Probabil ca ai fost doar victima unei farse.

Charlotte se uita la el.

— Dar cine ar face o0 asemenea gluma?

— Prima persoana care imi vine in minte este fratele meu vitreg.

— Hamilton? Este ridicol.

— Acum cateva zile as fi fost de acord cu tine. Nu este o afectiune prea
mare intre mine si Hamilton, dar nu mi-am dat seama pana in aceasta
dimineata ca ar putea fi...

Baxter ezita, inca nesigur pe observatiile si concluziile sale.

— Invidios pe mine.

— Invidios?

Baxter isi aminti expresia amara pe care o vazuse in ochii lui Hamilton
cand descrisese modul in care distrusese intentionat exemplarul lui din
Conversatii despre chimie.

— Stiu ca nu are sens, dar am avut impresia astazi ca imi poarta pica.

— De ce?

— Nu sunt foarte sigur, recunoscu Baxter. Mama lui i-a influentat
parerea despre mine, desigur. Maryann m-a detestat intotdeauna, din motive
evidente. Dar cred ca in spatele urii lui Hamilton ar putea fi si altceva, dincolo
de dispretul pe care |-a perceput la mama lui fata de mine.

— Cu ce motive?

— Ura lui poate avea la baza faptul ca tatei i placea sa isi petreaca
destul de mult timp cu experimentele chimice, spuse Baxter cu o grimasa.
Aparent, tata a mers atat de departe incat I-a informat pe Hamilton despre
mica mea aventura in numele Angliei din timpul razboiului. Si, odata, I-a
fortat pe Hamilton sa citeasca o carte pe care am scris-0. Hamilton se pare ca
a primit foarte prost aceste gesturi.

— Am priceput.

intelegerea licari in ochii lui Charlotte.

— Un frate mai mic ar putea fi gelos pe un frate mai mare care a starnit
mai multa admiratie si atentie din partea tatalui lor.

Senzatia unui alt tip de emotie, veche, familiara, rece, il strabatu pe
Baxter. Avea un efect ciudat de calmant. Cunostea prea bine acest sentiment.
Spre deosebire de furia greu de stapanit, aceasta era ceva ce putea intelege
si controla.

— Hamilton a primit titlul si averea. Ce-si poate dori mai mult? Nu este
vina mea ca nu impartasea pasiunea tatei pentru stiinta.

— Nu, nu este vina ta, dar pentru un tanar ar putea fi un motiv de
invidie, spuse Charlotte incruntata. Oricum, nu mi-l pot imagina pe lordul
Esherton pretandu-se la o fapta diabolica precum angajarea unei femei care
sa-ti distruga logodna.

— Abia il cunosti pe Hamilton.



— Adevarat, dar am o intuitie Tnnascuta. In plus, surorii mele se pare ca
i s-au aprins calcaiele dupa el; desi este tanara, perceptiile ei despre barbati
sunt, in general, foarte solide.

— Intuitie, repeta Baxter fara sa-si ascunda sarcasmul din voce.
Permite-mi sa iti spun, domnisoara Arkendale, intuitia este un ghid extrem de
sarac in informatie. Se bazeaza pe emotie, nu pe stiinta. Nu este de
incredere.

— Uneori, 0 persoana nu are nimic altceva de care sa se agate,
murmura ea bland.

— Gata. O sa ma ocup de problema legata de Hamilton mai tarziu.

— Nu ai cum sa fii sigur ca Hamilton a fost in spatele vizitei
domnisoarei Post.

— E presupunerea cea mai logica. ldeea este ca azi-dimineata nu
trebuia sa te napustesti dupa acea femeie ciudata. Nu aveai nici cea mai
vaga idee in ce te bagi cand ai intrat in casa ei.

— Chiar asa, domnule St. lves?

— Chiar asa!

Baxter se intoarse si se indrepta catre ea.

— Sa nu mai existe si alte asemenea actiuni impulsive atata timp cat
suntem parteneri, e clar?

— Trebuie sa va spun ca nu accept ordine de la dumneavoastra si de la
nimeni altcineva.

Se opri la cativa pasi de ea.

— Si acum revenim la mica noastra problema, nu?

Cu o miscare sigura, Charlotte isi puse palaria pe masa de lucru.

— Nu va fi greu, atata timp cat va jucati rolul in aceasta afacere.

— Vrei sa spui atata timp cat imi vad lungul nasului, corect?

— M-as exprima altfel.

— Ar fi foarte bine sa te exprimi altfel! Nu sunt servitorul dumitale,
domnisoara Arkendale. i

— Nici nu am spus ca sunteti. Insa, eu v-am angajat, va amintiti? Daca
acest lucru va clarifica situatia, sunt in continuare pregatita sa va platesc
pentru serviciile dumneavoastra.

— Indraznesti sa-mi vorbesti despre salariu? Dupa tot ce s-a intamplat
intre noi azi-noapte?

Ea rosi si se uita nesigura catre usa.

— Nu este nevoie sa vorbiti atat de tare.

— Eu nu ridic niciodata vocea. Daca o fac este un semn ca cineva ma
scoate din sarite.

Ea ii cerceta chipul.

— Da, presupun ca este.

— La naiba, Charlotte! Nu accept sa fiu tratat ca si cum as fi angajatul
tau!

Facu doi pasi rapizi inainte, blocand-o langa masa de lucru.

— Noaptea trecuta ti-am pus o intrebare. M-ai tinut destul in
expectativa. Merit amabilitatea unui raspuns.



Ea se incrunta.

— Dar vorbeam despre domnisoara Post.

— Sa o ia dracu' pe domnisoara Post! Ti-am spus, 0 sa ma ocup de ea
mai tarziu. Da-mi, te rog, un raspuns. Esti de acord sa ai o relatie cu mine?

Se uita la el, iar privirea ei fixa era la fel de sclipitoare precum lucirea
de poveste a Pietrei Filosofale. O tacere ingrozitoare se lasa in laborator.
Baxter aproape ca putea sa isi vada propriile cuvinte atarnand in aer, licarind
Ccu o lumina periculoasa.

Sincronizarea nu putea fi mai proasta, se gandi el disperat. Nu avea
nevoie de sensibilitatile rafinate ale unui poet romantic pentru a intelege ca
nu e bine sa-i ceri unei femei sa-ti devina iubita atunci cand sunteti in toiul
unei dispute aprinse. Charlotte sparse tacerea cristalina dregandu-si glasul
intr-un mod delicat.

— Discutam despre parteneriatul nostru de afaceri, domnule St. lves.
Ce au de-a face problemele personale cu aceasta situatie?

— Nimic. Absolut nimic.

Daca ar fi avut putina inspiratie ar fi iesit din zona de conflict inainte ca
explozia sa se produca. Dar nu mai putea da fnapoi. Singurul lucru ce conta
acum era sa obtina un rezultat concludent la experimentul lui nechibzuit.

— Nimic? repeta ea foarte incet.

— Sigur ca este o minciuna! Situatia noastra personala are in intregime
legatura cu asta. Am nevoie de un raspuns, Charlotte. Probabil ca o sa
innebunesc daca nu mi-l dai.

Ochii ei inotau intr-o mare de mister, plini de o promisiune de
nepatruns. Dar vocea ei era remarcabil de rece.

— Iti jur, St. Ives, esti cel mai enervant om pe care am avut nenorocul
sa-l angajez. Nu vad decat complicatii la orizont. Da, da, sunt de acord sa
avem o aventura romantica. Acum putem sa ne intoarcem la afaceri?

Pentru un moment de nesuportat, Baxter nu putu sa reactioneze. Ea
fusese de acord cu relatia. Era constient ca printr-un noroc incredibil eprubeta
periculoasa, supraincalzita, nu explodase inca in mainile lui, dar fu scuturat
ca si cum experimentul pe care il facuse ar fi daramat peretii din jur.

Charlotte se apropie de el si ii atinse obrazul.

— Baxter, esti bolnav?

— Foarte posibil, spuse el, si i prinse fata in palme. Daca sunt, un lucru
e cert: tu esti singura care imi poate da elixirul de care am nevoie ca sa-mi
vindec febra.

— O, Baxter!

Se ridica pe varfuri si isi incolaci bratele foarte strans in jurul gatului lui.

— Esti cel mai uluitor si innebunitor barbat.

Il sarutd cu atata pasiune, incat dintii li se lovira. Baxter se clatina un
pas in spate. O prinse, o indrepta si li intoarse sarutul cu un sentiment de
disperare euforica. Dorinta ei vadita se exprima in sfarsit. Era tot ceea ce isi
dorea in acel moment. Renunta la autocontrol fara regrete si savura foamea
imensa, sfasietoare care ii clocotea in vene. Lumea era dintr-odata frumoasa
si surprinzatoare. Luminoasa, plina de stralucire, mereu schimbatoare,



nemasurat de fascinanta. Nimic nu mai statea in cale. Era imposibil sa
gandeasca logic. Nevoia lui nepotolita insemna totul acum. li apasa buzele,
cautand caldura umeda a gurii. O acoperi cu trupul lui, aplecand-o spre spate
pana cand o intinse pe masa de lucru.

— Ah! exclama Charlotte, parand surprinsa.

Dar nu se impotrivi. In schimb, degetele ei se prinsera cu putere in
parul lui. Tremurand de pofta, ii saruta obrajii, ochii, urechile, gatul. Isi ridica
indeajuns de mult capul pentru a-si scoate ochelarii pe care ii arunca
neglijent de-o parte. Apoi isi puse un picior incaltat intre picioarele ei
acoperite de ciorapi si isi strecura genunchiul in sus. Ea icni si se prinse de el
cand simti greutatea coapsei lui.

— Pot sa iti simt caldura prin pantaloni, bolborosi el, uimit. Ai udat deja
tesatura.

Ea gemu si isi ingropa fata in camasa lui.

— Ma faceti sa ma rusinez, domnule.

— Iti jur ca nu asta a fost intentia mea, spuse el si ii scoase mai multe
ace din par. Daca vrei, o sa studiez niste poeti romantici. Poate ca o sa invat
mai multe despre limbajul rafinat, potrivit in astfel de situatii.

— Nu-ti face probleme, zise ea incepand sa-i descheie camasa cu
mainile sovaielnice. Te descurci foarte bine si fara un astfel de studiu.

Degetele ei se intinsera pe pieptul lui gol. Baxter inchise ochii
strangand pleoapele si trase aer in piept. Sexul ameninta sa ii iasa prin
pantaloni. Charlotte isi puse buzele pe unul dintre sfarcuri si murmura ceva.
Cuvintele erau neinteligibile, dar intelesul lor era de neconfundat. Baxter
deveni constient, cu un sentiment de triumf si cu o multumire fara limite, ca il
dorea cu disperare, la fel cum o dorea si el.

O parte din el voia sa acorde suficient de mult timp primei lor
impreunari, dar se simtea coplesit de graba ametitoare atata timp cat
Charlotte se avanta in aceeasi directie. Forta combinata a dorintelor lor era
cu adevarat irezistibila.

Avea sa fie o ocazie si mai tarziu pentru a face dragoste cu orele, isi
promise el. De data aceasta insa era un lucru prea elementar, prea primitiv.
Apuca rochia ei de muselina si o ridica spre talie. Isi cobori incet

genunchiul si isi strecura mainile sub sezutul ei gol. O ridica pe marginea
bancului de lucru. Darama un recipient din ceramica in timp ce se lupta cu
pliurile rochiei. Obiectul se rostogoli pe marginea mesei si se sparse pe
podea. El 1l ignora.

— Baxter? ingaima Charlotte parand dezorientata, confuza.

— Tine-te, dulceata, zise el apucandu-i picioarele si tragandu-le in jurul
taliei lui. Este tot ce trebuie sa faci. Ma ocup eu de restul.

El isi desfacu repede pantalonii si se indrepta catre ea.

— 0O, Doamne, Baxter! exclama fata agatandu-se de umerii lui.

Atingerea vechilor cicatrice trimise unde de soc in trupul lui, asa cum
se intamplase si In noaptea precedenta. Acum insa nu se mai lupta sa invinga
aceasta senzatie. O lasa sa se desfasoare in el cu forta unui fulger si i se
preda.



— Spune-mi ca ma vrei, rosti Baxter cu buzele scufundate in curbura
gatului ei. Vreau sa aud asta de la tine.

— Te vreau.

Dorinta feminina ii vibra in voce. El isi puse o0 mana pe sexul ei. Pulsa
usor, iar carnea ardea de dorinta. li putea simti clitorisul cu degetul mare. Il
freca usor si se bucura de felul in care intregul ei corp palpita ca raspuns.

— Fa dragoste cu mine, Baxter. Te rog.

Aproape ca 1i veni sa rada. Sunetele care iesira din gatul lui semanau
CuU un croncanit ragusit.

— Nu m-as putea opri acum, nici macar pentru secretul Pietrei
Filosofale.

Se sprijini de ea pe masa de lucru si isi ghida membrul in pasajul ei
umed. Il astepta intepenita de emotie. Se impinse in ea, incercand sa se
miste cat mai incet posibil pentru ca stia, din explorarile de noaptea trecuta,
ca era foarte stramta. Fara indoiala ca trecuse ceva vreme de la ultimul ei
iubit, se gandi el, poate chiar mai mult decat trecuse de la ultima sa relatie.
Dar descoperi ca vointa slabea odata cu ratiunea. In momentul in care simti
stramtoarea canalului ei ingust uita cu totul de retinere. In mrejele unui
triumf nechibzuit ii cuprinse fesele cu palmele si plonja inainte. Charlotte icni.
Corpul ei era rigid. Unghiile i se infipsera in cicatricele de pe spatele lui.
Atunci intelese el realitatea. Charlotte nu mai avusese nici un iubit.

— La naiba!

In ciuda cunostintelor ei despre barbati, in ciuda poleielii sofisticate pe
care o afisa, In ciuda varstei, ea era virgina. Corectie, isi spuse el, fusese
virgina.

Se opri, dar era deja adanc in ea. Putea simti micii muschi ai canalului
ei straduindu-se sa il cuprinda.

— De ce nu mi-ai spus? o intreba el.

— Nu ai intrebat niciodata, spuse ea sarutandu-i gatul si apoi zambind.
Si nu conteaza. Am vrut asta.

— Doamne apara-ma, si eu la fel!

Se retrase incet, constient de amestecul de durere si de placere.
Drumul inapoi paru sa dureze o vegnicie. Fata ramase agatata tot timpul de
el. Intr-un final se opri cand numai varful membrului ramase inauntru. Ea
respira adanc, vibrand. Baxter isi intinse mana intre ei, 1i gasi clitorisul intre
pliurile sexului si incepu sa il mangaie pana cand o simti relaxandu-se.

— Da! exclama ea sarutandu-l nebuneste. Picioarele ei se stransera in
jurul lui. Da! Da!

Isi cobori mana si, usor, il cuprinse. Sangele i clocoti in vene.
Mangaind-o patimas, el se impinse Thauntru pana cand simti ca era din nou
scufundat pana la capat. Ea suspina si isi misca soldurile.

— Pentru Dumnezeu, nu te misca, murmura el.

Ea nu paru sa il auda. Poate ca nici nu asculta. Se zvarcolea cu o
dorinta crescanda. Baxter inchise ochii. Mainile lui tremurara cand incerca sa
o tina pe loc.

Era prea aproape de a izbucni. Ispita il atrase cu o putere inevitabila.



Charlotte 1l saruta din nou. Era pierdut.

— Data viitoare, isi promise el intr-o soapta ragusita.

Incepu sa se miste mai repede in ea.

— Data viitoare.

Dar nu trebui sa astepte pana data viitoare pentru a o aduce pe culmile
placerii. O auzi tipand, un strigat minunat, triumfator, de bucurie absoluta.

Fata se transforma in aur topit in mainile lui. Trupul ii zvacnea in
spasme care se repercutau in membrul lui umflat. Se mai apasa in ea pentru
ultima oara si apoi se scurse in corpul ei cald si primitor. Masa de lucru se
cutremura si se zdruncina. Baxter abia percepu zgomotul de sticla sparta. Un
alt recipient ajunsese pe podea. Ceva greu, pompa pneumatica din fier,
poate, se rasturna si cazu. Ecoul unui clinchet metalic se auzi in incapere in
timp ce doua instrumente din alama se rostogolira si ele, lovindu-se unul de
celalalt. Baxter ignora haosul din jur si se pierdu in varte,j.

Charlotte cobori plutind usor dintr-o lume compusa din senzatii pure si
se descoperi stand pe marginea bancului de lucru al lui Baxter. Deschise
ochii. Baxter nu se mai afla in ea, dar inca statea intre picioarele ei. O scruta
Cu o expresie furioasa.

— Trebuia sa-mi fi spus ca nu ai mai avut niciodata un iubit.

Vocea lui lipsita de emotie sterse ultimele urme de caldura.

— Este treaba mea. Nu vad de ce ar trebui sa te preocupe aceste
lucruri. Nu trebuie sa-ti asumi nici o responsabilitate de pe urma faptului ca
esti primul meu iubit. Nu sunt o fata, ci o femeie matura.

— Cu siguranta, mormai el incruntat. Dar nu-mi place sa fiu luat prin
surprindere de astfel de informatii.

Pentru un motiv ridicol, ea fu pe cale sa izbucneasca in plans. Clipi si
indeparta rapid primele lacrimi, cu un gest pornit din vointa. Refuza sa planga
doar pentru ca Baxter revenise la firea lui obisnuita, brutala.

Nu asa trebuiau sa stea lucrurile dupa o asemenea experienta
exaltanta, se gandi ea. Ar fi trebuit sa fie multa tandrete intre ei acum. Cel
putin pentru cateva momente ar fi trebuit sa se mai rasfete cu minunata
senzatie de intimitate care i cuprinsese in timpul descoperirii pasionale de
mai devreme. Poate ca emaotiile ei erau inca intr-o stare neobisnuita de
volatilitate datorita recentelor evenimente. Dar, la naiba, se indragostise de
acest om excesiv de dificil, iar el statea acolo, intre coapsele ei, incruntandu-
se ca Si cum ea ar fi facut ceva de neiertat. Pasiunea lor chiar nu insemnase
nimic pentru el?

— Baxter, faci prea mult caz de asta.

Falcile lui se incordara.

— Poate ca da. Pana la urma, ai fost la fel de doritoare ca si mine.

— Intr-adevar, spuse ea rigid.

Barbatul facu o grimasa. Se uita in jos, aparent uimit sa descopere ca
degetele lui mai erau curbate intre coapsele ei. Un val de rusine acuta o
strabatu pe Charlotte. Deveni constienta de mirosul deranjant care stia ca
trebuie sa fi rezultat Tn urma a ceea ce facusera. Si era multa umezeala intre
picioarele ei. Se misca incet si incerca sa se acopere cu pliurile rochiei.



— Asteapta, murmura Baxter. Am o batista curata pe aici pe undeva.

Scotoci in haina pana cand scoase o batista curata si calcata. Charlotte
tresari si rosi cand el o folosi ca sa stearga urmele pasiunii lor. Se supuse
cateva secunde si apoi ii indeparta mana.

— Daca ai terminat... i

Reusi sa-si apropie picioarele. Isi trase furoul in jos si aluneca de pe
masa de lucru. Genunchii amenintau sa o tradeze. Intinse 0 mana ca sa isi
tina echilibrul.

— De ce? intreba Baxter.

Ea se uita la el.

— Poftim?

El stranse batista intre degete. Ochii lui de alchimist licarira.

— De ce m-ai ales pe mine pentru a-ti fi primul iubit?

»La naiba cu el! Pot sa practic jocul asta!”, gandi ea. Afisa un zambet
care spera sa fie unul rece.

— Dumneavoastra, dintre toti oamenii, domnule, ar trebui sa intelegeti
ca uneori impulsul de a face un experiment se dovedeste a fi coplesitor.

Capitolul 11 ,,N-am fost decat un experiment pentru ea. Un nenorocit
de experiment”, isi spuse Baxter. Furia lui initiala era acum accentuata de un
gol in stomac, de disperare si de frustrare. Se lupta din rasputeri sa ascunda
ambele senzatii in spatele valului de detasare emotionala care-l ajutase de
atatea ori in trecut.

O escorta pe Charlotte acasa cu o curtoazie taioasa care in mod clar o
deranjase, insa nu era pregatit sa-i ofere mai mult. Statuse vizavi de el in
trasura, cu o postura dreapta, eleganta, si refuzase sa-i intalneasca privirea
in timpul scurtei calatorii. Isi tinuse ochii fixati asupra strazii. in obrajii ei
aparuse o roseata, dar Baxter ajunsese la concluzia ca nu era rezultatul
impreunarii lor pasionale.

Nu scosese nici un cuvant. Lipsa de conversatie ii convenea de minune,
se gandi el. Dumnezeu stia ca avusese parte de indeajuns de multe emotii in
acea zi. Cu siguranta nu voia sa discute despre ele. O urma in tacere pe
treptele casei.

Era o usurare sa se retraga in locul ascuns, izolat, din sufletul sau, unde
sentimentele erau estompate, tinute la distanta si mult mai usor de stapanit.

Doamna Witty deschise usa cu zel.

— Era si timpul sa ajungeti acasa, domnisoara Charlotte. Eu si
domnisoara Ariel incepusem sa ne facem griji. Ne intrebam daca nu ar trebui
sa ii trimitem vorba domnului St. Ives...

Se intrerupse cand il vazu pe Baxter stand pe trepte in spatele lui
Charlotte. Fata ei se lumina.

— O, inteleg ca ati gasit-o, domnule. Ei, asta e o intorsatura fericita.

— Depinde pe cine intrebati.

Baxter ignora privirea furioasa a lui Charlotte in timp ce pasi in vestibul.
Se opri imediat ce il lovi un miros coplesitor provenind de la o0 enorma
cantitate de flori.

— Ce naiba e asta? Ai transformat casa intr-o sera?



Doamna Witty facu o grimasa.

— Au inceput sa soseasca de dimineata. Am folosit fiecare vaza si bol
pe care le-am avut in casa. Ce priveliste, ei?

Siruri peste siruri de vaze umplute cu nenumarate flori erau inghesuite
in vestibul. Ghivece cu galbenele se intindeau sus pe trepte. Lalelele
fnconjurau oglinda. Trandafirii, orhideele si crinii erau rezemati de perete.
Baxter se simti dintr-odata manios.

— Cine crede ca are dreptul sa-ti trimita toate florile astea, Charlotte?
Singurul barbat cu care ai dansat noaptea trecuta a fost batranul Lennox.

— Mi le-am trimis singura, il informa ea in timp ce isi desfacea
panglicile palariei. Am facut o intelegere cu baiatul care conducea caruta cu
flori. A fost de acord sa ma ajute sa o urmaresc pe domnisoara Post abia
dupa ce am promis sa-i cumpar intregul stoc.

— A, da. Nenorocitul de baiat cu caruta cu flori, zise Baxter si se
incrunta la doamna Witty. Ati fost si dumneavoastra partasa?

— Nu va uitati la mine, domnule, replica doamna Witty luandu-i palaria.
Sunt nevinovata. Am spus ca urmarirea domnisoarei Post nu era cea mai
buna cale, dar cine o asculta pe menajera? Oricum, nu toate aceste flori sunt
de acolo. O mare parte i-au fost trimise de dimineata domnisoarei Ariel de
admiratorii ei.

Charlotte se inveseli.

— Desigur. Ariel a fost in centrul privirilor aseara. Gentlemenii erau toti
la picioarele ei.

— Charlotte, te-ai intors! se auzi vocea lui Ariel din capatul holului. Pasi
rapizi sunara pe pardoseald in timp ce se grabea catre intrare. incepusem sa
ma ingrijorez. Doamna Witty a spus ca te-ai dus sa urmaresti o femeie care
pretindea ca domnul St. Ives a sedus-o si a abandonat-o... O, domnule St.
Ives! exclama Ariel rosind. Nu v-am observat, domnule.

— Nu-ti face probleme, zise Baxter incrucisandu-si bratele si
rezemandu-si un umar de tocul usii. Sunt obisnuit sa fiu ignorat.

— Nu-i da atentie, spuse Charlotte, si se indrepta iute catre scara.
Domnul St. lves este prost dispus. Conduceti-I in birou, doamna Witty. O sa
cobor intr-un minut. Vreau sa ma aranjez putin, pentru ca a fost o dimineata
cam haotica.

»Haotica”, repeta in sinea lui Baxter in timp ce o urmarea pe Charlotte
grabindu-se pe scara.

— Da, Intr-adevar, inca o dimineata petrecuta in laborator, observand
rezultatele experimentelor cuiva. Nu-i asa, domnisoara Arkendale?

Ea se opri la etaj si 1i arunca un zambet.

— Cum spuneti dumneavoastra, domnule St. lves.

— Tineti minte ca, ocazional, rezultatele anumitor experimente se lasa
asteptate, continua el. Uneori poate dura chiar si noua luni.

Se simti satisfacut cand ii vazu ochii marindu-se de groaza in momentul
in care intelese unde duceau vorbele sale. Multumit, dar deprimat, se
intoarse si se indrepta spre birou. Un alt val de miros il lovi. Si incaperea
aceasta era plina cu flori. Un vas mare cu trandafiri roz domina decorul.



Noua luni. Propriile cuvinte il lovira cu impactul unei lovituri de ciocan.
Daca Charlotte ramanea gravida? Se indrepta catre masa pe care era
coniacul.

Tipatul lui Charlotte se auzi de la etaj exact cand Baxter ajunsese la
carafa cu coniac.

— A disparut!

Pasii rasunau de deasupra.

— Nenorocitul I-a luat!

Baxter puse la loc carafa cu un oftat prelung. ,Nu poti nici macar sa
tragi o dusca in casa asta fara sa fii intrerupt”, isi zise el. Se intoarse catre
usa biroului.

Ariel si doamna Witty se holbau in sus cu gurile cascate. Charlotte
statea acolo aratand ca si cum abia primise un soc electric.

— Ce e? intreba Ariel. Ce s-a intamplat?

Doamna Witty se uita la ea.

— Care e problema?

Charlotte dadu din maini cu gesturi largi.

— Tocmai v-am spus. Nu m-ati auzit? L-a luat!

— Calmeaza-te, Charlotte, interveni Baxter.

Toata lumea tacu si se rasuci in directia lui.

— Acum, de ce nu ne spui exact cine ce a luat? adauga el.

— Hotul pe care I-am surprins aici aseara, rosti ea impacientata.

— Ceecuel?

— Am crezut ca nu a reusit sa fure nimic, dar m-am inselat. Nu m-am
gandit decat sa verific acele lucruri despre care am crezut ca ar atrage un
hot, cum ar fi argintul, spuse Charlotte, si trase aer in piept. Nu am verificat
si blocul de desen al Drusillei Heskett. Il pusesem intr-un sertar de la sifonier.

Baxter inlemni.

— Vrei sa spui ca a disparut?

— Da. Acela nu a fost un spargator obisnuit, Baxter. Venise dupa caietul
cu schite. Si l-a luat, zise fata indreptand un deget acuzator catre el. Ti-am
spus ca blocul de desen continea un indiciu pretios, St. Ives.

Baxter isi potrivi ochelarii, absent, in timp ce se gandea la imprejurari.

— Dupa ce te aranjezi, coboara imediat. Si te rog sa nu te mocai.

— Sa te ia naiba, St. Ives! Nici sa nu indraznesti sa imi dai ordine in
casa mea. Si, in plus, eu nu ma mocai. Eu sunt cea care a urmarit-o pe
domnisoara Post in dimineata aceasta, daca iti amintesti. Cand am incercat
sa-ti spun despre incident, ai creat o... o0 mare diversiune in laboratorul tau.
Orice intarziere de astazi a fost opera dumneavoastra, domnule.

Baxter inchise usa biroului foarte incet si se indrepta catre masa pe
care se afla carafa cu coniac.

Cincisprezece minute mai tarziu, simtindu-se mult mai stapana pe sine,
Charlotte intra in birou. Ariel si doamna Witty venira pe urmele ei. Baxter
statea in scaunul din fata semineului. Se uita la femei si puse jos paharul cu
coniac pe jumatate gol.

— Era si timpul, murmura el ridicandu-se.



Charlotte il ignora.

— Ce bine ca m-am gandit sa rup pagina care continea micul desen al
Drusillei Heskett, spuse ea.

Inconjura biroul si deschise un sertar. Foaia rupta din caietul cu schite
era Tnauntru, exact unde o pusese in noaptea precedenta, dupa ce Baxter
plecase.

— Acesta trebuie sa fie indiciul. Era singurul lucru ciudat din blocul de
desen.

— Am crezut ca erau mai multe ciudatenii in caietul acela, remarca
Ariel vesela. Unele dintre ele chiar interesante.

Charlotte se incrunta la ea in timp ce puse foaia pe birou.

— Tocmai de-asta am rupt aceasta schita.

Doamna Witty se uita la desenul facut cu penita.

— Mi se pare o ciudatenie de neinteles. Un triunghi intr-un cerc, trei
viermi care inoata si... Ce e chestia aia din centru? Un dragon?

— Un gen de creatura cu aripi, cred, spuse Charlotte tuguindu-si
buzele. E greu sa fii sigur. Doamna Heskett nu avea cine stie ce talent la
desen. Cu exceptia unor tipuri de studii anatomice.

Baxter traversa incaperea pana in dreptul biroului.

— Lasa-ma sa-l vad.

Charlotte simti o senzatie stimulatoare pe piele cand el se opri sa
studieze desenul. Avea acum intreaga lui atentie, se gandi ea. Vestea despre
furtul blocului de acuarele il facuse sa isi concentreze intreaga inteligenta
asupra situatiei actuale. | se parea ca puterea tacuta pe care o radia Baxter
cand era foarte concentrat lucea in jurul lui precum o aura invizibila.

Se intreba cum de Ariel si doamna Witty nu observau acest lucru. Si
apoi vazu ca amandoua se dadura la o parte usor, ca pentru a-i oferi lui
Baxter mai mult spatiu. Dar, de fapt, era indeajuns de mult loc langa birou.
Niciuna dintre ele nu-si dadu seama de schimbarea subtila a pozitiei.
Charlotte aproape zambi. Cei mai multi oameni pareau sa nu constientizeze
marea forta interioara a lui Baxter, dar asta nu insemna ca nu raspundeau la
ea intr-un mod instinctiv.

El ridica foaia de hartie si se uita cu mai multa atentie la desen.
Sprancenele i se apropiara formand o linie intunecata deasupra ramelor
ochelarilor.

— E ceva familiar la desenul acesta.

Charlotte fu cuprinsa de incantare.

— Ce vrei sa spui? Ai mai vazut un astfel de desen in alta parte?

— Poate. Acum multa vreme.

Baxter isi ridica privirea din coala. La un moment dat, ochii li se
intalnira.

— Va trebui sa fac unele cercetari in biblioteca mea.

— Ati mai vazut ceva similar in una dintre cartile dumneavoastra?
intreba Ariel rapid.

— Posibil, spuse el uitandu-se din nou la desen. Nu pot sa fiu sigur, dar
daca nu ma insala memoria, este o chestie foarte veche.



— Veche, repeta Charlotte infiorandu-se. Pentru numele lui Dumnezeu,
de ce ar fi copiat doamna Heskett un desen vechi in blocul ei de acuarele si
de ce a vrut cineva sa il fure?

— Presupui ca oricine a luat caietul cu schite a facut-o din cauza
acestui desen? intreba Baxter.

— Spargatorul trebuie sa fi venit pentru desen. Era singurul diferit si
bizar in comparatie cu celelalte.

— Hmm...

Baxter impaturi foaia de hartie.

— Dupa cum o arata experienta mea de chimist, cea mai usoara cale
de urmat pentru a gasi solutii la anumite probleme este sa incepi prin a
elimina variantele care nu duc nicaieri.

Doamna Witty ofta.

— Se pare ca tot ce avem in acest moment sunt variante care nu duc
nicaieri, domnule.

— Una sau doua pot fi taiate de pe lista, zise el. Cu putin noroc, situatia
se va limpezi odata ce ma ocup de ele.

— Te referi la chestiunea vizitei domnisoarei Post, spuse Charlotte. Ce
ai de gand sa intreprinzi?

— Sa ma asigur ca nu este nici o legatura intre ea si crima Drusillei
Heskett, raspunse Baxter. Modul in care poate fi eliminata aceasta posibilitate
este de a descoperi daca fratele meu vitreg a trimis-o aici cu intentia de a-mi
face rau.

— Hamilton? intreba Ariel revoltata. Sugerati ca lordul Esherton a
trimis-o pe domnisoara Post sa-i spuna povestea aceea bizara lui Charlotte?

— Crede ca Hamilton a facut un gen de gluma proasta, explica
Charlotte in pripa. I-am spus domnului St. Ives ca este foarte putin probabil.

— Putin probabil? Este imposibil, declara Ariel. Excelenta sa este un
gentleman. Niciodata nu s-ar preta la astfel de farsa oribila.

Baxter isi ridica sprancenele.

— Vad ca Hamilton a reusit sa va faca o impresie extraordinara.

Ariel arata catre vaza mare cu trandafiri roz.

— El a trimis acele flori magnifice in aceasta dimineata. Gusturile sale,
dupa cum puteti observa, sunt foarte rafinate. Nu este genul care sa faca
glume proaste.

Baxter se uita dezgustat la trandafiri.

— Nu e nevoie de sensibilitati rafinate sau de un caracter nobil ca sa
ajungi la concluzia ca se cuvine sa trimiti trandafiri unei femei in dimineata
de dupa bal.

— O observatie interesanta, rosti Charlotte sec. Este de asteptat, fara
doar si poate, ca orice gentleman, chiar si unul neobisnuit cu regulile inaltei
societati, sa stie indeajuns de multe pentru a trimite flori unei femei dupa o
seara memorabila. Dupa cateva clipe, urma: Sau dupa o dimineata
memorabila.

Baxter ii arunca o cautatura deconcertata. Charlotte ar fi putut jura ca
0 mica urma de roseata ii colora obraijii. li oferi cel mai luminos zambet.



Ariel paru indurerata.

— Domnule St. Ives, cu siguranta nu credeti ca fratele dumneavoastra
vitreg a conspirat cu domnisoara Post.

Se uita la ea cu o privire dispretuitoare si ridica din umeri.

— Dupa cum am spus, intentionez sa aflu adevarul. Odata ce stim in ce
masura este implicata domnisoara Post in toate astea, o sa ne dam seama
cum sa procedam mai departe.

Charlotte dadu ocol biroului.

— Vreau sa fiu de fata cand o sa vorbesti cu fratele tau.

— In nici un caz! spuse Baxter.

Ea 1i oferi un alt zambet, de data aceasta nu la fel de luminos.

— Sa iti spun cum vine treaba, St. Ives. O intelegere este o intelegere.
Fie ma iei cu tine cand il confrunti pe lordul Esherton cu dovezile, fie o sa fiu
obligata sa trag concluzia ca fiecare va trebui sa continue aceasta
investigatie pe cont propriu. Parteneriatul nostru se va sfarsi.

O contempla cu o expresie ganditoare care nu izbuti sa-i mascheze
flacarile din ochi.

— Santaj, domnisoara Arkendale? Aria talentelor dumitale nu inceteaza
Sa ma uimeasca. i

Acuzatia lui o duru. Incerca sa-si ascunda iritarea in spatele unui
zambet usor amuzat.

— In afacerea mea, domnule St. lves, invat sa folosesc orice
instrumente se intampla sa fie la indemana pentru a-mi duce la indeplinire
sarcina.

— Inteleg, spuse el. Schita un salut din cap si se intoarse catre usa.
Atunci, sper ca te-ai bucurat de instrumentul pe care I-ai folosit atat de
eficient acum mai putin de ora in laboratorul meu, domnisoara Arkendale. Te
asigur ca acea bucata de fier nu a fost niciodata atat de bine incalzita intr-un
creuzet atat de mic si de cald.

Pentru o clipa, lui Charlotte nu-i veni sa creada ca auzise bine. Furia fi
dadu in clocot.

— Cat tupeu!

Apuca cel mai apropiat obiect, o glastra cu panselute. Ariel tipa
alarmata:

— Stail Alea sunt florile mele!

Protestul ei veni prea tarziu. Charlotte aruncase deja vaza. Lovi usa pe
care Baxter reusi cumva sa o inchida foarte repede cand iesise pe hol.

O jumatate de ora dupa miezul noptii, Baxter statea in adancurile
intunecate ale trasurii si studia usa din fata de la ,,Masa verde” aflata de
cealalta parte a strazii. O ceata usoara invaluia decorul. Trasurile intrau si
ieseau, depunand pe caldaram gentlemeni galagiosi, aflati in diverse stadii
de ebrietate. Baxter ii vazu pe Hamilton, Norris si inca vreo doi tovarasi
razand si iesind dintr-un vehicul. Se inghesuira catre intrarea cladirii.

— Ei bine? intreba Charlotte. L-ai vazut pe fratele tau intrand?

— Da. A reusit sa ma evite toata dupa-amiaza si seara, dar pana la
urma l-am Tncoltit.



Baxter lasa in jos perdeaua de la fereastra si se aseza inapoi pe
bancheta.

— Cred ca recunosc imprejurimile. Aceasta casa a fost odata un bordel
popular pe nume ,Abatia”.

— Imi amintesc ca am auzit de ,,Abatia”, spuse ea cu un ton
dezaprobator. Unii dintre asa-zisii gentlemeni pe care i-am investigat la
inceputul carierei mele frecventau acest loc. Ce stiti despre el?

Baxter spera ca intunericul ii ascundea ranjetul amuzat.

— Te asigur ca stiu de el doar datorita reputatiei lui.

— Inteleg, zise Charlotte. Dregandu-si glasul, adauga: Nu cred ca am
mai auzit despre , Abatia” de cel putin doi ani.

— A fost inchis acum ceva vreme. Se pare ca si-a schimbat conducerea.

— Da. Ar putea fi un tripou acum, dar in mod cert a evoluat de la
statutul de bordel, daca ma intrebati pe mine.

Baxter zambi. In intunericul cabinei neluminate abia putea deslusi fata
lui Charlotte. Gluga mantiei ii ascundea trasaturile. Inca nu era sigur cum se
putuse lasa convins sa o aduca acolo in acea seara. Pe langa santaj avea un
fel aparte de a obtine ceea ce dorea, se gandi el. Era, intr-adevar, o femeie
puternica, formidabila. Poate ca acesta era unul dintre tot mai numeroasele
motive pentru care era atat de atras de ea. Nu era, cu siguranta, genul care
sa sucombe unui acces de isterie sau sa izbucneasca in lacrimi ori de cate ori
voia ca lucrurile sa mearga intr-o anumita directie. Isi pastra integritatea si isi
apara cu inversunare drepturile.

Baxter ajunse la concluzia ca oricat de dificila se dovedea a fi Charlotte,
era o femeie cu o vointa puternica. Cu ea, un barbat nu avea de ce sa-si
piarda timpul si energia ocupandu-se de sensibilitatile tipice femeilor. Nu se
plansese de faptul ca el facuse dragoste cu ea pe masa de lucru a
laboratorului, de exemplu. Probabil ca multe alte femei s-ar fi simtit ofensate.
Din decor lipsise orice ambianta romantica, intr-adevar. Pe de alta parte, ea
insasi etichetase interludiul pasional drept un experiment, isi aminti Baxter.
Ar fi trebuit sa fie usurat ca ea nu daduse prea multa importanta
evenimentului, dar, dintr-un anume motiv, nu se putea abtine sa nu se
gandeasca la asta. Cu fiecare zi care trecea, Charlotte devenea din ce in ce
mai hotarata sa-i perturbe existenta calma si ordonata.

— Ce vei face? il intreba ea.

— Ma duc la ,,Masa verde” si il scot pe Hamilton afara, ca sa discut cu
el intre patru ochi.

Baxter isi scoase ochelarii si 1i puse in buzunarul hainei.

— De ce-ti dai jos ochelarii?

— Pentru ca prefer ca nimeni sa nu ma observe. Cei care ma stiu sunt
obisnuiti sa ma vada cu ochelari. Vreau sa pastrez acest eveniment doar intre
Hamilton si mine.

— Inteleg, spuse Charlotte incet. Este o chestiune de familie, nu-i asa?

— Din pacate, da.

— Dar cum o sa-l gasesti pe Hamilton in multime, fara ochelari?



— Un prieten de-al meu, contele de Masters, care este un fel de
inventator, a proiectat un ceas interesant.

Trase perdeaua pentru a permite unei raze slabe de luna sa patrunda in
trasura. Apoi isi scoase ceasul de buzunar si il deschise. Il apropie de ochi ca
si cum Tncerca sa vada cat e ceasul intr-o camera mai intunecata. Se uita la
Charlotte prin capacul din sticla, care era, de fapt, o lentila.

— Ce inteligent, spuse Charlotte. O lentila.

— Masters este un om istet. El mi-a proiectat cateva aparate pentru
experimentele de chimie.

Baxter inchise ceasul si il puse inapoi in buzunar. Se intinse catre
manerul usii.

— Presupun ca n-are nici un rost sa mai insist; evident, vei dori sa fii de
fata cand il interoghez pe Hamilton.

— Nu va osteniti, domnule. Pana la urma, eu am fost cea care a vorbit
cu domnisoara Post. Daca Hamilton este vinovat de aceasta fapta urata, lucru
de care ma indoiesc, am unele intrebari pe care vreau sa i le pun.

— Ma temeam de asta.

Baxter iesi din trasura. Se intoarse cand il lovi un gand.

— Am si eu o intrebare sa-ti pun in legatura cu vizita la domnisoara
Post.

— Care este?

— Luat de val, am trecut peste un aspect foarte ciudat al acestei
afaceri.

— Da?

— De ce n-ai crezut povestea domnisoarei Post? Ce te-a facut sa te
gandesti ca ea nu era fosta mea iubita abandonata?

Charlotte rase.

— Nu fi ridicol, Baxter. Tu nu ai abandona niciodata o femeie sarmana,
insarcinata cu copilul tau. O astfel de nemernicie nu cadreaza cu firea ta.
Oricine a trimis-o pe domnisoara Post la mine cu acea poveste nebuneasca,
in mod clar nu te cunoaste indeajuns de bine.

Baxter analiza linia nasului ei ferm, drept, care abia se vedea de sub
gluga mantiei.

— Eu cred altceva, spuse el incet. Ca oricine a tocmit-o pe domnisoara
Post sa isi joace rolul nu te cunostea pe tine deloc, Charlotte.

Inchise usa trasurii inainte ca ea sa apuce sa-i raspunda.

Mai arunca o privire inapoi in timp ce se indrepta catre ,,Masa verde".
Fata avea sa fie in siguranta, se gandi el. Birjarul de la Severedge avea sa fie
cu ochii pe ea.

In ciuda lucrurilor neplacute care il asteptau, se trezi zambind in timp
ce mergea prin valatucii subtiri de ceata. Majoritatea femeilor ar fi crezut
povestea scandaloasa a domnisoarei Post. Era un subiect la moda. Multe
femei singure pe lume cadeau prada seductiei nemiloase a barbatilor care le
abandonau fara scrupule odata ce relatia nu le mai convenea.

Pe parcursul carierei sale extrem de neobisnuite, Charlotte facuse
cunostinta, mai mult decat celelalte femei, cu latura intunecata a firii



masculine. Viziunea ei asupra barbatilor era una pragmatica, dusa pana la
cinism. Ar fi fost destul de natural ca ea sa creada orice grozavie i-ar fi
povestit domnisoara Post. Si totusi, nu luase in serios nici macar o clipa
minciuna.

Baxter savura acest gand in timp ce se apropia de ,,Masa verde"”. Dintr-
un anume motiv pe care nu voia sa-l aprofundeze atunci, era de o importanta
vitala sa stie ca Charlotte avusese incredere in el cand fusese confruntata cu
o dovada atat de josnica. Neindoielnic, avea pentru el o scanteie de afectiune
care trecea dincolo de simpla dorinta de experiment pasional.

O trasura se opri zornaind in fata tripoului chiar in momentul in care
Baxter ajunse in dreptul scarii. Dinauntru se auzeau rasete zgomotoase si
glume vulgare. Usa vehiculului se deschise cu zgomot si cinci tineri dandy,
beti, se imprastiara pe trotuar. Unul dintre ei isi pierdu echilibrul pe
caldaramul umed si cazu in fund. Amicii lui gasira hilara aceasta situatie
penibila. Baxter ramase ascuns de umbre si astepta ca nou-venitii sa-i
plateasca birjarului. Cand se intoarsera ca sa urce treptele, ii urma. Nu il
observara cand intra in spatele lor.

Interiorul slab luminat de la ,,Masa verde” era ticsit de lume. Fara
ochelari, decorul ii parea neclar si remarcabil de potrivit. Baxter nu avea
nevoie de ochelari ca sa fie lamurit ca erau slabe sanse ca cineva sa il
observe in multime. Era inca devreme dupa standardele vietii de noapte, dar
barbatii care umpleau incaperea mult prea calduroasa erau deja cufundati in
jocuri, la mesele acoperite cu fetru verde. Nimeni nu ii dadu atentie. Un foc
ce ardea in semineul imens arunca o lumina diavoleasca peste intreg decorul.
Mirosea a bere, a transpiratie si a fum.

Baxter gasi un colt izolat, protejat de statuia mare a unei femei goale,
cu forme planturoase. Isi scoase ceasul de buzunar si il tinu Tn sus ca si cum
s-ar fi uitat mai bine la el. Scruta multimea prin lentila si fetele jucatorilor
devenira dintr-odata clare. Nu era nici urma de Hamilton sau de Norris.
Incruntandu-se, Baxter incepu sa inchida capacul. Miscarea de pe scari, n
spatele marii incaperi, il facu sa ezite. Ridica din nou lentila si se mai uita o
data, repede. Mai multi tineri, inclusiv Hamilton si Norris, se indreptau catre
unul dintre etajele superioare. Baxter se intreba daca sus erau mese private
sau daca noul patron alesese sa ofere in continuare servicii de bordel, intr-un
mod mai discret. Apoi isi aminti ceva ce spusese Hamilton despre faptul ca
membrilor clubului sau exclusivist le fusese acordat un loc special de
intalnire.

Baxter inchise capacul ceasului si 1i dadu drumul in buzunar. Nu avu
nevoie de lentila ca sa-si croiasca drum prin incapere. Cand ajunse aproape
de baza scarii, vazu o silueta mare, oarecum in ceata, sprijinindu-se de
balustrada. In timp ce multimea se vantura in jurul lui, Baxter isi scoase
ceasul si risca o alta privire prin lentila. O singura cautatura la omul solid de
pe trepte fu de ajuns. Era un paznic. Omul fusese postat acolo pentru a-i
proteja pe membrii clubului elitist care se desfatau la etaj.

Curiozitatea si presimtirile sumbre se lasara asupra lui in proportii
egale. Parterul cu mese de joc de la ,,Masa verde” era destul de rau. Era



genul de loc in care un tanar lipsit de griji putea pierde foarte multi bani intr-o
noapte. Orice se afla deasupra era, probabil, mult mai neplacut. ,In ce fel de
nimicuri diavolesti s-a bagat Hamilton?” se intreba el. Aproape ca putea auzi
vocea tatalui spunandu-i sa fie cu ochii pe fratele sau vitreg. Cu un geamat
de resemnare, Baxter isi facu drum prin multime catre usa din fata.

Astepta pana cand cativa jucatori se hotarara sa plece si se lipi In
tacere de ei. Afara, pe trotuar, se duse catre coltul strazii. Se opri pentru a-si
scoate ochelarii din buzunar si si-i puse pe nas. Apoi se intoarse si o lua pe
aleea ce parea sa duca in spatele cladirii care gazduia ,Masa verde”.
Imobilele din vecinatate erau cufundate in bezna, dar lumina de la ferestrele
si bucataria de la ,,Masa verde” era suficienta pentru a-l ajuta sa se ghideze.

Stabilimentul avea trei etaje. Din alee putea vedea ca ferestrele de la
ultimul etaj erau intunecate, dar imediat dedesubt o mica lumina argintie
scapa printr-un colt de geam. In urma cu cativa ani, , Abatia” fusese celebra,
isi aminti Baxter in timp ce dadea tarcoale printre umbrele gradinii. in
perioada de glorie, fusese genul de loc in care se desfasura o mare varietate
de activitati ilicite pentru gusturile exotice. Fusese un stabiliment care avea
nevoie de iesiri secrete, de vizoare si de scari ascunse. Era genul care il
atrasese pe tatal lui.

In gradina neingrijita se afla o toaleta. Un betiv iesi din ea impleticindu-
se si intra in club printr-o usa din spate. Un moment sau doua mai tarziu,
Baxter il urma. Se trezi intr-un hol mic, pentru servitori. Era gol. O scara
ingusta, elicoidala, ducea la etaj. Incepu sa urce cu atentie. Din fericire,
treptele erau intr-o stare buna.

Se opri la primul nivel. Usa care ducea catre hol era inchisa. Nu se
gandise sa isi ia cu el speraclul, asa ca fu nevoit sa piarda timp rezolvand
problema cu sarma de la bratul ochelarilor. Putin mai tarziu era inauntru, pe
coridorul intunecat. Tocmai era pe cale sa o ia inspre camera unde vazuse
lumina, cand auzi scartaitul unei trepte de lemn. Sunetul era prea incet si
prea inabusit ca sa fie facut de paznic. Astepta in umbra.

O silueta acoperita de o mantie voluminoasa intra in holul stramt.
Baxter se repezi de langa perete si puse o0 mana pe gatul urmaritorului.

— Nu misca. Nici un cuvant. Nici un sunet, il avertiza el incet.

Silueta captiva ingheta si apoi dadu din cap repede, in tacere. Baxter
simti un parfum familiar, o parte sapun din ierburi, o parte mireasma
feminina, de neconfundat. Amestecul acesta olfactiv era pentru totdeauna
inregistrat in simturile sale. Si in mormant I-ar fi recunoscut. Ar fi fost o
incununare a destinului sau trist ca si pe patul de moarte sa sufere de pe
urma dorintei puternice, dureroase, care il chinuia ori de cate ori il percepea
in nari.

— Pe toti dracii, Charlotte! Ce faci aici?

Capitolul 12

— Te-am vazut iesind din club si luand-o in jos pe strada. Dar te-ai
indreptat in directia gresita. Nu am stiut ce sa cred.

Charlotte ramasese fara aer, nu numai de la emotia care o facuse sa
iasa din trasura, ci si de la fuga nebuna pe alee si de la urcatul scarilor din



spate. Socul pe care tocmai il incasase trezindu-se prinsa in bezna de mana
unui barbat nu facuse decat sa inrautateasca lucrurile. Constientizarea
faptului ca barbatul care o tinea nu era altul decat Baxter fusese o usurare
teribila, dar nu reusise sa-i incetineasca pulsul.

Baxter parea suparat. Foarte suparat. In vocea lui detecta urme de
gheata si de otel pe care nu le mai auzise niciodata pana atunci.

— Ti-am spus sa astepti in trasura.

Charlotte se lupta sa inhaleze cateva guri de aer intaritoare.

— Imi faceam griji. Nu stiam ce se petrece. M-am gandit ca ai putea
avea nevoie de ajutorul meu.

— Daca as fi avut nevoie de ajutorul tau, ti l-as fi cerut.

— Serios, Baxter, nu e cazul sa-ti iesi din fire. Suntem bagati impreuna
in asta, asa cum iti tot reamintesc.

— Cum as putea sa uit?

Baxter 1i dadu drumul si o Tmpinse usor catre usa.

— O sa ne intoarcem pe unde am venit. Repede.

— Dar de ce ai urcat pana aici?_

— Ca sa-l gasesc pe Hamilton. Insa asta mai poate astepta. Primul lucru
pe care trebuie sa-l fac este sa te iau de aici.

— Nu e nici un motiv pentru care sa nu putem continua cu planul pe
care 1l aveai.

— Ba sunt toate motivele din lume.

Ecoul unui ras inabusit, masculin, se auzi din camera de la capatul
holului. Baxter inlemni. Charlotte il vazu intorcandu-se sa se uite pe coridor si
fi urmari privirea. Pe peretele de la capatul holului ingust se gasea o
ferestruica fara perdele. Oferea indeajuns de multa lumina ca sa scoata la
iveala doua randuri de usi inchise. O raza mica de lumina iesea de sub ultima
usa de pe stanga.

— Hamilton este in acea camera? intreba Charlotte foarte incet.

— Cred ca acolo se intalnesc membrii clubului.

Fata era intrigata.

— Voiai sa-i spionezi?

— Hai sa spunem ca eram curios.

Baxter trecu pe langa ea si deschise usa ce dadea spre scara. Auzi pasi
pe treptele inferioare. Un nou fulger de alarma o strabatu pe Charlotte.
Cineva urca pe scara. Baxter nu Tnjura cu voce tare, dar ea putu sa auda tot
ceea ce spunea corpul lui tacut.

El inchise usa la fel de incet precum o deschisese. O prinse de mana si
o0 trase pe coridor. Fata observa ca el nu se obosi sa incerce primele trei usi.
In schimb, o alese pe urmatoarea. Respira usurata cand aceasta se deschise.
Nu agrea ideea de a fi prinsa pe hol de oricine urca treptele. Nu ar fi fost
numai ciudat si jenant, ci realmente scandalos daca ea si Baxter erau
descoperiti in acest loc. Tinerii gentlemeni, obisnuiti ai clubului, aveau sa fie
cu siguranta deranjati de faptul ca erau spionati de Baxter St. Ives si de
logodnica lui. Vorba avea sa se raspandeasca instantaneu prin lumea
mondena.



Baxter o conduse catre intrarea micii incaperi. Charlotte isi stramba
nasul cand simti mirosul invechit, de mucegai, care o intampina. Era evident
Ca aceasta camera nu mai fusese aerisita de ceva vreme. Se deplasa cu mare
atentie, neputand sa distinga nimic in intunericul dens. Un alt zgomot de
rasete distante se auzi din camera de la capatul holului. Baxter inchise
repede usa. Charlotte 1l simti miscandu-se si intelese ca isi lipise urechea de
usa. Stia ca asculta pasii persoanei care urcase scara.

Facu un pas in spate si descoperi o alta usa. Se gandi ca aceasta
dadea, probabil, in camera de alaturi, unde se aflau Hamilton si tovarasii sai.
Afara, pe hol, scandurile dusumelei scartaiau ca si cum cineva trecea incet pe
langa incaperea in care ea si Baxter se ascundeau. Oricine era, nu se opri. Un
servitor ocupandu-se de indatoririle sale, fara indoiala, se gandi ea. Poate ca
le ducea vin membrilor clubului. Ea si Baxter aveau sa fie captivi acolo pana
cand omul se intorcea la parter. Atinse mana lui Baxter.

— Ce este? murmura el.

— Alta usa. Duce la camera urmatoare. Ai putea sa asculti ce se spune
acolo.

— Trebuie sa te scot de aici.

— Tot spui asta, dar nu putem face nimic pana cand servitorul nu
pleaca. Si din moment ce suntem aici, ar fi pacat sa nu profitam de ocazie.

li simti ezitarea. 1l lud de mana si il ghida catre manerul rotund al usii
din spatele ei.

— La naiba! exclama el.

Era inca nehotarat. Charlotte se intreba daca nu cumva Baxter fi
atribuia o influenta nefasta. Dupa cateva secunde de pauza, el lua o decizie.
O ocoli cu pasi neauziti si deschise usa cu grija. Un alt val de aer inchis,
invechit, veni de alaturi. Tanara femeie se apleca inainte ca sa se uite dupa
colt. Lumina slaba de la fereastra partial acoperita de perdele ii ingadui sa
vada un pat modest, silueta unui sifonier si un lavoar pe covorul jerpelit. O
fotografie inramata atarna stramb pe perete.

Baxter ii atinse buzele cu varful degetelor. Ea nu avea nevoie de
avertisment pentru a ramane tacuta. Numai un perete ii separa de Hamilton
si prietenii sai. Se auzi o alta explozie de hohote din camera de alaturi. Apoi
se stinse. Vocile, mai putin galagioase acum, puteau fi auzite prin perete.
Charlotte urmari perplexa cum Baxter traversa incaperea catre sifonier. 1l
deschise atent si examina rapid interiorul, ca si cum s-ar fi asteptat sa
descopere ceva interesant inauntru. Evident nemultumit, pasi inapoi, inchise
usor usa dulapului si se duse in fata fotografiei inramate. Dupa un moment
de studiu, o lua de pe perete. In locul ei aparu un mic cerc de lumina.

Charlotte se holba uimita la ferestruica din perete. Isi dadu seama ca
aceasta oferea o vedere in camera in care erau adunati Hamilton si prietenii
lui. Isi nota in minte sa il intrebe pe Baxter de unde stiuse de ferestruica. Se
apropie nerabdatoare sa arunce o privire si simti un iz slab de fum dulce,
ierbos. li amintea putin de mirosul din casa Julianei Post. Dar acesta era mai
puternic, mult mai intens. il vazu pe Baxter retrdgandu-se suficient de
departe ca sa ia o gura de aer din atmosfera statuta a incaperii inainte de a



se intoarce la mica ferestruica. Vocile membrilor clubului puteau fi auzite mai
clar, insa ramaneau vagi si slabe, ca si cum barbatii erau nu numai beti, ci si
molesiti.

— Du-te, omule! i se adresa cineva servitorului.

Usa se deschise si se inchise apoi. Se auzira pasi pe hol.

— Este timpul sa chemam magicianul, anunta unul dintre barbati cu o
voce pierduta. Hai sa vedem ce demonstratii ale fortelor planului metafizic
ne-a pregatit in seara asta.

— Un test, rosti altul pe un ton fara inflexiuni. Ne-a promis un test.
Lasati-l pe marele magician sa ne arate indemanarea sa.

— Excelenta idee, chicoti cineva incet. Hai sa vedem cat de destept e
magicianul. Sa-l bage pe Norris in transa. Te oferi voluntar, nu-i asa, Norris?

— De ce nu? se auzi vocea lui Norris languroasa, dar doritoare. Sunt
mereu bucuros sa fac un experiment in planul metafizic. Chemati-I pe
nenorocitul de vrajitor!

Din camera de alaturi razbatu un sunet de parca cineva ar fi mutat
mobila. Baxter se indeparta de ferestruica pentru a mai lua o gura de aer.
Charlotte vazu lumina ce iesea prin mica deschizatura reducandu-se dintr-
odata la o stralucire slaba. Cineva micsorase flacara lampii. Membrii clubului
incepura sa cante intr-o cadenta stranie, parca de vis:

Argint si aur, electrum si plumb

Puteri oculte de foarte demult

Cand legea de smarald simbolul ni-l arata

Mercurul, sarea si pucioasa se vor uni indata.

Oricine poate sti adevarul

Putini vor dezlega insa misterul...

Barbatii repetara cantecul, iar vocile li se ingrosara. Limbile se i
impleticira. Cineva chicoti. Charlotte il trase pe Baxter de maneca. El sovai. i
dadu un ghiont, iar el se misca ezitant pentru a o lIasa sa se uite. Fata lua o
gura de aer, se ridica in varful picioarelor si isi puse un ochi in dreptul micii
ferestre. Se trezi uitandu-se intr-o camera slab luminata, care era invaluita in
nori densi de fum. LAnga peretele indepartat era un sifonier mare. i
recunoscu pe Hamilton si pe Norris. Ei si ceilalti membri ai clubului stateau pe
perne mari, turcesti, in jurul unui mangal. Fiecare tinea intr-o mana un pahar
cu vin rosu, dar pareau cu totii mai interesati de aroma ierburilor ce ardeau in
vas decat de licoare.

Mostenitorii lui Hermes cer sa li se-arate

In foc toate cele cautate.

Cuvintele erau aproape neinteligibile. Barbatii dadeau din cap deasupra
paharelor. Mirosul care se strecura prin ferestruica era iritant. Ochii lui
Charlotte se umezira, iar privirea i se incetosa. Isi intoarse capul pentru a mai
lua o gura de aer proaspat.

— Atentie, magicianul! anunta chicotind unul dintre barbati. Apare in
fata noastra!

Charlotte 1si puse din nou, rapid, ochiul in dreptul micii ferestre. Era
curioasa sa vada daca aparuse o alta persoana. Era aproape sigura ca usa nu



se deschisese. Era ca si cum se materializase din sifonier. Magicianul pasi
incet de-a lungul camerei pentru a se posta in mijlocul barbatilor tolaniti. Era
fnvaluit din cap pana in picioare intr-o mantie neagra a carei gluga fi
acoperea chipul, astfel incat Charlotte nu-i putu distinge trasaturile. Apoi nou-
venitul isi Tntoarse incet capul. Lumina sclipi pe o masca neagra, din matase,
care 1i ascundea intreaga fata. ,,Este doar un joc pentru barbati”, se gandi ea.
O distractie pe care Hamilton si prietenii lui au inventat-o pentru a se amuza.
Dar nu isi putea potoli fiorul de teama care ii pusese stapanire pe nervi.

— Hai sa vedem cat de mari ii sunt puterile, sugera Norris cu un aer de
bravada care suna fals.

Silueta in mantie isi ridica o mana. Un obiect 1i atarna pe degete, un
pandantiv stralucitor. Membrii clubului se uitau la el cu o fascinatie vadita.
Charlotte simti cum fiorul dinspre degetele inghetate i se transmise catre sira
spinarii. Mirosul deveni aproape de nesuportat. Incerca sa se uite mai bine la
pandantiv, dar ii era imposibil de la 0 asemenea distanta. Tresari cand mana
lui Baxter o atinse pe umar. Fara nici un cuvant, se dadu inapoi.

Era randul lui Baxter sa se uite prin ferestruica. Charlotte isi lipi o
ureche de perete.

— Stiu, zise unul dintre membrii clubului. Pune-l intr-o transa ce poate fi
testata mai tarziu, la un moment dat.

— Pune-| pe Norris sa cotcodaceasca precum o gaina maine-noapte, in
toiul seratei de la Clapham.

— Fa-l sa stea in fundul gol pe Pall Mall la ora de varf a cumparaturilor.

— Convinge-l sa danseze cu fetiscana cu fata de cal a lui lady Buelton.

— Nu e nici o putere pe lumea asta, declara Norris cu vocea subtire,
nici macar in planul metafizic, care sa ma faca sa dansez cu fata lui Buelton.

Rasete slabe ii intampinara acest anunt. Si apoi se lasa tacerea.
Charlotte isi presa mai mult urechea de perete, dar nu auzi nimic. |l impinse
din nou pe Baxter. El ezita si apoi pasi intr-o parte. Fata se uita prin
ferestruica si constata ca incaperea devenise mai intunecata. Cineva stinsese
lampa. Carbunii din vas inca luceau, dar licarirea rosie-aurie nu lumina fetele
barbatilor. Magicianul aprinse o singura lumanare si o puse direct in fata lui
Norris, dupa care incepu sa se miste usor. Marginile mantiei fluturau in jurul
lui precum niste aripi mari, negre. Pandantivul din mana se legana incet,
prinzand si apoi reflectand lumina lumanarii.

Memobrii clubului incepura din nou sa cante, de data aceasta intr-un
ritm mai vibrant, care trimitea ecouri in venele pulsande ale lui Charlotte.

Argint si aur, electrum si plumb

Puteri oculte de foarte demult.

Charlotte facu un efort sa urmareasca scena, neatenta la mirosul
puternic. | se paru ca il aude pe magician vorbind, dar vocea lui era acoperita
de crescendoul incantatiei. Un alt fior rece fii strabatu corpul, dar nu se putu
retrage. Era constienta ca trebuia sa se apropie. Voia sa vada pandantivul.
Avea nevoie sa vada pandantivul. Nimic nu fusese vreodata mai important.

Baxter o prinse de mana si o trase din dreptul micii ferestre. Charlotte
incerca sa se elibereze din stransoare, insa el ii puse o0 mana peste gura si o



trase cu forta din locul de observatie. Incerca s& se opuna, dar o tinu cu si
mai multa vigoare. Palmele lui o apasara pe gura si pe piept, astfel incat ea
sa nu se poata misca. Furioasa, incerca sa se smulga din degetele lui. Baxter
isi inteti stransoarea.

Charlotte 1si dadu seama ca i se invartea capul. Lua cateva guri de aer
si, dintr-odata, incaperea mica in care se afla, luminata de luna, capata
forma. Se relaxa in mainile lui Baxter. ,,Ce naiba s-a intamplat?” se intreba ea
suparata pe propriul comportament. Mana lui ii acoperea inca gura, iar Baxter
o Tmpingea catre usa comuna. Fata intelese. Era timpul sa plece. , Are
dreptate”, gandi ea. Era de preferat sa se faca nevazuti atata timp cat
membrii clubului si magicianul erau prinsi in ritualul acela curios.

Atinse mana lui Baxter ca sa il anunte ca era gata sa-l insoteasca. El
ezita scurt si apoi isi indeparta treptat palma de pe gura ei. Charlotte nu
spuse nimic. Baxter o lua de mana si o conduse inapoi prin usa de legatura
pana in camera unde se refugiasera initial. Baxter se indrepta catre usa ce
dadea in coridor, o deschise si se uita afara. Apoi o trase pe Charlotte.
Mersera cu grija de-a lungul holului, catre usa ce ducea la scara din spate.
Baxter o deschise, se uita in jos si apoi aproba din cap.

— Nu e nimeni pe scara. O iau inainte. Trebuie sa ne grabim.

Charlotte nu comenta. Il urma repede pe scara ingusta si rasucita.
Baxter se opri din nou, pentru scurt timp, Tn holul mic, destinat servitorilor,
de la parter. Nu era nimeni prin preajma. Zgomotul tripoului din fata casei era
doar un vuiet surd si indepartat.

Un moment mai tarziu, erau in siguranta, afara. Charlotte observa ca
ceata devenise mult mai densa in timpul cat ea si Baxter fusesera in
interiorul clubului. Invaluia gradina, lucind straniu din cauza luminilor
reflectate de la ferestre.

Cand trecura pe langa toaleta inconjurata de pacla, se auzi vocea
guturala a unui barbat care intona fals un cantecel obscen:

I-am aratat-o mandru. , Alege!” i-am zis eu.

Abia graind, domnita ofta imbujorata.

S-aleg, vai mie, imi este mult prea greu, Asa ca pe-amandoua o sa le
ilau pe data.

Charlotte se lasa trasa inspre alee, unde era aproape imposibil sa vezi
ceva. Degetul mare de la picior, neprotejat de botina decupata, se lovi de un
obiect tare. Fata se chirci de durere si isi inabusi un icnet.

— Esti bine? o intreba Baxter fara a incetini insa pasul.

— Da. Cred ca am dat peste o lada azvarlita aici.

El nu raspunse. Dadura impreuna coltul cladirii si iesira pe strada.
Trasurile veneau si plecau in ceata, iar felinarele imprastiau o lumina ireala,
ca de basm, in pacla densa. De pe treptele de la ,Masa verde” rasunau
strigate si rasete de betie. Charlotte isi trase mai bine gluga mantiei in jurul
fetei. Langa ea, Baxter isi scoase ochelarii, isi lasa in jos borurile palariei si isi
ridica gulerul hainei. Aceste simple ajustari avura un efect remarcabil asupra
infatisarii lor.



O conduse pe Charlotte de-a lungul strazii. Cateva momente mai tarziu
stateau in siguranta pe bancheta trasurii. Tanara femeie respira adanc si se
rezema de perne, in timp ce vehiculul se puse in miscare. Se uita la Baxter
cum aprindea lampa din trasura.

— Despre ce a fost vorba pana la urma? vru ea sa stie.

— Cred ca Hamilton si prietenii lui erau pe cale de a asista la o
demonstratie de magnetism animal.

Baxter termina ce avea de facut si se tolani in colt. Charlotte 1l studie
cu atentie. Lumina puternica a lampii ii transformase chipul intr-o masca
feroce. Lucea in rama aurie a ochelarilor lui si era deformata de lentile.
Aproape ca 1l putu vedea scufundandu-se in adancurile imense ale propriilor
ganduri. Inteligenta rece inlocui orice urma de emotie din ochii lui.

— Hipnoza? intreba ea.

— Da. lar efectele acesteia erau suplimentate cu droguri.

— Desigur. Mirosul de tamaie, zise Charlotte incruntata. Cred ca am
inhalat prea mult, spre sfarsit. A fost cel mai ciudat lucru, dar eram coplesita
de o dorinta brusca de a ma uita indeaproape la pandantivul pe care il
folosea magicianul. Era ca si cum pur si simplu trebuia sa il vad.

— Stiu, spuse Baxter sec. Ai fost foarte insistenta.

Ea rosi.

— Stai linistit, a fost doar un efect temporar. Acum ma simt la locul
meu.

— Charlotte, draga mea, cuvintele ,la locul meu” nu se pot aplica
niciodata in ceea ce te priveste.

Ea nu stiu cum sa primeasca aceasta remarca, asa ca se lasa
pagubasa.

— In ceea ce priveste aiureala asta cu hipnoza, am citit cate ceva
despre lucrarile doctorului Mesmer si am studiat descrierile celor care au
pretins ca au folosit tehnici similare pentru a atinge efecte medicale
remarcabile. Dar intotdeauna am tratat aceste lucruri ca pe cele mai jalnice
metode de sarlatanie.

— Si eu la fel, dar poetii au facut o pasiune pentru hipnoza. La fel si
valetul meu, Lambert, daca tot veni vorba. Urmeaza tratamente pentru
incheieturile lui dureroase la cabinetul doctorului Flatt.

— Dar ceea ce am vazut in seara asta nu are nimic de-a face cu
tratamentele medicale.

— Nu, murmura Baxter uitandu-se la strada invaluita in ceata printr-o
deschizatura din perdea. Dar exista unii, inclusiv adeptii unui anume de
Mainauduc, care utilizeaza mesmerismul ca mijloc de investigare a
chestiunilor oculte.

— Oculte?

— Cum ar fi, de exemplu, alchimia.

— Incantatia, sopti Charlotte. Mi s-a parut ca am prins cateva referinte
la alchimie in acel poem ciudat pe care memobrii clubului il foloseau pentru a-
chema pe magicianul lor. Mercur, sare, pucioasa...

— Al dreptate.



Baxter nu se uita la ea. Parea sa fie absorbit de intunericul de afara.

— Mercurul, sarea si pucioasa erau odata considerate de vechii
alchimisti ca fiind bazele tuturor lucrurilor, inclusiv al aurului. Potrivit unei
teorii, daca cineva ar putea separa esentele supranaturale ale acelor
substante de forma lor materiala, ar poseda, printre alte lucruri, secretul
transmutarii oricarui metal in aur.

Ceva din vocea lui ii atrase atentia lui Charlotte.

— Printre alte lucruri? Ce ar putea sa vrea un alchimist mai mult decat
sa stie cum sa transforme plumbul in aur?

Baxter o privi. In spatele lentilelor se intrezareau niste flacari
periculoase.

— Pentru un adevarat alchimist, secretul transmutarii metalelor
obisnuite in aur nu constituia mai mult decat un semn ca se afla pe calea cea
buna.

— Nu inteleg. Care era, de fapt, obiectivul unui astfel de experiment?

— Alchimistii cautau Piatra Filosofala, secretul, cunoasterea
fundamentala a lumii, care ar putea oferi puteri nelimitate.

Un alt fior de gheata o strabatu pe Charlotte. Nu semana cu nimic din
ce traise mai devreme, cand il privise pe magician. Studie fata lui Baxter,
pironita de focul rece care ardea in ochii lui. Acum era diferit. Baxter era
diferit. Nu avea nimic in comun cu magicianul invelit in mantia neagra pe
care il vizuse mai devreme. insa un intelect puternic aldturi de o vointa de
nezdruncinat erau intotdeauna o combinatie periculoasa. lar Baxter le avea
pe amandoua.

Zgomotele de pe strada se estompara. Ceata si noaptea pareau sa
absoarba totul pana cand interiorul trasurii ramasese unicul loc solid din
lume. Orice altceva era compus din ceata fara substanta.

Charlotte era prinsa in aceasta sfera miscatoare impreuna cu iubitul ei,
un barbat ale carui pofte nestiute rivalizau cu acelea ale alchimistilor antici.
In acel moment fu cutremurata de un gand. Daca Baxter nu descoperea ca
dragostea era adevaratul nume al Pietrei Filosofale pe care el o cauta, riscau
sa fie in cele din urma consumati de flacarile pasiunii lor.

— Ce este, Charlotte? Ai o expresie ciudata.

Intrebarea directa rupse mica vraja. Ea clipi si apoi isi lua privirea de la
cautatura intensa a lui Baxter.

— Nimic. Ma gandeam doar la referintele alchimice din incantatie. Ce
inseamna ,sa li se arate in foc”?

— Era o denumire folosita de alchimisti. Vine de la faptul ca toata
munca lor se desfasura intr-un creuzet incalzit pe foc.

— Si referintele la Hermes?

— Hermes Trismegistos. Multi cred ca el a fost sursa legilor alchimiei
care, dupa cum se presupune, au fost inscrise pe o tablita de smarald.

— Masa verde6”, sopti ea.

Zambetul lui Baxter era golit de orice urma de umor.

— Da. Chiar numele acelui loc al pierzaniei. Se pare ca Hamilton si
prietenii lui au facut din hipnoza si alchimie pietrele de temelie ale clubului



lor secret. Au adaugat cateva ritualuri si ierburi si si-au gasit un magician
dramatic pentru a-i amuza.

— Poate ca el i-a gasit pe ei, sugera Charlotte.

— Foarte posibil. Un numar uimitor de sarlatani au devenit extrem de
bogati dupa ce si-au atras de partea lor sponsori din cercurile Tnalte ale
societatii. Mare parte dintre cei care se invart in lumea mondena pretind sa
fie afectati de o plictiseala continua. Plictisul lor necontenit ii determina sa
caute metode ciudate si exotice de distractie.

— Cred ca modul lui Hamilton de a se amuza nu este foarte nociv,
murmura Charlotte. Clubul lui secret pare sa fie mult mai putin inclinat catre
faradelegi fata de altele. Cel putin, el nu isi risca viata in incurcaturi, in
cautare de lucruri noi. ,Masa verde” nu este un stabiliment nobil, dar sunt si
altele mai rele.

— Asa e, incuviinta Baxter.

Isi indrepta din nou atentia catre scena cetoasa de afara. Tacerea se
pogori asupra lor.

— Ce te tulbura, Baxter?

— Conexiunile.

— Ce vrei sa spui?

Cand el isi intoarse capul ca sa-i intalneasca ochii, Charlotte simti din
nou atingerea de gheata pe sira spinarii.

— Micul desen al Drusillei Heskett.

— Ceecuel

— Acum stiu de ce mi s-a parut vag familiar. Sunt aproape sigur ca l-am
mai vazut demult, intr-un text alchimic din biblioteca mea.

Charlotte se holba la el.

— Crezi ca are legatura cu alchimia?

— Nu pot sa spun cu exactitate. Inca nu I-am gasit. Ar mai dura ceva.
Au trecut ani de cand am observat un asemenea desen, si nu Tmi amintesc in
ce carte se afla.

— Doamne, Dumnezeule!

Charlotte lasa stirea sa i se perpeleasca in creier in timp ce ea se lupta
cu posibilele consecinte.

— Asta ar insemna ca exista o legatura intre clubul de la ,,Masa verde”
si uciderea doamnei Heskett.

— E numai o posibilitate, sublinie Baxter incet. Una putin probabila. Dar
sunt de acord ca trebuie cercetata.

— De ce spui ca e putin probabila? intreba Charlotte aproape simtind
un val de incantare de pe urma acestei descoperiri. Este o conexiune directa.
Nu uita ca doamna Heskett a fost implicata intr-o legatura amoroasa cu lordul
Lennox, al carui fiu, Norris, este membru al clubului. El era subiectul
experimentului de hipnoza din aceasta seara.

— Da, dar iubitul doamnei Heskett a fost lordul Lennox, nu fiul lui,
zambi Baxter. Cred ca pot spune cu certitudine ca Lennox nu are nimic de-a
face cu ,Masa verde”. Nu e deloc genul lui. Oricum, numai tineri de varsta lui
Hamilton par sa fie primiti ca membri.



— Asa o fi, dar este posibil ca sarmana Drusilla sa fi dat peste unele
informatii despre unul dintre membrii clubului in timpul relatiei cu tatal lui
Norris, remarca Charlotte. Totusi, nu vad despre ce informatie putea fi vorba
ca sa determine savarsirea unei crime.

— Asta este, desigur, marele mister. Ce ar fi putut afla ca sa valoreze o
viata de om? Membrii clubului par sa cocheteze cu hipnoza, dar la fel fac si
multi alti oameni.

— Nu-mi place asta, Baxter.

— Nici mie.

— Daca este un criminal in clubul ,,Masa verde”, fratele tau ar putea fi
in pericol.

El o privi lung.

— O sa ne ocupam de asta pas cu pas, asa cum se face intr-un
experiment bine pus la punct. In primul rand, trebuie sa aflu daca suspiciunile
mele despre desen se adeveresc. Apoi vom incerca sa depistam numele
proprietarului de la ,,Masa verde”. Oricine ar fi, trebuie sa stie ceva despre
aceasta afacere.

Charlotte se uita la el cu o admiratie pe care nu se obosi sa 0 ascunda.

— Cred, domnule, ca sunteti pe cale sa va dovediti un administrator
foarte folositor.

Capitolul 13

Cartea micuta era veche - de fapt, una dintre cele mai vechi din
biblioteca lui Baxter. Nu avusese de mult ocazia sa o cerceteze. Se nhumara
printre textele alchimice pe care le achizitionase de-a lungul anilor. Nu era
sigur de ce. Alchimia era un subiect care apartinea trecutului, nu epocii
moderne. Reprezenta latura intunecata a chimiei, o combinatie diavoleasca
de cercetari oculte, speculatii metafizice si secrete supranaturale. Era o
prostie.

In ceea ce privea alchimia exista insa o doza de mister ce 1l intrigase
mereu, mai ales in tinerete. Cautarea necontenita, obsesiva, a Pietrei
Filosofale, a legilor fundamentale care guvernau natura, il atrasese cu o forta
pe care nu o putea explica. Asa ca adunase carti precum aceasta.

Legatura din piele era crapata, dar paginile groase se aflau intr-o stare
remarcabil de buna. Daca nu ar fi fost atat de extenuat din cauza noptii lungi,
nedormite, prima pagina I-ar fi amuzat. in lunga traditie a alchimistilor care
alegeau sa scrie tratate, autorul isi luase un pseudonim bombastic: Aristotle
Augustus. ,,Aproape la fel de fascinant precum Basil Valentine”, se gandi
Baxter, adica numele pe care el il folosise pentru Conversatii despre chimie.
Dar nu avusese decat douazeci de ani la vremea cand scrisese cartea, tocmai
iesise de pe bancile de la Oxford. Avusese nevoie de un pseudonim cu
greutate. Basil Valentine fusese un alchimist legendar, un om misterios.
Cercetase in profunzime artele ezoterice ale focului. Se spunea despre el ca
descoperise mari secrete si ca aflase sursa puterii primordiale. Pe scurt,
numele sunase mult mai interesant si mai romantic decat Baxter St. Ives. i
placea sa creada ca se maturizase destul de mult fata de vremea cand fusese
la Oxford.



Isi sprijini bratele la mare distantd unul de altul pe biroul lustruit din
abanos si studie volumul subtire care statea deschis in fata lui. Titlul, scris in
latina, se traducea prin O istorie adevarata a secretelor focului.

Desenul, reprezentarea grosiera a unui triunghi intr-un cerc, se afla
aproape de centrul volumului subtire. Spre deosebire de schita Drusillei
Heskett, acesta era mai usor de deslusit. Mazgalitura nu reprezenta niste
viermi, ci diverse animale mitice. Punctele erau mici simboluri despre care
Baxter isi dadu seama ca faceau trimitere la alchimie.

Desenul era o combinatie obisnuita de metafore si reprezentari criptice
atat de indragite de alchimisti. Anticii se desfatau cu obscurul si mergeau
pana departe pentru a-si ascunde secretele de ochii celor neinitiati. Baxter
stia ca se uita la o diagrama ce se voia a fi o cheie alchimica, descrierea
grafica a unui experiment secret care, daca era reprodus la perfectie, ar fi
dus la descoperirea Pietrei Filosofale. Nu era nici o indoiala ca avea o legatura
directa cu ,Masa verde”. Dar ramaneau o sumedenie de intrebari fara
raspuns. De ce copiase Drusilla Heskett diagrama in blocul ei de desen? De
ce furase cineva cartea de la Charlotte si de ce era Drusilla moarta?

Baxter inchise O istorie adevarata a secretelor focului si se uita la
ceasul Tnalt. Era cinci si jumatate dimineata. Dupa ce o dusese pe Charlotte
acasa, nu putuse adormi. Manat de dorinta de a gasi raspunsuri, isi petrecuse
ce mai ramasese din noapte acolo, in biblioteca.

Era in camasa. Haina si esarfa pe care le purtase in seara aceea zaceau
aruncate pe scaunul din apropiere. Epuizat, isi scoase ochelarii si isi freca
partea de sus a nasului. O presimtire sumbra i se asezase pe umar ca o
pasare neagra de prada. Putea simti pericolul apropiindu-se. Era nevoie de un
plan de actiune. Trebuia sa incropeasca unul cat mai repede. Cel mai
important lucru era sa o protejeze pe Charlotte in timp ce rezolvau misterul.
Dar mai intai avea nevoie sa doarma.

O bufnitura si o voce puternica se auzira din holul din fata
intrerupandu-i gandurile.

— Da-te-ncolo din calea mea, tontule! Nu ma poti opri! Misca-te,
nenorocitule!

Baxter ofta. Noua servitoare avea o gura care il putea pune la punct si
pe un docher. Partea buna era ca macar se trezea devreme. Ultima dormea
pana dupa micul dejun. O alta bufnitura se auzi din hol.

— Nu mai stau deloc! As fi plecat de ieri daca sora-mea mi-ar fi gasit un
pat pentru noaptea asta.

— Poate vreti sa va mai ganditi putin, doamna Pearson, se auzi vocea
rugatoare a lui Lambert, estompata de perete. Este atat de greu sa gasim
personal. lar domnul St. Ives plateste bine, sa stiti.

— Nu-mi pasa cat plateste nebunul ala! Cu toate ciudateniile din
laboratorul lui... Si chiar in mijlocul zilei! O femeie care striga ca si cum ar fi
torturata diavoleste!. Nu accept astfel de lucruri. Da-te din usa, prost amarat
si batran ce esti!

Se mai auzira un murmur de protest din partea lui Lambert, o
exclamatie puternica si o bufnitura finala. Usa din fata se tranti cu suficient



de multa putere incat sa zguduie peretii. Se lasa tacerea. Peste cateva clipe,
un ciocanit usor in usa bibliotecii il facu pe Baxter sa inchida ochii,
anticipand, cu tristete, ce avea sa urmeze.

— Ce este, Lambert? intreba el, si se intoarse incet cu fata catre usa.

Lambert aparu nervos in crapatura usii. Aparent, abia se trezise si nu
avusese timp sa termine de imbracat. Parul sau rar, carunt, ii statea valvoi.
Haina era descheiata si purta un singur pantof. Reusi sa isi dreaga vocea si
Spuse cu demnitate:

— Imi cer scuze, domnule, noua servitoare tocmai si-a dat demisia.

— La dracu'! Nu au mai fost explozii, fulgere, experimente electrice...

— Printre alte lucruri, doamna Pearson a fost tulburata de... daa...
incidentul din laborator de ieri.

— Ce incident? Nu am facut nici un experiment ieri.

Baxter se opri brusc cand isi aduse aminte ce facuse in ziua precedenta
in laborator. Torturase diavoleste o femeie. Simti o senzatie curioasa de
caldura in obraji. ,,0, Doamne!” exclama el in gand. Se inrosise.

— Tipatul femeii, murmura el.

— Mda, domnule, murmura Lambert foindu-se jenat. Tipatul femeii.

Baxter se incrunta.

— Demonstram cea mai buna tehnica pentru operarea tevii unui
arzator. Logodnica mea este interesata de chestiunile stiintifice. A devenit
foarte entuziasmata cand a asistat la producerea flacarii.

— Asa e, domnule, incuviinta Lambert ganditor. Trebuie sa fie placut sa
poti folosi teava. A mea imi face probleme de cativa ani.

— Mda. Pai ce mai stai, Lambert? Du-te si prepara-ti micul dejun si apoi
fa turul agentiilor imediat ce deschid. Trebuie sa ne gasim o noua servitoare.

— Prea bine, domnule, zise Lambert cu o inclinare a capului. Sa va
prepar niste oua cu paine prajita, domnule St. lves?

— Nu este necesar, raspunse Baxter masandu-si ceafa. O sa ma duc sa
ma culc pentru cateva ore. Am avut o noapte grea.

— Intr-adevar.

— A, inca ceva.

Baxter se duse in spatele biroului si deschise un sertar. Scoase o foaie
de hartie, lua o pana si mazgali repede.

— Du, te rog, mesajul acesta la casa Esherton cat de curand posibil.

— Desigur, domnule.

Lambert se incrunta ca si cum isi adusese aminte de ceva.

— Apropo de mesaje, domnule, I-ati vazut pe cel pe care vi I-am lasat?
A ajuns aseara, cand erati plecat.

— Nu, nu l-am vazut.

— Cred ca e de la matusa dumneavoastra.

Lambert schiopata de-a lungul holului catre masa si apuca un bilet de
pe tava de argint. Il aduse incet in biblioteca. Baxter se uita la biletul din
partea lui Rosalind in timp ce astepta sa se usuce cerneala de pe epistola lui.

Draga Baxter, Ai vreo veste? Sunt foarte nerabdatoare sa aflu noutatile.
Cu siguranta ai descoperit unele informatii pana acum.



Ata, Lady T.

P. S. Lady G. Intreaba deja despre data casatoriei. Am reusit sa scap de
ea pentru o vreme, dar nu mai pot rezista mult. Stii ce barfitoare inveterata
este. Poate ar fi bine sa facem publica o data indepartata? Craciunul
urmator?

»,De parca nu aveam destule probleme”, se gandi Baxter. Peste toate,
Rosalind voia sa stabileasca o data fictiva a nuntii ce avea sa puna capat
logodnei lui fictive cu Charlotte.

— Imi cer scuze, domnule, spuse Lambert parand mai ezitant decat de
obicei. O sa ma ocup, desigur, de problema gasirii unei noi servitoare si o sa
trimit si mesajul. Dar aceasta este ziua in care am consultatia regulata la
doctorul Flatt. Daca nu va suparati, domnule, as vrea foarte mult sa ma duc.
Incheieturile mele sunt foarte inflamate in dimineata aceasta.

— Desigur, desigur. Sa nu pierzi consultatia.

Lui Baxter 1i veni o idee.

— Doctorul Flatt foloseste ierburi sau tamaie in terapiile lui?

— Nu, foloseste puterea privirii si anumite miscari ale mainilor pentru a
concentra magnetismul animal. Face minuni, sa stiti.

— Inteleg, spuse Baxter, si cdsca in timp ce impaturi biletul pentru
Esherton. Iti jur, nu stiu ce m-as face fara tine, Lambert.

— Incerc sa va fac pe plac, domnule.

Lambert lua mesajul, se intoarse si porni incet, chinuit de durere, catre
bucatarie.

Baxter vazu scara prin usa deschisa. Dormitorul lui parea, pe moment,
foarte departe. Canapeaua era mai aproape si mult mai la indemana. Inchise
usa de la biblioteca si traversa camera pentru a-si aseza ochelarii pe masa pe
care se afla si carafa cu coniac. Apoi se arunca pe perne. Pentru o clipa se
uita la tavan. Mai presus de orice, Charlotte trebuia sa fie in siguranta. Il
cuprinse somnul.

Aripile mari si grele ale mantiei se infasurara in jurul monstrului de pe
hol. Era usurata ca nu-i putea vedea fata printre umbre. O parte din ea nu
voia sa afle nimic mai mult decat stia deja despre acea creatura. Era ca si
cum un sentiment innascut al decentei din strafundurile ei rezista necesitatii
de a privi raul si de a-i vedea fata sub o forma umana. Dar intelectul ei o
atentiona ca raul ce nu putea fi identificat si numit era mult mai periculos in
anonimitatea lui. Isi Indrepta pistolul pe care il tinea in méana.

— lesi afara din casa acum! sopti ea.

Rasul frumos al monstrului trimise unde de teama prin intuneric.
Oscilatiile se deplasara din trecut spre viitor, unde el avea sa afle ca pistolul
nu era incarcat.

— Crezi in destin, ingerul meu razbunator? intreba monstrul cu o voce
amuzata.

Usa dormitorului se deschise.

— Charlotte! Charlotte, trezeste-te!

Charlotte deschise ochii. O vazu pe Ariel grabindu-se catre pat in
camasa de noapte, cu un halat infasurat in graba si in picioarele goale.



— Ariel?

— Ai tipat. Probabil ca ai visat. Un cosmar, cred. Esti in regula?

— Da.

Charlotte se chinui sa se ridice in sezut, rezemandu-se de perne. Inima
nca ii batea nebuneste. Pielea 1i era umeda.

— Da, sunt bine. Un vis urat. Nimic mai mult.

— Fara indoiala provocat de treaba asta urata cu investigatia mortii
Drusillei Heskett.

Ariel se opri pentru a aprinde lumanarea din sfesnicul de langa pat.
Flacara ii lumina fata ingrijorata.

— A fost unul dintre visele vechi? De genul celor pe care le-ai avut dupa
noaptea in care Winterbourne a fost omorat?

— Da.

Charlotte 1si trase genunchii in sus, sub patura si ii cuprinse cu bratele.

— A fost unul dintre acelea, completa ea. Nu m-au mai tulburat de ceva
vreme. Am crezut ca au disparut pentru totdeauna.

Ariel se aseza pe marginea patului.

— Ce ai facut mai exact cu domnul St. Ives in seara asta? Ai venit acasa
atat de tarziu. Nu te-am mai vazut dupa ce ai plecat de la serata de la
Hatrich. Unde ai fost?

— Este o poveste lunga. O sa ti-o istorisesc dimineata. Este indeajuns
sa-ti spun ca Baxter a incercat sa dea de Hamilton la clubul lui, dar nu a
putut sa-i vorbeasca.

— Inteleg.

Charlotte ezita.

— Ti-a vorbit vreodata Hamilton despre hipnoza?

— Despre magnetismul animal, vrei sa spui? intreba Ariel, iar
sprancenele frumoase se apropiara intr-o cautatura usor incruntata. A vorbit
despre asta cand am iesit pe terasa, la balul de la familia Clyde. Cred ca il
intereseaza subiectul. Parea sa stie multe despre el. Pretindea ca potentialul
lui este ignorat de multi oameni de stiinta cum ar fi... aaa...

— Cum ar fi fratele lui?

— Pai, da, ofta Ariel. Parea mai degraba dispretuitor la adresa
interesului pentru chimie al domnului St. Ives.

— Inteleq.

Charlotte dadu patura la o parte si cobori din pat. Se duse la fereastra.

— Eu si Baxter am aflat in seara aceasta ca Hamilton si prietenii lui
experimenteaza hipnoza la clubul lor.

— Si ce daca? Multi oameni formeaza cluburi si societati pentru a
cerceta chestiunile stiintifice care ii intereseaza.

— Da, stiu.

Charlotte atinse geamul rece cu varful degetelor. Nu stia cum sa
explice teama ciudata care o cuprinsese si fascinatia nedorita pe care o traise
mai devreme in acea seara in timp ce observa activitatile clubului de la
».Masa verde”. Ce vazuse nu fusese un lucru bun. li rascolise imaginatia pana
la punctul de a-i aduce in prim-plan vechi cosmaruri.

~



— Ma tem ca acel club al lui Hamilton este cumva neobisnuit.

— Charlotte, nu ma feresc sa-ti spun ca devin din ce in ce mai
ingrijorata de aceasta situatie.

— Si eu la fel.

Charlotte se simti usurata sa rosteasca acest lucru cu voce tare. Se
intoarse.

— Eu si Baxter simtim ca ar putea fi o legatura intre ,Masa verde” si
moartea Drusillei Heskett.

— Nu! exclama Ariel tasnind in picioare. Nu poti sa sustii ca Hamilton
are vreo legatura cu moartea doamnei Heskett. Nu pot sa cred asta.

— Nu sustin nimic de acest gen. Insa poate ca altcineva din clubul lui
si-a varat coada.

— Dar membrii clubului sunt prietenii lui. Cu siguranta niciunul dintre ei
nu ar putea fi implicat in crima.

— Hamilton i cunoaste bine pe toti membrii clubului? Sunt destul de
multi, sa stii. Eu am numarat cel putin sase in aceasta seara. Poate ca unul
sau doi nu sunt atat de apropiati de Hamilton.

— Poate, repeta Ariel muscandu-si ganditoare buza de jos. As putea,
fara indoiala, sa aflu daca e adevarat. Ar ajuta, crezi, daca l-as intreba despre
prietenii lui?

Charlotte ezita.

— Nu. Lasa-l pe St. Ives sa se ocupe. Pana la urma, sunt frati.

— Da, dar ma tem ca intre ei exista foarte putina afectiune. i

— Baxter a fost insarcinat cu responsabilitatea fata de Hamilton. Isi va
indeplini obligatiile care-i revin.

— Pari foarte sigura de asta.

Charlotte zambi obosita.

— Sunt, murmura ea.

Ariel o privi cu atentie.

— Cand am zis acum cateva clipe ca ma ingrijoreaza tot mai mult
aceasta chestiune, nu m-am referit numai la moartea doamnei Heskett.

— Ce vrei sa spui, atunci?

— Nu ma intelege gresit. Ma preocupa si investigatia, dar mai e si
altceva care ma alarmeaza la fel, daca nu chiar mai mult.

— Despre ce Dumnezeu vorbesti?

— Te indragostesti de domnul St. Ives?

Intrebarea ii taie rasuflarea lui Charlotte. Trecura cateva secunde
inainte sa-si revina din impact.

— Charlotte?

— Da, zise Charlotte incet.

— Ma temeam de asta, sopti Ariel. Se pare ca pana la urma ai avut
dreptate cand ai spus ca este periculos.

Timpul se misca precum mierea groasa care se prelinge dintr-un borcan
spart. Baxter putea vedea sticla cu acid indreptandu-se catre el prin umbrele
cuprinse de flacari. Incerca sa se fereasca din calea ei, dar era imposibil sa
inoate suficient de repede prin chihlimbarul curgator. Tot ce putu face era sa



se intoarca si sa ridice mana pentru a-si proteja ochii. Sticla ii lovi umarul.
Acidul manca rapid tesatura subtire a camasii. lar apoi ajunse pe piele,
arzand cu Tnsesi flacarile iadului. Reusi sa ajunga la fereastra. Dedesubt il
astepta marea. Sari in bezna. Exploziile izbucnira in laborator,
transformandu-| intr-un infern. Cu un moment inainte ca marea rece sa i se
inchida deasupra capului, auzi vocea lui Morgan: ,Crezi in destin, St. Lves?”
Si apoi ramase numai zgomotul valurilor ce se loveau de stanci.

Baxter se trezi intr-o clipa, cu pulsul gonindu-i nebuneste in vene. Simti
umezeala pe spate si pentru un moment teribil i se paru ca era acid. Se ridica
de pe canapea, tragand de camasa. Apoi isi dadu seama ca era doar
transpiratia care ii lipise tesatura de piele. Se cufunda la loc intre perne si isi
odihni coatele pe genunchi. Se culca extenuat si trase de cateva ori aer in
piept. Isi cauta echilibrul, puterea de autocontrol de care avea nevoie.
Zgomotul valurilor inca fii rasuna in urechi. ,La dracu', St. lves. Revino-ti!” isi
spuse.

Expira incet, incercand sa se calmeze, sa-si recapete detasarea care fi
facuse atat de mult bine pana atunci. Zgomotul rasuna din nou. Nu era insa
amintirea de cosmar a valurilor marii ce se izbeau de stanci. Era un pumn in
usa.

Baxter se ridica incet in picioare, isi trecu mainile prin par si isi indrepta
camasa. Un val de furie il strabatu. Nu mai avusese acest vis de foarte multa
vreme. Sperase ca disparuse pentru totdeauna in neant.

— Deschide usa!

Hamilton. Baxter isi aminti ca Lambert plecase de acasa pentru a duce
la indeplinire comisioanele. Traversa biblioteca, iesi pe hol si deschise usa din
fata. Hamilton statea pe trepte. Falcile ii erau rigide. Ochii erau ingustati si
aratau aproape ca niste dungi. Isi ridica mana costisitor inmanusata si arata o
foaie de hartie mototolita.

— Ce este cu acest mesaj revoltator?

— Am vrut sa-ti atrag atentia.

— Cum indraznesti sa ameninti ca imi tai alocatia trimestriala daca nu
dansez dupa cum canti tu?

Hamilton pocni cravasa stilatd de cizma in timp ce intra in hol. isi
scoase jobenul si il arunca pe masa.

— Nu ai nici un drept sa-mi restrictionezi venitul. Tata ti-a spus sa te
ocupi de investitiile mele pana cand implinesc douazeci si cinci de ani. Nu ti-a
spus sa imi furi averea.

— Calmeaza-te. Nu am nici o intentie sa te lipsesc de averea ta, zise
Baxter indemnandu-I cu un gest sa intre in biblioteca. Am nevoie de cateva
informatii de la tine, si inca rapid. Stai jos. Cu cat terminam mai repede
conversatia asta, cu atat mai repede o sa poti pleca de aici.

Hamilton i arunca o privire suspicioasa, dupa care intra in biblioteca si
se tranti pe un scaun.

— Deci? intreba el. Ce vrei sa stii?

— In primul rand, trebuie sa-ti arat ceva ce am descoperit intr-o carte.



Baxter se duse la birou si ridicd micul volum pe care il I3sase acolo. i
arata lui Hamilton desenul cheii alchimice.

— Ai mai vazut vreodata acest desen sau, poate, unul asemanator?

Hamilton se uita netulburat la reprezentarea grafica. Deschisese gura,
vrand in mod evident sa nege. Dar ochii i se marira ca urmare a socului.

— De unde Dumnezeu ai asta?

— Deci il recunosti.

Baxter inchise cartea. Se sprijini de marginea biroului si studie fata
furioasa a lui Hamilton.

— Are de-a face cu acel club al tau, presupun.

Hamilton fisi inclesta pumnul pe cravasa.

— Ce stii despre clubul meu?

— Stiu ca faci niste experimente cu magnetismul animal. Unii ii spun
hipnoza. Si ca folosesti referiri alchimice antice si o tamaie parfumata cu
efect de drog pentru a te da in spectacol, ca sa zic asa.

Hamilton sari in picioare.

— Cum ai descoperit toate astea?

Baxter ridica din umeri.

— Am sursele mele.

— Nu ai nici un drept sa ma spionezi. Dupa cum ti-am spus deja, ceea
ce aleg sa fac in clubul meu nu e treaba ta.

— S-ar putea sa te surprinda cand iti voi spune ca sunt de acord cu
tine.

— Atunci de ce naiba avem aceasta conversatie?

Baxter intoarse cartea pe care o tinea in maini.

— Pentru ca un desen foarte asemanator cu acela pe care ti I-am aratat
a aparut in blocul de acuarele care ii apartinea Drusillei Heskett.

Hamilton era derutat.

— Vorbesti despre doamna Heskett care a fost omorata recent?

— Da. O sa fiu direct, Hamilton. Este posibil sa fie o conexiune intre
unul dintre membrii clubului tau si moartea Drusillei Heskett.

— Nu ai de unde sa stii un asemenea lucru, exploda Hamilton. Cum
indraznesti sa faci astfel de acuzatii?

— Eu nu fac acuzatii. Incerc sa te avertizez in legatura cu posibilitatea
unei legaturi. Atata tot.

— M-am saturat de atatea jigniri, se rasti Hamilton indreptandu-se
catre usa. Nu tolerez amestecul tau in treburile mele. Poate ca nu ma aflu
inca in posesia averii, dar sunt conte de Esherton, pentru Dumnezeu! Nu ma
plec in fata capriciilor unui bastard.

Baxter ramase pe loc. Cu iscusinta pe care si-o perfectionase toata
viata, isi ascunse chiar si cea mai mica tresarire.

— Mai este o0 mica problema, excelenta.

Hamilton se inrosi ca raspuns la politetea de gheata din vocea lui
Baxter.

— Nu intentionez sa raspund la vreo alta intrebare blestemata.



— Asta e una simpla, zise Baxter incet. Cat de bine o cunosti pe Juliana
Post?

— Post? repeta incruntat Hamilton. Nu stiu pe nimeni cu numele asta,
urma el indreptand cravasa catre Baxter. Te avertizez, St. Ives, stai departe
de treburile mele! Este destul de clar?

— Te-am inteles foarte bine. La fel si tata, spuse Baxter si zambi pe un
ton mucalit. Intotdeauna a pretins ca ai mostenit o mare parte de la el.

Maxilarele lui Hamilton se inclestara. Paru confuz pentru scurt timp, ca
si cum nu s-ar fi asteptat la un asemenea raspuns potolit. Baxter avu
impresia ca era pe cale sa spuna ceva. In schimb, se rasuci si o lua catre usa.
Baxter isi aduse aminte ce spusese Charlotte in ajun: daca era, intr-adevar,
un criminal in clubul ,,Masa verde”, fratele lui putea fi in pericol. O alta voce,
de data aceasta a tatalui sau, 1i rasuna in creier: ,O sa ai grija de fratele tau
dupa ce eu nu voi mai fi. El va avea nevoie sa fie ghidat o vreme. Baiatul este
exact ca mine, cand eram de varsta lui. Cu sangele fierbinte si nesabuit. Ai
grija sa nu-si rupa gatul, Baxter”.

— Hamilton.

— Ce mai e acum? se uita Hamilton incruntat, din pragul usii.

— Ai dreptate cand spui ca nu am nici un drept sa ma amestec in
treburile tale. Baxter sovai, alegandu-si cu grija cuvintele. Dar, de dragul
mamei tale si de dragul titlului pe care tata ti I-a [asat mostenire, sper sa fii
precaut. Ar fi pacat daca ai muri Tnainte de a avea mostenitori.

— Te asigur ca nu e nici un pericol pentru mine la ,,Masa verde”. Doar
incerci sa ma sperii. Vrei sa ma faci sa fiu nesigur pe prietenii mei. E chiar
meschin din partea ta.

— Crezi?

— Cu siguranta nu te poti astepta sa cred ca te ingrijoreaza cu
adevarat binele meu.

— De ce nu? zambi Baxter. Cel putin cand ai de-a face cu mine, stii
precis ca nu am nici un motiv sa complotez impotriva ta. Pana la urma, daca
esti omorat, averea ta nu ajunge la mine, ci la varul nostru extrem de
nesuferit din Northumberland.

— Cred, totusi, ca vei complota intr-un fel ca sa nu-ti iei mainile de pe
banii mei, izbucni Hamilton pe hol in timp ce isi lua jobenul si se pregatea sa
iasa. Unde ti-e valetul, pentru numele lui Dumnezeu? L-ai pierdut si pe el? Nu
inteleg de ce nu iti poti tine personalul...

Se intrerupse brusc in timp ce deschidea usa.

— Imi cer scuze, domnisoara Arkendale.

— Lord Esherton, murmura Charlotte.

Baxter se incrunta la sunetul vocii ei. Traversa biblioteca si ajunse in
fata usii la timp pentru a o zari ridicandu-se dintr-o alta reverenta gratioasa,
plina de curtoazie. Un fior familiar il strabatu la vederea ei. Era imbracata
intr-un palton verde cu alb si purta o rochie tivita cu o panglica verde de
catifea. Borul larg al palariei rotunde de paie fi incadra ochii vioi. Din parul
castaniu-roscat se desprinsesera zulufi care-i acopereau urechile delicate.



— Charlotte, exclama el, si apoi vazu birja de pe strada. Ce Dumnezeu
faci aici la ora asta? Si de ce nu esti insotita? Trebuia sa o fi adus cu tine pe
servitoare sau pe sora ta. Nu vreau sa mai umbli pe afara singura.

Hamilton isi dadu ochii peste cap a deradere.

— Mereu o gazda incantatoare, St. Ives. S-ar fi crezut ca esti mai
ospitalier cu logodnica ta.

Baxter isi dadu seama ca Hamilton avea, fara indoiala, dreptate. Fratele
sau 1i zambi superior si sarcastic si apoi isi inclina capul catre mana
fnmanusata a lui Charlotte.

— Trebuie sa va spun ca daca as fi in locul dumneavoastra, domnisoara
Arkendale, m-as mai gandi cu privire la aceasta logodna. Manierele lui Baxter
lasa de dorit si e putin probabil sa se imbunatateasca dupa casatorie.

Charlotte ranji in timp ce pasea in hol.

— O sa tin cont de sfatul dumneavoastra, Lord Esherton. Sper ca nu
deranjez.

— Nicidecum, spuse Hamilton uitandu-se din nou la Baxter. Noi tocmai
ne-am terminat discutia.

— Deja?

Charlotte 1i arunca lui Baxter o privire cu subinteles. Dar era numai
zambet fata de Hamilton in timp ce-si dezlega panglicile palariei.

— V-a intrebat despre Juliana Post?

— Ce e cu prostia asta despre femeia pe nume Post? intreba Hamilton
mutandu-se pe prima treapta a scarii. N-am auzit niciodata de ea.

— Eram sigura ca acesta va fi raspunsul dumneavoastra, zise Charlotte,
si ochii 1i sclipira de satisfactie. Dar Baxter a simtit ca trebuia sa intrebe.

— Inteleg, mormai Hamilton cu o grimasa. Dragul meu frate vitreg se
pare ca se amuza amestecandu-se in treburile mele personale zilele acestea.
S-ar fi zis ca aceasta casatorie va prezenta mai mult interes pentru el. La
revedere, domnisoara Arkendale.

lesi inchizand usa in urma lui. Charlotte se rasuci si se uita la Baxter.

— Te informasem ca voiam sa fiu prezenta cand vorbesti cu el despre
vizita domnisoarei Post. Acum uite ce-ai facut. Sunt sigura ca nu ai avut deloc
tact. Este evident deranjat de ceea ce i-ai spus.

— Tactul nu este atuul meu.

— Am observat. Cel putin ai primit un raspuns. Ti-am spus ca nu el este
responsabil de vizita domnisoarei Post.

— Asa e.

— Ceea ce inseamna ca este amestecata, intr-adevar, in aceasta
afacere, urma Charlotte. Criminalul trebuie sa o fi angajat sa puna capat
asocierii noastre deoarece stia ca impreuna suntem o amenintare pentru el.

— Nu vad cum ar fi putut sti asta. Singurul lucru pe care I-am facut la
acel moment a fost sa cautam in casa doamnei Heskett, dupa care ne-am
logodit. La naiba, Charlotte, de ce-ai venit singura?

Ea se incrunta.

— Sa nu-mi spui ca esti cu adevarat suparat pe mine doar pentru ca
am venit aici fara un insotitor.



— Ba da. Isi scoase ochelarii si incepu sa-i stearga folosind batista. Ba
da, sunt al naibii de furios pe tine. Cu atat mai mult cu cat acum ca stiu ca nu
Hamilton a trimis-o pe domnisoara Post la tine.

— Dar, Baxter, este miezul zilei. Nu e nici un pericol.

— Pe toti dracii, femeie! Investigam o crima!

Isi impinse ochelarii inapoi pe nas. Isi iesise din nou din fire. Acest lucru
il oripila.

— Macar ai putea sa manifesti un pic de judecata in aceasta treaba.

— Nu e cazul sa va ratoiti la mine, domnule. Trebuie sa subliniez ca nu
primesc ordine de la dumneavoastra.

Daca el insusi ar fi avut putin mai multa judecata, ar fi tacut din gura
chiar acum, se gandi Baxter. Hamilton avea dreptate; cand venea vorba de
femei si de sentimentele lor aiuritoare, era stangaci, dezagreabil si greoi. Se
uita la ochii frumosi ai lui Charlotte si percepu din nou teama intensa care il
coplesise mai devreme. Ea putea fi in pericol. Aripile negre ale cosmarului
recent se agitau si fluturau pe marginea mintii lui. Furia era singura emotie
indeajuns de puternica pentru a tine frica la distanta.

— Foarte bine, domnisoara Arkendale, spuse el. Am cazut de acord ca
nu primesti ordine de la mine. Daca nu ai nici o preocupare pentru siguranta
ta, ai putea macar sa arati putina preocupare pentru linistea mea
sufleteasca.

Ochii ei se marira a intelegere.

— Da, desigur, murmura ea.

Dintr-un motiv neinteles, aprobarea ei dintr-odata calma, politicoasa, nu
il linisti. In schimb, se simti obligat sa isi explice starea proasta.

— Am destule pe cap. Matusa mea insista sa-i dau raspunsuri pe care
nu le am. Maryann se asteapta de la mine sa il tin departe de pericole pe
nesabuitul de Hamilton, care nu ma asculta. Nu am mai avut timp pentru
experimentele mele chimice de cand a inceput toata aceasta afacere si
tocmai am pierdut a patra servitoare in numai cinci luni.

— Chiar te inteleg, Baxter, spuse Charlotte cu un zambet vioi. Regret ca
viata ta a fost tulburata in ultima vreme. Dar nu te teme. Totul se va termina
cat de curand si o sa fii liber sa te intorci la rutina ta. Gandeste-te, cand o sa
incheiem treaba asta, nu va mai trebui sa ma mai vezi niciodata.

Baxter avu dintr-odata viziunea cu el indreptandu-se catre valurile ce
se spargeau de stanci, departe, sub fereastra castelului. Vechile cicatrice de
la acid il ardeau ca o flacara rece. Se lupta cu un val de panica punandu-si la
lucru toate puterile conferite de logica si de ratiune.

— Da, sunt constient de asta, zise el incet.

Se lasa o tacere oribila. Barbatul se intoarse si se indrepta in tacere
catre biblioteca.

— Daca tot esti aici, as putea sa iti spun ca in opinia mea trebuie sa ne
mutam atentia si, in loc sa-i investigam pe pretendentii Drusillei Heskett, sa-i
cercetam indeaproape pe membrii clubului lui Hamilton.

— Excelenta idee! Sunt de acord cu tine.

Ea il urma in biblioteca.



— Nu putem sa trecem cu vederea existenta legaturii cu mostenitorul
lui Lennox, tanarul Norris.

— Intr-adevar. Doamna Heskett avea o relatie cu tatal lui. Dar nu mi-I
pot imagina pe Norris in rolul de criminal.

— Nici eu, recunoscu Baxter. Dar este un punct de pornire. O sa cer
ajutorul matusii mele. Avem nevoie de o invitatie cu ajutorul careia sa
patrundem in resedinta lui Lennox cat de curand posibil.

— N-ar trebui sa fie prea greu, spuse Charlotte. Ariel mi-a spus ca,
peste doua zile, sora mai mare a lui Norris da un bal mascat la casa familiei.

Capitolul 14

Charlotte se uita cu mandrie cum Ariel, care era costumata ca o zeitate
a apei, era condusa pe ringul de dans de un alt partener dintr-un lung sir.

— Nu este nemaipomenit? murmura ea. Zambi cu afectiune uitandu-se
la dansatorii care se roteau sub razele aruncate de felinarele cu sticla
colorata ce inlocuisera candelabrele. Iti jur, a dansat fiecare dans de cand am
ajuns aici.

i — Pentru mine nu este decat o silueta tulbure, spuse Baxter imbufnat.
In special in aceasta lumina slaba. Nu am ochelarii pe nas, iti amintesti? Sunt
in buzunarul blestematiei de mantii.

— A, da, am uitat. Nu se potrivesc ochelarii cu masca, nu-i asa?

Se uita la el si simti o teama ciudata, care nu avea nimic de-a face cu
planurile lor din acea seara. Masca si mantia neagra ce alcatuiau dominoul lui
Baxter il faceau sa fie de nerecunoscut printre atatea alte costume similare
din multime. Charlotte stia ca el alesese dominoul pentru ca sperase sa
devina anonim in sala de bal intesata de lume, si avusese dreptate. Dar se
temea ca tinuta neagra, invaluitoare, i se potrivea prea bine logodnicului sau.
Si-l imagina dintr-odata disparand pentru totdeauna intr-o pestera
intunecata, cu focul sau alchimic si cu creuzetul. Intr-un moment de nebunie,
alesese sa participe la balul mascat deghizata in Diana, zeita vanatorii. li
explicase lui Ariel ca acest costum parea cel mai potrivit pentru o femeie care
vana un criminal.

— Urasc balurile mascate, mormai Baxter. Oameni in toata firea
purtand masti si costume. O prostie desavarsita.

— Trebuie sa recunosti ca acest bal ne va fi de mare folos.

— Asa e. O sa ma bazez pe tine sa ma anunti cand va dansa Ariel cu
Norris.

— Mi-a spus acum cateva minute ca s-a asigurat ca Norris va avea
urmatorul dans.

Planul fusese facut in acea dupa-amiaza. Ariel fusese cea care le
sugerase o masura in plus de siguranta. Sublimase ca ar fi fost destul de
simplu sa-l tina ocupat pe Norris, cel putin o perioada, cat timp Baxter avea
sa-i perchezitioneze dormitorul.

— Se pare ca mai avem de asteptat cateva minute, zise Baxter brusc,
si 1si puse paharul cu sampanie pe o tava din apropiere. Am putea sa le
petrecem pe ringul de dans.

Charlotte clipi.



— Ma inviti la dans, Baxter?

— De ce nu? Se presupune ca suntem logoditi, nu-i asa? Oamenii care
sunt logoditi fac astfel de lucruri. Presupun ca te descurci sa dansezi un vals
cu arcul ala caraghios si sagetile care iti atarna la mijloc.

— Fac parte din costum. Si, da, cred ca pot dansa un vals. Charlotte isi
ridica sprancenele in spatele mastii cu pene. Nu am stiut ca dansati,
domnule.

— A trecut ceva vreme. Cativa ani, de fapt.

El i lua mana fara sa astepte acceptarea protocolara a invitatiei.

— Cred ca este precum calaritul. Daca ai facut-o o data, nu mai poti
uita.

Ea isi ascunse un zambet in timp ce se lasa condusa spre ringul de
dans.

— Sa speram ca asa este, pentru ca in afara galopului din jurul ringului
cu Lennox, nu am mai exersat de o vesnicie.

Baxter se opri la marginea multimii si o lua in brate.

— N-o sa incercam nimic la moda.

Ea chicoti.

— O sa aratam ca doua barci ruginite pe un lac plin cu iahturi elegante.

— Nu fi ridicola, spuse Baxter, iar in deschizaturile din masca privirea fi
era intensa. Esti cea mai gratioasa barca din incapere.

Complimentul ciudat ar fi trebuit sa o amuze; in schimb, fi i
sufletul.

— Va multumesc, domnule. Este cel mai fermecator lucru pe care mi l-a
spus cineva de multa vreme.

Fara vreun alt cuvant, o stranse in brate si o invarti printre iahturile
stralucitoare. Asa cum se asteptase, stilul de dans al lui Baxter era o
combinatie de putere si control. Dar era si o0 senzualitate ascunsa in miscarile
lui, care ii aminti de modul in care facea dragoste. Se lasa prada acestui
moment. Nu aveau sa fie multe asemenea, isi aminti ea. Trebuia sa le
captureze unul cate unul, sa le secatuiasca de amintiri si sa le depoziteze
pentru eventualitatea unui viitor lung si singuratic.

inconjurata de unduirile dansatorilor, Charlotte uitd pentru scurt timp
motivul pentru care se afla acolo alaturi de Baxter. Stia doar ca era in bratele
iubitului ei, ale barbatului care urma sa se arate in visele ei pentru restul
zilelor.

Felinarele cu sticla colorata creau un joc de lumini cu paiete asupra
dansatorilor. Sala de bal fusese transformata intr-un taram feeric populat de
legende costumate si mituri mascate. Zei si zeite din Grecia Antica se
amestecau cu zeitati vechi din Roma, Egipt si Zamar. Hoti si pirati conversau
cu regine si elfi. lar pe suprafata lacului decorat cu giuvaieruri care era ringul
de dans, Diana, zeita vanatorii, se invartea in bratele unui alchimist.

Cand muzica se sfarsi, Charlotte simti nevoia inexplicabila de a izbucni
in lacrimi. Aventura amoroasa cu Baxter putea sa nu dureze mai mult decat
acel dans perfect, se gandi ea. Un moment uitat de timp pe care avea sa-|
pretuiasca vesnic.

ncalzi



— Charlotte?

Baxter se opri si se uita in jos la ea.

— Doamne, ce s-a intamplat? Te-am calcat?

Tanara femeie isi alunga tristetea.

— Nu, sigur ca nu, spuse ea reusind sa zambeasca. Chiar ma gandeam
ca ne-am descurcat bine. Nu ne-am facut de ras scufundandu-ne pe aici
printre frumoasele iahturi.

Mana lui o stranse cu putere pe a ei.

— Nu, nu am facut-o. Am reusit sa plutim.

— E de bine, nu credeti?

Charlotte nu izbuti sa-si ascunda speranta din voce. Tocmai atunci il
observa pe pretendentul blond al lui Ariel, inconfundabil datorita ghirlandei
de frunze delicate de feriga.

— Baxter, Norris tocmai s-a dus la Ariel pentru a o invita la dans. Ar fi
bine sa te pui in miscare.

— Da.

Baxter se intoarse brusc si o impinse repede catre un colt intunecat de
langa terasa.

— Asteapta aici. Nu va dura mult.

— Ai grija.

El nu raspunse. Scoase pe furis ceasul de buzunar, se uita repede prin
capacul de sticla pentru a se orienta, se intoarse si iesi pe terasa invaluita in
obscuritate. Charlotte 1l urmari, uimita de cat de repede reusi sa dispara in
noapte. Stia ca se indrepta catre sera din spatele casei, dar pierdu din ochi
dominoul Thainte ca Baxter sa coboare toate treptele din piatra. Observa
conturul mantiei negre pe fundalul gardului viu, iar in clipa urmatoare nu mai
vazu nimic. Un servitor in livrea aparu cu o tava cu pahare. Charlotte lua o
limonada si apoi se intoarse pentru a o urmari pe Ariel cu noul ei partener.
Norris era imbracat ca un roman. Arata chiar elegant in toga, dar nu conversa
cu entuziasmul caracteristic.

Minutele trecura repede. Charlotte deveni nerabdatoare. Trebuia sa-I fi
insotit pe Baxter, se gandi ea.

Nu trebuia sa se lase convinsa de a ramane pe loc. Numara in tacere
secundele in vreme ce asculta muzica si se uita la dansatori. Ingrijorarea i se
accentua. Nu putea decat sa spere ca Baxter reusise sa localizeze dormitorul
lui Norris si ca acest lucru nu i luase prea mult timp. Incerca sa-i urmareasca
pe Ariel si pe Norris rotindu-se intr-un vartej lung cand, deodata, o pala de
aer nocturn veni de pe terasa si ii misca pliurile rochiei verzi. Tresari si se
intoarse repede pentru a vedea o silueta familiara, intr-un domino negru, ce
statea in umbra, de cealalta parte a usilor vitrate. Era dificil sa il distinga
limpede in intuneric. Gluga mantiei negre era trasa peste fata mascata.
Marginile pelerinei erau stranse, ascunzandu-i mainile. Faldurile se miscau in
jurul cizmelor negre.

— Baxter, sopti Charlotte.

Aparitia lui fusese o mare usurare, se gandi ea in timp ce se grabea
spre terasa. Isi indeplinise, fara indoiala, destul de repede sarcina. Cu toate



acestea, nu-si putea explica de ce nervii 1i erau zgandariti de frisoane de
gheata. Poate pentru ca aerul noptii parea cu cateva grade mai rece decat
fusese cu zece minute in urma. Se afla la numai cativa pasi de barbatul in
domino negru cand isi dadu seama ca ceva nu era in regula. Facuse o
greseala. Cel care statea acolo nu era Baxter. Silueta cu pelerina si masca era
prea Tnaltd, prea zveltd, prea eleganta. li lipseau umerii puternici ai lui Baxter
si aura de putere. Intuitiv, simti ca acest strain nu era o persoana pe care
dorea s-0 cunoasca.

— Imi cer scuze, domnule, murmura ea stanjenita. Am crezut ca sunteti
o cunostinta de-a mea.

Barbatul nu spuse nimic. Sub marginile jumatatii de masca se vedea o
pereche de buze pline, senzuale. Faldurile mantiei negre se despartira pentru
a scoate la iveala un trandafir rosu tinut intr-o mana inmanusata. In tacere,
necunoscutul ii intinse floarea.

Charlotte se dadu un pas napoi. Se uita la trandafir si apoi la fata
mascata ce se itea de sub gluga.

— Ma tem ca ma confundati cu altcineva, domnule.

— Nu.

Vocea era lipsita de orice urma de caldura.

— Nu este nici o greseala, adauga el.

Ea tremura. In cuvintele acelea aspre gasi evocarea unor spaime vechi.
Imposibil, nu mai auzise glasul acela. Nimeni nu ar fi putut uita un asemenea
timbru ireal. Se lupta sa-si astampere reactia complet irationala. Sarmanul
om suferise, neindoielnic, o rana la coardele vocale, isi spuse ea. Poate ca se
nascuse cu o malformatie a gatului sau a gurii. Reusi sa zambeasca slab.

— Nu cred ca ne-am mai intalnit, domnule. Va rog sa ma scuzati,
trebuie sa ma duc induntru. Ma asteapta cineva.

i Se intoarse si se grabi spre casa. Nu, nu fugea de el, se gandi ea iritata.
li era doar frig si era nerabdatoare sa se intoarca la caldura din sala de bal.

— In toate cercetarile dumitale despre vietile oamenilor, ai luat
vreodata in considerare subiectul destinului?

Charlotte se Tmpiedica si aproape cazu. Se rezema de peretele terasei.
Nu, nu putea fi monstrul. Vocea lui nu era la fel. Nu avea sa uite niciodata
acea voce. Era intunecata, uleioasa, alunecand prin noapte. Vocea aceasta
era aspra Si parca sparta. Se intoarse incet pentru a mai privi o data silueta
personajului. Nu trebuia sa-si lase imaginatia sa o ia razna. Logica si ratiunea,
nu vechile temeri, erau uneltele de care avea nevoie in acel moment.

— Imi cer scuze. Ce-ati spus? intreba ea cu un calm artificial.

— Nu are importanta, rosti figura mascata intinzandu-i trandafirul.
Acesta este pentru dumneata. la-Il.

— Nu il vreau.

— Trebuie sa iei trandafirul!

Vocea aspra cobori pana cand deveni nu mai mult decat o soapta.

— Este pentru dumneata si pentru nimeni altcineva.

Avea un ton ciudat, persuasiv. Atragea si fascina.

— Hai! la trandafirul.



Luminile si muzica din sala de bal se estompara in departare. Charlotte
era singura acolo, in noapte, cu acel barbat.

— Nu ne cunoastem. De ce vreti sa-mi dati o floare?

— la trandafirul si o sa vezi.

Cuvintele erau aschii de gheata pe un mormant. Ea ezita, dar stia ca nu
putea sa se rasuceasca pe calcaie si sa plece. Pericolul nu dispare cand fi
intorci spatele. Nu avea nici o idee despre ce era vorba. Ezitant, facu un pas
inainte si apoi altul. Silueta in domino negru astepta cu o rabdare aparent
infinita. Cand ea ajunse aproape, mana inmanusata se deschise intr-un gest
incredibil de gratios. Abia atunci, Charlotte reusi sa vada ca o bucata de
hartie impaturita era tintuita in unul dintre tepi. Lua floarea. Strainul facu o
plecaciune rafinata, se intoarse si disparu in noapte.

Se grabi inapoi catre luminile salii de bal unde se opri pentru a
despaturi biletul. Citi mesajul sub un felinar de culoarea smaraldului. Razele
stranii, verzi, creau picatele de lumina pe cuvinte. i

lubitul tau alchimist cauta Piatra Filosofala a razbunarii. Il obsedeaza
ideea de a-si distruge fratele. O sa se foloseasca de orice mijloc despre care
crede ca va transmuta trecutul, inclusiv de afectiunea ta. Dar nu o sa
reuseasca niciodata in scopul lui de a transforma metalul ieftin al statutului
lui de bastard in aurul adevaratei nobleti. Bastardul |-a tradat o data pe cel
care avea incredere in el. Nu va sovai sa tradeze din nou. Ai grija inainte sa
fie prea tarziu. Sa nu devii victima lui.

Charlotte trase o gura de aer si mototoli biletul in mana. Se intoarse
repede pentru a cauta printre umbre, dar strainul in domino negru disparuse.

Baxter isi scoase ochelarii, ii indesa in buzunarul mantiei si isi lega
repede Thapoi masca. Pasi pe coridor, inchise usa dormitorului lui Norris si
alerga pana la scara din spate. Nu isi folosi ochelarii sau lentila de la ceas
pentru a cobori. Felinarele de pe pereti erau stinse si era oricum prea
intuneric. Se baza pe simtul tactil si pe amintirea distantei dintre trepte. Nu
stia daca sa se simta usurat sau dezamagit de rezultatele cautarii grabite. Nu
gasise nimic util. Cea mai vizibila conexiune dintre moartea Drusillei Heskett
si ,Masa verde"” era mostenitorul lui Lennox. Dar poate ca in acest caz
legatura evidenta nu era cea corecta.

Putea auzi ritmurile infundate ale valsului din sala de bal in timp ce
cobora scarile. Cel putin se incadra in timp, se gandi el. Piesa tocmai se
termina. Era nerabdator sa se intoarca la Charlotte. isi aminti valsul pe care il
dansasera inainte ca el sa plece in aceasta misiune nefructuoasa. Tanara
femeie fusese calda, gratioasa si plina de vitalitate feminina in bratele lui, la
fel ca atunci cand facuse dragoste cu ea. Parfumul ei 1i urcase pe culmi pofta
care clocotea in el de cateva zile, ascunsa sub pojghita starii de constienta.
Devenea din ce in ce mai dificil sa-si imagineze viata fara ea. Cuvintele ei din
dupa-amiaza precedenta i rasunara in creier in timp ce trecea pe langa sera.
,Gandeste-te, cand o sa incheiem treaba asta, nu va mai trebui sa ma mai
vezi niciodata.”

Lumina lunii se filtra prin peretii de sticla si ii lumina calea. Mirosul
bogat de pamant si de plante ii lua cu asalt narile. Se gandi ca Lennox ar fi



putut fi interesat sa ia parte la cAteva experimente de chimie agricola. isi
nota in minte sa-l intrebe. Apoi isi aduse aminte de ghivecele cu seminte
sterile de mazare dulce care stateau pe pervazul laboratorului. Poate ca
aceste experimente nu aveau nici un rost. Isi folosi lentila de la ceas pentru a
se asigura ca nu avea sa se impiedice de vreun ghiveci sau de vreo sapaliga
uitata in timp ce se deplasa catre usa din capatul opus. Cateva clipe mai
tarziu era in siguranta in gradina, isi continua drumul catre lucirea neclara a
luminilor colorate din sala de bal.

Cand ajunse pe terasa, o silueta bine cunoscuta, putin neclara, i iesi in
cale.

— Ti-am spus sa stai inauntru, Charlotte.

— Baxter, tu esti?

— Sigur. Cine crezi ca era?

— Nu conteaza, e o poveste lunga. O sa-ti zic mai tarziu. A intervenit
ceva mai important. Hamilton e disperat sa te gaseasca.

— Hamilton?

Baxter se apropie de ea incruntat. Expresia ingrijorata de pe fata ei
deveni mai clara odata ce putu sa focalizeze.

— Ce vrea?

— Baxter? Tu esti? se auzi vocea lui Hamilton din coltul indepartat al
terasei. Te-am cautat, zise el grabindu-se. Trebuie sa vorbesc imediat cu tine.

— Pai, m-ai gasit. Ce e?

i — Este o... chestie personala, mormai el uitandu-se jenat la Charlotte.
Imi cer scuze, domnisoara Arkendale. Trebuie sa discut intre patru ochi cu
Baxter.

— Orice ai de spus, poate fi rostit de fata cu Charlotte, replica acesta.

— Nu va faceti probleme, zise Charlotte repede. O sa astept in sala de
bal cat timp purtati conversatia.

— La dracu'! exclama Baxter satul sa se chiorasca prin deschizaturile
mastii.

Isi dezlegd masca si o puse in buzunar. Apoi isi cduta ochelarii, ii puse
pe nas si se uita dupa silueta lui Charlotte, care se retragea. Lumina facu sa
sclipeasca arcul si sagetile aurii. De asemenea, scoase la iveala trandafirul pe
care il avea in mana. Vru sa o intrebe de unde aparuse floarea, dar inchise
gura cand isi dadu seama ca fata se indepartase prea mult.

— Baxter, este foarte important.

Hamilton pasi in fata lui. Baxter il privi ezitant. Observa ca Hamilton nu
era deghizat. Purta o esarfa eleganta, o haina de seara croita perfect si
pantaloni la moda. Fata lui nemascata avea o expresie sumbra.

— Sunt cam ocupat in acest moment, Hamilton. Ce s-a intamplat?

— Alaltaieri...

Hamilton inghiti greoi si incerca inca o data.

— Alaltaieri m-ai sfatuit sa fiu atent. Mi-ai spus ca ar putea exista un
pericol legat de clubul meu.

Baxter deveni brusc atent.

— S-a intamplat ceva?



— Nu mie, zise Hamilton repede. Dar sunt ingrijorat pentru Norris. Am
facut un experiment de hipnoza intr-o noapte.

— Da, stiu. Tanarul Norris a fost subiectul principal.

Hamilton ii cerceta chipul.

— Cum se face ca esti la curent?

— Nu conteaza. Ce e cu el? Norris s-a facut de rusine in sala de bal mai
devreme? Probabil ca Lennox nu va fi prea incantat, dar cred ca orice s-a
petrecut nu este un dezastru. Averea lui Lennox este capabila sa acopere
efectele negative ale unui gest scandalos, incluzand aici si expunerea
fundului gol al lui Norris.

Hamilton se holba la el.

— Nu-mi dau seama cum ai putut afla detaliile experimentului nostru,
dar asta nu e important acum. Chestia e ca, la final, magicianul...

— Magician?

Gura lui Hamilton se subtie nerabdatoare. i

— Persoana pe care am angajat-o sa coordoneze experimentele. li
spunem magicianul nostru. A fost foarte amuzant, intelegi? in orice caz,
magicianul nu i-a dat lui Norris instructiuni sa cotcodaceasca precum o gaina
sau sa isi dea jos pantalonii in sala de bal. E mult mai rau.

— Ce-a facut?

— A folosit hipnoza pentru a-l convinge pe Norris sa-| provoace pe
Anthony Tiles.

— Norris |-a provocat pe Tiles la duel? Nu-mi vine sa cred.

— E adevarat, sopti Hamilton. Tiles a fost implicat in trei dueluri in
ultimii doi ani. Are o stapanire de sine uluitoare. Si este un tragator
remarcabil. Intotdeauna se ajunge la varsare de sange.

— Da, stiu.

— Cel putin unul dintre adversarii lui se spune ca a murit din cauza
ranii. Altul a primit glontul in umar si nu-si mai poate folosi mana stanga. lar
al treilea pur si simplu a disparut. Nimeni nu stie ce s-a intamplat cu el, dar
se zvoneste ca a fost atat de rau ranit, incat trebuie sa ia permanent
laudanum ca sa-si potoleasca durerea necrutatoare.

— Sunt de acord ca Tiles si-a construit o reputatie formidabila.

— Se spune ca exerseaza in fiecare zi la Manton. O lovitura mortala.
Nici un om cu mintea intreaga nu Il-ar fi provocat.

— Corect. Nu are nici un sens ca Norris sa o faca.

Expresia de pe fata lui Hamilton deveni si mai grava.

— Dar tocmai asta a facut. Nu il caracterizeaza deloc, Baxter. Norris
este omul cu cea mai pasnica fire dintre toate cunostintele mele. Nu a fost
niciodata iute la manie. Este cel mai bun prieten al meu, si ma tem ca si-a
semnat condamnarea la moarte.

— Spune-i magicianului sa anuleze efectele experimentului sau.

— Nu putem da de el.

Starea de disperare a lui Hamilton se accentua.

— Nu stim unde sta sau cum sa-1 gasim.

Baxter ridica din sprancene.



— Cum l-ai intalnit prima oara?

— El ne-a contactat pe noi. S-a oferit sa ne invete tehnicile speciale
care ne-ar permite sa luam contact direct cu fortele lumii metafizice. Totul a
fost foarte interesant si foarte amuzant. Dar acum, ceva a mers prost.

— Intr-adevar, spuse Baxter incet.

— Lucrurile au scapat de sub control. Ma tem ca Norris va muri in zori.

— Vorbim despre zorile care urmeaza? intreba Baxter ingrijorat.

— Da. Maine-dimineata. Totul se intampla atat de repede!

— Spune-i lui Norris sa-si ceara scuze de la Tiles. Cred ca i le va
accepta.

— Am incercat sa-l conving sa-si ceara scuze, dar nu vrea sa auda de
asta. Nu mai e el, Baxter. Acum cateva minute a dansat cu domnisoara Ariel
ca si cum nu ar fi avut nici o grija pe lumea asta. Si totusi, la rasarit se va
duela cu Tiles. E o nebunie.

Baxter se uita la luminile salii de bal.

— Baxter? se incrunta Hamilton. Ai auzit ce-am zis? Norris isi va risca
viata maine, in zori. Trebuie sa-l oprim.

— Pe cine a numit Norris ca secunzi?

— A zis ca din moment ce ii sunt cel mai bun prieten, trebuie sa fiu unul
dintre ei. Mi-a dat instructiuni sa il aleg pe celalalt. El nu vrea sa fie deranjat.

— Si ai ales al doilea secund?

— Nu. Pentru numele lui Dumnezeu, ultimul lucru pe care il vreau e sa
planuiesc acest nenorocit de duel. Am venit direct aici ca sa te gasesc.
Trebuie sa ma ajuti, Baxter.

— Pai, daca inca nu ai un secund, asta simplifica situatia, rosti Baxter
calm. Ma ofer sa asist eu.

Hamilton era ingrozit.

— Dar eu vreau sa opresc duelul Thainte sa aiba loc.

— S-ar putea dovedi imposibil. Hipnoza practicata de magicianul tau
pare sa fie foarte puternica.

— Ce-o0 sa facem? Nu-l putem lasa pe Norris sa fie omorat.

— Ar putea exista o cale de a controla rezultatele experimentului.

Ciocanitul in usa din fata veni la trei si jumatate dimineata. Charlotte
era singura in birou, mazgalind notite pentru a se tine ocupata si pentru a se
calma. Ariel nu ajunsese inca acasa, iar doamna Witty dormea dusa in
dormitorul ei de la etaj. Charlotte nu se putuse odihni. Fusese agitata de cand
se intorsese de la balul mascat. Nu stia ce o ingrijorase mai mult: intalnirea
cu strainul in dominoul negru sau expresia disperata a lui Hamilton. Poate ca
era o combinatie intre cele doua. La auzul ciocanitului, se ridica si se grabi
spre hol. Cand se uita prin geam il vazu pe Baxter stand in intuneric, pe
trepte. Deschise usa si 1i zambi sfioasa.

— Speram sa-ti faci timp sa treci pe aici inainte sa te duci acasa. Eram
foarte nerabdatoare sa stam de vorba.

— Nu stiam daca vei fi treaza.

Charlotte se dadu inapoi si il urmari aruncandu-si palaria pe marginea
mesei printr-un gest absent al mainii. Avea un aer distrat. Ea simti ca



gandurile lui erau concentrate asupra problemei pe care i-o impartasise
Hamilton.

— E ceva grav? intreba ea in timp ce inchidea usa.

Baxter se indrepta catre birou.

— La rasarit, in dimineata asta, Norris il va intalni pe unul dintre cei mai
notorii duelisti din Londra.

— O, nu! exclama ea. Cum naiba s-a bagat sarmanul Norris intr-o
asemenea situatie teribila? Pare atat de linistit, de prietenos si de placut! Nu
e deloc genul care sa se implice intr-un duel.

— Nu este. Baxter se indrepta catre tava cu coniac si lua carafa. A avut
putin ajutor.

— Ce vrei sa spui?

— Iti amintesti magicianul care ii distra pe Hamilton si pe prietenii lui la
~Masa verde”?

— Desigur. Ce are el de-a face cu asta?

— Dupa ce am plecat, se pare ca a folosit hipnoza pentru a-l determina
pe Norris sa il provoace la duel pe un barbat numit Anthony Tiles.

— Ingrozitor!

— Hamilton si ceilalti nu I-au putut opri pe Norris. Dupa ce faptul a fost
consumat, nu au putut nici sa il determine sa-si ceara scuze. Au incercat sa
dea de magician astfel incat el sa intrerupa transa, insa habar n-au unde se
afla.

— Doamne, Dumnezeule! Charlotte se cufunda incet intr-un fotoliu din
fata semineului. Asa ca Hamilton a venit la tine sa-ti ceara ajutorul, conchise
ea.

— Da.

Ochii lui Baxter clipira scurt deasupra paharului cu coniac.

— Este o dovada foarte clara ca a ajuns la capatul funiei si nu mai stia
la cine sa apeleze. Hamilton nu a venit niciodata la mine ca sa-mi ceara
ajutorul.

— Ce-0 sa faci?

Baxter ridica din umeri.

— M-am gandit la un plan care, daca va izbuti, va pune capat acestei
afaceri, fara varsare de sange.

— Si daca nu?

— Cineva ar putea fi omorat.

Charlotte isi impreuna mainile foarte strans.

— Planul tau va functiona.

— Iti multumesc pentru votul de incredere. Hamilton are, cu siguranta,
dubii.

— Mai exact, care este planul tau?

El zambi.

— Nu e nimic indraznet sau iesit din comun. Se bazeaza pe cunostintele
mele in domeniul chimiei.

— Atunci sunt sigura ca se va dovedi foarte indraznet si iesit din
comun. Ba va fi chiar stralucit, zise ea. Ar fi interesant de vazut rezultatele.



El ridica o mana intr-un gest care semnifica deopotriva o avertizare si o
rugaminte.

— Nici sa nu te gandesti ca ai putea sa asisti la duel. O sa am si asa
destule pe cap.

— Cred ca ai dreptate. Dar, ce fel de om este Anthony Tiles?

Baxter sorbi din coniac.

— Este un bastard.

Ea zambi.

— De care? Nascut sau devenit?

— Ambele. Tatal sau a fost viconte. Mostenitor al averii Coltrane.
Anthony este fiul lui nelegitim, rezultatul legaturii batranului cu guvernanta
familiei. Nu au existat fii legitimi. Un nepot a primit titlul si averea. Faptul ca
toate acelea puteau fi ale lui il macina pe Tony de ani in sir.

— Vorbesti de parca l-ai cunoaste.

— Ne-am cunoscut la Oxford.

— Daca ati fost odata prieteni, nu poti discuta cu el?

— Nu va ajuta la nimic, spuse Baxter si se duse la fereastra. Tony are
un cod al onoarei extrem de riguros. Nu tolereaza nici o slabiciune,

— Inteleg.

— |si petrece timpul in cazinouri si bordeluri, cautand necazuri. Si le
intalneste cu o frecventa uimitoare. Are cel putin trei dueluri la activ. Poate
mai multe.

— Nu e de mirare ca Hamilton e speriat pentru soarta prietenului sau,
zise ea frangandu-si mainile. Acest Anthony Tiles si-a inceput viata cam la fel
ca tine.

Baxter isi sprijini un pumn pe polita de deasupra semineului si se uita la
foc.

— Suntem amandoi bastarzi, daca asta vrei sa spui.

— Dar el si-a consolidat statutul prin faptele sale, pe cand tu ai devenit
un adevarat gentleman.

El ridica privirea. Lumina focului licari in lentilele ochelarilor.

— Ce naiba inseamna asta?

— In mod evident, Anthony Tiles a permis imprejurarilor nasterii sale s
il conduca pe o cale care, cu siguranta, il va distruge. Multumita lui
Dumnezeu, tu ti-ai construit un altfel de destin.

— Hmm...

— Tatal tau a stiut ca o sa devii un om integru. El si-a dat seama ca-ti
putea lasa pe mana averea familiei si siguranta fratelui tau mai mic. Probabil
ca a fost foarte mandru de tine, Baxter.

Acesta nu spuse nimic. Se uita la ea o vreme, apoi, fara nici un cuvant,
se intoarse din dreptul focului si se aseza pe canapea. Isi lasa un picior pe
podea si il arcui pe celalalt peste perne. Istovit, isi trecu degetele prin par.

— Cand se va fi terminat aceasta afacere din zori, intentionez sa-I
gasesc pe nenorocitul ala de impostor care isi spune magician. Nu-mi plac
experimentele lui.

Charlotte inchise ochii si isi sprijini capul de spatarul fotoliului.



— Baxter, o sa ai grija maine, nu-i asa?

— Nu eu o sa ma aflu fata in fata cu pistolul lui Tiles daca lucrurile n-o
sa mearga asa cum am planuit.

— Te stiu prea bine ca sa cred ca daca ceva va merge prost vei face pur
si simplu un pas fnapoi pentru a permite ca cel mai bun prieten al lui
Hamilton sa fie impuscat cu sange rece, spuse ea deschizand ochii si
scrutandu-l. Promite-mi ca nu o sa faci nici un gest care sa-l determine pe
Anthony Tiles sa se intoarca impotriva ta si, poate, sa te provoace la duel.

O urma de amuzament aparu in coltul gurii lui Baxter.

— Nu-ti face griji. Am jurat acum cativa ani ca nu o sa ma las niciodata
ucis intr-un lucru atat de stupid precum un duel.

— Sunt incantata sa aud asta, zise ea, si zambi, in ciuda tensiunii.
Sarmanul Baxter. Tot ce ti-ai dorit a fost sa fii lasat in pace in laboratorul tau,
dar ai fost obligat sa iesi din el pentru a te ocupa de toate aceste probleme
suparatoare.

El isi ridica sprancenele.

— Nu toate problemele sunt la fel.

— Ce inseamna asta?

Puse jos paharul cu coniac neterminat si sari in picioare. Se duse in
locul unde sedea Charlotte, in fata focului, si o ajuta sa se ridice.

— Unele probleme sunt cu mult mai interesante decat altele.

— Reprezint o problema pentru dumneavoastra, domnule St. Ives?
intreba ea incet.

— Da.

Capitolul 15 i

Isi cobori capul si i apasa gura cu fermitate, cutremurat de dorinta. Isi
puse o palma pe ceafa ei siii saruta mai intai buzele si apoi gatul. Oare avea
sa exercite intotdeauna acest efect asupra lui? se intreba el. Intr-o clipa
gandurile 1i erau concentrate asupra crimei si a duelului, in cealalta nu-si
putea scoate din minte satisfactia pura de a o tine pe Charlotte in brate.
Incepea sa se deprinda cu efectele tulburatoare ale pasiunii, dar nu era mai
aproape sa le inteleaga decat fusese la inceputul acelei aventuri amoroase.
Misterul era la fel de ciudat si de irezistibil precum cautarea Pietrei Filosofale
de catre un alchimist.

— Baxter? Charlotte il apuca de reverul hainei. Avem timp? se interesa
ea.

El isi ridica fruntea indeajuns de mult incat sa se piarda un moment in
verdele nemasurat al ochilor ei.

— Nu atat de mult pe cat mi-as dori.

Adevarul din spatele propriilor cuvinte il lovi intr-o sclipire de
intelegere.

— Pe toti dracii! Niciodata nu e suficient timp!

— E in ordine, zise ea frecandu-si buzele de barbia lui.

— Si se poate intampla mereu sa vina cineva, spuse el aruncand o
privire trista prin micul birou. Ce e mai rau e ca niciodata nu gasesti un pat in
apropiere.



— Baxter...

— Cum naiba poti sa ai o relatie ca lumea cand nici macar nu ai un pat
la dispozitie?

Ea isi presa fata in camasa lui si incepu sa scoata sunete usoare,
infundate. Umerii ei tremurara. Alarmat, o trase la piept si o mangaie
stangaci.

— O, Doamne, Charlotte, nu plange. O sa ma gandesc eu la ceva.

— Sunt sigura. Mereu o faci.

Sunetele inabusite devenira mai puternice. Tot corpul fetei se
cutremura sub mainile lui. Dintr-odata, isi dadu seama ca ea chicotea. Isi
puse degetele mari sub barbia ei delicata si fi inalta capul. Rasul cald ii dansa
pe chip. Baxter nu avea nevoie ca Hamilton sa-i demonstreze ceea ce era
evident. Nici un om inzestrat cu o urma cat de mica de sensibilitate
romantica nu ar fi pierdut timpul plangandu-se de inconvenientele situatiei
intr-un asemenea moment.

— Sunt incantat ca ti se pare amuzant, mormai el.

— Mi se pare fascinant. Senzational. Insuportabil de atatator.

Ridicandu-se pe varful degetelor, isi incolaci mainile in jurul gatului lui
si il saruta. Tare si cu mult entuziasm.

Baxter se blestema in tacere pentru lipsa crasa de romantism si pentru
disconfortul situatiei. Nevoia arzatoare se intoarse intr-un val imens care fi
inunda simturile.

— De ce nu pot sa ma satur de tine? o intreba el cu buzele aproape de
gura ei.

Charlotte nu raspunse. Era prea ocupata sa-i desfaca esarfa si sa-i dea
jos haina si camasa. Intr-o clipa il Iasa gol pana la brau. Degetele ei
mangaiara vechile cicatrice lasate de acid. Isi apasa buzele pe umarul lui si 1l
saruta usor. Baxter fu nevoit sa isi inchida ochii la dorinta adanca ce il
napadi. Trase o gura de aer, se calma si apoi desfacu legaturile rochiei.
Cobori incet corsetul si se uita cum lumina din semineu poleia cu aur sanii
eleganti ai iubitei sale. Ea ii atinse coltul gurii.

— Cand ma privesti asa, ma faci sa ma simt chiar frumoasa.

_El'isi scutura capul, uimit de furtuna de emotii care ii razbatea prin
trup. Isi freca degetele mari de sfarcurile ei.

— Esti frumoasa.

— Si dumneavoastra sunteti chiar minunat, rosti ea cu o voce ragusita.

El gemu si isi apleca fruntea pentru a-i saruta curba rotunda a unui san.
Charlotte 1l stranse cu putere de umeri. Capul ei cazu pe spate. Agatandu-se
de el cu ambele maini, 1si strecura talpa papucului de-a lungul gambei lui.
Cand incepu sa il miste inapoi catre podea, Baxter ii puse o mana in jurul
coapsei si o trase delicat mai aproape. Jupa rochiei se desfasura pe genunchii
lui.

Nu mai putea astepta nici un moment. O ridica in brate si o aseza pe
canapea. Se dadu Tnapoi pentru a se descheia la pantaloni, dupa care se
aseza si i trase rochia Tn sus, pana la mijloc. Fara sa se grabeasca, ii desfacu
bland coapsele pana cand piciorul ei stang ajunse pe podea. Charlotte incepu



sa gafaie cand isi dadu seama cat de expusa era vederii lui. Prea tarziu
incerca sa isi apropie picioarele.

— Nu. Te rog. Vreau sa te vad, murmura el.

Cand se lasa in jos, langa canapea, ii simti piciorul tremurand langa
coastele lui. Isi puse palma pe sexul ei, cald si roz. Tanara femeie zvacni,
cuprinsa de un fior. Pe podea, piciorul ei se arcui ca raspuns la mangaiere.

— Baxter?

Varful limbii aparu in coltul buzelor ei desfacute. Disparu din nou cand
gemu usor. Barbatul se apleca pentru a-i inhala mireasma exotica si fi
contempla chipul stralucind in lumina focului. li desfacu pliurile moi ale pielii
si 0 saruta cu infinita atentie.

— Baxter, murmura ea cu degetele incordate in parul lui. O, Doamne,
ce faci?

El ii ignora intrebarile rostite cu suflarea intretaiata si toate cererile
incoerente care urmara. Isi folosi limba pentru a-i excita clitorisul pana cand
acesta deveni rigid si umflat. Nu se opri decat atunci cand ea ramase fara
grai. In clipa in care Charlotte tipa si isi adanci unghiile in scalpul lui, se ridica
repede si se aseza deasupra ei. li linse parfumul de pe buze in timp ce plonja
in miezul stramt al corpului sau. Ea se arcui in jurul lui, tragandu-| atat de
adanc inauntru incat lui Baxter i se paru ca devenisera un singur trup. In
alchimia acelei uniuni nu mai era singur. Totul in el deveni rigid. In clipa
urmatoare izbucni orgasmul, un foc virulent, purificator, care il elibera intr-un
mod pe care nu il cunoscuse pana atunci.

Tamaia parfumata mocnea in mangal. Barbatul ii inhala parfumul incet,
adanc, savurand nivelul inalt de constientizare. in curdnd, puterea avea sa-i
apartina. Era pregatit.

— Citeste cartile, dragostea mea, sopti el.

Ghicitoarea intoarse trei carti. Le studie un moment ce paru sa nu se
mai termine.

— Grifonul auriu se apropie de phoenix, rosti ea intr-un final.

— Cu fiecare ora devine din ce in ce mai fascinant.

— Si mai periculos, avertiza ghicitoarea.

— Adevarat. Dar pericolul adauga un anumit element de interes.

Clarvazatoarea puse o alta carte pe masa.

— Legaturile grifonului auriu cu femeia cu ochii de cristal devin mai
puternice.

— Trebuie sa intelegem de aici ca ea nu este un fir oarecare in aceasta
panza, pana la urma, spuse el incantat.

— Baxter? susura Charlotte languroasa in vreme ce-si trecea degetele
prin parul de pe pieptul lui. Se face tarziu.

— Stiu.

Fara prea mare chef, isi schimba pozitia pentru a iesi dintre faldurile
rochiei ei. Se ridica in picioare, isi incheie pantalonii si se uita la ceas.

— Nu mai este nici macar o ora pana la rasarit. Trebuie sa plec.
Hamilton o sa se nelinisteasca.

Charlotte se ridica repede si isi aseza corsajul.



— Cum ramane cu sarmanul Norris? Presupun ca el e si mai nelinistit.

— Nu I-am vazut inca. Baxter se intinse dupa ochelari, 1i aseza pe nas si
apoi isi lua camasa. Hamilton zice ca este foarte calm in legatura cu toata
povestea asta.

— Poate ca transa ii mentine acest calm neobisnuit.

— Al dracului magician! Are multe raspunsuri de dat.

Baxter isi lua haina si se intoarse ca sa isi ia ramas-bun. Vederea lui
Charlotte, care arata delicios de ravasita, il facu sa regrete amarnic ca avea
de facut o treaba atat de presanta.

— O sa trimit vorba cand totul se va termina.

— Ai grija, Baxter.

Tanara femeie se ridica de pe canapea si pana si ultima farama de
senzualitate disparu din ochii ei.

— Nu-mi place asta. A fost o noapte ciudata. E ceva ce nu am apucat
sa-ti spun.

— O sa trec pe la tine mai tarziu dupa-amiaza, zise Baxter, dar se
intrerupse cand vazu trandafirul rosu ofilit de pe birou. Uite floarea asta
blestemata cu care te-am vazut mai devreme la bal. Am vrut sa te intreb
despre ea. M-am luat cu altele. Cine ti-a dat-o0?

— Este o poveste lunga. Poate sa astepte pana rezolvi problema lui
Hamilton.

Fara a lua in seama expresia tulburata din ochii ei, traversa incaperea si
lua trandafirul de pe birou. Apoi vazu o bucata de hartie impaturita sub el.
Simti un fior rece in ceafa.

— Ce e asta? Ai primit si un bilet?

— Te asigur ca nu e cazul sa fii gelos.

— Nu sunt gelos. Nu am firea patimasa necesara pentru o asemenea
emotie ridicola.

— Intr-adevar, spuse ea ingandurata. Eu o am, sa stii.

— Despre ce naiba vorbesti? o intreba el in timp ce despaturea biletul.

— As suferi daca vreo femeie ti-ar trimite flori sau bilete.

O privi lung, uimit de vehementa din vocea ei. Pentru o clipa, expresia
din ochii lui Charlotte il distrase de la foaia pe care o tinea in mana. Isi drese
glasul.

— Am mari indoieli ca vreo femeie mi-ar trimite flori.

— Ha! Nu paria pe asta, St. lves! E de mirare ca nu trebuie sa-mi
indepartez competitoarele cu un bat. Motivul trebuie sa fie ca ai stat departe
de inalta societate atata vreme, incat nimeni nu te stie bine. Sunt norocoasa
ca preferi sa-ti petreci timpul in laboratorul tau.

Baxter simti caldura ridicandu-i-se in fata. ,Pe toti dracii, acum ma face
sa rosesc. Este vreo limita a puterii pe care o are asupra mea?” se intreba el.
— Nu trebuie sa-ti faci probleme legate de concurenta. Nu exista.

— Excelent.

Atentia lui reveni la biletul din mana. il parcurse repede si apoi il reciti
cu mare neincredere. , lubitul tau alchimist cauta Piatra Filosofala a



razbunarii... O sa se foloseasca de orice mijloc... inclusiv de afectiunea ta...
Sa nu devii victima lui.”

— Fir-ar sa fie!

— Nu e important acum, Baxter. Trebuie sa te ocupi mai intai de duel.
Apoi o sa-ti povestesc despre bilet si despre trandafir.

Zdrobi biletul intr-o mana si se uita fix in ochii lui Charlotte.

— Cine ti l-a dat?

— Nu stiu cine a fost. Purta un domino negru. Cand l-am vazut, am
presupus ca esti tu. Dar vocea lui... Sovai, ca si cum isi cauta cuvintele. Era
nepotrivita. Stricata, adauga ea uitandu-se la ceas. Trebuie sa pleci. Iti promit
ca o sa-ti spun totul mai tarziu.

— Ea doua oara cand cineva incearca sa te intoarca impotriva mea.

— Un exercitiu inutil, zise ea scuturandu-si rochia in timp ce se ducea
sa deschida usa biroului.

— Grabeste-te, Baxter. Hamilton te asteapta. Se bizuie pe tine ca sa
salvezi viata prietenului sau.

Avea dreptate. Nu era timp acum pentru a-i asculta intreaga explicatie.
Trebuia sa ia lucrurile pe rand, isi aminti Baxter.

— Pe toti dracii!

lesi in hol, isi lua palaria si deschise usa din fata. Se uita inapoi la ea si
0 vazu urmarindu-| nelinistita din dreptul usii biroului.

— Ai stat treaza toata noaptea. Du-te la culcare. O sa trec pe la tine
dupa-amiaza. O sa discutam atunci chestiunea biletului.

— Foarte bine, dar imi trimiti vorba despre deznodamantul duelului?

— Da.

— Si o sa fii atent?

— Dupa cum iti tot reamintesc, nu eu sunt cel care il va intalni pe
Anthony Tiles in zori.

— Stiu. Si dupa cum iti tot reamintesc, Baxter, iti stiu prea bine
adevarata fire ca sa cred ca o sa ai atata grija pe cat mi-as dori.

— Nu stiu de unde ai capatat ideea ca sunt nesabuit si ca imi place sa
risc. Nu-mi lipseste numai temperamentul necesar unei astfel de conduite
elegante, ci si un bun croitor. Noapte buna, Charlotte.

Zorii venira cu o ceata usoara, ratacitoare, care invalui Brent's Field
intr-un giulgiu gri. O atmosfera potrivita pentru o astfel de afacere sinistra si
stupida, se gandi Baxter. Statea impreuna cu Hamilton si se uitau cum pasii
erau numarati de un baiat al carui aer vicios i-ar fi dat peste nas unui
dezmatat notoriu de doua ori mai in varsta.

— Unu, doi, trei...

Pistoalele fura indreptate catre cer. Norris, cu fata golita de orice
expresie, si neimblanzitul Tiles incepura sa se indeparteze unul de celalalt.

—... opt, noua, zece...

— Esti sigur ca o sa mearga? intreba Hamilton cu voce soptita.

— Este a douazecea oara cand imi pui intrebarea asta, mormai Baxter.
Si pentru a douazecea oara, tot ce pot sa-ti spun e ca ar trebui sa mearga.

— Si daca nu?.



— Taci, ordona Baxter foarte incet. Este prea tarziu sa schimbam
planurile.

Fratele lui se retrase intr-o tacere nervoasa. Baxter ii arunca o privire
fugara in timpul cadentei mortale. Hamilton era mult mai nelinistit in legatura
cu aceasta afacere decat prietenul lui de pe camp. Cu certitudine, Norris nu
era el insusi. Baxter il studiase pe furis in timp ce facusera pregatirile. Tanarul
Lennox avea aerul unui automat. Raspundea la intrebarile directe, dar nu
discuta despre situatie in detaliu. Parea absent la majoritatea lucrurilor din
preajma. Cand Hamilton il ruga pentru ultima oara sa isi ceara scuze de la
Tiles ca sa opreasca duelul, Norris nu lasa impresia ca-l auzise.

—... paisprezece, cincisprezece, saisprezece...

Hamilton isi schimba pozitia si se mai uita o data, repede, la Baxter.
Acesta dadu din cap, avertizandu-| in tacere sa nu vorbeasca. Facuse tot
posibilul ca sa-i dea lui Norris cele mai bune sanse in cazul in care planurile
esuau. Negociase cu secunzii lui Tiles pentru o distanta de douazeci de pasi
in loc de cincisprezece cum fusese propus initial. Spatiul aditional dintre
adversari ar fi ingreunat ochirea chiar si pentru un barbat cu abilitatile lui
Tiles.

—... saptesprezece, optsprezece, nouasprezece, douazeci.

Tanarul ranji, avand o presimtire neplacuta.

— Gata... Foc!

Baxter il auzi pe Hamilton tinandu-si rasuflarea. Pe camp, cei doi
barbati se intoarsera. Norris nu facu nici o incercare de a ochi cu atentie.
Doar indrepta pistolul in directia lui Tiles si apasa pe tragaci. Explozia rasuna
tare in ceata. Tiles nici macar nu clipi. Zambi rece si ridica arma. Norris si-o
cobori, foarte incet, pe a lui. O expresie perplexa ii traversa chipul. Se holba
la Tiles, care tintea cu grija, si apoi isi muta privirea spre Hamilton. Baxter
putu vedea socul si oroarea amplificandu-se cu fiecare clipa. Se rasuci catre
Tiles. Deschise gura, dar nu rosti nici un cuvant. Un soarece infruntand un
sarpe. Calm si calculat, Tiles apasa pe tragaci. O a doua explozie rasuna in
ceata. Norris clipi de cateva ori si apoi se uita in jos la propriul corp ca si cum
se astepta sa isi vada sangele. Nu era singurul surprins. Toti barbatii care se
adunasera sa vada duelul se uitau uimiti la Norris, care statea inca in picioare
si nu era ranit.

— La dracu', Tony I-a ratat! zise cineva intr-un tarziu.

Doctorul care fusese platit ca sa ia parte la duel iesi dintr-o trasura cu o
expresie preocupata, de profesionist. Se opri cand vazu ca Norris era inca in
picioare. Baxter pasi inainte.

— Un foc fiecare. Asa a fost intelegerea. S-a terminat.

Se uita la Tiles, care isi examina pistolul cu mare atentie.

— Onoarea a fost aparata. Stiti cat de repede circula zvonurile despre
astfel de lucruri. Haideti sa mergem cu totii acasa inainte ca autoritatile sa
prinda de veste.

Se auzi un murmur general de aprobare. Perspectiva arestarii pentru
participarea la duel era suficienta pentru ca pasii tuturor sa se iuteasca. Se
indreptara catre trasurile parcate in spatele copacilor de la marginea



campului. Baxter se incrunta catre Norris, care era inca speriat si confuz.
Expresia vitroasa ii disparuse din ochi. Era din nou pe deplin constient de ce
se intampla in jurul lui.

— O sa-l duc pe Norris la trasura, spuse Hamilton si se indrepta spre
prietenul lui.

Baxter 1i atinse mana.

— Vreau sa vorbesc cu amandoi mai tarziu. In dimineata asta. inainte
sa-l conduci pe Norris acasa.

Hamilton ezita. Apoi aproba din cap.

— Nu stiu ce-ti putem spune, dar iti datoram niste raspunsuri. Eu si
Norris o sa te insotim pana acasa.

Baxter se indrepta catre trasura lui. Anthony Tiles fi iesi in cale.

— St. Ives, o vorba, daca nu te superi.

Baxter se opri, isi scoase ochelarii si incepu sa-i lustruiasca folosind
batista. Nu avea nevoie de ochelari pentru a vedea curiozitatea
patrunzatoare din ochii lui cenusii. In ciuda notorietatii de care se bucura,
Tiles nu era la fel de dezmatat ca tovarasii lui. Baxter simti ca furia
chinuitoare care il manca de viu inca ii oferea un scop in viata. Cand aceasta
avea sa devoreze prea mult din el, urma distrugerea. Charlotte avusese
dreptate. Anthony fisi sculpta singur sfarsitul cumplit.

— Ce este, Tony?

— A trecut ceva vreme de la Oxford, nu-i asa?

— Da.

— Nu prea te-am vazut de ceva vreme incoace. Mi-a lipsit tovarasia ta.

— Interesele noastre au fost divergente.

Anthony aproba ganditor.

— Intr-adevar. intotdeauna ai avut o inclinatie catre laboratorul tau. lar
eu am preferat mereu locurile pierzaniei. Dar inca mai avem un lucru in
comun, n-am dreptate?

— Ba da.

Faptul ca amandoi erau bastarzi ii apropiase pentru o vreme la Oxford.
Poate ca unele dintre ramasitele acelei prietenii supravietuisera.

— Am fost surprins sa te vad aici in dimineata asta, trebuie s-o
marturisesc. Nu m-as fi gandit ca asta e un sport pe gustul tau.

— Nu este, zise Baxter punandu-si la loc ochelarii. Si daca te-ai gandi
mai bine, Tony, ti-ai gasi o modalitate mult mai utila de a-ti petrece timpul
decat sa participi la dueluri in zori. La un moment dat o sa te trezesti fata in
fata cu un tintas mai bun decat tine.

— Si poate unul al carui praf de pusca nu a fost falsificat?

Baxter zambi vag.

— Sper ca nu faci acuzatii de frauda. Pana la urma, secunzii tai au
urmarit tncarcarea armelor.

— Da, dar niciunul dintre secunzii mei nu este chimist. Expresia de pe
fata lui Anthony era surprinzator de ironica. Ei nu si-ar fi dat seama ca un om
de stiinta foarte istet a Tnlocuit praful de pusca, adauga el.



— Haide, Tony, toata lumea stie ca praful de pusca explodeaza cand
apesi pe tragaci.

— Cu siguranta a fost un sunet destul de puternic, fu de acord Anthony.
Dar asta nu inseamna nimic. Glontul e inca in pistol.

— Nu ai nevoie ca sangele tanarului Norris sa-ti pateze mainile. Stim
amandoi ca el nu este un client obisnuit de-al tau. Nu a fost el insusi atunci
cand te-a provocat.

— Recunosc, nu e ceva ce-i sta in fire, spuse Anthony ganditor.
Recunosc, de asemenea, ca n-as fi avut nici o satisfactie daca infigeam un
glont in el.

— Ma bucur sa aud asta, zise Baxter indreptandu-se catre trasura.

— Inca ceva, St. lves.

— Da?

Anthony se uita la el printre pleoapele pe jumatate inchise.

— Din cate presupun, ai venit aici pentru ca noul conte de Esherton ti-a
cerut ajutorul pentru a salva viata prietenului lui.

— Si ce daca?

— Se spune ca batranul conte ti-a lasat averea pe mana si ti-a spus sa
fii cu ochii pe tanarul Hamilton.

— Unde vrei sa ajungi, Tiles?

— Fratele tau vitreg a primit ceea ce trebuia sa fie al tau. Esti in pozitia
ideala de a-i distruge mostenirea ce tie ti-a fost refuzata, rosti Anthony cu
mainile stranse in pumni. De ce nu faci asta?

Vorbele lui Charlotte rasunara in capul lui Baxter. ,,Anthony Tiles a
permis, in mod evident, imprejurarilor nasterii sale sa il conduca pe o cale
care, cu siguranta, il va distruge. Multumita lui Dumnezeu, tu ti-ai construit
un altfel de destin.” Se uita la barbatul care fusese odata tovarasul lui, poate
chiar prietenul lui, si simti o realitate cu care nu se mai intalnise niciodata.
Tatal lui nu-i lasase titlul, dar 1i daduse fiului nelegitim ceva din propria
persoana. Anthony nu fusese la fel de norocos.

— Nu pot spune ca nu m-am gandit cateodata la asta, murmura Baxter.
Dar poate ca am evitat tentatia de a cocheta cu ideea razbunarii pentru ca
am descoperit o preocupare mult mai interesanta.

— A, da, pasiunea ta pentru chimie, rosti Anthony meditativ. Dar pentru
mine nu este nimic la fel de interesant ca razbunarea.

— la un sfat din partea unei vechi cunostinte. Vezi daca poti gasi ceva
mai amuzant decat cazinourile si campurile de duel. Devii prea batran pentru
astfel de lucruri, Tony.

— Te rog sa nu-mi tii predici. E destul de rau ca te-ai amestecat in
distractia din dimineata asta.

— Nu e cazul sa fii cinic, spuse Baxter. Aruncand o privire catre trasura
langa care asteptau Hamilton si Norris, continua: Sunt pe deplin constient ca
ai ales calea nobila in acest fiasco. Nu cred ca te intereseaza multumirile
mele, dar le ai.



— Excelent, zise Anthony cu un ranjet de lup. S-ar putea ca intr-o buna
zi sa fac uz de recunostinta ta. Dar te asigur ca este neavenita. Niciodata nu
tin sa ma comport cu noblete. Nu aduce nimic bun unui bastard.

— Atunci poate ca ai inceput sa te saturi de preocuparile tale actuale si
nu ti-ai dat seama.

— Ce naiba inseamna asta?

— De unde stateam eu, am putut sa vad ca tintisesi un pic prea sus si
cam Tn stanga. Daca pistolul nu te-ar fi tradat, glontul mai mult ca sigur ca ar
fi trecut pe langa urechea lui Norris, nu prin pieptul lui, explica Baxter
ridicand o spranceana. Cred ca implicarea mea in aceasta poveste nu a fost,
de fapt, necesara.

Anthony se uita ciudat la el. Apoi, fara nici un cuvant, se intoarse si
pleca inapoi la trasura lui si la singuratatea pe care si-o impusese.

Baxter il privi pe celalalt barbat care se urca pe capra vehiculului stilat
si conduse disparand in ceata. li veni dintr-odata imaginea lui Anthony
transformandu-se treptat intr-o fantoma.

Avu o strangere de inima. ,,Puteam fi eu in locul lui”, isi spuse. La
suprafata, el si Anthony pareau foarte diferiti. Tiles isi umpluse viata cu
distractii generatoare de senzatii tari si riscuri. Baxter preferase lumea
ordonata si sigura a laboratorului sau. Dar fiecare avea propriii pereti in
spatele carora isi sigila emotiile care il puteau face vulnerabil. Aceiasi pereti
le garantau amandurora ca aveau sa fie singuri pentru tot restul vietii.
Intotdeauna, in trecut, Baxter li se opusese cu inversunare celor care 1l
trageau temporar afara din laborator pentru a se ocupa de anumite obligatii
enervante de familie. Cand sarcinile sale din lumea exterioara erau
indeplinite, simtea o usurare colosala sa se poata intoarce in tinutul sau
intim, previzibil si bine reglementat. Dar de data aceasta nu mai era atat de
nerabdator sa revina la confortul oferit de eprubete, creuzete si arzatoare. Nu
mai voia sa fie complet singur.

Charlotte o studia pe femeia carunta, plinuta, cu obrajii rozalii, care
statea langa blatul de bucatarie, in fata focului.

— A fost foarte bine ca ati trecut pe aici astazi, doamna Gatler.

— Doamna Witty mi-a promis ca va merita osteneala, declara doamna
Gatler ingustandu-si ochii albastri de culoarea oului de macaleandru. Mi-a
mai fagaduit ca niciodata nu o sa spuneti nimanui ca am vorbit cu
dumneavoastra despre ce s-a intamplat in acea noapte.

— Aveti cuvantul meu. Sunt recunoscuta pentru confidentialitate.

— Asta a zis si doamna Witty, spuse doamna Gatler. Arunca o privire
piezisa spre doamna Witty, care se tinea ocupata cu aluatul de paine de
cealalta parte a incaperii.

— Po' sa zici orice, Maggy, zise doamna Witty facandu-i cu ochiul
pentru a o linisti. Chiar stie sa tina un secret.

— Mai doriti o ceasca, doamna Gatler? intreba Charlotte ridicand
ceainicul.

Vizita fostei servitoare a Drusillei Heskett o luase prin surprindere. Ariel
plecase de acasa cu mai putin de jumatate de ora mai inainte intr-o expeditie



la cumparaturi cu Rosalind. Baxter trimisese vorba asigurand-o ca duelul se
terminase cu bine, dar inca nu venise. Tocmai scria notite despre cercetare,
incercand sa faca unele conexiuni, cand doamna Witty anuntase triumfatoare
vizita servitoarei Drusillei Heskett.

— Mi-a luat ceva vreme sa dau de ea, 1i marturisise doamna Witty in
drum catre bucatarie. Nu prea a vrut sa fie gasita.

— Cred ca as mai vrea putin ceai, spuse doamna Gatler. Stapana casei
sa-mi toarne ceai, pare de poveste.

Charlotte zambi vag.

— Cu placere.

Nu i spuse vizitatoarei sale ca ar fi fost la fel de fericita sa ii toarne gin,
daca astfel i-ar fi dezlegat limba.

— Asa, deci, acum sa discutam despre crima.

Doamna Gatler arunca o ultima privire catre doamna Witty si apoi se
apleca in fata.

— El nu stia ca eu eram acolo, intelegeti? Cel care a impuscat-o.
Doamna Heskett daduse liber personalului in noaptea aia. Mereu facea asa
cand il astepta pe lordul Lennox, chicoti doamna Gatler. Erau dintre cei carora
le placea sa aiba toata casa pentru ei cand o faceau. Bucataria, pivnita,
sufrageria, orice camera. O faceau peste tot.

— Vigoare, murmura Charlotte.

— Puteti s-o mai spuneti o data. Ei, eu trebuia sa ma duc la sora mea in
acea noapte, dar in ultima clipa m-am razgandit. Nu ma simteam in stare. Am
hotarat sa stau mai bine acasa si sa iau un tonic pentru dureri. Eram in
camera mea, in spatele bucatariei, cand lI-am auzit pe el pe hol.

— Pe cine ati auzit? Pe lordul Lennox?

— Nu, nu, nu pe el. Intotdeauna stiam cand era Lennox in casa, spuse
doamna Gatler dand din cap cu admiratie. Ei doi faceau ceva zgomot
impreuna. Era chiar uimitor.

— Va rog, continuati, doamna Gatler. Omul de pe hol a facut zgomot?

— Nu. Asta a fost foarte ciudat. A venit atat de incet, ca un mort. Am
stiut ca e acolo doar pentru ca am auzit-o pe doamna Heskett vorbind cu el.

Charlotte impietri.

— Deci inseamna ca-l cunostea!

— Nu cred. Ea parea surprinsa sa-l vada. |-a cerut sa-i spuna ce facea in
casa ei.

— Spuneti ca l-ati auzit pe hol. Nu batuse in usa?

— Nu, raspunse doamna Gatler, iar fruntea i se increti. L-as fi auzit. Am
presupus ca avusese o cheie.

— O cheie?

— Doamna Heskett avea obiceiul sa le dea chei gentlemenilor pe care 1i
prefera, explica femeia ridicand din umeri. Si Lennox a primit una.

Charlotte facu un schimb de priviri cu doamna Witty, dupa care se
intoarse la vizitatoarea sa.

— Ce s-a intamplat apoi?



— Pai, i-am auzit pe cei doi vorbind o vreme, acolo, pe hol. Cel putin,
am auzit-o pe doamna Heskett. Pe el nu prea l-am inteles. Glasul lui era
foarte coborat. Dar stiu ca spunea ceva pentru ca, din cand in cand, doamna
Heskett raspundea.

— Ati iesit pe hol ca sa vedeti daca stapana dumneavoastra avea
nevoie de ceva pentru oaspetele sau?

— Nu, in nici un caz. Era vorba sa fie noaptea mea libera. Daca doamna
ar fi stiut ca sunt pe-acolo, mai mult ca sigur ca m-ar fi trimis la bucatarie sa
prepar o gustare rece pentru gentleman, spuse doamna Gatler cu o
strambatura. Stapanii nu tin niciodata cont de noaptea libera cand vor ceva.
Nu-i asa, doamna Witty?

Doamna Witty scoase un sunet de compatimire si se intoarse la
framantatul aluatului pentru paine. Charlotte mai turna ceai.

— Va rog sa va continuati povestea, doamna Gatler.

— Pai, ia sa vedem... unde ramasesem? intreba ea incruntata. Nu mai
sunt prea multe de zis. Dupa o vreme, doamna Heskett si gentlemanul au
urcat la etaj. Cateva minute mai tarziu am auzit impuscatura. Am intrat in
panica, zau! Jur ca pentru o vreme nici nu m-am putut misca. Apoi I-am auzit
pe scara.

— Ati auzit pasii criminalului?

— l-am auzit vocea, spuse doamna Gatler cutremurata de un fior.
Cockerul doamnei Heskett trebuie sa-i fi iesit in cale. El I-a injurat pe micutul
animal, i-a zis sa se dea la o parte din drum.

— Spuneti-mi tot ce ati auzit, doamna Gatler.

— Cred ca l-a lovit pe sarmanul catel. Am auzit un scancet. Urmatorul
lucru pe care-l stiu e ca am auzit pasi venind dinspre scara catre holul din
spate. A trecut chiar pe langa camera mea. Mi-am tinut respiratia si m-am
rugat. In viata mea n-am fost atat de ingrozita.

— Omul s-a oprit?

— Nu, multumesc bunului Dumnezeu! S-a dus direct afara, prin
bucatarie. Nu am iesit din camera pana cand nu am fost sigura ca a plecat.
Apoi cainele a inceput sa urle. Dupa o vreme am urcat. Atunci am gasit-o pe
doamna Heskett. Era pe jos, intr-o balta de sange. Era groaznic. Nu cred ca a
murit imediat.

— De ce spuneti asta? intreba Charlotte repede.

Doamna Gatler paru stanjenita.

— S-a tarat, intr-un fel, pe covor. Dar a ajuns numai pana la sifonier.
Deschisese un sertar. Era sange peste toata lemnaria. Probabil ca a incercat
sa se sprijine ca sa se ridice. A fost cumplit. i

Nu, se gandi Charlotte. Drusilla Heskett nu incerca sa se ridice. Isi
folosise ultima farama de putere ca sa ascunda blocul de desen. Stia ca astfel
lasa un indiciu privind numele ucigasului.

— De ce nu l-ati chemat imediat pe judecatorul de instructie? o mustra
Charlotte. De ce nu ati spus pana acum ce s-a intamplat?

Doamna Gatler trase concluzia ca nu stralucea prin inteligenta.



— Credeti c-am innebunit? in afard de mine, nu mai fusese nimeni in
casa in acea noapte. Autoritatile m-ar fi invinuit pe data. Stiti, personalul este
intotdeauna acuzat in astfel de situatii.

Charlotte batea darabana pe masa.

— Ce anume a spus criminalul cand s-a lovit de caine?

— Poftim? A, da. Pe scari.

Doamna Gatler inghiti ultima gura de ceai si se uita in tavan cu o
expresie ingrijorata.

— Ca sa va zic adevarul, nu cuvintele mi-au ramas in cap. Ci vocea.

Charlotte ingheta.

— Vocea?

— Foarte aspra si ragusita, zise doamna Gatler cutremurandu-se din
nou. M-a dus cu gandul la pietre care se rostogolesc intr-un cosciug.

— O, Doamne!

Charlotte aproape ca uita sa mai respire. Barbatul care ii daduse
trandafirul si biletul era unul si acelasi cu acela care o omorase pe Drusilla
Heskett. Statuse fata in fata cu ucigasul Drusillei Heskett. Nu, nu chiar fata in
fata, 1si reaminti ea. Barbatul in domino negru purtase o masca. Exista o
singura persoana care ar fi putut asocia acea voce sparta, ce suna precum
pietrisul umed, cu un chip.

— Ce s-a intamplat, domnisoara Charlotte? o intreba doamna Witty
scuturand faina de pe maini si incruntandu-se preocupata. Aratati de parca
ati fost lovita de trasnet.

— Barbatul care a angajat-o pe Juliana Post ca sa-mi spuna acele
minciuni despre domnul St. Ives probabil ca a fost acelasi care mi-a dat un
bilet azi-noapte, murmura ea. Isi freca tamplele straduindu-se sa gaseasca
logica situatiei si adauga: Trebuie sa fie vorba de acelasi om!

— Cum puteti sti asta? se interesa doamna Witty.

— Stratagemele au fost asemanatoare. In fiecare caz trebuia sa cred ce
e mai rau despre St. lves.

Charlotte isi puse palmele pe masa si se ridica.

— lar acel barbat e foarte probabil sa fie criminalul. O, Doamne, trebuie
sa ma grabesc!

— Unde va duceti? striga doamna Witty in timp ce Charlotte traversa
zorita bucataria.

— Sa o vad pe Juliana Post, raspunse aceasta, si se opri putin in dreptul
usii. Ma tem ca se afla intr-un mare pericol. Trebuie sa o avertizez.

— Dar, domnisoara Charlotte...

— Domnul St. Ives o sa vina in curand. Cand ajunge, va rog sa-i spuneti
unde m-am dus.

Doamna Witty se incrunta.

— De ce ar fi in pericol domnisoara Post?

— Pentru ca ea este singura care l-ar putea identifica pe criminal. Nu
pot decat sa sper ca acesta nu si-a dat inca seama ca ea reprezinta un
pericol pentru el.

Capitolul 16



— In timp ce vorbeai cu Tiles, Norris mi-a marturisit ca nu-si poate
aminti nimic legat de duel, spuse Hamilton plimbandu-se prin biblioteca. Nu
isi aminteste instructiunile pe care le-a primit cand magicianul I-a varat in
transa. Nici macar nu isi poate aduce aminte experimentul.

— Ti-a spus vreun motiv pentru care |-a provocat pe Tiles?

— Nu. Niciunul. Nu isi aduce aminte acest lucru. Din cate pretinde el, si-
a dat seama ca se confrunta cu cel mai periculos duelist din Londra abia cand
a tras cu pistolul. Si nici macar nu stia de ce.

— lIsi aminteste ca tu si ceilalti membri ai clubului ati Tncercat sa-|
convingeti sa nu participe la duel?

— Nu.

Hamilton se opri in fata unui perete cu carti. Apuca balustrada scaritei
de biblioteca.

— Dupa cum ai vazut, era vizibil miscat de intregul incident.

O privire aruncata catre chipul tulburat, complet epuizat al lui Norris il
lamurise pe Baxter ca un interogatoriu sever n-ar fi ajutat la nimic. Pana la
urma, 1l instruise pe birjar sa-l lase pe tanar in fata marelui conac al lui
Lennox. Hamilton isi condusese prietenul Tnauntru si apoi se intorsese la
trasura pentru a-l insoti pe Baxter acasa. Niciunul nu scosese vreo vorba
pana cand nu intrasera in biblioteca.

— Cand o sa-si revina, Norris 0 sa descopere ca si-a facut o reputatie de
invidiat, comenta Baxter. E, pana la urma, unul dintre putinii barbati care au
avut tupeul sa 1l provoace pe Anthony Tiles si au supravietuit nevatamati.

— Adevarat.

Gura lui Hamilton se curba in ciuda starii de spirit sumbre.

— Ce ironie a sortii! Norris este cel mai echilibrat si mai bun tip pe care
l-am Tntalnit vreodata, iar acum va fi cunoscut drept un om de lume indraznet
si tupeist, un nesabuit, un impertinent.

— Va face minuni pentru viata lui sociala. Sper ca aceasta noua
imagine nu i se va urca la cap.

— Putin probabil, spuse Hamilton, si zambetul ii disparu. Este
recunoscator sa fie inca in viata. Ultimul lucru pe care il doreste este sa-si
riste viata prea curand.

— Din moment ce nu-si aduce aminte mare lucru, trebuie sa ma bazez
pe tine pentru informatii. Ma ajuti sa descopar cine e acest escroc caruia fi
spuneti magician?

Hamilton se intoarse cu fata la el. Ochii sai erau intunecati, gura ii era
trista. Parea mult mai batran decat in ziua precedenta, se gandi Baxter.

— Da, o sa fac orice pot, murmura contele. Stiu ca iti sunt dator,
Baxter.

— Nu-mi datorezi nimic.

— Ce naiba vrei sa spui prin asta? Ai salvat viata prietenului meu. Nu
stiu cum sa te rasplatesc. Nici Norris.

— Tu ai fost cel care i-a salvat pielea lui Norris. Tu ti-ai dat deoparte
sentimentele si ai venit la mine pentru ajutor. Pentru asta a fost nevoie de
curaj, vointa si ingeniozitate.



Hamilton rosi. Pentru un moment paru la fel de confuz ca si Norris
imediat dupa duel. i

— Nu am stiut la cine sa apelez. Incercasem logica si ratiunea asupra
lui Norris. El nu a raspuns la implorarile mele sau la argumente. Nu I-am
putut gasi pe magician. Eram total disperat.

— Stiu. Ai facut ceea ce ai considerat necesar pentru a salva viata
prietenului tau, chiar daca asta a insemnat sa-mi ceri ajutorul. Stiu cat de
greu trebuie sa fi fost. Daca Norris este recunoscator cuiva, tu trebuie sa fii
acela.

— Nu eu am fost cel care a stiut cum sa modifice substantele chimice
din praful de pusca.

Baxter ridica din umeri.

— Daca ajuta la ceva, eu nu cred ca Tiles I-ar fi impuscat pe Norris cu
sange rece.

— Toata lumea stie ca Tiles este absolut nemilos.

— Cu siguranta aceasta este reputatia lui. Dar el nu avea nimic
impotriva lui Norris.

— Lipsa unui motiv nu ar fi oprit un om cu firea lui Tiles.

Hamilton se incrunta.

— Crezi ca banuieste ca a fost ceva in neregula cu praful de pusca?

— Nu este prost.

Panica lumina ochii lui Hamilton.

— Vrei sa spui ca stie ce s-a intamplat astazi?

— Si-a dat seama ca era ceva in neregula cu pistolul lui, da. Si este la
curent cu pasiunea mea pentru chimie. Nu i-a trebuit prea multa gandire ca
sa puna lucrurile cap la cap si sa vina cu o teorie...

— Pe toti dracii, Baxter! Daca stie despre praful de pusca, ar putea sa
dea vina pe tine. Ar putea sa te provoace la duel. Ai putea fi urmatoarea lui
victima.

— Nu-mi spune ca te ingrijoreaza soarta mea.

— N-ar fi corect ca Tiles sa incerce sa se razbune pe tine pentru ca m-ai
ajutat sa-l salvez pe Norris.

— Stai linistit, nu o sa fie nici un duel intre mine si Tiles. Suntem
prieteni de la Oxford. Desi am luat-o pe cai separate, intre noi este o legatura
veche care nu poate fi rupta cu usurinta.

Hamilton se holba la el.

— Ce legatura?

— Amandoi suntem bastarzi.

— Nu inteleg. Ce are a face asta?

— Circumstantele nasterii cuiva au o influenta uimitoare asupra
cercului sau de prieteni de mai tarziu. De exemplu, amicul tau, Norris.
Elementul de baza pe care il aveti in comun este ca amandoi sunteti
mostenitorii unor vechi titluri si ai unor vechi averi. Factorul acesta a creat
intre voi doi o legatura ce va dura toata viata voastra. Probabil ca fiii tai se
vor insura cu fiicele lui si asa mai departe. Este mersul lumii.



— Inteleg ce spui, zise Hamilton si isi schimba pozitia corpului,
stanjenit. Oricum, in ciuda parerilor tale, sunt foarte bucuros ca siguranta lui
Norris nu a depins in dimineata aceasta de toanele lui Tiles.

— Tiles poate fi surprinzator, te asigur de asta. Dar cred ca am discutat
destul despre duel. Baxter pasi inainte si isi puse palmele pe birou. Hai sa
trecem la chestiuni mai importante. Trebuie sa-1 gasim pe nenorocitul de
magician Thainte sa mai faca vreo victima cu experimentele lui de hipnoza.

— Am fost de acord sa te ajut, dar inca nu-mi vine sa cred ca l-a trimis
intentionat pe Norris la moarte, spuse Hamilton frecandu-si ceafa.
Experimentul a luat-o razna si asta a fost tot.

— Nu sunt sigur ca a fost o greseala.

Hamilton fsi ridica rapid privirea.

— Ce vrei sa spui?

— In ceea ce-l priveste pe magician, cred ca rezultatele sunt complet
satisfacatoare pana acum.

— Despre ce vorbesti? De ce-ar fi vrut magicianul ca Norris sa fie
omorat?

— Asta e una dintre intrebarile pe care vreau sa i le pun. Acum spune-
mi tot ce poti.

Hamilton ofta. i

— Nu va fi usor. Niciodata nu i-am vazut fata. Intotdeauna isi purta
costumul cand aparea printre noi. Facea parte din joc.

— Sa inteleg ca a jucat acest rol de mai multe ori in fata ta si a
prietenilor tai. Trebuie sa fie o caracteristica aparte pe care ti-o poti aminti.

— Pai, are o voce ciudata, zise Hamilton.

Charlotte ridica ciocanelul greu de pe usa casei Julianei Post si il tranti
cu putere pentru a treia oara. Nici de aceasta data servitoarea nu raspunse.
Sentimentul de teama deveni si mai puternic. Ceva nu era in regula.
Charlotte o intuia, asa cum intuise si alte lucruri, de pilda faptul ca Baxter nu
era omul plictisitor si fad pe care il credea lumea si ca omul in domino negru
Cu voce ragusita era periculos. Tranti ciocanelul inca o data. Poate ca
ajunsese prea tarziu. Poate ca omul cu vocea sparta 1i facuse deja o vizita
Julianei. ,Calmeaza-te, isi spuse ea. Juliana ar putea fi pur si simplu plecata
pentru cateva ore. Poate sa s-a dus la cumparaturi.” Dar unde era
servitoarea?

Nu avea rost sa bata din nou la usa din fata. Era evident ca nu avea sa-i
raspunda nimeni. Charlotte se uita in jos, catre fata casei, sub nivelul strazii.
Nu era nici un semn ca in bucatarie s-ar fi aflat cineva. Trebuia sa intre. Nu
avea sa se linisteasca daca pleca pur si simplu si se intorcea acasa. Arunca
rapid o privire pe strada ca sa se asigure ca nu se uita nimeni, deschise
portita si se grabi pe trepte catre intrarea de serviciu. Acolo era in siguranta,
ferita de privirile oricui s-ar fi nimerit sa treaca pe drum. Totul era cufundat in
liniste in micul spatiu pavat care servea drept bucatarie.

Charlotte se uita prin ferestre. Nu era nimeni. Batu tare intr-un geam.
Cand nu primi raspuns, incerca usa. Era incuiata. Decizia de a sparge unul
dintre geamuri era una grea, dar nu-i veni in minte un alt mod de a patrunde



inauntru. Pacat ca Baxter nu era cu ea, se gandi. El era bun la astfel de
lucruri. Isi scoase palaria, tinu borurile astfel incat sa acopere unul dintre
geamurile mici si apoi astepta ca pe strada sa treaca o trasura. Cand
zgomotul de potcoave era la intensitatea maxima, balansa poseta grea catre
geamul acoperit de palarie. Sticla se cutremura si cioburile cazura pe
podeaua bucatariei.

Charlotte astepta un moment, dar nimeni nu veni in fuga pentru a afla
ce se iIntamplase. Isi trecu mana prin fereastra sparta si cauta incuietoarea.
Fu Tnauntru in doar cateva secunde. A sparge o locuinta era o treaba
surprinzator de usoara. Traversa bucataria catre scara care ducea la primul
etaj.

— E cineva acasa? striga ea cu putere. Domnisoara Post?

O liniste stranie fu singurul raspuns pe care il primi. Sentimentul rau
prevestitor se accentua in timp ce urca treptele. Un miros neplacut o
intampina pe coridor.

— Juliana? Sunt Charlotte Arkendale.

Nici un raspuns. Adulmeca prudent. Izul de fum i era familiar. Isi aminti
ca Juliana folosea un amestec exotic de tamaie parfumata pentru a oferi un
plus de atmosfera sesiunilor ei de ghicit. ,,Asta e diferita, isi spuse Charlotte.
Nu e aceeasi aroma ca ultima data. Dar o stiu. De unde?” Si atunci isi aminti.
Acest miros era foarte asemanator cu acela al substantei pe care Hamilton si
prietenii lui o foloseau in incaperea privata de la ,Masa verde”. Dar era o
diferenta subtila. De data aceasta era mai suparator, mai acru.

— Juliana?

Usa catre micul salon pe care Juliana il folosea pentru sesiunile ei de
ghicit era inchisa. Charlotte observa carcei de fum parfumat fluturand de
dedesubt. Strabatuta de un sentiment de alarma, o lua la fuga pe hol catre
usa, apuca manerul rotund si il rasuci innebunita. Usa era inchisa. Socata, se
uita in jos la incuietoarea neclintita si vazu cheia. Cineva incuiase camera din
exterior.

— Juliana!

Panicata, Charlotte descuie usa si o deschise. Nori mari de fum se
napustira in hol si o inconjurara. li intepara ochii si ii facu capul sa se invarta.
Se dadu Tnapoi si isi scoase batista din poseta. Trase o gura de aer, impaturi o
data batista si o puse peste gura si nas. Intra in graba in incaperea exotica,
vopsita Tn negru si rosu. Aroma era atat de grea inauntru incat parea ca o
ceata densa se lasase in salon. Ochii i se umezira. Nu isi putea permite decat
un scurt moment pentru a o cauta pe Juliana. Stia ca nu avea sa reziste in
acea camera mai mult decat isi putea tine rasuflarea.

Aproape ca se impiedica de masuta pentru ghicit. Se uita in jos si vazu
cateva carti asezate pe ea cu fata in sus. Una dintre ele cazuse pe podea.
Arata o silueta invaluita in negru, care tinea o coasa. Imaginea
inconfundabila a mortii. Dadu ocol masutei si privi catre semineu. Un maldar
de tesatura din satin de culoare rosu aprins zacea pe pardoseala langa
canapeaua stacojie. Juliana.



Desi plamanii o ardeau, Charlotte se grabi catre silueta intinsa pe
covor. Nu isi putu da seama daca era moarta sau vie. Nu era timp sa verifice.
Tinand batista cu o mana, ii apuca o glezna si incepu sa o traga inspre usa.
Din fericire, halatul de satin al Julianei aluneca lesne pe covor. Dar usa era
foarte departe. Stia ca nu avea sa reuseasca daca nu tragea aer in piept.

Deja era ametita. Inspira precauta prin batista. Tesatura de in reduse
intensitatea mirosului, dar nu putea filtra tot. In primele momente, Charlotte
crezu ca nu avusese nici un efect. Apoi observa cu oroare cum incaperea
vopsita Tn negru si rosu incepea sa se topeasca si sa se dizolve in fata ochilor
ei. ,Jamaia”, se gandi ea. Aroma aceea era de vina. Trebuia sa continue sa se
miste catre usa. Greutatea Julianei atarna din ce in ce mai mult. Salonul era o
mare de sange. Usa era intrarea in iad. Un monstru astepta de cealalta parte
a pragului. i
i »<Aroma parfumata e de vina. Trebuie sa merg mai departe. Inca un pas.
Inca un pas mic”, isi spuse ea. Apoi nu mai putu trage aer in piept. O trase pe
Juliana prin pragul usii catre Hades... si se trezi pe podeaua rece. Isi trase
batista de pe fata si respira aerul mai putin afectat de pe coridor. O napadi un
puseu violent de tuse.

— Pe toti dracii, Charlotte!

— Baxter! Baxter, sunt aici.

Sunetul vocii lui era mai inviorator decat orice tonic. Mai lua o gura de
aer si isi sterse ochii ce lacrimau. Clipi de mai multe ori si il vazu pe Baxter
alergand catre ea prin razele de lumina. Intrase in casa prin bucatarie, la fel
ca ea.

— Ce s-a intamplat aici? intreba el cu o voce inceata si totusi aspra.

— Multumesc lui Dumnezeu ca ai venit! Ma bucur atat de mult sa te
vad! E Juliana. Nu stiu daca mai traieste.

Nu putea sa-l vada bine pe Baxter. In timp ce se apropia, imaginea lui
parea sa se schimbe si sa se transforme ntr-un mod subtil. Era ca si cum se
transmuta Tnainte si inapoi intre doua stadii diferite ale existentei, una umana
si alta... altfel. O fiinta periculoasa. Ochii lui de alchimist ardeau prea puternic
in pacla fumului contaminat.

Baxter ii cerceta chipul.

— lesi de aici. Repede. O sa ma ocup eu de domnisoara Post.

— E prea mult din acest miros ciudat, zise Charlotte incruntata.

Holul nu mai arata normal. Scara alunecase cativa metri intr-o parte.

— Ma tem ca este un incendiu in salon.

— O sa verific dupa ce va duc pe tine si pe domnisoara Post la trasura.
Misca-te, femeie! Nu, nu pe scara de la bucatarie! Pentru Dumnezeu, pe usa
din fata. Este mai aproape.

— Da, desigur.

Charlotte nu putea gandi clar. Totul tremura luand diverse culori,
schimbandu-si forma. Se simtea ca si cum se misca printr-un vis, printr-un
cosmar. Se clatina si se intinse catre manerul rotund, care plutea in ceata.
Abia reusi sa-l apuce Tnainte sa isi ia zborul. Se lupta cu el.



— Deschide-l, se auzi vocea poruncitoare a lui Baxter prin ceata
stacojie.

Adunandu-si toate puterile vointei pe care o poseda, trase tare de
maner. Spre imensa ei usurare, il simti rasucindu-se. Usa se deschise. Aerul
proaspat, racoros, navali in coridorul plin de fum parfumat cu rasina. Respira
adanc in timp ce se lupta cu treptele. Lumea din jurul ei se stabiliza putin.
Vazu trasura lui Baxter pe strada, in fata casei. Incerca sa se indrepte catre
usa cabinei, dar aceasta paru sa-si schimbe pozitia si forma cand se intinse
catre maner.

— Usurel, domnisoara Arkendale, va deschid eu.

Birjarul sari de pe capra si apuca manerul din degetele ei care bajbaiau.

— Haideti! zise el. Punandu-i o mana ferma sub cot, o urca incet in
trasura.

Charlotte se prabusi pe bancheta. Privi pe fereastra si vazu ca Baxter
era chiar in urma ei. O ducea pe Juliana pe un umar.

— Ce s-a-intamplat acolo? intreba birjarul. A luat casa foc? Sa aduc
ajutoare, domnule?

— Nu cred ca este un incendiu, spuse Baxter lasand-o pe Juliana pe
podeaua trasurii. Stai putin. O sa ma intorc sa ma uit cu atentie.

Capul lui Charlotte incepu sa se limpezeasca. Se apleca prin fereastra
trasurii.

— Baxter, ai grija! Mirosul acela este foarte periculos.

El nu raspunse. Il vazu scotand o batista din buzunar in timp ce intra
prin usa din fata a casei. Astepta nerabdatoare pana cand el reaparu un
moment mai tarziu.

— Nu e nici un foc. Doar mangalul plin cu tamaie parfumata. Urata
treaba. In curand o sa se stinga.

Baxter ii arunca o privire birjarului cand sari in trasura.

— Acasa la domnisoara Arkendale. Te rog sa te grabesti. Nu vreau sa
mai hoinarim prin acest cartier.

— Da, domnule.

Birjarul tranti usa cabinei si sari pe capra, iar vehiculul o lua din loc intr-
o clipita. Baxter se aseza pe bancheta de vizavi de Charlotte. Ochii lui erau
foarte fiorosi in spatele lentilelor.

— Esti in requla?

— Da.

Ea se uita in jos la Juliana, care zacea intinsa pe podeaua trasurii.

— lar domnisoara Post e in viata, multumita Cerului.

Baxter se apleca pentru a atinge o laterala a gatului Julianei.

— Intr-adevar.

— Probabil ca a fost coplesita de miros. Sunt aproape sigura ca nu era
acelasi amestec de ierburi pe care il folosea ultima oara cand am vizitat-o.
Mirosul acesta mi-a amintit de fumul nociv pe care il inhalau Hamilton si
prietenii lui Tn acea noapte. Dar cel de azi era mult mai puternic.

— Asa e.



Baxter o studie pe Juliana. Fata lui era numai linii puternice si
intunecate.

— Nu cred ca domnisoara Post a fost coplesita accidental de acest
miros, spuse el.

Ochii lui Charlotte i intalnira pe cei ai lui Baxter peste trupul inert al
Julianei.

— Magicianul a incercat sa o omoare.

— Da.

— Numele lui este Malcolm Janner. L-am iubit, iar el a incercat sa ma
omoare, spuse Juliana.

Proaspat imbaiata, imbracata intr-un halat de-al lui Ariel, statea
ghemuita pe canapea, in fata semineului din salon. Vocea ei era inca ragusita
de la fumul aromatic. Ochii 1i erau rosii si plini de lacrimi.

— Am crezut ca ma iubea.

Charlotte se opri in timp ce turna inca o cana cu ceai. Atinse mana
Julianei.

— El este un monstru. Monstrii nu raspund la iubire.

Baxter se misca usor langa pervaz. Charlotte ii simti privirea asupra ei.
Cand se uita la el vazu ca o urmarea indeaproape, fara a scoate insa vreun
cuvant. Se intoarse din nou catre Juliana.

— Ce s-a intamplat astazi?

— Mi-a cerut sa-i dau in carti. Face asta destul de des. E o chestie pe
care niciodata n-am inteles-o la el.

— Ce vreti sa spuneti?

— Malcolm este un om destept, dar este obsedat de stiintele metafizice
si oculte. Crede ca eu chiar pot sa ghicesc. Presupun ca tocmai de asta a
pretins ca ma iubeste. Niciodata nu am indraznit sa-i spun ca abilitatile mele
de ghicitoare nu sunt nimic altceva decat un rol pe care il joc pentru a manca
0 paine.

— De ce tamaie parfumata? se interesa Baxter.

Juliana se uita la el.

— Face tot felul de experimente. A creat o mixtura speciala despre care
spune ca mareste aptitudinile si creste nivelul de constientizare. Crede ca il
ajuta sa ia legatura cu fortele din planul metafizic.

— Asta mocnea in vasul cu jar? intreba Charlotte.

— Da. Insa tamaia e foarte puternica. Trebuie folosita cu grija. O
cantitate mica altereaza capacitatea de perceptie a lucrurilor, dar prea multa
poate omori.

— Cu siguranta, astazi a fost prea multa in salonul dumneavoastra,
comenta Charlotte.

— Dupa ce i-am citit in carti azi-dimineata, a mai pus niste tamaie in
mangal, urma Juliana inchizand ochii intr-o suferinta muta. Cand i-am spus ca
ma sperie, a zis ca va avea grija sa fiu in siguranta. Si-a pus masca, ceea ce
face ori de cate ori doreste sa se fereasca de miros. Am devenit foarte
ametita si dezorientata.

— Continuati, o indemna Charlotte.



Juliana deschise ochii. Lacrimile ii siroiau pe fata.

— M-a ridicat. M-a pus pe canapea. Am crezut ca o sa faca dragoste cu
mine, asa cum face deseori dupa ce 1i dau in carti. Nu-l mai puteam vedea
clar, insa n-o sa-i uit niciodata glasul cu care mi-a spus ca nu mai are nevoie
de mine. Ca am inceput sa fiu o problema. Mi-a promis ca nu o sa simt nici o
durere. Pur si simplu o0 sa adorm si n-0 sa ma mai trezesc niciodata.

— O, Doamne! sopti Charlotte. Erati pe jos cand v-am gasit. Probabil ca
ati cazut de pe canapea.

Baxter se incrunta.

— Fara indoiala ca acest lucru v-a tinut in viata pana cand Charlotte v-a
descoperit si v-a scos afara, in siguranta, domnisoara Post.

Juliana se uita la el cu o expresie obosita si surprinsa.

— Ce vreti sa spuneti?

— In timpul experimentelor mele, am observat deseori ca vaporii de
fum tind sa fie mai usori decat altii din atmosfera. Pe scurt, ei se ridica si
plutesc. De aceea, aerul care era in partea de jos a salonului dumneavoastra
a ramas mai putin afectat de aburul periculos.

Charlotte era impresionata.

— O analiza foarte isteata a situatiei, Baxter.

El ii arunca o privire ironica.

— Multumesc. Imi place sa cred ca timpul pe care-l petrec in laborator
nu este in intregime pierdut.

Juliana se cutremura.

— Oricum, va datorez viata, domnisoara Arkendale. Daca nu ati fi venit
la mine atunci, as fi murit din cauza efectelor acelui miros infiorator. Ce gand
norocos v-a determinat sa treceti pe la mine astazi?

— Nu a fost un gand norocos, spuse Charlotte repede. A fost logica. Si,
poate, putin noroc. Haideti sa zicem ca am obtinut niste informatii care m-au
facut sa trag concluzia ca vocea acestui barbat misterios era cheia intregii
afaceri. Erati singura persoana care putea sa adauge o fata acelei voci.

Juliana apuca reverul halatului. Se uita la flacari.

— Malcolm isi ura vocea. Il mania la culme faptul ca fusese marcat intr-
0 asemenea masura.

Baxter o privi pe Juliana pentru un moment.

— Am vorbit cu fratele meu astazi. El mi-a confirmat ca asa-zisul
magician care ii amuza pe membrii clubului de la ,Masa verde” poseda o
voce care este neobisnuit de aspra.

Charlotte se uita la el.

— Potrivit persoanei cu care am discutat dimineata, asa era si barbatul
care o omorat-o pe Drusilla Heskett. lar cel imbracat in domino negru, care
mi-a vorbit noaptea trecuta la balul mascat, avea, de asemenea, o voce
ciudata, ragusita.

— La dracu', murmura Baxter. De ce nu mi-ai spus toate astea?

— Nu am avut ocazia.



— Trebuie sa fie Malcolm, sopti Juliana. El a fondat clubul de la ,,Masa
verde” si atragea acolo tineri din familii importante. Totul facea parte din
planul lui.

— Care e acesta? intreba Baxter. Are de gand sa-i distruga pe
gentlemenii de la club?

— Sa-i distruga? intreba Juliana uimita. Sigur ca nu. De ce-ar vrea sa
faca acest lucru?

Lumina licari in lentilele ochelarilor lui Baxter.

— Unii oameni ar fi in stare de lucruri nebanuite pentru a se razbuna.
Daca acest magician le poarta pica tinerilor pe care i ispiteste in club, ar
putea sa aranjeze moartea lor folosind hipnoza. Azi-dimineata am fost
martorul unei scene in care o astfel de crima putea avea loc.

— Aveti dreptate intr-o privinta, recunoscu Juliana. Malcolm nu-i iubeste
pe gentlemenii din inalta societate. li dispretuieste. Dar nu cred ca
intentioneaza sa-i omoare. Daca as fi banuit ca moartea este telul lui,
niciodata nu as fi fost de acord sa-| ajut.

— Care este, mai exact, telul lui? intreba Charlotte cu blandete.

— Averea si puterea. Pretinde ca avea dreptul la ele la nastere. Faptul
ca i s-a refuzat mostenirea a fost o sursa permanenta de suferinta si de furie.
Juliana ezita o clipa. Din perspectiva a ceea ce am trait si eu, i-am inteles
inversunarea, adauga ea.

— Da, desigur, rosti Baxter sprijinindu-se de polita semineului. Acum
totul devine limpede. S-a gandit sa controleze noua generatie de lorzi tineri si
puternici prin folosirea hipnozei si a tamaiei cu efect de drog.

Juliana aproba din cap si isi sterse ochii cu marginea halatului.

— A studiat munca doctorului Mesmer si pe cea a altora care au facut
experimente cu magnetismul animal. Si-a perfectionat tehnicile de inducere a
starii de transa. Foloseste tamaia parfumata pentru a inlesni acest proces.

Charlotte isi simti palmele dintr-odata umede.

— Baxter, ceea ce s-a intamplat astazi in zori a fost un test, nu-i asa?

— Da, testul suprem al controlului magicianului asupra subiectilor lui,
raspunse Baxter dandu-si jos ochelarii si scotand batista. Nu e de mirare ca
Hamilton si ceilalti nu au putut da de el cand s-au hotarat sa-i ceara
intreruperea transei. El nu avea nici o intentie sa anuleze experimentul
inainte de a obtine rezultatele.

Charlotte era uimita de implicatiile acestui fapt.

— Daca se dovedea ca multumita acestei tehnici era capabil sa trimita
un tanar la moarte, ar fi stiut ca atinsese nivelul de putere pe care il cauta.

— Nu stiu la ce ati asistat dimineata, zise Juliana frangandu-si mainile,
dar sunt sigura ca Malcolm nu intentioneaza sa-i ucida pe toti tinerii din inalta
societate.

— Va cred, replica Baxter in timp ce isi stergea metodic ochelarii.
Treaba de dimineata a fost doar un experiment, dupa cum am spus. Cred ca
telul suprem este sa exercite controlul asupra gentlemenilor de la ,,Masa
verde” dupa ce ei intra in posesia titlurilor si a averilor. Era, cu siguranta,



dispus sa il sacrifice pe unul dintre subiecti pentru a-si dovedi ca si-a atins
obiectivele.

— Ganditi-va unde ar ajunge daca ar putea induce starea de transa
atator gentlemeni bogati, il completa Charlotte. Si-ar utiliza abilitatile pentru
a-i determina sa faca orice doreste el. Ar putea sa le controleze investitiile,
opiniile politice, chiar si vietile.

— Intr-adevar, spuse Baxter, si isi puse ochelarii inapoi pe nas. Flacarile
aurii din ochii lui palpaira. Si facand asta, puterea lui va fi nelimitata, adauga
el.

Buzele Julianei tremurara.

— Malcolm este un bastard. Nu putea suporta toanele destinului crud
care Ingaduise ca un om cu intelectul si cu vointa lui de fier sa fie privat
pentru totdeauna de avere si de accesul in cercurile cele mai puternice ale
societatii.

— Asa ca s-a gandit sa-si construiasca propriul destin, murmura
Charlotte.

Baxter se incrunta.

— Ce e povestea asta cu destinul?

— In noaptea balului mascat, Malcolm Janner m-a intrebat daca eu cred
in destin. In ciuda focului, lui Charlotte i se paru ca salonul era rece. Imi
amintesc vorbele lui destul de clar pentru ca cineva mi-a spus, in trecut, ceva
similar.

Juliana isi sterse ochii.

— Malcolm vorbea deseori despre destin. Simtea ca avea unul maret,
intelegeti? Era unul dintre lucrurile pe care dorea sa le verifice ori de cate ori
ii dadeam 1n carti. Aveam intotdeauna grija sa ma asigur ca primea raspunsul
pe care il astepta. Ma temeam de efectul pe care I-ar fi avut asupra sa
prezicerea unui viitor sumbru.

— La dracu'.

Vocea lui Baxter fusese atat de inceata, incat Charlotte abia il auzi.

— Nu este posibil. Omul e mort, bolborosi el.

— Cine e mort? intreba rapid Charlotte.

O mana a lui Baxter se stranse pumn deasupra politei reci, din
marmura.

— O sa-ti explic mai tarziu.

Tanara femeie ezita, dorind sa aprofundeze subiectul. Dar isi dadu
seama din privirea lui Baxter ca acesta nu intentiona sa spuna mai multe de
fata cu Juliana.

— Cand am intrat astazi in salon, 1i spuse Charlotte Julianei, am
observat ca una dintre carti era pe jos, cu fata in sus, si avea imaginea
mortii.

Juliana dadu din cap.

— l-am dat in carti astazi, ca de obicei. M-am asigurat ca toate semnele
indicau un viitor pozitiv pentru planurile lui. Parea foarte multumit.

Charlotte incerca sa compuna scena in minte.



— Poate ca atunci cand v-a luat in brate si v-a dus catre canapea,
marginile halatului au atins cartile si una dintre ele a cazut pe covor.

— Posibil, zise Juliana apatic.

— E ciudat ca, din tot pachetul, tocmai cartea pe care magicianul nu
dorea sa o vada a cazut cu fata in sus, rosti Charlotte abia auzit.

Baxter o pironi pe Juliana cu o privire intensa.

— Unde locuieste acest barbat care pretinde ca se numeste Malcolm
Janner?

Juliana rosi.

— Stiu ca poate nu o0 sa ma credeti, dar adevarul este ca nu am adresa
lui. El a zis ca e mai bine asa. Spunea ca doreste sa ma protejeze in cazul in
care planurile lui esueaza. Tot ce pot sa va spun este ca isi petrecea o mare
parte din timp la ,,Masa verde”. Cred ca avea un gen de birou acolo.

Charlotte se uita la Baxter.

— Nu am cercetat ultimul etaj al cladirii, ii atrase ea atentia.

— Nu cred ca locuieste acolo. Ar fi prea evident. Dar are nevoie de
acces la etajul de sus pentru a-si inscena rolul de magician. Poate ca ar
merita sa mai aruncam o privire in cladire.

— Excelenta idee, spuse Charlotte.

Baxter o privi cu asprime. intreaga forta a vointei lui implacabile fi luci
in ochi.

— De data asta, 0 sa ma duc singur.

— Dar pot fi de ajutor.

— Nici macar sa nu te gandesti.

Charlotte isi ridica sprancenele la tonul lui rece, decisiv.

— O sa discutam aceasta chestiune mai tarziu, domnule.

— Nu, zise el cu vocea echilibrata, neutra, pe care o folosea atunci
cand era de neclintit. Nu o sa discutam.

Charlotte abandona pe moment discutia in contradictoriu. Avea o
preocupare mai presanta.

— Trebuie sa facem aranjamente ca sa o protejam pe domnisoara Post.
Daca Malcolm Janner descopera ca nu e moarta, ar putea sa faca o alta
incercare de a-i lua viata.

Gura lui Baxter se curba intr-un zambet.

— Atunci trebuie sa-i oferim certitudinea ca ea nu se mai afla printre
cei vii.

— Cum o sa faceti asta? intreba Juliana.

— O sa facem ce face toata lumea buna atunci cand este necesar sa
comunice un anunt important, raspunse Baxter. O sa trimitem o notificare la
Ziare.

Capitolul 17

Doua ore mai tarziu, Baxter se plimba nelinistit prin salonul lui
Charlotte. Juliana Post, cu ochii umezi, fusese expediata catre nord intr-o
trasura inchiriata de la Grajdurile Severedge. Biletul despre ,intamplarea
nefericita cauzata de un mic incendiu” fusese trimis la ziare. Cu putin noroc,
avea Ssa apara a doua zi dimineata. Isi facea planuri pentru cercetarea celui



de-al treilea etaj de la ,,Masa verde”. Facea progrese cu lista de sarcini pe
care si le atribuise siesi, dar gasea prea putina satisfactie in evolutia
evenimentelor. Avea situatia sub control, si totusi nu putea sa scape de
sentimentul unui val de intuneric ce se aduna in jurul lui, intuneric ce nu avea
nici o legatura cu lasarea noptii. Morgan Judd traia. Era imposibil, dar
realitatea nu putea fi negata. Singurul lucru ce nu se potrivea era descrierea
vocii lui.

— Iti multumesc pentru tot ce ai facut pentru domnisoara Post.

Asezata pe un colt al canapelei galbene, Charlotte 1l urmarea cum
masura incaperea cu pasii dintr-o parte in alta.

— Ai fost foarte dragut, Baxter.

— Tu ai fost cea care s-a dus sa o avertizeze si i-ai salvat viata, spuse
Baxter oprindu-se in fata ferestrei si prinzandu-si mainile la spate. Tinand
cont de implicarea ei in aceasta afacere, ar fi interesant de aflat de ce simti
nevoia sa o protejezi.

— Cred ca o fac pentru ca noi doua avem multe in comun, zise
Charlotte incet.

— Pentru numele lui Dumnezeu, ce poti avea in comun cu acea femeie?

— Am crezut ca e evident. Provenim amandoua din familii ale caror
averi au scazut, ca sa ma exprim delicat. Amandoua am fost lasate sa ne
descurcam cu barbati duri, imorali, care ne-au controlat viata si averea.
Amandoua am gasit o cale de a ne construi o cariera care sa ne permita sa
scapam de destinul obisnuit al femeilor aflate in situatia noastra.

Baxter i arunca o privire enigmatica.

— Carierele voastre v-au permis, de asemenea, sa evitati riscul unei
casatorii, nu-i asa?

— Intr-adevar. Desi sarmana Juliana a reusit sa se lege de un om care
pare sa fie mai periculos decat un sot obisnuit. Ceea ce nu dovedeste,
presupun, decat ca o relatie amoroasa poate fi la fel de periculoasa precum o
casatorie.

Baxter isi aranja ochelarii.

— Nu prea cred ca situatia domnisoarei Post este una tipica.

— Poate ca nu, spuse Charlotte ganditoare. Totusi, ma intreb daca nu
cumva ar merita sa-mi ofer serviciile si femeilor care sunt in cautarea unei
aventuri romantice, nu numai celor care iau in considerare casatoria.

Norbeste serios”, se gandi Baxter. Deveni dintr-odata constient de
faptul ca maxilarele i se inclestasera. Inghiti pentru a elibera o parte din
tensiune.

— Nu sunt sigur ca vei avea clienti pentru o astfel de treaba.

— Ai putea avea dreptate. Pasiunea este cea care, de obicei,
guverneaza decizia cuiva de a se implica intr-o legatura amoroasa, iar cand
acea persoana este consumata de asemenea emotii puternice, nu mai este
foarte interesata de imprejurari.

— Asa e.

— Si toata lumea stie ca pasiunea este o stare efemera, de scurta
durata. Cand se epuizeaza, poti pune punct. Nu e deloc precum casatoria,



care necesita mai multa discretie si ratiune deoarece, pana la urma, esti
blocata alaturi de un sot pentru tot restul vietii.

.Blocata”, isi zise Baxter si ofta pentru sine.

— Asa e, incuviinta el.

— Da, chiar cred ca ai dreptate, Baxter. Este putin probabil sa am
cliente care sa-mi ceara investigarea unui potential iubit.

— Pari sa ai suficiente cereri in prezent.

— Da. Acum insa, destul cu afacerile. Ti-am vazut privirea cand
domnisoara Post vorbea despre Malcolm Janner. Il stii, nu-i asa? Cine este,
Baxter? Si cum naiba ai ajuns sa-l cunosti?

El se forta sa se intoarca la problema curenta.

— Daca suspiciunile mele sunt corecte, numele lui real este Morgan
Judd.

— Judd?

— Imi pare rau sa o spun, dar am fost prieteni la Oxford.

— Prieteni? intreba ea cu o voce ascutita de neincredere. Ai impartasit
aceeasi legatura cu acest Morgan Judd cum a fost cu Anthony Tiles?

— Da. Morgan era si el un bastard. Copilul din flori al mostenitorului
unui titlu de conte si al unei fete de la tara. Mama lui a murit la nastere. Tatal
i-a ignorat existenta, dar familia mamei s-a preocupat ca el sa fie educat ca
un gentleman. Nu cred ca Morgan o sa-i ierte vreodata pe parintii lui.

— l-a invinovatit pentru faptul ca l-au lipsit de o situatie cum se cuvine?

— Da.

— Pe tine si pe Morgan Judd v-a legat numai lipsa legitimitatii?

— La inceput, da.

Baxter se uita la o trasura care trecu pe strada.

— Dar Morgan si cu mine am impartasit si altceva, adauga el. Ceva ce a
fost si mai profund. Pasiunea pentru chimie.

— Cred ca incep sa inteleg.

— La Oxford ni se spunea ,,cei doi alchimisti”. Petreceam fiecare
moment studiind chimia. Am amenajat un laborator in locul unde statea cu
chirie si am folosit alocatia de haine pentru a cumpara sticlarie si
echipament. Cand altii se intalneau pentru a bea cafea sau pentru a citi
poezie seara, eu si Morgan faceam experimente. Traiam si respiram stiinta.

— Ce s-a intamplat?

— Ne-am despartit dupa Oxford. Am corespondat o vreme, faceam
schimb de stiri despre rezultatele muncii noastre. Dar, dupa un timp, pur si
simplu am pierdut contactul. Morgan a trait in Londra o vreme, dar rareori ne
intalneam.

— E ceva ce nu imi spui, zise Charlotte cu blandete.

— Esti perceptiva. Adevarul este ca, pe langa chimie, Morgan avea...
alte interese, pe care eu nu le impartaseam. Dupa Oxford, acele pasiuni au
devenit din ce in ce mai importante pentru el. A devenit obsedat de ele.

— Ce fel de pasiuni?



— Era atras de cele mai rau famate spelunci si de bordeluri. Odata cu
trecerea timpului, interesul lui pentru astfel de lucruri n-a mai cunoscut nici o
limita. Manifesta o atractie de nestapanit fata de partea intunecata a vietii.

— Nu e de mirare ca prietenia voastra a decazut.

— In plus, arata un interes tot mai profund pentru stiintele metafizice si
oculte. La inceput, nu a fost decat o joaca. Se distra cu aceste subiecte
asemenea poetilor romantici. Dar pana sa plece de la Oxford, devenise mai
mult decat o preocupare amuzanta. Vorbea deja despre implinirea
adevaratului sau destin.

— Destin, repeta Charlotte cuvantul cu o voce usoara, preocupata. Jur
ca acest cuvant ma urmareste.

Baxter se intoarse incet cu fata catre ea.

— L-am vazut in fuga, pe strada, acum cativa ani. Mi-a spus ca am fost
un prost pentru ca nu mi-am folosit cunostintele de chimie ca sa-mi fauresc
un mare destin.

— Credeai ca a murit, asa ai zis. Ce s-a intamplat cu el?

— Iti amintesti de aventura mea in slujba Coroanei?

— Baxter, vrei sa-mi spui ca a avut legatura cu Morgan Judd?

— Da. Lucra pentru Napoleon. Crea vapori letali ce erau folositi
impotriva poporului nostru. M-am folosit de prietenia noastra pentru a-I
convinge ca doream sa lucram din nou impreuna. I-am spus ca ma
razgandisem in ceea ce privea faurirea unui mare destin.

— Inteleq.

— L-am tradat, marturisi Baxter. I-am spus ca voiam sa impartasim
averea si puterea pe care i-o promisese Napoleon. Dar cand am vazut ce era
pe cale sa faca, i-am distrus laboratorul si notitele. A fost o explozie teribila.
Abia am scapat cu viata.

— Acidul, sopti ea.

— L-a aruncat in mine in timpul luptei.

— O, Doamne! Putea sa te orbeasca!

— Da, pai, incercam sa-I distrug in acele clipe.

— O merita, spuse Charlotte. Dupa un moment de gandire, adauga: Ai
crezut ca a murit in explozie?

— Eram sigur de asta. A fost gasit un cadavru doua zile mai tarziu. Ars
fara a putea fi identificat. Dar inelele lui Morgan erau pe degetele lui. Nu
exista nici un motiv pentru a crede altceva decat ca Judd era mort.

— Este foarte ciudat, rosti Charlotte cu o voce inceata, abia auzita. Dar
sunt aproape sigura ca l-am intalnit candva pe Morgan Judd.

Baxter se rasuci pentru a o scruta.

— Monstrul de pe hol, din fata usii lui Ariel?

— Da.

Ea tremura si se cuprinse cu bratele foarte strans, ca si cum i se facuse
dintr-odata foarte frig.

— In noaptea aceea m-a intrebat daca eu cred in destin. Omul in
domino negru, care mi-a dat trandafirul, mi-a pus aceeasi intrebare.

— Pe toti dracii!



— Dar vorbirea celor doi a fost complet diferita, continua ea. Monstrul
pe care |-am intalnit Tn urma cu cinci ani avea o voce care putea momi pe
cineva in iad.

— Tocmai asta nu are nici un sens. Baxter isi dadu jos ochelarii si apuca
batista din buzunar. Vocea lui Morgan Judd era ca un instrument perfect
acordat. Nu exista un alt mod pentru a o descrie. Cand citea poezii cu voce
tare, ascultatorii lui erau vrajiti. Cand vorbea, capetele se intorceau pentru a-I
asculta. Putea sa concureze cu orice mare actor daca ar fi vrut sa urce pe
scena.

— Dar vocea magicianului este exact invers. Ma duce cu gandul la un
geam spart. Incruntata, Charlotte recunoscu: Intr-un mod bizar totusi, este
ciudat de fascinanta.

— Daca am dreptate si avem de-a face cu Morgan Judd, atunci sunt
doua posibile explicatii pentru schimbarea din vocea lui.

— Care?

— Prima ar fi ca si-o modifica intentionat astfel incat sa nu fie
recunoscut.

Charlotte clatina din cap.

— Nu cred ca e cazul. Trebuie sa-l auzi ca sa intelegi. Vocea lui pare sa
fi fost deformata.

— Atunci trebuie neaparat sa luam in considerare a doua posibilitate.

— Adica?

— Eu nu am scapat din explozie si din foc fara cicatrice, spuse Baxter
terminand de lustruit ochelarii. Am fost marcat pe viata. Poate ca la fel a fost
si Morgan.

— Nu inteleg. Domnisoara Post nu a zis nimic despre cicatrice sau rani
cand ni |-a descris. A spus ca este un barbat chipes ca Lucifer Tnsusi, cu
exceptia vocii.

— Erau multe substante chimice neobisnuite si periculoase in
laboratorul lui Morgan in acea noapte. Cine stie ce vapori caustici au fost
eliberati in timpul exploziei si al incendiului?

— Crezi ca unii dintre ei au fost indeajuns de puternici ca sa afecteze
gatul omului cand i-a inhalat?

— Este posibil.

Baxter isi puse la loc ochelarii pe nas.

— Oricum, stim ca magicianul este periculos. A omorat-o pe Drusilla
Heskett si a incercat sa-i omoare pe domnisoara Post si pe tanarul Norris.

— Baxter, stie ca 1l investigam.

— Da. De doua ori a incercat sa distruga alianta noastra atacandu-ti
increderea in mine. Pana acum trebuie sa fi aflat ca a dat gres.

— Cu siguranta.

Baxter zambi usor.

— Imi faci o mare onoare, Charlotte.

— Nimicuri. Negociez, de fapt.



Oare la ce se asteptase? se intreba el. Doar nu avea sa-i spuna ca avea
incredere in el deoarece nutrea o pasiune foarte puternica. Devenea un idiot.
Isi drese glasul.

— Da, pai, cu toate acestea iti apreciez ajutorul. Trebuie sa speram ca
Morgan se crede in siguranta deocamdata.

— Pentru ca isi imagineaza ca singura persoana care il poate identifica
este moarta?

— Da, dar nu avem de unde sa stim cat timp putem continua sa-I
pacalim ca Juliana Post a sucombat.

Charlotte batea darabana pe spatele canapelei.

— Trebuie sa actionam rapid.

— O sa aranjez sa arunc o privire la etajul de sus de la ,Masa verde” la
noapte. Intre timp, noi trebuie sa ne purtam ca si cum nu s-ar fi intamplat
nimic neobisnuit. Este foarte important sa nu oferim nici un indiciu ca astazi
am fi mai aproape de a identifica ucigasul decat eram ieri.

— Asta inseamna, probabil, ca trebuie sa participam la receptiile si
seratele de rigoare.

— Da. lar sora ta si matusa mea trebuie sa continue cu rutina lor
cotidiana. Dar o sa iau masuri pentru a ma asigura ca fiecare dintre voi e bine
pazita.

Charlotte se uita la el surprinsa.

— Ce vrei sa spui?

— O sa angajez doi paznici. Unul ca sa fie cu ochii pe tine, Ariel si
matusa Rosalind cat timp iesiti diseara. Celalalt pentru a supraveghea casa.

Ea 1i zambi usor.

— Nu am nimic impotriva.

— Nu pot sa-ti spun cat de usurat sunt sa aud asta.

— Pe de alta parte, adauga ea repede, chiar cred ca pot sa-ti fiu de
ajutor la noapte, cand mergi sa cercetezi zona de la ,,Masa verde”.

— Nu. lIti interzic s& ma insotesti, si asta este ultimul cuvant.

— Dar, Baxter, trebuie sa iei pe cineva cu tine la noapte. Nici nu vreau
sa aud ca te duci acolo singur.

Supararea, alimentata de teama pentru siguranta ei, il rascoli.

— Charlotte, este o afacere periculoasa. O sa faci asa cum iti spun. Nu
vreau sa mai discutam pe acest subiect.

— Haide, Baxter, te comporti abominabil. Nu ai nici un drept sa iei tu
toate deciziile. Eu sunt cea care a lansat investigatia si nu iti tolerez maniera
autoritara si aroganta. Nu esti sotul meu.

Baxter trase aer in piept.

— Sunt foarte constient de asta, domnisoara Arkendale. Sunt doar
iubitul dumneavoastra, nu-i asa?

Cineva se misca in pragul usii salonului. Baxter se intoarse rapid si il
vazu pe Hamilton stand acolo.

— Imi cer scuze, zise Hamilton parand jenat. I-am spus servitoarei ca
ma anunt singur. Deranjez?



— Nicidecum, spuse Charlotte. Intrati. Ariel a iesit, dar ma astept sa
ajunga in curand.

Hamilton Tnainta sovaitor in salon.

— De fapt, il cautam pe Baxter. Valetul lui mi-a spus ca ar putea fi aici.

— Ce vrei? intreba acesta. Sunt ocupat.

— Inteleq, rosti fratele sau. Am venit sa-ti ofer ajutorul meu.

— Baxter isi face planuri sa cerceteze ultimul etaj de la ,Masa verde” la
noapte, il informa Charlotte.

Hamilton isi muta privirea de la ea la Baxter.

— Poate ca as fi de folos. Stiu bine zona, cel putin pana la etajul unde
se intalnesc membrii clubului.

— Nu am nevoie de ajutorul tau, replica Baxter.

Expresia lui Hamilton se incorda.

— Baxter, te rog sa iei in considerare oferta lui, interveni Charlotte.
Faptul ca fratele tau cunoaste cladirea ti-ar putea fi extrem de folositor.

Baxter isi indoi bratele.

— Nu intelegi.

— Ba da, spuse ea raspicat. Te simti legat de juramantul dat tatalui tau.
I-ai promis ca o sa ai grija de Hamilton, nu sa-l expui pericolului.

— La dracu', nu sunt un copil! izbucni Hamilton. Nu am nevoie de o
dadaca.

— Asa este, incuviinta Charlotte. | se adresa lui Baxter: Sunt sigura ca
tatal tau nu a vrut sa il protejezi pe Hamilton toata viata. A vrut ca
mostenitorul lui sa se maturizeze.

Hamilton se uita la ea recunoscator, dupa care ii spuse fratelui sau:

— Pentru Dumnezeu, am douazeci si doi de ani. Cand are de gand
cineva sa observe ca sunt deja barbat?

Baxter il contempla meditativ. Vorbele tatalui sau, spuse pe patul de
moarte, ii sunau in minte. ,,Stiu ca pot avea incredere in tine sa ai grija de
Hamilton”.

— Faptul ca esti familiarizat cu imprejurimile clubului se poate dovedi
util, admise el sovaitor. Dar situatia nu e lipsita de pericole.

— Nenorocitul dla de magician aproape ca mi-a omorat prietenul in
aceasta dimineata, spuse Hamilton inversunat. Cine stie ce are de gand sa
faca mai departe? Am dreptul sa particip la demascarea lui.

Baxter se uita la Charlotte. Spre surprinderea lui, ea nu avu nimic de
obiectat. Inclina usor capul, intr-un gest de incurajare tacuta. ,Cand devine
un baiat un om in toata firea?” se intreba el. Nu stia raspunsul pentru ca nu-si
putea aminti sa fi fost vreodata copil. | se parea ca toata viata fusese obligat
sa aiba responsabilitatile unui adult.

— Foarte bine, murmura el. O sa facem planurile. Pentru numele lui
Dumnezeu, nu-i spune mamei tale!

Trasaturile incordate ale lui Hamilton se relaxara imediat intr-un ranjet
tipic pentru un Esherton.

— Niciodata. Ai cuvantul meu.



— Sper ca nu o sa regret asta, zise Baxter mai tarziu in cursul serii.
Statea langa Charlotte, la marginea ringului de dans. Balul de la familia
Hawkmore era un mare succes. A doua zi avea sa fie subiectul principal de
discutie al inaltei societati. In noaptea respectiva, oferea paravanul perfect.
Daca Morgan Judd angajase spioni, acestia ar fi localizat cu greu pe cineva in
aceasta ingramadeala. Cu putin noroc, nimeni nu avea sa observe cand el si
Hamilton se strecurau pentru a pleca la ,Masa verde”.

— Stiu ca nu ti-a fost usor sa accepti ajutorul lui Hamilton, spuse
Charlotte. Dar este ocazia perfecta ca sa-i arati ca ai incredere in el.

— Inca pare al dracului de tanar intr-o sumedenie de privinte. Insusi
faptul ca s-a bagat in clubul ,,Masa verde” este o dovada ca abia daca s-a
maturizat.

— Cred ca Hamilton a invatat multe din aceasta experienta. Este
evident ca primejdia in care s-a aflat Norris a avut un efect de trezire asupra
lui.

— Nu pot sa neg asta. Totusi...

— Priveste partea buna, Baxter. Daca-l iei pe Hamilton cu tine diseara
ai scuza ideala pentru a-mi refuza implicarea in aceasta afacere.

Baxter zambi in ciuda starii neplacute.

— Ai un mod foarte interesant de a pune problema, draga mea. Ma
intrebam eu de ce ai renuntat la cererea de a ma insoti. Acum inteleg ca pur
si simplu nu puteai rata prilejul de a contribui la sudarea legaturii fratesti
dintre mine si Hamilton.

— Legatura exista deja. Ai onorat-o chiar si atunci cand ai negat-o,
riposta ea fixandu-l cu o privire foarte serioasa. Sa ai grija la noapte, Baxter!
— Ti-am spus deja de prea multe ori, nu-mi sta in fire sa imi asum

riscuri prostesti.

— Nu, intr-adevar, preferi sa-ti asumi riscuri calculate. Pentru mine,
acestea sunt mult mai periculoase, zise ea atingandu-i bratul. O sa te astept.
— Nu e nevoie. O sa trec pe la tine dimineata ca sa iti spun ce am

descoperit.

— Nu. Te rog, vino la noapte, dupa ce termini. Nu-mi pasa cat de tarziu
va fi. Nu o sa pot dormi pana nu stiu ca tu si Hamilton sunteti in siguranta,
departe de ,Masa verde”.

— Foarte bine.

Baxter se uita in jos la mana inmanusata ce se odihnea pe tesatura
neagra a hainei lui. Un fior intens il strabatu. ,Ei ii pasa”, isi spuse. In ciuda
precautiei ei fata de sexul opus, Charlotte parea sa aiba incredere in el. Si in
ciuda anilor de solitudine pe care si-i impusese, deveni constient ca avea sa
fie foarte singur cand Charlotte nu avea sa mai faca parte din viata lui. Orice
ar fi fost acest sentiment care i intrerupsese existenta ordonata si pasnica,
era mai mult decat o pasiune trecatoare. Dintr-odata il cuprinse un sentiment
coplesitor de necesitate. Nu avea de-a face cu ,,Masa verde”. Isi puse 0 mana
peste cea a lui Charlotte si o stranse.

— Baxter? sopti ea cu o privire intrebatoare. S-a intamplat ceva?

— Nu. Da.



Se lupta sa gaseasca vorbele de care avea nevoie pentru a-si expune
punctul de vedere intr-un mod logic.

— Cand toate astea se vor termina, vreau sa discutam despre viitorul
relatiei noastre.

Ea clipi.

— Viitorul?

— La naiba, Charlotte, nu putem continua asa. Cu siguranta poti
intelege asta.

— Am crezut ca totul merge foarte bine.

— O aventura romantica tine cateva saptamani.

— Cateva saptamani?

— Poate chiar cateva luni, admise el. Dar intr-un final totul devine
incomod.

Charlotte se cutremura, prada unui frison.

— Da, desigur. Incomod.

Usurat ca ea a inteles atat de repede, Baxter se aventura.

— In primul rénd, este acest inconvenient enorm.

— Inconvenient.

— Toata acea precipitare de a gasi un loc potrivit pentru... a ne
manifesta sentimentele reciproce, explica el. Adica, e foarte bine ca putem
folosi masa de lucru din laborator, trasura sau canapeaua din biblioteca
uneori, dar pe termen lung, cred ca se va dovedi extrem de obositor.

— Inteleg. Obositor.

— Un om de varsta mea prefera confortul propriului pat.

li venira dintr-odata in minte putinele ocazii in care facuse dragoste cu
Charlotte.

— Baxter, ai numai treizeci si doi de ani.

— Varsta nu are nici o legatura. Niciodata nu mi-a placut cariera de
acrobat.

Ea isi cobori privirea.

— Mi s-a parut ca sunteti destul de agil, domnule.

Hotari sa ignore remarca.

— Si apoi mai este si amenintarea constanta a barfelor. Poate fi extrem
de neplacut. Asa cum am discutat, ar putea avea un efect nedorit asupra
afacerii tale.

Tanara femeie isi tuguie buzele.

— Da, asa cred, spuse ea.

El isi stoarse creierul de alte argumente. Cel mai evident dintre acestea
il lovi cu o forta care i stranse stomacul. Lua o gura de aer pentru a se linisti.

— Si trebuie sa iei in considerare posibilitatea unei sarcini.

— Stiu ca sunt unele metode pe care un gentleman le poate folosi
pentru a evita astfel de lucruri.

— Ar putea sa fie prea tarziu, rosti el sumbru. Astea sunt neplacerile
unei aventuri amoroase, intelegi? Nu putem controla situatia, Charlotte.
Exista multe motive pentru care relatia noastra nu poate dura la nesfarsit.



il privi fara a scoate vreun cuvant. in acel moment Baxter ar fi dat
Piatra Filosofala ca sa poata interpreta expresia din ochii ei. Apoi Charlotte se
uita peste umarul lui si zambi. Hamilton tusi discret.

— Baxter? Conform planurilor noastre, este timpul sa plecam.

— Fir-ar sa fie!

Baxter intoarse capul. Hamilton si Ariel stateau chiar in spatele lui. Nu
putea decat sa spere ca ei nu auzisera conversatia.

— E timpul. Da. Trebuie sa plecam.

— Baxter, zise Charlotte si ii atinse din nou mana. O sa-ti tii
promisiunea de a trece pe la mine mai tarziu?

— Da, da, o sa trec in drumul catre casa pentru a-ti spune ce s-a
intamplat.

O saluta pe Ariel cu o inclinare a capului si se intoarse pentru a se
aventura prin multime catre intrare. Hamilton ridica ironic o spranceana,
dupa care se apleca in mod galant asupra mainilor celor doua surori. Ele
facura reverente gratioase. Baxter isi inabusi un oftat. S-ar fi facut de ras
daca s-ar fi intors acum pentru a-si face iesirea intr-un mod mai fermecator,
se gandi el.

Hamilton se sprijini de perna verde din trasura lui bine intretinuta si se
uita la Baxter cu o privire amuzata.

— De ce nu i ceri pur si simplu sa se marite cu tine?

— Despre ce naiba vorbesti?

— Am auzit indeajuns de mult din conversatie ca sa trag concluzia ca
incercai sa o convingi pe Charlotte sa ia in considerare casatoria in locul unei
relatii amoroase. De ce te codesti?

— Natura relatiei mele cu domnisoara Arkendale nu te priveste.

Hamilton isi contempla bastonul din abanos.

— Cum doresti.

— Ba mai mult, daca mai indraznesti sa asociezi expresia ,relatie
amoroasa” cu numele ei, nu numai ca n-o sa intri niciodata in posesia averii
tale, dar o sa-ti lipseasca si cativa dinti data viitoare cand vei incerca sa
vrajesti o domnisoara.

— Asa de serioasa e treaba?

— Iti sugerez sa schimbam subiectul.

Hamilton dadu din cap.

— Qi fi tu mare om de stiinta, dar esti absolut incapabil cand vine vorba
de femei. Ar trebui sa-ti petreci mai mult timp citind Shelley si Byron si mai
putin studiind chimia.

— E putin cam tarziu sa-mi modific in intregime caracterul. Oricum, nu
are rost.

— De ce spui asta? E evident ca Charlotte tine la tine.

Baxter fu enervat de licarirea de speranta ce crescu in el.

— Crezi?

— Nu e nici o indoiala.

— Poate ca tine la mine, dar nu cred ca agreeaza notiunea de
casatorie.



— Pai, atunci, depinde de tine sa o convingi ca mariajul este o decizie
inteleapta.

Baxter se incrunta.

— Exact asta incercam sa fac atunci cand m-ai intrerupt, in urma cu
cateva minute.

Hamilton i arunca surazand o privire atotstiutoare.

— Tata credea ca am multe de invatat de la tine. Sunt insa cateva
lucruri pe care le-ai putea Tnvata si tu de la mine. Simte-te liber sa imi ceri
sfatul oricand ai nevoie de el.

— Avem o problema mai presanta acum, in caz ca ai uitat.

— Nu am uitat.

— Ti-ai adus pistolul?

— Da, desigur. Hamilton mangaie buzunarul hainei. Doua, de fapt,
adauga el. Dar tu?

— Nu am exersat destul pentru a fi un bun pistolar. Ma bizui pe alte
arme.

— Ce vrei sa spui?

Baxter scoase o fiola din buzunar. O tinu in palma.

— Chestii precum asta.

Hamilton parea intrigat.

— Ce este?

— Un fel de lumina instantanee. Spargi fiola si se produce o explozie
mica, foarte luminoasa. Poate lumina timp de doua sau trei minute sau poate
orbi temporar un inamic. Daca este tinuta langa un material inflamabil, cum
ar fi carbunii, va provoca un incendiu.

— Al naibii de istet. De unde le ai?

— Le fac in laborator.

Hamilton se uita la el zambind ciudat.

— Poate ca ar fi trebuit sa fiu mai atent cand am citit Conversatii
despre chimie. Cand toate astea se vor termina, crezi ca ai avea timp sa-mi
arati cum sa fac unele dintre cele mai interesante experimente ale tale?

— Daca vrei, da, spuse Baxter cu o mica ezitare. A trecut ceva vreme
de cand am lucrat alaturi de un coleg.

Hamilton raniji.

— In ultimul timp am inceput s& ma intreb dacd am mostenit ceva din
pasiunea pentru stiinta a lui tata.

Baxter se gandi cu tristete la viitorul lui sumbru.

— Eu am inceput sa suspectez ca s-ar putea sa fi luat mai mult din
pasiunea lui pentru alte lucruri decat am crezut pana acum.

Capitolul 18

Charlotte lua o inghititura de limonada si se uita la ringul ticsit unde
Ariel era prinsa intr-un vals cu un alt gentleman distins si mai degraba
infatuat. Multumita de incantarea de pe chipul surorii sale, zambi catre
Rosalind, care i se alaturase.



— Lady Trengloss, vreau sa va multumesc pentru ceea ce ati facut
pentru Ariel. Mama ar fi fost atat de incantata sa stie ca sora mea a cunoscut
fnalta societate din Londra!

— A fost placerea mea. Nu am mai avut ocazia sa lansez o tanara
domnisoara in lumea mondena de cand am facut acest lucru pentru nepoata
mea. Uitasem cat de distractiv este. Rosalind isi deschise cu entuziasm
evantaiul din matase pictata. Ariel este o tanara domnisoara incantatoare,
adauga ea. Si-a atras un numar considerabil de admiratori.

Charlotte ofta.

— Ma tem ca toti vor disparea curand, odata ce se va afla ca logodna
mea cu nepotul dumneavoastra va fi anulata. Asta m-a ingrijorat enorm inca
de la inceputul intregii afaceri, trebuie s-o marturisesc, dar Ariel a insistat ca
nu-i pasa deloc daca admiratorii ei vor da bir cu fugitii cand vor afla adevarul.

— Este foarte echilibrata pentru varsta ei, remarca Rosalind. Privind-o
atent pe Charlotte, continua: Lucru pentru care cred ca esti raspunzatoare,
draga mea. i

— Deloc. Intotdeauna a fost inclinata spre lucrurile practice. Ariel spune
ca sezonul monden este o sursa excelenta de distractie, asemanatoare
teatrului. Din cate mi s-a destainuit, la caderea cortinei va fi multumita sa se
intoarca la viata ei obisnuita.

Charlotte se ruga sa fie asa. Ariel era inca atat de tanara! Oricata
ratiune ar fi posedat cineva la nouasprezece ani, viata avea sa para destul de
plictisitoare odata cu disparitia invitatiilor si a florilor. Important era ca inima
lui Ariel sa nu fie franta in timpul scurtei experiente in lumea mondena. Cat
despre propria ei inima, singura speranta a lui Charlotte era sa se cufunde in
munca pana la vindecare. Dar stia ca oricat de multe cliente noi ar fi racolat
sau oricate anchete si cercetari interesante ar fi dus la capat, nu avea sa-I
poata uita pe iubitul cu ochi de alchimist. Nu mai avea sa fie alt Baxter.

Rosalind se uita la ea preocupata.

— Daca tot discutam astfel de lucruri, trebuie sa afli ca iti sunt la fel de
recunoscatoare cum spui ca imi esti tu mie.

— Daca referiti la investigatie, va asigur ca m-am implicat din motivele
mele.

— Nu vorbesc despre cercetarea crimei.

Rosalind inchise evantaiul cu un gest rapid.

— Este cazul sa fiu sincera. Am fost ingrijorata pentru Baxter de cand s-
a intors din Italia, acum trei ani. Intotdeauna a fost mult prea serios pentru
varsta lui. Chiar si cand era copil, avea un fel enervant de stapanire de sine si
de retinere. Intotdeauna mentinea o distanta intre el si ceilalti.

— li observa si 1i masura ca si cum ar fi facut parte dintr-un experiment
chimic?

— Exact, aproba Rosalind infiorata. Era chiar tulburator uneori. Dar
dupa teribilul accident din Italia a disparut si din inalta societate. Nu iesea
aproape deloc din pestera aceea careia ii spune laborator. Ma temeam ca va
dezvolta o tendinta aparte pentru depresie.

— Depresie?



— Are in sange o asemenea inclinatie, sa stii.

Charlotte se incrunta.

— Nu stiam asta. Toata lumea spune ca parintii lui erau deosebit de
fermecatori, o pereche splendida, ce era mereu in atentia lumii mondene. Am
inteles ca erau foarte spirituali.

— Uneori prea spirituali, murmura Rosalind. Astfel de pasiuni navalnice
au intotdeauna pretul lor. Si nu ma refer la reputatie.

— Inteleg. Am observat si eu ca oamenii patimasi au, deseori, si 0
latura intunecata a temperamentului lor. Este ca si cum natura a incercat sa
mentina un fel de echilibru in starea lor de spirit, dar a impins totul la extrem.

— Esti foarte perspicace, draga mea. Exact asa s-a intamplat cu parintii
lui Baxter. Esherton, in ciuda inteligentei si a vitalitatii, avea un temperament
periculos si o inclinatie catre nesabuinta. Este un miracol ca a supravietuit ca
sa se bucure de batranete. Cat despre sora mea...

— Cum a fost cu ea? o indemna Charlotte. i

— Era frumoasa, desteapta si cu o fire navalnica. In cea mai mare parte
a timpului. Se bucura de independenta si de excentricitatile ei. Toti cei care o
cunosteau erau incantati de ea, chiar si cand se comporta revoltator. Numai
familia ei si prietenii intimi stiau ca uneori se cufunda in depresie.

— Se pare ca Baxter a devenit alchimist din pura necesitate, remarca
Charlotte.

— Alchimist? Ce vrei sa spui prin asta?

— Probabil ca se considera rezultatul unui amestec de substante foarte
volatile. A simtit ca nu are incotro decat sa invete sa controleze focul care ar
putea conduce la explozii puternice.

Sprancenele lui Rosalind se ridicara.

— O analogie interesanta. Ce am vrut sa spun, draga mea, este ca in
opinia mea tu esti cel mai bun lucru care i s-a intamplat lui Baxter in ultimii
ani.

Charlotte fu atat de uimita, incat aproape scapa limonada.

— Lady Trengloss! Este foarte frumos din partea dumneavoastra, dar cu
siguranta exagerati.

— Nu e nimic altceva decat adevarul. Pari sa 1l intelegi si sa stii sa te
porti cu el intr-un fel in care nu a reusit nimeni altcineva.

— Haideti, nu este chiar asa de misterios.

— De fapt, este, dar nu asta e ceea ce vreau sa spun. Scuza-mi
curiozitatea, dar trebuie sa te intreb ceva destul de personal.

Charlotte se uita la ea prudenta.

— Da?

— Nu gasesc alt mod mai delicat, asa ca o sa fiu directa. A mentionat
cumva Baxter posibilitatea unei casatorii adevarate intre voi doi?

— Nu.

Charlotte trase adanc aer in piept.

— Nu a facut-o, adauga ea. Si cu putin timp Tn urma mi-a spus aproape
explicit ca nu exista nici o posibilitate a unei legaturi de lunga durata.



Relatia lor pasionala devenise un inconvenient. Lui Charlotte i se paru
ca lumina puternica a candelabrului se diminua pentru o clipa. Dar avea
treburi mai presante, se gandi ea. Nu avea sa stea linistita in acea noapte
pana cand nu afla ca Baxter era in siguranta.

Baxter ridica lumanarea pentru a observa camera goala in care se
gasea impreuna cu Hamilton. Studie stratul de praf neatins de pe podea.

— Nu e nici un semn ca cineva ar fi intrat aici in ultimii ani.

Era ca si cum ar fi pasit intr-o casa abandonata, se gandi el. Scandurile
groase de pe pereti si de pe podea astupau chiar si cea mai zgomotoasa
reverberatie din tripoul aglomerat de la parter. Ultimul etaj de la ,Masa
verde” era un alt taram, o lume gri, spectrala, unde numai un magician se
putea simti acasa.

— Asta e a patra camera pe care am cercetat-o aici sus, constata
Hamilton. Iti jur ca ma astept sa vad o fantoma in orice clipa.

— Numai cineva inclinat catre poezia romantica sau catre romanele
gotice ar vedea fantome in aceste incaperi.

— Intamplator, sunt inclinat catre ambele, si poezie, si romane, spuse
Hamilton vesel.

Baxter ii arunca o privire speculativa.

— Cred ca te distrezi.

— Este cel mai incitant lucru pe care I-am facut in ultimele luni, ranji
fratele sau. Cine s-ar fi gandit ca o sa fiu in compania ta cand ma distrez?

— Sunt constient ca ma gasesti extrem de plictisitor, Esherton. Dar nu
uita ca tin in mana fraiele averii tale pentru inca niste ani.

— Te pricepi foarte bine sa strici cheful cuiva.

Baxter se intoarse pentru a iesi din camera prafuita.

— Hai. Nu mai avem mult timp, si mai e o camera la etajul asta.

Cu o ultima privire la camera nederanjata, iesi pe hol.

— Sunt in spatele tau, frate! Hamilton il urma cu agilitate.

Baxter se indrepta catre usa inchisa de la capatul coridorului. Un covor
vechi care se intindea pe toata lungimea holului ii amortiza pasii.

— Asta ar trebui sa fie mai interesanta decat celelalte.

Baxter se opri.

— De ce?

— Aceasta incapere se afla aproape direct deasupra celei pe care tu si
prietenii tai o foloseati pentru intalnirile clubului secret.

Hamilton studie usa cu interes.

— Si ce e cu asta?

— Spui ca magicianul apare pe nepusa masa. Acum nu e nicadieri, in
clipa urmatoare sta in mijlocul vostru.

— Adica se strecoara de aici?

— Asa cum i-am spus si lui Charlotte, aceasta cladire a fost odata
bordel. Asemenea stabilimente sunt, de obicei, echipate cu ferestruici si scari
ascunse.

— O, Doamne!

Hamilton se uita la el perplex.



— Vrei sa spui ca tu chiar ai discutat despre astfel de lucruri cu
domnisoara Arkendale?

— Charlotte este o femeie care poseda cunostinte foarte variate si
neobisnuite.

Baxter analiza manerul rotund. Nu era nici un strat de praf deasupra
metalului. Lucea tem in lumina palpaitoare. Cineva intrase recent in acea
incapere.

— Daca pentru tine discutiile despre bordeluri sunt un exemplu de
conversatie politicoasa, nu e de mirare ca nu ai avut prea mare noroc la
femei, Baxter.

Hamilton se intinse pentru a deschide usa.

— Chiar trebuie sa tin minte sa iti dau niste ponturi, ranji el peste umar
in timp ce impinse usa si intra.

Baxter simti, mai degraba decat auzi zgomotul angrenajului ascuns.

— Hamilton, asteapta!

— Ce s-a intamplat?

Hamilton lua lumanarea de la el si pasi in centrul incaperii. Se uita la
fratele sau care ezita in prag.

— Locul e gol, la fel ca celelalte. S-a intamplat... Baxter, usa!

Baxter simti miscare deasupra. Ridica privirea si vazu o poarta solida
confectionata din fier. Cu un sunet precum cel al unei sabii trase din teaca,
cobora incet din buiandrug. Isi dadu seama ca odata ajunsa la podea avea sa
inchida camera etans. Avu doar o secunda pentru a lua o decizie. Putea ori sa
se retraga in hol, ori sa se alature lui Hamilton in ceea ce avea sa devina o
celula de inchisoare.

— Pe toti dracii!

Se apleca si se arunca repede peste pragul usii. Cu un scartait usor,
usa de fier se uni cu podeaua.

— Hristoase! izbucni Hamilton uitandu-se la peretele de metal care
ocupa acum tocul usii. Suntem prinsi!

Se lasa o tacere apasatoare. Baxter se ridica si observa ca Hamilton
avea dreptate. Singura fereastra era acoperita cu un oblon de fier.

— Deschiderea usii si trecerea pragului declanseaza mecanismul care
activeaza poarta, medita Baxter. Foarte istet. Probabil ca proprietarul acestui
loc stie cum sa nu se lase ciopartit de ghilotina ori de cate ori patrunde aici.
Trebuie sa existe un intrerupator ascuns undeva in perete.

Hamilton se intoarse cu fata la el.

— Baxter, asta nu e o mica problema interesanta ce trebuie dezlegata
prin deductii stiintifice. Suntem captivi.

— Poate, murmura Baxter continuand sa studieze incaperea.

Spre deosebire de celelalte camere de la ultimul etaj, aceasta era
finisata intr-un mod somptuos. Se aflau acolo un pat cu perdele de catifea, un
sifonier mare, un birou masiv si un scrin chinezesc. Semineul din piatra ocupa
un perete. Incepu sa se plimbe dintr-un capat in celalalt.

— Poate ca nu, continua el.



— Ce dracu' inseamna asta? Trebuie sa iti spun, Baxter, nu e momentul
sa fii criptic si impenetrabil.

— Lasa-ma un moment ca sa ma gandesc.

— Trebuia sa fi ramas pe hol, mormai Hamilton. De ce ai intrat in
camera cand ai vazut ca poarta cobora? Acum suntem amandoi incuiati aici.
Daca ai fi ramas afara, cel putin tu ai fi fost liber acum.

— Oricine a proiectat camera aceasta a fost indeajuns de destept ca sa
se asigure ca va avea o cale de scapare, zise Baxter absent.

Lua lumanarea si o tinu n sus. Observa imediat biletul de pe birou.
Foaia de hartie era impaturita si sigilata.

— Chiar daca e o cale de scapare, cum o sa o gasim? il intreba
Hamilton. Baxter, am putea ramane inchisi aici pana cand vom muri de sete
sau de foame. Nimeni nu ne va auzi prin acesti pereti.

Baxter nu raspunse. Intreaga lui atentie era indreptata catre bilet. Se
duse catre birou.

— Baxter? Ce este?

— Un mesaj.

Baxter lasa lumanarea jos. Ridica biletul si se uita la sigiliu. Ceara era
impregnata cu acelasi simbol alchimic pe care Drusilla Heskett il schitase in
blocul sau de desen. Un triunghi intr-un cerc.

— De la magician, cred.

Hamilton se grabi catre el.

— Ce zice?

Baxter rupse sigiliul si despaturi foaia de hartie. Era un singur rand pe
pagina. ,Un om nascut fara destin trebuie sa isi construiasca unul.”

— Ce inseamna asta? intreba Hamilton.

— Inseamna ca eram asteptati, spuse Baxter si mototoli biletul in
pumn. Hai! Nu e vreme sa intarziem.

— Sunt foarte nerabdator sa ies din camera, incuviinta fratele sau
fngustandu-si ochii. Cum, mai exact, sugerezi sa facem acest lucru? Niciunul
dintre noi nu e suficient de subtire ca sa incapa pe horn.

Baxter vru sa-i explice ca sifonierul era cel mai probabil loc unde se
ascundea iesirea catre o scara. Dar un miros familiar 1l tintui.

— Tamaia, sopti el. Pe toti dracii!

Hamilton se incrunta.

— Da. Miroase.

Se uita consternat prin incapere.

— Dar pe unde intra? Nu e nici un mangal aici.

Baxter se intoarse catre semineu si, cand ridica lumanarea, observa
nori mari de fum plutind inspre ei.

— Cineva de pe acoperis foloseste o pompa mare pentru a sufla fumul
in jos, in aceasta incapere.

— Nu este chiar aceeasi aroma ca tamaia pe care o folosim la intalniri.
E mai puternica. Si nu la fel de placuta, remarca Hamilton cuprins de un
acces de tuse. Si este mult prea multa. O, Doamne, ce vor sa ne faca?

— Foloseste esarfa de la gat pentru a-ti acoperi nasul si gura.



Baxter isi dezlega si el esarfa si isi facu o masca pentru partea de jos a
fetei. Hamilton facu la fel. Baxter se intoarse catre sifonier si trase de usi.

— Trebuie sa fie un mecanism pe aici pe undeva. Magicianul tau aparea
din sifonier in camera de jos.

Atinse cu degetele unul dintre panourile din spate, apoi impinse in cel
de jos.

— Mirosul e prea puternic, zise Hamilton cu vocea inabusita de esarfa.
O sa murim Tnecati cu el.

Baxter 1i arunca o privire. Hamilton se holba transfigurat la norii urati
care veneau catre ei dinspre semineu.

— As avea nevoie de ajutor aici, Esherton.

Baxter pusese in mod deliberat un accent autoritar in vorbele sale.
Avea nevoie sa capteze intreaga atentie a fratelui sau.

Hamilton se rasuci cu o miscare ciudata. Deasupra marginii mastii,
ochii 1i erau usor impaienjeniti.

— Ce... ce vrei sa fac?

Degetele lui Baxter dadura peste doua mici crestaturi in coltul
sifonierului.

— Cred ca am gasit calea de scapare.

Trase cu putere. Panoul din spatele sifonierului se deschise cu un
zgomot de mecanism foarte bine uns. Aparu o deschizatura neagra.

— O scara, exclama Hamilton uitandu-se la sirul apropiat de trepte care
ducea in jos, in obscuritate. De unde ai stiut ca va fi acolo?

— intr-o noapte, I-am vazut pe magicianul vostru materializandu-se in
camera de dedesubt. Trebuia sa fie o scara in acest perete. Era singura
varianta.

— L-ai vazut? Baxter, niciodata nu incetezi sa ma uimesti. Descoperirea
scarii a fost o deductie geniala.

— Logica simpla, zise Baxter ridicand lumanarea si pasind in sifonier.
Dupa cum am zis, bordelul care a ocupat inainte acest stabiliment satisfacea
diverse gusturi exotice. Clientii plateau in plus pentru a folosi scari si
ferestruici care le permiteau sa urmareasca activitatile desfasurate in aceste
incaperi.

Hamilton pasi in spatele lui, in sifonier.

— Pentru un chimist, pari sa stii multe despre astfel de lucruri.

— Nu e meritul meu, recunoscu Baxter incepand sa coboare pe scara.
Tata mi-a povestit despre acest bordel o data sau de doua ori. Era un fel de
expert in asemenea locuri. Inchide usa sifonierului. O sa mai opreasca din
fum.

— Tata a avut o sotie, pentru Dumnezeu! se revolta Hamilton inchizand
usa sifonierului. Si 0 amanta, daca tot veni vorba. De ce naiba avea nevoie sa
frecventeze bordelurile?

— O intrebare excelenta.

Baxter trase aer in piept si simti intepatura tamaiei prin materialul
esarfei.



— La dracu'! Mirosul patrunde prin crapaturile usii dulapului. Hai mai
repede!

— Ma simt putin cam ciudat, ingaima Hamilton, iar cizmele lui rasunara
usor pe trepte. Capul mi se invarte.

— Nu mai e mult.

Baxter isi tinu respiratia in timp ce flacara lumanarii inflori dintr-odata
intr-o minge de foc orbitoare. Aproape scapa sfesnicul.

— Pe toti dracii!

Mirosul era cu adevarat foarte puternic. Deja ii afecta simturile, chiar
daca intr-o masura limitata.

— Baxter?

— Nu te opri.

Parea sa dureze o vesnicie sa nimereasca treptele stramte. Tentaculele
invizibile ale vaporilor 1i urmareau. Baxter isi dadu seama ca se uita prea
intens la flacara lumanarii. Avu o pornire brusca, coplesitoare, de a se arunca
inainte catre ea. Mana lui Hamilton il stranse de un umar.

— Totul e atat de ciudat. Mirosul asta e tare ciudat.

Ecoul unor pasi se auzi din camera de sus in momentul in care Baxter
se impiedica intr-un panou de lemn sprijinit de perete.

— E cineva acolo sus, sopti Hamilton. Ne cauta pe noi.

Baxter asculta vocile in timp ce se lupta cu panoul.

— Unde sunt? marai un barbat.

— Eu nu mai stau in camera asta, iti spun. Nici macar cu masca pe fata.

— Sunt pe aici pe undeva. Au fost prinsi in capcana, nu-i asa? Probabil
au lesinat pana acum. Pe undeva prin spatele biroului sau in spatele scrinului.

— Mai repede. Magicianul a zis ca prea mult din fumul asta blestemat
poate omori. li vrea vii.

Baxter gasi un maner si il impinse cu putere. Panoul de lemn se misca
usor intr-o parte. Lumanarea scoase la iveala interiorul altui sifonier. Dintr-un
motiv oarecare, fu nevoie de un efort enorm pentru a deschide usile. Camera
era goala si invaluita in bezna. Se impletici afara din dulap.

— Recunosc locul acesta, sopti Hamilton. Isi inlatura esarfa si trase aer
in piept. Aici se aduna membrii clubului meu pentru experimente, adauga el.
Intotdeauna m-am intrebat cum reusea magicianul sa-si faca aparitia
instantaneu cand il chemam.

Ecoul vocilor din camera de deasupra rasuna fantomatic pe scara.

— La dracu', nu sunt aici, racni unul dintre barbati, parand a fi cuprins
de panica.

— Trebuie sa fie aici! replica a doua voce aspra, disperata. [-am auzit
cand eram pe acoperis.

— Uita-te in spatele scrinului.

— Fumul e atat de gros aici, ca e greu de vazut. Tre' sa-i gasim. Pete si
Lunganul Hank cred ca o au deja pe femeia Arkendale. Daca nu-l aducem pe
St. Ives la el, magicianul ne va omori cu unul dintre trucurile lui blestemate.

Baxter il impinse pe Hamilton catre usa.

— Du-te. Gaseste-o pe Charlotte. Poate nu este prea tarziu.



— l-ai angajat pe oamenii aceia sa o protejeze.

— Nu ma pot baza pe ei.

— Si tu? intreba Hamilton incet.

— Trebuie sa-i las sa ma prinda.

— Nu!

Ochii lui Baxter i intalnira pe ai lui.

— Nu intelegi? Daca deja au prins-o pe Charlotte, atunci e singurul mod
ca Sa 0 gasesc.

— Dar daca nu au prins-o? lti risti viata pentru nimic.

— Ma descurc. Du-te acum. Trebuie sa o protejezi pe Charlotte.

Ochii lui Hamilton, Tnca umezi de la efectul fumului, erau plini de o
intelegere retinuta. Aproba scurt din cap si apoi, fara nici un cuvant, se rasuci
si fugi catre usa. Baxter respira adanc aerul relativ proaspat din incapere si
pasi inapoi pe scara ascunsa. Inchise panoul si urca treptele.

— Patul, zise cu vocea ragusita unul dintre barbatii din camera de sus.
Uita-te sub pat.

Baxter reusi sa ajunga in capul scarii. Mirosul nu mai era atat de
puternic precum fusese cateva minute mai devreme. Barbatii deschisesera
usa de fier si lasasera aerul proaspat sa intre in incapere. Oricum, ramasese
destul cat sa-l zapaceasca. Trebui sa se lupte ca sa ajunga in tacere in
sifonier.

— Nu e nimeni sub pat. Este al dracului de straniu, daca ma intrebi pe
mine. Poate ca avem de-a face cu un alt magician.

— Nu fi prost. Uita-te in sifonier.

Baxter inchise panoul din spatele sau, se prabusi pe podeaua dulapului
din lemn masiv si mima ceea ce spera ca era un lesin realist. Usa piesei de
mobilier se deschise cu putere.

— Unul dintre ei e aici, se auzi o voce usurata.

— Poarta ochelari. Trebuie sa fie St. Ives. Nici urma de celalalt, totusi.

— Atunci nu-i spunem magicianului ca a mai fost cineva cu el, hotari
celalalt. Vai si-amar de noi daca afla ca unul a scapat.

— De acord. Dar unde s-a dus celalalt?

— Poate ca a iesit inainte sa se inchida trapa. Nu mai conteaza. St. Ives
este cel important. Si din cate se pare, va fi adormit pentru o vreme.

Baxter simti cum il apucau niste maini aspre. Se forta sa ramana inert
in timp ce 1l tarau din sifonier. Inchisese deja ochii pentru a adauga un plus
de credibilitate rolului, asa ca se decise sa spuna o rugaciune in gand. Sa
ajunga Hamilton la Charlotte inaintea oamenilor trimisi de magician.

Capitolul 19

O ora mai tarziu, Baxter zacea pe o podea rece din piatra si asculta
vocile celor doi paznici ai sai.

— St. Ilves nu pare atat de periculos. Ne-am pierdut vremea prostindu-
ne cu fumul ala blestemat, daca ma intrebi pe mine. Ar fi fost mult mai
simplu sa folosim pistolul.

— Ai auzit ce-a spus magicianul, rosti a doua voce cu o nota defensiva
in glas. St. lves e mai smecher decat pare.



— Dupa mine, tu si Virgil I-ati luat pe cel mai usor. Femeia Arkendale
aproape ca mi-a scos ochii. L-a lovit in scafarlie pe Lunganul Hank cu poseta.
Inca il mai doare capul. Are si o0 gura cat toate zilele.

Se risipise slaba speranta ca Hamilton avea sa ajunga la Chalotte
inaintea oamenilor lui Morgan Judd, se gandi Baxter.

— Cred ca am folosit cam multa tamaie pe St. lves, opina al doilea
individ. Inca doarme dus.

— Bine ca nu l-ai omorat din greseala cu fumul ala blestemat.
Magicianul nu ar fi fost deloc multumit. Vrea sa se ocupe chiar el de aceasta
afacere.

Se lasa un moment de tacere. Al doilea barbat isi cobori vocea.

— Nu ti se pare ca omul devine al dracului de ciudat?

— Cine? St. Ives? Din cate am auzit, este mereu putin ciudat.

— Nu St. lves, prostule, magicianul.

Primul om chicoti incet.

— Pun pariu ca intotdeauna a fost ciudat. Dar, plateste foarte bine.

Zgomotul de pasili indica lui Baxter ca vorbitorul se indrepta catre usa.

— Ma duc jos la bucatarie sa caut ceva de mancare. Trage de
nenorocitul ala de clopot cand St. Ives deschide ochii.

— Magicianul mi-a poruncit sa-i dau intai lui un semn. Stii cum e cand
nu facem exact ceea ce ne spune.

— Duca-se pe pustii cu tot cu dracoveniile lui pentru semnalizat!

— Adu o felie de sunca si pentru mine, spuse tare barbatul care fusese
|asat sa 1l pazeasca pe Baxter. Si niste bere. Dupa cum arata asta, o sa stau o
vreme pe aici.

Primi un raspuns inabusit, dupa care pasii se indreptara catre hol si se
|asa tacerea. Baxter se gandi la situatia in care se afla. Nu semana cu un
experiment de laborator. Mai multe substante volatile fusesera amestecate
intr-un creuzet si puse pe foc. Dar in acest caz el nu era un observator
detasat care statea deoparte si lua notite, ci una dintre substantele din
combinatie. li cautasera prin haine inainte sa-l arunce in trasura. Unul dintre
barbati ii luase cutitul. Fu usurat sa descopere ca inca mai avea ochelarii. Le
putea simti bratele curbate in jurul urechilor. Se temuse ca ii pierduse in
timpul calatoriei agitate ce durase o ora.

Din fericire, pe drum avusese la dispozitie cabina intunecata a
vehiculului doar pentru el. Rapitorii, aparent siguri ca victima lor, legata si
drogata, nu avea sa le faca probleme, alesesera sa imparta capra birjarului si
o sticla de gin. Baxter isi petrecuse timpul incercand sa-si taie legaturile.
Fusese obligat sa sparga lentila ceasului pentru a obtine un ciob ascutit, insa
lama improvizata se dovedise eficienta. Barbatii care 1l carasera pe scari in
urma cu cateva minute nu observasera ca franghia prinsa in jurul
incheieturilor se mai tinea doar in cateva ate. Ramasese tacut un moment
indelungat, intorcand pe toate partile variantele pe care le avea la dispozitie
in functie de ceea ce s-ar fi putut intampla. Ca in cazul oricarui bun
experiment, chimic sau alchimic, totul se reducea la foc. Si ca in orice
experiment interesant, exista mereu riscul unei explozii.



Baxter se misca, gemu si deschise ochii. Un barbat scund, indesat si
solid, care se lungise pe un scaun la cativa metri distanta, se ridica in
picioare. La brau ii atarna un pistol de dimensiuni impresionante. Se uita la
Baxter si ranji usurat, scotand la iveala gaurile lasate de dintii lipsa.

— In sfarsit. Te-ai hotarat sa te trezesti, ei? Veni mai aproape. Era si
timpul, adauga el. Magicianul te-asteapta. A zis sa-i dau un semnal cand
deschizi ochii. Cred ca trebuie s-o fac.

— Un moment, te rog.

Baxter il lovi cu cizma in picior. Omul greoi scoase un icnet, se clatina
inapoi si apuca pistolul de la curea.

— Nenorocitule! Asta n-o sa te ajute.

Baxter rupse atele ramase intregi de la franghia din jurul incheieturilor
si se ridica de pe podea dintr-o singura miscare. Ochii paznicului se marira la
vederea mainilor libere. Se dadu intr-o parte, dar piciorul ranit ii ceda. Baxter
sari pe el intr-o clipa si il lovi cu pumnul in falca. Pistolul cazu pe podea.
Baxter il apuca, i trase piedica si tasni in picioare. Indrepta arma catre
pantecul barbatului.

— Nu sunt un foarte bun ochitor, dar asta e o tinta foarte mare.

Barbatul clipi de cateva ori, cu un aer derutat.

— Magicianul a zis ca o sa fii ametit si abia o sa te poti misca.

— Magicianul s-a inselat, replica Baxter. Acum, zi-mi despre nenorocitul
de dispozitiv de semnalizare.

Charlotte se apuca disperata de franghia care 1i tintuia incheieturile de
baldachinul imensului pat rosu. Se luptase cu nodul inca de cand rapitorii o
lasasera singura in incapere. Avea putina libertate de miscare datorita
lungimii sforii, dar nodul era inca strans. Daca se aseza, isi putea ridica
mainile atat cat ii permitea cordonul de catifea cu care era legata, dar nimic
mai mult. Patul era masiv. Cele patru coloane mari erau incrustate cu
imaginile unor creaturi ciudate, mitice. Serpii, dragonii si phoenicsii erau atat
de bine reprezentati, incat l[asau impresia ca aveau sa prinda viata in orice
clipa.

Se uita la camera din piatra si trase concluzia ca patul se potrivea cu
restul incaperii. Un covor gros, rosu aprins cu negru, acoperea pardoseala.
Polita semineului era fabricata din granit negru. La ferestre atarnau draperii
grele, rosii, impodobite cu ciucuri din matase neagra. Totul era decorat in
sangeriu si negru. Charlotte isi aminti cum alesese Juliana nuantele din
salonul ei dedicat ghicitului. Negrul si rosul erau, in mod evident, culorile
magicianului.

Se uita la noptiera. Avea o singura lumanare. Unul dintre ticalosii care o
rapisera 1i insfacase poseta dupa ce ea o folosise pentru a-i da o lovitura
puternica in teasta. Nu stia ce se alesese de ea sau de micul pistol pe care il
avea inauntru. Ochi lumanarea care se afla in sfesnicul negru din metal si se
intreba cat timp i-ar fi luat flacarii gratioase sa arda funia groasa cu care era
legata. Era genul de intrebare stiintifica la care Baxter putea, fara indoiala, sa
raspunda imediat.



Usa se deschise. Charlotte isi intoarse repede capul, sperand
nebuneste ca Baxter avea sa-si faca aparitia ca prin farmec. Din franturile de
conversatii pe care le auzise in timpul drumului cu trasura catre acest conac
ciudat pricepuse ca si el fusese rapit.

Stomacul i se stranse cand il vazu pe barbatul care statea in pragul
usii. Nu purta un domino negru, nici nu avea trasaturile ascunse de umbrele
care il mascasera prima oara cand il vazuse, in urma cu cinci ani. Dar raceala
de gheata care parea sa emane din el era inconfundabilda. Se mira ca nu il
recunoscuse imediat Tn noaptea balului mascat. Se gasea fata in fata cu
monstrul de pe coridor.

Observa imediat ca adevarata sa natura era ascunsa in spatele unui
chip de o frumusete masculina extraordinara. Parul negru cadea in bucle
peste o frunte inalta. Nasul frumos, drept, si pometii aroganti ii dadeau un
aer aristocratic. Era Tmbracat dupa ultima moda. Esarfa alba ca zapada avea
un nod complicat. Haina lui, pantalonii si cizmele pareau scumpe si erau
croite aproape de perfectiune. Purta imbracamintea cu o eleganta fireasca,
innascuta. Era bine camuflat, se gandi Charlotte. Cineva trebuia sa se uite cu
mare atentie pentru a depista inteligenta rece, reptiliana, care licarea in ochii
sai intunecati.

Ramase nemiscata pe cuvertura rosie si trase aer in piept. Pulsul i
gonea prin vene. Panica nu avea s-0 ajute, isi zise ea. Trebuia sa infrunte raul,
sau totul era pierdut. Isi ridica putin barbia si isi indrepta umerii.

— Morgan Judd, presupun.

— Asadar, ne cunoastem, micul meu inger razbunator.

Vocea care semana cu un scrasnet de sticla pisata transmise
amuzamentul glacial cu o claritate deplina. Morgan isi inclina capul intr-un
gest gratios si ironic.

— Am asteptat cu nerabdare aceasta intalnire.

— Unde e Baxter?

— Oamenii mei imi vor da un semnal cand St. Ives se trezeste.

Morgan scoase un pistol din buzunarul pantalonilor sai plisati. il tinu
neglijent intr-o mana in timp ce pasea de-a lungul covorului rosu cu negru
catre masa pe care era carafa cu coniac. Ma tem ca a luat o doza prea mare
de tamaie. Oamenii mei nu sunt priceputi in a o folosi.

— O, Doamne!

Un alt strat de teama se depuse pe sufletul lui Charlotte. Daca Baxter
Nnu avea sa se mai trezeasca? Isi aminti cat de aproape de moarte fusese
Juliana.

Morgan se incrunta putin. i

— Trebuie sa mai experimentez putin cu amestecul. Inca este prea
imprevizibil.

Nu trebuia sa se gandeasca la variantele funeste, isi spuse Charlotte.
Trebuia sa se concentreze pe problema de moment. Poate ca Baxter era bine.
Trebuia sa fie bine! Isi lua un ton dispretuitor.



— Nu cred ca trebuie sa va etalati pistolul, domnule Judd, il mustra ea
aratand catre incheieturile ei legate. Sau aveti vreo placere aparte cand il
vanturati?

— Ma scuzati, domnisoara Arkendale.

Morgan turna o masura de coniac si se intoarse catre ea cu un zambet
usor.

— Nu este din cauza dumneavoastra, dar prefer sa-mi tin pistolul la
indemana.

Ea intelese.

— Atunci inseamna ca va temeti foarte mult de St. Ives.

O licarire de enervare se aprinse in ochii reptilieni.

— Nu ma tem de el, dar am invatat la modul cel mai neplacut ca
masurile de precautie sunt bine-venite. Este un om inselator. Mult mai
periculos decat pare.

— Sunt de acord, rosti Charlotte fixandu-I cu ceea ce spera sa fie o
privire impunatoare. De ce ne-ati adus aici?

Morgan lua o gura de coniac.

— Credeam ca este evident pentru o femeie cu inteligenta
dumneavoastra admirabila. Imi tes destinul si, dintr-un motiv inexplicabil,
dumneavoastra si St. lves aparent sunteti predestinati sa faceti parte din
urzeala. Am incercat sa va determin sa stati deoparte, dar cand am esuat,
mi-am dat seama ca trebuie sa refac acea portiune.

Se simti o miscare in pragul usii.

— Inca mai lucrezi la marele tau destin, Judd? intreba Baxter sec.

Morgan surase molcom.

— St. lves.

— Baxter! exclama Charlotte. Inima i sari din piept la vederea lui.

El era acolo, aratand la fel ca atunci cand plecase din sala de bal, in
urma cu cateva ore. Asa cum trebuia sa arate Baxter, se gandi ea. Putin
demodat, putin sifonat si mult prea serios pentru un barbat de treizeci si doi
de ani. Deghizarea pe care o adoptase nu era insa mai eficienta decat cea a
lui Morgan Judd. Putea intrezari destul de clar adevarata natura a ambilor
barbati. i

Baxter pasi in incapere cu un pistol in mana. Isi tinea haina pe brat, ca
si cum tocmai se intorcea de la o plimbare in parc. Insa focul licarea in
lentilele ochelarilor lui, iar ochii 1i ardeau cu ferocitate. Morgan indrepta
pistolul catre Charlotte in timp ce punea jos paharul.

— Inteleg ca oamenii mei au dat gres. Serios, este atat de greu sa
gasesti ajutoare de incredere! Trebuia sa primesc un semnal cand te trezeai,
St. Ives.

— Nu da vina pe oamenii tai. Am taiat firul clopotelului. De fapt, am
localizat dulapul in care se uneau toate firele si le-am retezat pe toate.
Niciunul dintre oamenii tai nu va auzi semnalul daca vei incerca sa folosesti
mecanismul. Un proiect ingenios, daca tot veni vorba, insa destul de
nefolositor acum. Uimitor cum o mica slabiciune poate distruge chiar si cel
mai istet plan.



Maxilarele lui Morgan se inclestara, dar abia ridica din umeri.

— Nu fi atat de sigur pe tine, St. lves. Am supravietuit in Italia si o sa fiu
triumfator si in aceasta seara, zise el fluturand din mana. Pune pistolul jos,
sau creierii femeii se vor imprastia pe pereti. Amandoi stim ca blestematia
aia nu te va ajuta la nimic de la 0 asemenea distanta. Niciodata nu ai ochit
bine.

— Adevarat.

Baxter isi puse pistolul pe o masa din apropiere. Apoi se uita la
Charlotte.

— Esti bine, draga mea?

Vocea ii era calma si lipsita de emotie ca intotdeauna, dar ochii lui
ardeau mai fierbinte decat flacarile din semineu. Charlotte trebui sa inghita
de doua ori inainte de a putea raspunde.

— Da, sopti ea. Sunt teafara. Si tu, Baxter?

— Sunt in forma perfecta, dupa cum vezi, spuse el, dupa care isi
indrepta atentia catre Morgan. Despre ce naiba e vorba?

Morgan ofta.

— Amestecul vostru in afacerea mea a fost o pacoste la inceput, dar
apoi am inceput sa-mi dau seama ca este cea mai interesanta provocare. Nu
am putut ignora lucratura destinului, pana la urma.

— Asa e.

Purtand haina pe mana, Baxter pasi incet de-a lungul covorului catre
cea mai apropiata fereastra. Ramase acolo si se uita in noapte cu o expresie
ganditoare.

— Interesant subiect, destinul. Filosofii antici credeau ca firea cuiva
este cheia destinului sau.

— Intr-adevar, murmurd Morgan. Sunt in intregime de acord.

Charlotte 1l scruta incordata. Desi o viza cu pistolul, ochii ii erau pironiti
asupra lui Baxter.

Baxter isi intoarse capul in acel moment si se uita peste umar. Fata lui
era impasibila, dar in privire avea o intensitate bizara. Incerca sa-i transmita
fetei un mesaj, ca si cum dorea ca ea sa intreprinda un anumit lucru. Dar
oare la ce se astepta de la ea? Nu prea avea ce sa faca in circumstantele
date. Cu exceptia vorbitului. Desigur! Daca avea un plan, iar ea era sigura ca
Baxter nu ar fi intrat altfel in acea incapere, atunci voia fara indoiala ca ea
sa-i distraga atentia lui Morgan Judd in timp ce punea in aplicare schema la
care se gandise.

— De ce v-ati deranjat atat de mult ca sa ne aduceti aici, domnule
Judd? intreba Charlotte pe cel mai aspru ton posibil.

Morgan se uita scurt catre ea.

— Nu am prea des ocazia de a purta o conversatie cu oameni care imi
pot aprecia abilitatile.

— Prostii. Cu siguranta nu sunteti atat de vanitos incat sa simtiti nevoia
de a ne tari pana aici numai pentru a va fali.

— 1l judeci gresit, draga mea, interveni Baxter. Vanitatea lui Morgan nu
cunoaste limite. Dar nu de asta ne-a rapit, nu-i asa, Morgan?



— Oricat de placut ar fi sa te numeri printre cei care au inteligenta
necesara pentru a patrunde maretia planurilor mele, altul a fost motivul
pentru care am trecut prin atatea ca sa va aduc aici in aceasta noapte.

— Ne-am apropiat prea mult, prea repede, nu-i asa? sugera Baxter
zambind efemer. Vrei sa stii cum am facut asta.

— Ai spus-o foarte succint, St. Ives. M-am gandit ca as fi rezolvat
intreaga problema scapand de femeia Heskett. Dar cum nimeni nu poate fi
sigur in astfel de imprejurari, am trimis pe cineva sa-i supravegheze casa. Am
aflat din relatarea omului meu ca tu ai cercetat zona in acea seara. Si cand
am aflat ca ai devenit intim cu domnisoara Arkendale, mi-am dat seama ca
ea trebuie sa fi fost insotitoarea ta atunci.

Baxter aproba din cap.

— Omul tau ti-a spus ca am luat ceva din casa Drusillei Heskett.

— Un fel de carte, dupa cum s-a exprimat el. Mi-a povestit ca femeia
era cea care o tinea si ca ea parea sa controleze situatia.

Morgan scoase un sunet aspru care insemna, fara indoiala, ca radea.

— Nu mi-a venit sa cred ca a inteles bine cum stateau lucrurile, adauga
el, dar am decis sa-i cercetez totusi casa.

— Dumneavoastra ati luat blocul de desen, il acuza Charlotte.

— Cand am observat ca nu era nimic incriminatoriu in el, am crezut, din
nou, ca totul se va termina. Dar voi doi v-ati continuat colaborarea, urma
Morgan clatinand din cap.

— Pe care ai incercat sa o distrugi trimitand-o pe Juliana Post la
Charlotte cu o gramada de minciuni si apoi inmanandu-i biletul din care
reiesea ca eu nu sunt de incredere.

Morgan ridica din umeri.

— Evident, niciuna dintre tentative nu i-a zdruncinat increderea in tine.
Trebuie sa te felicit, St. lves. Niciodata nu m-as fi gandit ca poti emana sarmul
necesar pentru a induce o asemenea loialitate induiosatoare unei femei. Cine
s-ar fi gandit ca esti genul romantic?

Baxter il ignora.

— De ce, pentru numele lui Dumnezeu, ai gasit necesar sa o omori pe
Drusilla Heskett?

— Ma tem ca doamna Heskett isi alegea amantii destul de aleatoriu.
Avusese o relatie scurta cu un barbat in care a trebuit sa investesc o anumita
cantitate de incredere. De obicei evit sa comunic oricui secretele mele cele
mai bine pastrate, dar uneori nu ma pot abtine. Nu poti face totul singur,
pana la urma. E nevoie de un administrator.

Charlotte fu uimita.

— Doamna Heskett avea o relatie cu administratorul dumneavoastra?

— Din cate stiu, obisnuia sa fie destul de democratica in astfel de
chestiuni. Oricum, aparent omul meu s-a imbatat intr-o seara si i-a aratat
unul dintre medalioanele mele. I-a spus ca stia multe despre mine si ca
astepta momentul potrivit. Cand aveam sa ating puterea si averea pe care le
cautam, intentiona sa ma santajeze. Cred ca a mers atat de departe incat s-o



asigure ca era un excelent candidat la mana ei deoarece perspectivele sale
erau foarte favorabile.

— Domnul Charles Dill, sopti Charlotte. Era unul dintre pretendenti.

— Intr-adevar.

— Nu i I-am recomandat. Administratorul meu mi-a spus ca domnul Dill
era inclinat catre lucruri imorale.

— A avut dreptate, rosti Morgan sec. ins& pentru un administrator
acesta este un atu.

— Cum ati aflat ca domnul Dill i s-a confesat doamnei Heskett? vru
Charlotte sa stie.

Morgan isi ridica o spranceana.

— Am obiceiul sa induc starea de transa celor care imi sunt foarte
apropiati. li interoghez cu privire la loialitatea lor. Nu-si amintesc nimic dupa
aceea, desigur.

— Cand ati descoperit ca domnul Dill avea de gand sa va tradeze si ca
i-a impartasit o parte dintre planurile sale doamnei Heskett, ati decis sa-i
omorati pe amandoi, spuse Baxter din dreptul ferestrelor.

— Era singurul mod logic de a actiona, explica Morgan. Sa scap de Dill
a fost o chestiune simpla. Am pus mai multa tamaie in mangal dupa ce am
terminat interogatoriul. Niciodata nu si-a mai revenit din transa. Cand i-a fost
descoperit corpul, doua zile mai tarziu, s-a presupus ca a avut un atac de
inima.

— Apoi v-ati indreptat atentia catre doamna Heskett, zise Charlotte. Ati
facut doua ncercari de a o omori si, cand acestea au esuat, v-ati dus acasa la
ea si ati ucis-o cu sange rece.

— Nu este mereu potrivit sa folosesc tamaia si hipnoza, spuse Morgan.
Si cred ca este mai prudent sa mai schimb metodele, din cand in cand.
Previzibilitatea nu este o virtute.

Charlotte 1si ingusta ochii.

— Din fericire pentru dumneavoastra, nu va apasa povara prea multor
virtuti.

— Imi place limba ta ascutita, se amuza Morgan. Ce ai descoperit in
blocul de desen al doamnei Heskett? il intreba pe Baxter.

— De ce v-ar raspunde? rosti in locul lui Charlotte in timp ce isi schimba
pozitia pe pat, curioasa sa vada daca ii putea atrage astfel atentia lui Morgan.
O sa ne omorati imediat ce o sa aflati ceea ce doriti.

— O sa-l omor intr-adevar pe St. Ives, admise Morgan. El este constient
Ca nu-i pot permite sa traiasca. Acum ca stie ca sunt viu si pe punctul de a-mi
indeplini destinul, nu-si va gasi pacea pana ce nu-mi va distruge planurile. St.
Ives este foarte tenace.

— Atunci nu va puteti astepta sa va spuna ceea ce doriti sa stiti, riposta
Charlotte sonor.

Morgan nu se uita la ea. Atentia lui ramase fixata asupra lui Baxter.

— Ba 0 sa-mi spuna, pentru ca sunt dispus sa negociez cu el pentru
viata dumitale, draga mea.

Charlotte inlemni.



— Sa nu va asteptati de la mine sa cred asta. Sunt o amenintare la fel
de mare la adresa planului dumneavoastra cum este si Baxter. Stiu aceleasi
lucruri pe care le stie si el. Nici eu nu-mi voi gasi pacea pana ce nu o sa va
dobor.

Morgan ii arunca o privire nepasatoare.

— Esti doar o femeie, si nici macar una deosebit de fermecatoare. Dar
ai cateva calitati remarcabile cu care poti atrage un barbat aflat in pozitia
mea. Obarsia dumitale este destul de respectabila. Nu excelenta, nu te
supara pe mine, dar destul de buna pentru scopurile mele.

— Obarsia mea, repeta Charlotte perplexa.

— Ba chiar si mai important, ai facut dovada unei inteligente si a unui
curaj pe care vreau sa le aiba si urmasii mei.

— Dumnezeule! Domnule, chiar sunteti nebun? sopti Charlotte.

— Ca sotie, nu ti se va ingadui sa depui marturie impotriva mea, o
anunta Morgan lansandu-i un zambet ingust, plin de cruzime. Pe de alta
parte, va fi cum nu se poate mai firesc sa-mi oferi un mostenitor.

— Sotia dumneavoastra? Imposibil. Charlotte se ridica in genunchi pe
pat si se uita la Morgan cu o furie taioasa. Nimic pe lumea asta nu ma poate
face sa ma marit cu dumneavoastra! adauga ea.

— Aici te contrazic. Ochii reci ai lui Malcom fi intalnira pe ai ei intr-un
moment scurt, terifiant. Hipnoza.

— Tehnicile dumneavoastra nu vor avea deloc efect asupra mea.

— Nu fi atat de sigura. Le perfectionez in fiecare zi. Doza potrivita de
tamaie Tmpreuna cu tehnica potrivita de aplicare a metodei stiintifice de
inducere a transei te vor transforma in nevasta perfecta, dulceata mea.

Gura lui Charlotte deveni dintr-odata foarte uscata.

— Eu cred ca nici o cantitate de tamaie sau de hipnoza nu va putea
depasi ura mea fata de dumneavoastra. Chiar daca ar fi adevarat, efectele
vor fi numai temporare. Mai devreme sau mai tarziu o sa ies din transa, iar
atunci o sa gasesc un mod de a va omori.

— Perspectiva aceasta ne va condimenta agreabil viata de cuplu, ei?
observa Morgan si carai in incercarea de a rade. Poate ca va alunga
plictiseala inevitabila care vine odata cu o femeie prea ascultatoare.

— Chiar daca ar fi posibil, si va asigur ca nu este, de ce ati vrea sa va
insurati cu o femeie care va uraste atat de mult?

Zambetul lui Morgan ar fi trebuit sa fie frumos, insa avu ca efect
inghetarea sangelui din venele lui Charlotte. Baxter fu cel care raspunse.
Vocea lui era joasa, complet golita de emotie. Era vocea unui om de stiinta
detasat, care face o observatie.

— Pentru ca mi-ai apartinut mie, desigur.

Charlotte abia mai putea respira. Se holba la umerii largi ai lui Baxter si
nu putu rosti nici un cuvant.

— Exact, zise Morgan cu o mare satisfactie. De cate ori o sa-ti despart
coapsele, Charlotte, o sa ma bucur de victoria mea asupra singurului om care
a fost atat de aproape sa-mi fie eqgal.

— Sunteti cu adevarat nebun, sopti ea.



Furia sclipi in ochii lui Morgan. Se uita la Charlotte cu dispret.

— Haide, iubirea mea, imi datorezi atat de multe! Esti o femeie onesta.
Cred ca vrei sa mi te revansezi.

— Ce vreti sa spuneti?

— Eu am fost cel care a aranjat ca tatal dumitale vitreg sa o sfarseasca
plutind pe Tamisa in dimineata de dupa prima noastra intalnire. Ti-am
schimbat destinul in acea noapte. Ce s-ar fi ales de dumneata daca nu te-as
fi scapat de Winterbourne?

— Sunt sigura ca nu l-ati omorat de dragul meu, i-o tranti ea. Probabil
ca ati facut-o pentru ca nu va putea plati datoria la jocurile de noroc.

Morgan ridica un umar intr-un gest gratios.

— Recunosc, aici m-ai prins. Ai dreptate, nu am facut-o de dragul
dumitale.

Baxter se indeparta relaxat de fereastra si merse catre masa pe care
era coniacul.

— Spune-mi, cum ai reusit sa scapi din castel in acea noapte, in Italia?

Capul lui Morgan se rasuci brusc.

— E de ajuns, St. lves. Nu mai face nici un pas!

Baxter se opri.

— Foarte bine. Dar fii bun si lamureste-ma.

— Era un tunel ascuns care conducea spre iesirea din laborator, spuse
Morgan facand o grimasa. Am reusit sa intru in el la timp pentru a scapa din
flacari, dar nu m-am putut feri de gazele ce se formasera cand chimicalele au
luat foc. Aproape ca am murit inecat de acei vapori toxici.

— Vocea ta a fost afectata de acei vapori, nu-i asa?

Furia, o umbra neagra aruncata de un nor incarcat cu electricitate,
trecu peste fata lui Morgan.

— Tu mi-ai facut asta! harai el. lar in noaptea asta o sa platesti, in
sfarsit.

— Cum Indrazniti? tipa Charlotte. Ati incercat sa 1l omorati pe Baxter in
acea noapte!

— Taci! se rasti Morgan aruncand-i o alta cautatura enervata Tnainte de
a se intoarce catre Baxter. Cred ca, pentru moment, e de ajuns cu amintirile.

— Sunt de acord, spuse Baxter.

— Spune-mi ce-ai gasit in blocul de desen al Drusillei Heskett. Spune-mi
acum, St. lves, sau o omor pe guraliva ta Charlotte.

— Am gasit o schita foarte interesanta.

— Baxter, nu, interveni Charlotte. Nu-i spune nimic. O sa te omoare.

— Taca-ti gura, domnisoara Arkendale! marai Morgan. Sau o sa ti-o
inchid eu.

Charlotte deschise imediat gura ca sa-i spuna ce credea despre el, dar
nu mai avu ocazia. Cu rapiditatea incredibila si inspaimantatoare a unui vant
nevazut si cu un sunet ascutit de sticla sparta, draperiile grele de la fereastra
unde statuse Baxter cu cateva clipe Tn urma izbucnira in flacari.

Morgan inlemni. O teroare pura i se intipari pe fata.

— Nu! sopti el. Nu, naiba sa te ia, nu!



— 1ti rAscoleste amintirile? intreb& Baxter cu un calm desavarsit. Mie,
Cu siguranta, da.

Zguduit, Morgan facu un efort vizibil de a se aduna. Cu mainile
tremurande, indrepta pistolul catre Baxter.

— O sa te omor acum. O sa obtin informatiile de care am nevoie de Ia
femeia ta. Si 0 sa ma bucur mult cand o sa fac asta. Inainte sa mori,
gandeste-te la mine intre picioarele ei.

Charlotte, vazand cum mana adversarului se strangea in jurul
pistolului, deschise gura si scoase un tipat acut. Morgan tresari la auzul acelui
sunet asurzitor. In acel moment, cu un zgomot puternic, micul foc din
semineu exploda intr-o valvataie. Limbile de foc depasira pragul caminului,
precum ghearele unui vultur enorm care isi cauta prada.

— Nu!

Morgan facu un pas ezitant inapoi si se atinse de marginea patului.
Flancat de stalpi de foc, Baxter pasi incet si hotarat catre el.

— Nu mai este timp. Trebuie sa fugi.

Flacarile se avantau in spatele lui in timp ce mergea direct catre
Morgan. Conta pe faptul ca frica lui Morgan avea sa-i infranga intentia
ucigasa, dar nu se putea bizui total pe acest factor, isi dadu seama Charlotte.
Era nevoie de o alta distragere. Din pozitia ingenuncheata in care se afla, se
ridica si se apuca de franjurile de matase ale perdelelor stacojii ale patului.
Trase de ele cu toata puterea. Draperiile grele cazura intr-o avalansa de
tesatura rosie. O parte din ea ateriza pe capul lui Morgan si pe umeri. Restul
se prabusi pe Charlotte, ingropand-o intr-o masa de catifea prafuita.

Urletul de furie al lui Morgan rasuna intre peretii inalti de piatra.
Zgomotul produs de pistolul lui exploda in incapere.

— Baxter! striga Charlotte iesind dintre perdelele rosii, inecandu-se cu
praful si fumul care umplusera camera.

Flacarile se imprastiau rapid. Pe fundalul portocaliu, Baxter si Morgan
erau angajati intr-o inclestare violenta. Cazura pe covor si se rostogolira
nebuneste. Lumina focului licari in metalul pistolului lui Baxter, in timp ce se
luptau pentru el. O alta impuscatura rasuna intre ziduri. Pentru o clipa,
niciunul dintre barbati nu se mai misca.

— Baxter! O, Doamne! Innebunita, Charlotte se rostogoli pe marginea
patului. Franghia o impiedica sa se ridice. Baxter!

Morgan se uita la Baxter cu ochii mari, uimiti. Sangele ii inundase
partea din fata a camasii plisate, albe ca neaua.

— Nu. Nu se poate sfarsi asa. Trebuie sa-mi implinesc destinul,
murmura el.

Baxter incerca sa se ridice in picioare. Morgan se agata de bratul lui.

— Destinul meu este sa-l infrang pe grifonul auriu, sopti Morgan cu
vocea lui distrusa. Ceva a mers gresit. Se intrerupse tusind. Totul e gresit.
Sunt un magician. i

Sangele ii iesi pe gura. Incerca sa mai spuna ceva, dar cuvintele erau
inecate in valul rosu. Mana ii cazu de pe bratul lui Baxter. Cazu pe spate, pe
covor, si ramase inert.



Baxter se ridica in picioare si se intoarse catre Charlotte. Ea observa ca
isi pierduse ochelarii in timpul luptei.

— Trebuie sa iesim de aici, o avertiza el.

— Nu pot sa dezleg franghia asta. X

Pentru prima oara, Charlotte simti adevarata teama de foc. Isi dadu
seama ca era posibil sa nu scape din incaperea aceea cumplita. Panica o
cuprinse cu o forta ametitoare.

— Am un cutit in poseta, dar nu stiu unde este. Mi-au luat-o. Doamne,
Dumnezeule, Baxter! exclama ea neputand sa mai continue din cauza terorii.

— Haina mea. Mi-a cazut. Baxter se uita in jur. Repede. Unde este?
intreba el. i

— Pe podea, in spatele tau. Nu mai mult de trei pasi. In linie dreapta.

El se intoarse si ii urma instructiunile.

— A, da. Esti priceputa la indicatii, draga mea.

Cauta in buzunare si scoase o lama. Se grabi inapoi catre pat.

— Am recuperat asta de la barbatul care mi-a luat-o mai devreme.

Lucrand pe pipaite, se lupta putin cu franghia, o apuca bine, o intinse si
o taie cu lama. Era libera. Charlotte aproape se prabusi de usurare.

— Haide. Nu este timp de pierdut, spuse el prinzandu-i mana si
tragand-o de pe pat.

— Va trebui sa o iei inainte, Charlotte. Tot ce e la distanta este neclar
pentru mine.

— Da, desigur.

Aproape ca se impiedica de trupul nemiscat al lui Morgan in timp ce se
indrepta catre usa. Se uita in jos si vazu ca o mare cantitate de sange patase
partea din fata a camasii si a hainei.

— Daca scapa din nou?

— De data asta n-o sa mai scape, declara Baxter cu o voce lipsita de
emotie. Este mort.

— Dar cum poti sa fii sigur? intreba ea in timp ce se grabeau catre usa.

— Nici chiar eu nu pot rata la o distanta atat de mica.

Charlotte ajunsese aproape de usa cand observa ceva auriu cu coltul
ochilor.

— Ochelarii tai.

li pescui siii puse in mana lui.

— O lentila este sparta, dar cealalta pare sa fie intreaga, il informa ea.

— Multumesc, draga mea.

Baxter apropie lentila buna de ochi.

— Este foarte bine, constata el.

lesira in fuga si se indreptara pe coridor catre scara masiva din piatra.
Fumul serpuia in urma lor. Camera decorata in negru si rosu-inchis se
transformase intr-un infern.

Baxter estima ca aproape o treime din etajul de sus al cladirii fusese
cuprins de flacari pana cand el si Charlotte ajunsera in holul principal. Auzi
strigate in departare. Servitorii panicati si ticalosii care ii rapisera fugeau din
calea incendiului, presupuse el. Confuzia creata era un dar de la Dumnezeu,



usurandu-le mult fuga. Dar mai exista inca riscul ca unul dintre raufacatori,
nestiind ca stapanul sau era mort, sa incerce sa-i opreasca.

— Vezi pe cineva in cale? intreba el.

Tinu lentila intacta la ochi si cauta indicii de miscare in mijlocul
umbrelor.

— Nu, raspunse Charlotte respirand greu, dar mentinandu-si pasul
alert. Cred ca toti sunt ocupati incercand sa scape.

— Excelent.

Simti racoarea vantului care batea pe coridor si intrezari obscuritatea
de la capatul acestuia.

— Usa e deschisa.

— Se pare ca majoritatea membrilor personalului s-au adapostit deja
din calea incendiului. Nu am dat peste nimeni pe scara, deci putem
presupune ca niciunul dintre servitori nu va simti nevoia de a-si salva
stapanul.

— Asa cum a spus si Morgan, este foarte greu sa gasesti oameni de
incredere in ziua de azi.

Ajunsera la usa din fata si iesira pe trepte.

— Nu e nimeni in jur, remarca Charlotte cercetand intunericul. Pe unde
sa 0 luam? N-am idee unde suntem.

— Nici eu, dar cu siguranta flacarile vor atrage in curand atentia cuiva.
Trebuie sa fie fermieri si locuitori in zona. Hai sa ne indreptam catre drum,
spuse el luand-o de mana pe Charlotte si incepand sa coboare treptele.

— Baxter!

Panica din vocea ei 1l facu sa se opreasca. Se rasuci, cu briceagul
pregatit. O silueta intunecata aparuse in pragul usii.

— Hei, unde credeti ca va duceti? intreba un barbat ridicandu-si mana.

Chiar si fara ajutorul lentilei, Baxter nu avu nici o dificultate in a
recunoaste forma unui pistol.

— 0O, Doamne! zise Charlotte. E ticalosul care a incercat sa ne opreasca
in fata casa doamnei Heskett.

— Mda, si n-o sa mai puteti face smecherii de data asta.

— Nu avem nici o valoare pentru tine, incerca Baxter sa-l potoleasca.

— Daca magicianul s-a dat peste cap ca sa puna mana pe voi, ma
astept sa fiti valorosi. De-aia 0 sa va iau cu mine pana-mi dau seama ce si
cum.

— Stapanul tau e mort intr-una dintre camerele de sus, il anunta Baxter
calm. Nu o sa ai nici un profit de pe urma noastra. Fugi pana ce conacul nu o
sa explodeze langa urechile tale.

— Trebuie sa fie ceva bani pe-acolo, se jeli raufacatorul.

Baxter ofta.

— Daca urmaresti doar banii, am putea ajunge, in final, la o intelegere.

Fata ticalosului se insenina.

— Un targ, domnule.



Inainte ca Baxter s&-i poatd oferi o suma de bani pentru a perfecta
intelegerea, un foc de arma exploda in intunericul din spatele lui. Cu un tipat
de surpriza si durere, ticalosul isi duse mana la umar si cazu pe spate in hol.

— Baxter! Domnisoara Charlotte! se auzi vocea lui Hamilton in noapte.
Sunteti bine?

Baxter se intoarse si ridica in dreptul ochilor ochelarii sparti. Hamilton
si Ariel se repezira catre ei din adapostul unui palc de copaci. Hamilton tinea
cate un pistol in fiecare mana. Esarfa ii flutura in jurul gatului intr-un fel
extrem de smecheresc. Cizmele sale sclipeau. Buclele erau ravasite din cauza
brizei nocturne. Avea un aer de incantare exuberanta. Baxter mai vazuse
aceasta privire la tatal sau.

— Charlotte! exclama Ariel alergand catre ea. O, multumesc lui
Dumnezeu! Am fost atat de speriata! Hamilton a ajuns imediat dupa ce
barbatii aceia ingrozitori i-au pus la pamant pe paznici si te-au rapit. Am
reusit sa va urmarim in trasura lui cea noua. Este extrem de rapida, sa stii.

— Ce istet din partea voastra, o lauda Charlotte strangand-o in brate.
Istet si curajos.

Hamilton indesa pistoalele in curea.

— Imi pare rau ca am ajuns asa de tarziu, fratioare. La un moment dat
v-am pierdut urma. Ne-a luat o vesnicie ca sa gasim un fermier care si-a
amintit ca auzise o trasura ce se indrepta catre casa asta. Ne-a spus ca
nimeni nu avea voie in preajma ei, cu exceptia servitorilor. Foarte misterios, a
comentat el. Ne-am dat seama ca trebuie sa fie vorba despre barlogul
magicianului.

— O deductie inteligenta, remarca Baxter ranjind la imaginea pe care i-
o descrisese fratele sau. Cred ca ceea ce se spune despre contii de Esherton
este adevarat.

O parte din entuziasmul lui Hamilton pali.

— Adica?

— Ei fac totul cu stil.

Hamilton clipi surprins si apoi izbucni in ras. i

— Este in sange, fratioare. Toti barbatii St. lves au stil. Insa mi-a luat
ceva vreme sa 1l observ pe al tau. E unic.

Charlotte isi inalta capul de pe umarul lui Ariel. Se uita la Baxter cu un
zambet orbitor, pe care el il putu observa cu usurinta chiar si fara ochelarii lui
sparti.

— Stilul lui este unul dintre lucrurile pentru care I-am admirat
intotdeauna, zise ea.

Capitolul 20

Doua zile mai tarziu, Hamilton statea tolanit pe una dintre mesele mari
de lucru din laborator. Se uita cu interes cum Baxter aranja si rearanja
substantele chimice si aparatele care umpleau fiecare coltisor.

— Cum ai reusit sa faci ca draperiile sa ia foc si cum ai creat explozia
din semineu? il intreba Hamilton.

— Ti-am spus ca aveam la mine o cutie cu lumini instantanee, raspunse
Baxter lustruind cu grija un creuzet Wedgwood. Charlotte i-a distras atentia



lui Judd suficient incat sa sparg cateva si sa le plasez in faldurile draperiilor.
Am aruncat apoi alta in foc.

— Foarte destept. Deci Morgan Judd si-a omorat administratorul si pe
Drusilla Heskett si a presupus ca astfel totul va lua sfarsit.

— Nu a luat in calcul faptul ca doamna Heskett ii marturisise cuiva
temerea ca unul dintre pretendentii pe care ii respinsese incerca sa o
omoare, zise Baxter concentrandu-se sa aranjeze doua randuri de sticle verzi
continand saruri alcaline si metalice. Nici nu a luat in calcul posibilitatea ca
matusa Rosalind sa ceara insistent investigarea mortii prietenei ei. Morgan
nutrea un mare dispret fata de sexul feminin. Intotdeauna avea tendinta sa
subestimeze femeile.

— Si intr-un final femeile i-au venit de hac, ranji Hamilton. Bine i-au
facut!

— Intr-adevar.

— De ce crezi ca doamna Heskett a lasat acel mic desen cu emblema
lui Judd?

Baxter ridica din umeri.

— Nu putem decat sa facem speculatii. Charlotte crede ca
administratorul lui Judd a fost cel care a desenat, de fapt, emblema in caietul
de schite al doamnei Heskett. Poate ca incerca sa explice principiile din
spatele tehnicilor de hipnoza.

Hamilton aproba din cap.

— Asa ca desenul juca rolul de material auxiliar?

— Poate. Niciodata n-o sa aflam exact.

— Stii, Baxter, este foarte ciudat, dar acum Tmi dau seama ca deseori
mi-am promis sa cercetez dulapul din camera de intalnire de la ,,Masa verde”.
Eram convins ca magicianul avea o intrare secreta, dar niciodata nu am facut
o astfel de investigatie.

— Cred ca s-a asigurat ca niciunul dintre membrii clubului nu va fi
inclinat sa-si bage nasul in afacerile lui.

Gura lui Hamilton se subtie.

— Vrei sa spui ca a folosit smecheriile de hipnoza asupra noastra ca sa
ne convinga sa nu exploram incaperea?

— Pare foarte probabil.

Baxter lasa jos o sticla. Era satul sa raspunda la intrebari. Se retrasese
in laboratorul sau pentru a-I pune in ordine. Facea asta ori de cate ori dorea
sa mediteze la ceva anume. Curata retortele, lustruia instrumentele si
inventaria colectia de eprubete si borcane in timp ce se gandea. Din pacate,
momentul planuit de reflectie se dusese pe apa sambetei cu douazeci de
minute Tn urma, cand fratele sau intrase in casa dornic sa discute
evenimentele din ultimele zile.

— Mi-e greu sa cred ca Drusilla Heskett avea o aventura cu un
administrator, zise Hamilton. Baxter, crezi ca majoritatea femeilor din inalta
societate sunt implicate in relatii amoroase cu toata lumea, de la valet pana
la sotul celei mai bune prietene?



— Cred ca numarul femeilor implicate in astfel de aventuri nu este mai
mare decat cel al gentlemenilor care au relatii similare cu guvernantele
copiilor lor sau cu prietenele sotiilor lor.

Hamilton tresari.

— Nu e un gand imbucurator. Expresia lui deveni din ce in ce mai
grava. Nu cred ca mi-ar placea sa ma casatoresc cu o femeie care isi ia un
amant.

— In mod clar, acesta e un lucru pe care il impartasim, spuse Baxter
examinand o eprubeta sparta. Ma intreb daca sticlarul meu poate sa repare
asta.

— Domnisoara Ariel nu si-ar trada niciodata legamintele de casatorie,
zise Hamilton incet. Este o femeie extrem de virtuoasa si onorabila.

Baxter isi ridica o spranceana.

— Daca te gandesti sa faci o cerere in casatorie, trebuie sa te avertizez.

Hamilton ridica o mana.

— Nu-mi tine prelegeri, te rog. Sunt foarte constient ca nu o sa intru in
posesia averii mele pentru inca trei ani. Dar as vrea sa-ti reamintesc faptul ca
testamentul tatalui nostru nu contine vreo interdictie de insuratoare.

— Nu testamentul tatei e problema. Nu dau doi bani daca vrei sau nu
sa te insori. Intamplator, cred ca domnisoara Ariel va fi o contesa
desavarsita.

Hamilton se insenina.

— Crezi?

— Desigur. Dar vreau sa-ti spun ca daca vrei sa o ceri, trebuie sa fii
pregatit ca reputatia ta si afacerile tale sa fie investigate de Charlotte. Iti
garantez ca nu-i va permite surorii sale sa se marite cu un barbat care are
porniri nesabuite.

Hamilton zambi.

— Cu alte cuvinte, dragul nostru tata disparut nu este o recomandare
buna pentru mine?

— Nu, nu este.

Tanarul respira usurat. i

— Atunci poate e mai bine ca nu-i calc pe urme. Intre noi fie vorba, nu-
mi place sa fug dupa dansatoarele de la opera ori sa-mi petrec timpul in
bordeluri. Vreau o casatorie bazata pe dragoste si afectiune.

Baxter se uita la el.

— O, Doamne! Esti serios, nu-i asa?

— In legatura cu cererea in casatorie a domnisoarei Ariel? Da. Nu am
intalnit niciodata o femeie mai fermecatoare si mai inteligenta. Si curajoasa
pe deasupra. Stii, Baxter, a insistat foarte mult sa ma insoteasca noaptea
trecuta cand i-am urmarit pe rapitorii domnisoarei Charlotte. Nimic din ce i-
am zis nu a putut-o opri. Ba chiar, pe drum, m-a pus sa o invat sa manuiasca
pistolul, in caz ca este nevoie. Este o femeie cu un temperament minunat.

— E o trasatura de familie, se pare, murmura Baxter.



Un zgomot de pasi se auzi pe coridor. Rosalind, imbracata intr-o rochie
roz pal, cu un pardesiu de culoarea zmeurei si cu palarie mare din satin roz,
aparu in prag.

— Aici erai, Baxter. Te-am cautat.

Hamilton se indrepta.

— Lady Trengloss.

— Hamilton, 1l saluta ea si se intoarse catre Baxter. De ce nu mi-ai
raspuns la mesaje? Am trimis cel putin doua ieri si unul in dimineata aceasta.
Baxter se intreba daca va reusi sa aiba laboratorul doar pentru el.

— Sarut mainile, matusa Rosalind. Lambert nu mi-a spus ca ati sosit.

— Valetul tau abia a reusit sa deschida usa acum cateva clipe, riposta
ea. Nu am avut rabdare sa astept sa se tarsaie pe hol pentru a ma anunta.
Serios, Baxter, in curand trebuie sa-l scoti la pensie pe Lambert. Cum o sa tii
pe picioare gospodaria cu el aici?

— Este singurul membru al personalului care a stat mai mult de doua
luni. Daca scap de el, nu 0 sa mai am pe nimeni ca sa tina gospodaria, spuse
Baxter, si arunca eprubeta sparta intr-un cos. Vrei sa-mi spui ceva?

Ea 1i arunca lui Hamilton o privire nerabdatoare si apoi se uita cu
atentie la Baxter.

— Am venit sa-ti multumesc pentru ca ai rezolvat misterul mortii
prietenei mele dragi.

— Ai facut asta in dimineata de dupa eveniment, spuse Baxter ridicand
un pamatuf din pene si incepand sa stearga de praful de pe recipientele cu
substante chimice. Sunt cam ocupat in acest moment, asa ca daca nu mai e
altceva...

— Foarte bine, acesta nu este singurul motiv pentru care am venit sa te
vad, zise Rosalind mijindu-si ochii. Am cateva chestiuni de familie de discutat.

— Hamilton face parte din familie, o informa Baxter.

Fratele sau il privi surprins si apoi zambi.

— Intr-adevar.

— Cum doresti. O s trec direct la subiect. Incd mai intentionezi s& pui
capat logodnei cu domnisoara Arkendale, acum ca afacerea Heskett a luat
sfarsit?

Pamatuful de praf ingheta in aer. Baxter se intoarse incet cu fata catre
matusa lui.

— Aceasta este o chestiune personala, intre mine si domnisoara
Arkendale.

Ceva din vocea lui o lua, in mod evident, prin surprindere. Rosalind
clipi. Gura i se deschise o data sau de doua ori, dupa care bolborosi intr-un
mod cu totul necaracteristic ei.

— Ei, ei... Nu am vrut decat sa spun ca...

— Se teme sa-i ceara mana, explica Hamilton pe un ton confidential.
Crede ca o sa-l refuze.

— Taci, Hamilton, marai Baxter printre dinti.

Netulburat, fratele sau afisa un ranjet.



— De ce naiba I-ar refuza? intreba Rosalind. Are douazeci si cinci de
ani. O femeie nemaritata, fara o avere care sa o recomande. Mai mult ca
sigur este constienta ca in aceste circumstante nu va gasi pe cineva mai bun
decat Baxter.

— Multumesc, matusa Rosalind, murmura Baxter. E intotdeauna o
placere sa ai o ruda care sa-ti ofere un asemenea sprijin puternic.

— Ea pare sa fie chiar interesata de Baxter, opina Hamilton. Problema e
ca nu o incanta deloc ideea casatoriei. Ariel mi-a spus ca in opinia surorii ei
mariajul reprezinta un risc teribil pentru o femeie.

— Ce prostie! vorbim despre o casatorie cu Baxter, spuse Rosalind
izbucnind intr-un ras zgomotos, atipic pentru o femeie. Nu prezinta nici un
risc. Iti jur, nu cunosc nici un barbat mai bland, mai placid, mai sobru si mai
echilibrat in toata Londra.

— Sunt de acord, zise Hamilton, iar in ochii sai licari o satisfactie
rautacioasa. S-ar putea spune ca Baxter al nostru este cel mai imperturbabil,
constant, sigur si de incredere dintre toti barbatii.

JJoate calitatile unui cocker”, gandi Baxter. Se intoarse la stersul
prafului cu o furie razbunatoare.

— Cine e sigur si de incredere? intreba Maryann din pragul usii. Despre
cine naiba vorbesti, Hamilton?

Baxter ofta.

— Fir-ar sa fie!

Daca ar fi fost genul sa creada in destin, isi zise el, ar fi fost tentat sa-si
imagineze ca era victima unei sorti rauvoitoare. Chiar era imposibil sa aiba
parte de un pic de liniste in propriul lui laborator?

— Buna, mama, o intampina Hamilton. Ce faci aici?

— Am venit sa-| vad pe Baxter.

Rosalind o saluta din cap pe Maryann cu un gest de politete retinuta.

— Lady Esherton.

Expresia de pe fata lui Maryann ingheta.

— Lady Trengloss. Nu am stiut ca sunteti aici.

li intoarse apoi spatele lui Rosalind si se uita la fiul ei.

— Sper ca i ofereai lui Baxter o lista cu aptitudinile care fi sunt
necesare unui bun servitor. Cu siguranta are nevoie de un nou valet. Cel care
mi-a deschis nici macar nu s-a obosit sa ma anunte. Abia mi-a aratat drumul
pe hol catre usa aceasta.

— De fapt, noi tocmai enumeram multiplele calitati ale lui Baxter, zise
Hamilton. Am ajuns la concluzia ca are toate aptitudinile necesare care sa i-|
recomande domnisoarei Arkendale.

— Intr-adevar, spuse Maryann vag. Sunt sigura ca le va merge bine
impreuna. Baxter, as vrea sa vorbesc cu tine in particular.

— Nu dau interviuri private astazi, Maryann, o informa Baxter
strangand mai puternic pamatuful din pene. Dupa cum vezi, sunt ocupat cu
alte lucruri in acest moment.

Maryann se incrunta.

— Dar ce faci cu pamatuful acela? Nu ai o menajera?



— Nu, dar nu are importanta. Nu las pe nimeni sa-mi aranjeze
laboratorul. Servitoarele au obiceiul sa scape sticlele cu chimicale si sa
sparga instrumentele. in clipa urmatoare, Baxter isi puse mainile in sold. As
dori sa va rog pe toti sa plecati.

Maryann protesta.

— Zau, nu e cazul sa fii grosolan, Baxter.

— Grosolania face parte din stilul sau unic, murmura Hamilton.

Maryann il ignora. Se indrepta cu o mare demnitate.

— Am venit sa-mi exprim aprecierea pentru actiunile tale in numele lui
Hamilton.

Hamilton isi dadu ochii peste cap.

— Nu e cazul sa-mi multumiti, spuse Baxter morocanos. Hamilton s-a
salvat pe sine si pe noi, ceilalti. S-a dovedit foarte calm in situatii tensionate
si daca o sa ma mai aflu vreodata in asemenea circumstante neplacute, la el
m-as gandi ca sa-I rog sa-mi asigure spatele.

Hamilton rosi pana la urechi. In ochii sai licari o recunostinta stanjenita.

— Oricand, Baxter.

— Acestea fiind spuse - declara Baxter ridicand pamatuful ca si cum ar
fi fost 0 bagheta magica pe care o putea folosi ca sa scape de oaspetii
nepoftiti din laborator - va rog sa considerati ca mi-ati multumit si sa plecati.
Am treaba aici.

inainte ca oricare dintre ei s& apuce sa raspunda, un fosnet de
muselina galbena 1i atrase atentia. Se intoarse si o vazu pe Charlotte in
pragul usii. Ariel statea langa ea.

— Domnisoara Ariel, exclama Hamilton. Si domnisoara Charlotte.

Hamilton fsi inclina capul intr-un salut gratios si apoi se indrepta spre
ele pentru a le strange mainile.

— Permiteti-mi sa va spun ca amandoua aratati splendid astazi.

Baxter se uita la Hamilton care se apleca galant deasupra fiecarei
maini inmanusate. Ar fi trebuit sa faca si el aidoma, isi spuse. Erau, intr-
adevar, unele lucruri pe care le putea invata de la fratele lui vitreg. Dar dintr-
un anumit motiv paru tintuit locului la acel moment. Isi simti strafundul
sufletului dilatandu-se la vederea lui Charlotte. Arata ravasitor de vioaie.
Laboratorul se luminase in prezenta ei. ,,Nu, nu doar laboratorul”, gandi el.
Toata viata lui se inseninase datorita ei. Un viitor fara ea ar fi fost
indescriptibil de sumbru. Ea era Piatra lui Filosofala. Numai Dumnezeu il mai
putea ajuta daca o pierdea.

— Charlotte, murmura el.

Hamilton i arunca o privire graitoare. Baxter isi drese glasul.

— Domnisoara Ariel. Buna ziua, doamnelor.

— Buna ziua dumneavoastra, tuturor, spuse Charlotte zambind la toata
lumea, dar ochii ei se indreptara mai intai asupra lui Baxter. Observ ca e
aglomeratie.

— Ei tocmai plecau, o asigura Baxter brusc. Nu am stiut ca ai venit,
Charlotte. Unde naiba e Lambert? O sa-i spun sa aduca niste ceai sau
altceva.



— Se pare ca s-a postat la usa din fata, zise Charlotte.

Ariel rase.

— A spus ca la cati oameni vin si pleaca n aceasta dimineata, nu le-ar
putea face pe toate, explica ea.

Hamilton raniji.

— Noi toti incercam sa-i multumim lui Baxter, dar el insista sa ne arate
usa.

— Am treaba, marai Baxter.

Cu totii il ignorara.

— O inlantuire incredibila de evenimente, constata Ariel. Cine si-ar fi
imaginat cum se va sfarsi?

— Asa e, chicoti Hamilton. Magicianul trebuie sa fi fost uimit cand si-a
dat seama ca masinatiunile sale |-au atras pe vechiul sau inamic, Baxter, in
sfera lui.

— Nu sunt sigura de asta, zise Charlotte si isi puse poseta mare pe o
masa de lucru. Mai degraba, eu cred ca a vazut rolul lui Baxter in aceasta
afacere ca o alta manifestare a destinului sau, dupa cum se exprima el.

Hamilton isi ridica sprancenele.

— Poate ca asa e.

Ariel paru intrigata de aceasta idee.

— Intr-adevar. M-am gandit la ceva ce a mentionat Charlotte in ziua in
care a salvat-o pe Juliana Post. A zis ca a observat cartea mortii, care cazuse
pe podea. Domnisoara Post a pretins ca intotdeauna ii spunea magicianului
ceea ce acesta voia sa auda. Dar in acea zi, inconstient, i-a citit adevaratul
destin.

Ochii lui Rosalind se marira.

— Povestea asta nu va da fiori?

Baxter se incrunta.

— Nimicuri! Chiar domnisoara Post ne-a spus ca nu a tras cartea.
Probabil ca a fost intoarsa accidental de tivul halatului ei cand Judd a luat-o in
brate si a dus-o pe canapea.

Hamilton fisi ingusta privirea.

— Poate ca nu a fost intru totul un accident.

— Pare putin cam dificil sa pui un astfel de semn pe seama
coincidentei, fu de acord Rosalind cu delectare in glas.

— Cu siguranta, intreaga afacere a beneficiat de o contributie din
planul metafizic, spuse Ariel.

Maryann era in mod evident fascinata.

— Totul este absolut straniu!

— Gatal! zise Baxter. Situatia nu a fost nimic mai mult decat rezultatul
unei evolutii logice a evenimentelor.

— Ce vreti sa spuneti? intreba Ariel.

Insa Charlotte fu cea care-i raspunse:

— Baxter are dreptate. Exista o certa inlantuire logica in cursul acestei
afaceri. Pana la urma, Morgan Judd trebuie sa-si fi dat seama ca pusese in



miscare anumite rotite cand i-a permis lui Hamilton intrarea in clubul ,,Masa
verde”.

Maryann se incrunta.

— De ce spuneti asta?

Charlotte se uita la ea.

— Judd trebuie sa fi stiut ca atunci cand il va implica pe Hamilton in
marele lui plan, va atrage astfel atentia lui Baxter, mai devreme sau mai
tarziu. Daca ma intrebati pe mine, o parte a firii lui obsesive nu s-a putut
abtine sa nu-si asume riscul. In sufletul lui, a vrut probabil ca Baxter sa stie
ca el supravietuise evenimentului din Italia. A vrut sa straluceasca, sa
demonstreze ca era cel mai inteligent dintre cei doi alchimisti. Si a vrut sa se
razbune.

— Inteleg, zise Hamilton. Meditativ, isi sprijini capul intr-un deget. Pot
intelege ca Judd dorea sa-si dovedeasca superioritatea. Dar de ce ar fi
presupus ca lui Baxter i-ar fi pasat catusi de putin ce se intampla cu mine?

Charlotte zambi ironic.

— O, niciodata nu s-a gandit ca Baxter va incerca sa va scoata din
clubul de la ,,Masa verde”, ca sa nu mai vorbim de salvarea prietenului
dumneavoastra, Norris. Judd a presupus ca Baxter isi distrusese sufletul din
cauza resentimentului si a furiei, asa cum facuse el. Dar stia ca se poate
folosi de dumneavoastra pentru a-i capta atentia, si asta era tot ce-si dorea.

— Chiar daca Baxter reprezenta un potential pericol la adresa planurilor
lui? intreba Rosalind.

— Intentiona sa-l omoare pe Baxter dupa ce isi demonstra istetimea,
zise Charlotte cu o ridicare din umeri. Judd a fost propriul lui inamic.
Aroganta, ranchiuna si cruzimea au creat o combinatie malefica in
personalitatea lui. Aceasta a fost mai virulenta decat orice acid.

Rosalind cazu pe ganduri.

— Deci, intr-un fel sau altul, Baxter oricum ar fi fost amestecat in
povestea asta, chiar daca nu il rugam eu sa investigheze moartea Drusillei.

— Chiar asa, incuviinta Charlotte. lar eu nu am avut incotro decat sa
ma implic pentru ca doamna Heskett a fost clienta mea. Trebuia sa aflu daca
moartea ei fusese, intr-adevar, provocata de mana unuia dintre pretendentii
pe care ii investigasem, urma ea surazand in directia lui Baxter. Singura parte
ce poate fi numita vag drept coincidenta a fost chiar la inceput, cand am avut
nevoie urgenta de un nou administrator.

— lar Baxter si-a depus candidatura pentru acest post, o completa
Rosalind.

Baxter puse deoparte pamatuful.

— Chiar si daca nu ar fi pus la bataie postul de administrator, as fi
contactat-o intr-un fel sau in altul. Firele de la moartea doamnei Heskett
duceau spre ea.

Hamilton isi ridica sprancenele si rosti pe un ton lugubru:

— Destin sau evolutie logica a evenimentelor. Cine poate spune?

— Eu! zise Baxter hotarat. Eu declar ca in toata aceasta poveste nu
este nici un eveniment care sa nu poata fi pus pe seama logicii. Si asta e



sfarsitul discutiei. Vreau sa iesiti toti din acest laborator cat de curand.
Duceti-va!

— L-ati auzit, spuse Hamilton vesel. Nu ne mai vrea. Sa plecam.

Baxter fu multumit pentru o scurta perioada. Se uita cum intreaga
turma se indrepta catre usa. Apoi isi dadu seama ca si Charlotte se pregatea
sa plece.

— Fir-ar sa fie, nu, Charlotte. Vreau sa discut ceva cu tine.

Ea se opri si i arunca o privire politicoasa si intrebatoare. Hamilton
dadu din cap cu un aer de repros trist in timp ce 1i conducea pe ceilalti catre
usa. i

— Intr-una din zilele astea, Baxter, chiar trebuie sa avem o discutie
despre slefuirea manierelor.

Baxter isi simti fata devenind neplacut de calda.

— Cand iesi, te rog sa-i spui lui Lambert sa aduca o tava cu ceai in
laborator, zise el imbufnat.

— Si o alta discutie despre problemele tale legate de personalul din
gospodarie, adauga Hamilton peste umar.

Baxter astepta pana cand auzi usa din fata deschizandu-se si apoi
inchizandu-se inainte de a se uita la Charlotte. Ea ii adresa un zambet
intrebator.

— Ce voiai sa-mi spui, Baxter?

El isi drese glasul. Apoi isi scoase ochelari; si incepu sa-i stearga cu
batista. Era mai simplu asa, se gandi el. Nu-i putea vedea prea bine fata
acum. Poate ca fara a fi distras de ochii ei frumosi, ar fi putut sa isi duca pana
la capat argumentele intr-un mod coerent. Se intoarse pe calcaie si incepu sa
se plimbe prin incapere.

— Poate iti aduci aminte ca acum doua nopti stateam impreuna pe
treptele din fata conacului lui Morgan judd.

— Mi-e greu sa uit acea noapte.

— Da, pai, poate ca nu-ti amintesti exact ce ai spus atunci.

— Sunt sigura ca am zis multe lucruri. Erau multe de spus, pana la
urma. Scapaseram amandoi ca prin urechile acului.

Baxter se concentra asupra lustruirii ochelarilor.

— Ma refer la o fraza anume.

— Inteleq. Despre ce fraza e vorba?

— Ai spus ca unul dintre multele lucruri pe care le admiri la mine este
stilul meu.

Interveni un moment de tacere.

— Da, zise ea. Stilul innascut al barbatilor St. Ives. Foarte impresionant.

Baxter se opri in fata ferestrei si isi puse ochelarii.

— Ma intreb daca, poate, mai este ceva ce admiri...

Se intrerupse cand se uita la cele trei ghivece de pe pervaz.

— O, Doamne, Charlotte! Mazarea dulce!

— Ce ecuea?

— A'incoltit!



Euforia navali in el. Lua unul dintre micile recipiente si se intoarse ca
sa-i arate micutii vlastari.

— Uite! Toate trei ghivecele!

— Este minunat, spuse ea zambind cu ochii calzi si stralucitori.
Felicitari.

El se simti ametit.

— La naiba! Poate ca exista totusi chestii precum presimtirile si
destinul. Charlotte, ar fi bine sa trec la subiect. M-am indragostit de tine.

— Ah, Baxter!

— Trebuie sa stiu daca tu crezi ca exista vreo sansa de a-mi impartasi
iubirea.

Zambetul ei deveni magnific. Ochii verzi cuprindeau toate secretele
Pietrei Filosofale.

— Cred ca m-am indragostit de tine in ziua in care ne-am cunoscut.

Se holba la ea, temandu-se ca nu auzise bine.

— Esti sigura?

— Mi-a fost atat de teama ca nu o sa ma iubesti.

Puse jos ghiveciul cu mazare dulce si o lua in brate.

— Am crezut ca este al naibii de evident.

— Ai spus ca relatia noastra e nepotrivita, ii reaminti ea.

El se incrunta.

— Asa este. Al dracului de nepotrivita. Charlotte, stiu ca nu ai o mare
dorinta sa te mariti. Daca vrei sa continuam asa cum am facut-o pana acum,
0 sa ma supun vointei tale. Dar as prefera sa te am langa mine mereu. Vreau
sa-ti vad fata in fiecare dimineata cand iau micul dejun. Vreau sa te tin in
brate cand adorm noaptea.

— Da.

Ea isi ridica capul de pe umarul lui si ii trecu degetele prin par.

— Vreau sa-ti pot arata rezultatele experientelor mele, continua el.
Vreau sa petrec seri lungi si linistite alaturi de tine. Vreau sa discutam despre
investigatiile tale. Cred ca m-am dovedit un foarte bun administrator.

— Asa e.

— Sunt constient ca nu sunt cel mai romantic barbat din lume.

— Va inselati, domnule. Sunteti cel mai romantic barbat din cati am
intalnit.

Se uita la ea transfigurat.

— Sunt?

— Cu siguranta, zise ea zambind din nou, si se ridica pe varfuri pentru
a-Si apropia gura de a lui. Daca incerci sa ma ceri in casatorie, raspunsul meu
este da.

Epilog.

Miezul noptii. Londra. O luna mai tarziu.

Era noaptea nuntii ei. Cat de ciudat. Niciodata nu planuise sa aiba o
nunta. Charlotte isi rezema coatele de pervaz, isi propti barbia in palme si
privi in intuneric. Ziua fusese agitata, cu nunta, cu mutarea in casa lui Baxter



si cu tot entuziasmul care insotise evenimentele. Ar fi trebuit sa se simta
epuizata, dar niciodata nu se simtise mai vie.

Se intoarse cu spatele la fereastra cand auzi usa deschizandu-se. La
vederea lui Baxter, inima i-o lua la goana. El purta un halat simplu, negru.
Ramele aurii ale ochelarilor sai licarira in lumina lumanarii. in spatele
lentilelor, Tn ochii sai straluceau iubirea si dorinta vadita. Se uita in incapere
cu o mare satisfactie in timp ce pasea spre ea.

— O camera calda, un pat confortabil si toate Tnlesnirile. Cred ca ti-am
spus ca mariajul ar fi mult mai convenabil decat o relatie pentru un om cu
firea mea, zise el.

— In aceasta privinta trebuie sa-ti dau dreptate, spuse ea zambind si
punandu-si bratele in jurul gatului lui. Oricum, sper sa nu descopar ca te-ai
casatorit cu mine doar pentru a beneficia de serviciile doamnei Witty in
gospodaria ta.

El ranji si o lua in brate.

— Intotdeauna am fost presat de problema personalului, o recunosc,
dar nu as fi mers chiar atat de departe incat sa ma insor numai pentru a
obtine o menajera, nici macar una atat de admirabila precum doamna Witty.

— Sunt usurata sa aud asta.

Cand ii simti corpul puternic, o caldura plina de dorinta inflori in
Charlotte. Isi puse capul pe umarul lui si savura senzatia de fericire care se
cobori asupra ei. O parte din ea 1l cautase pe acest barbat. Era sufletul ei
pereche. Sentimentul acesta de conexiune indefinita cu el fusese acolo inca
de la inceputul aventurii lor.

Destin? Nu avea sa afle. Si, intr-un final, nici nu conta. Ea si Baxter se
gasisera unul pe celalalt.

— Stii, sopti Baxter langa gatul ei, am capatat convingerea ca stiinta
chimiei nu poate explica totul pe lumea asta.

— Poate ca unele mistere nu sunt facute sa fie explicate prin puterea
stiintei.

— Ar putea fi adevarat.

O ridica in brate si o purta catre patul din penumbra.

— Am stiut de la inceput sa sunteti un barbat capabil de pasiuni
puternice si cu inclinatii periculoase, domnule.

O depuse pe perne si se aseza peste ea, cu mainile rezemate in
cearsafurile albe. Ochii lui aveau culoarea aurului topit intr-un creuzet
fierbinte.

— Ce coincidenta ciudata, sopti el. Si eu am gandit acelasi lucru despre
dumneavoastra. O femeie capabila de pasiuni puternice si cu inclinatii
periculoase, mi-am zis. Nu e deloc genul meu.

Charlotte se intinse si il trase peste ea.

— Evident, am fost facuti unul pentru celalalt.

— Evident, spuse Baxter, si o lua in brate.

Sarutul lui continea secretul focului nemuritor, care crea alchimia
dragostei.



SFARSIT

1 In societatea londoneza, sezonul monden incepea dupa Paste si se
incheia, de obicei, in jurul datei de 12 august, cand debuta cel de vanatoare
(n.tr.)

2 Spital de boli mintale din Londra (n.tr.)

3 Franz Anton Mesmer (1734-1815) - medic ale carui lucrari au stat la
baza dezvoltarii hipnozei, pe care a numit-o magnetism animal (n.tr.)

4 Revista de moda aparuta in 1806 (n.tr.)

5 Revista de moda aparuta in 1809 (n.tr.)

6 In limba engleza, table inseamna deopotriva ,masa” si ,placa
inscriptionata” (N. Red.)
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